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PRZEDMOW A,

" Nie jest to wlasciwie historya dynastyi
1 narodow starozytnego Wschodu: porzadek
faktow, nastepstwa monarchéw, ruchy i naja-
zdy ludéw znajdzie czytelnik w szczegolowym
wykladzie w mojej ,Historyi Staroiytnej -
Wschodu,* w skréoceniu zas w pracy Van den
Berga. W ksiazce niniejszej chcialem jedy-
nie da¢ czytelnikowi obraz iycia w rdzno-
rodnych jego formach dwéch najbardziej
ucywilizowanych ludow, starszych od Gre-
kéw. 7 dziejow kazdego wybralem epoke,
ktéra znamy najlepiej wskutek najwigkszej
liczby zabytkow; jest to epoka Ramzesa II
(XIV wick przed narodzeniem Chrystusa)
w histbryi Egiptu i epoka Assurbanipala (VII
wiek) w historyi Assyryi. Nagladowalem tez
przyklad sumiennych podroznikow, ktorzy nie
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puszczajg sie na o$lep do nieznanych krajow,
ale przed wyjazdem badaja ich jezyk i obycza-
je—i zdaje mi sig, ze cofajgc si¢ 0 2—3,000 lat
w glab’ dziejow, spelnilem ten warunek. Przy-
bywszy na miejsce, rozejrzalem sig dokola
i usitowalem zobaczy¢ jak najwigcej i najle-
piej. Przechadzalem si¢ po ulicach miast,
zagladalem przez drzwi nawpol otwarte, Zwie-
dzalem sklepy 1 zapisywalem . podstuchane
rozmowy. Kiedy mularze zglodniali urzadzili
bezrobocie, poszedlem za nimi do namiestnika
tebanskiego, zeby zobaczy¢, jak si¢ ta sprawa
skoficzy. Z wielkim halasem przechodzil kon-
dukt pogrzebowy—towarzyszylem nieboszczy-
kowi do mogily i dowiedzialem si¢ o losie,
jaki go czeka w zyciu przyszlem. Wyprawia-
no zaslubiny—skorzystalem z goécinnosci, z ja-
ka mieszkancy Wschodu otwierajg drzwi swych
mieszkan w dnie uroczyste, i bylem obeecny
przy czytaniu umowy slubnej. Kiedy prze-
chodzil faraen lub wladca Niniwy, wraz z in-
nymi gapiami bieglem za nim do swiatyni, do
palacu, na polowanie; a tam, dokad zwyczaje
lub etykieta nie pozwalaly mi wejs¢, dostawa-

lem sie w mysli za pomoca podsiuchanych roz-
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moéw lub odezytanych tekstow. Tak n. p. na
cylindrze glinianym wyczytalem modlitwe, ja-
ka Assurbanipal zanosil do bogini Isztar
w chwili dreczacego go niepokoju; pewien wa-
iny a gadatliwy pisarz opowdedzial mi po-
droz zolnierza egipskicgo do Syryi; dwadzie-
scia plaskorzezb pozwolily mi, nie narazajac
si¢ na niebezpieczefistwo, uczestniczy¢ w woj-
nach Swiata starozytnego, przy rekrutowaniu
wojska, w jego pochodach i manewrach,—do-
wiedzie¢ sie, jakim wysilkiem energii Ramzes
Il zwycigzyl podlego Hittyjezyka (Khiti) i ja-
kich sposobow uzyl wodz assyryjski dla zdo-
bycia miasta.

W Assyryi odtwarzalem zwykle takie sa-
me sceny, jakie opisywalem poprzednio w Egip-
cie; kto zechce je pordwna¢, zauwazy z latwo-
scig roznice 1 podobienstwa dwdch cywili-
zacyi.

g %‘S)bezo.



~

ROZDZIAL 1.
Teby 1zycie ludowe.

Przedmieécia.—Lepianki.—Wyrdb cegly 1 budowa domdéw.— Sprzety

domowe ubogich. — Zlodzieje i policya miejska. — Rodzina: mezezy-

zna i rekodziela, —Pisarz, widoki karyery.— Przepisy administracyj-

ne.—Kobieta i gospodarstwo domowe; woda, chleb, opal. — Dzieci
w domu i szkole; poszanowanie dla matki.

Czesci Teb, ktore ciaggna sie wzdluz Nilu
pomiedzy Luksorem i Karnakiem, przedstawia-
ja widok ponury i brudny, jaki majg zazwy-
czaj przedmiescia wielkich mla_st. Nie sa to
dzielnice zabudowane prawidlowo, ale raczej
kupy chalup, przylegajacych do siebie pod
najrozmaitszymi katami. Wazkie, krete droiki
biegng jakby przypadkowo, tu i owdzie prze-
ciete to stawem bagnistym, do ktérego woly
przychodza pi¢, a kobiety czerpa¢ wode,—to
nieregularnym placem, ocienionym sykomora-
mi i akacyami,—to pustkowiem, zawalonem od-
padkami, ktore psy z oLth} wydzieraja se-
pom i jastrzebiom.

Wiekszoé¢ nedznych domkéw zbudowana
jest z ziemi, albo z cegly niewypalonej, pokry-
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tej warstwa mulu. Najubozsze zawieraja je-
dna izbe kwadratowg, czasem dwic izdebki,
bezposrednio komunikujace si¢ zsoba lub prze-
dzielone malenkiem podworkiem; nedzny dach
z lisci palmowych, naloZonych jedne na drugie,
pokrywa je, dach tak nizki, ze czlowiek $re-
dniego wzrostu, podnoszgc sie nieostroznie, mo-
ze go przebi¢ uderzeniem glowy. Zamozniej-
sze domy maja mocno zbudowane dolne pie-
tro, nad niem znajduje sie taras i dwa lub trzy
pokoje, do ktorych dostaje sie po schodkach,
opartych o $ciang od podworza. Male, ciemne
izby na dole sa stajniami dla bydla, sypial-
niami dla niewolnikow, skladami odziezy i pro-
duktow gospodarskich, rodzina zas mieszka na
pietrze. Pulapy i podlogi stanowia rozcigte
wzdluz na dwie czesci 1 ulozone obok siebie
pnie palmowe, na ktorych kladzie sig¢ polepa
z ubitej gliny. Deszcze zdarzaja sie rzadko
w Gornym Egipcie, ale raz albo dwa razy
w ciggu stulecia niebo otwiera swe upusty
i prawdziwe strumienie wody spadaja przez
osm lub dziesie¢ godzin na rownine tebanska.
W kilka minut dachy slomiane pekaja, tarasy
spelzaja 1 spadaja na dolne pigtro, $ciany mig-
kng i rozpiywaja si¢ potokami blota; tam,
gdzie rano jeszeze wznosily sie ludne dzielnice,
wieczorem wida¢ tylko nieréwne kupy czarnej

i
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masy, z ktorej stercza polamane bale i czesci
scian, nawpol rozmieklych. Gdzieindziej by-
loby to ruing calkowita, tutaj jednak dwa lub
trzy tygodnie pracy wystarcza do naprawie-
nia wszystkiego. Jak tylko deszcz przestanie
pada¢, ludnos¢ cala—mezezyZni, kobiety, dzie-
¢l — porusza si¢, biegnic wydoby¢ z gruzéw
drzewo, zapasy, narzedzia, ktore ocalaly od po-
wodzl, 1 z rozrzedzonego blota starych lepianek
buduje nowe chalupy, ktore w mgnieniu oka
schng na sloncu i pekaja w roznych kierun-
kach; po dwdch dniach niema $ladow znisz-
czenia.

Nieco wigcej czasu i nieco wiecej pracy
potrzeba do odbudowania doméw. Dwéch
lub trzech robotnikéw wchodzi do najblizszej
sadzawki, nabieraja pelne naczynia mulu, wy-
rzucaja go na brzeg, miesza i mieszaja ze Zwi-
rem 1 drobno posiekana sloma, nastepnie
ugniataja w drewnianych formach, z ktorych
pomocnik wyjmuje cegly i wystawia na dzia-
lanie slofica. Po kilku godzinach cegla jest
gotowa 1 mozna zacza¢ budowanie domu. Nikt
nie mysli o oczyszczaniu gruntu i wykopaniu
fundamentéw, wystarcza wyréwnanie gruzoéw
i uloienie pierwszych cegiel na pewnego ro-
dzaju podkladzie, umyslnie przygotowanym.
Po uplywie dwoch tygodni dolne pigtro jest
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gotowe i zamieszkuje w niem rodzina wlasci-
ciela, zwierzeta i ludzie, zanim gorne pigtro
bedzie ukonczone. Nowy budynek niczem nie
rozni si¢ od starego, stoi tylko na plaszczyZnie
nieco podniesionej. Za kazdym razem, kiedy
katastrofa zmusza wlasciciela do odbudowywa-
nia domow, poziom gruntu wznosi sie o kilka
stop — 1 dzielnica, jak gdyby wskutek ciggle-
go ruchu, wystaje nad poziom otaczajgcej ja
rowniny; po uplywie kilku wiekow rozsiada
si¢ juz na prawdziwym pagorku, zawierajgcym
w sobie resztki zabudowan poprzednich. Nie-
ma wcale albo prawie wcale zadnych sprze-
tow w tych mieszkaniach ludzi niezamoinych.
Niema ani krzesel, ani lozek, tylko kilka bar-
dzo nizkich lawek, maty trzcinowe albo z wlo-
kien palmowych, ktorych zagigte brzegi opa-
trzone sg kolcami w celu ochrony spigcych od
ukgszenia skorpionow, jedna lub dwie skrzy-
nie drewniane do bielizny i szerokie, plaskie
kamienie do mielenia zboza. W kacie naczynie
z ubitej ziemi, w ktore skladaja zboze, oliwe lub
zapasy spoiywecze, z dziesiatek garnkow, rynek
1 misck, wreszcie naprzeciw jednej sciany po-
sazek bostwa z kamienia polewanego, z drze-
wa lub bronzu, co$ w rodzaju fetysza domo-
wego, ktoremu oddaja czes¢ wedlug skrécone-
go rytualu i ktory wypedza zle duchy i jado-
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wite zwierzeta. Ognisko znajduje si¢ zwykle
przy $cianie wewnetrznej, ponad niem dziura
w dachu, przez ktora dym wychodzi. Wielka
trudnos¢ przedstawia rozniecenie ognia, jeZeli
nikt w sasiedztwie nie ma albo nie chce go
da¢, — trzeba bowiem uderza¢ krzemieniem
o krzemien, dopoki nie wyskoczy iskra i nie za-
pali kupki lisci albo suchych wlokien, zaweza-
su przygotowanej. Kobiety wigc pozostawiajg
pod popiotem jeden lub dwa wegle, ktore roz-
jarzaja za pomoca machania reka albo dmu-
chania. Gasi sig¢ ognisko regularnie raz do
roku—w dniu swieta umarlych, lub kiedy jeden
z czlonkow rodziny konczy Zycie; nowy ogien
rozpalaja wowczas od iskry ognia swigtego,
ktory przynosza ze swigtyni.

Meble, sprzety domowe, bielizna, narze-
dzia, znajdujace si¢ w domach, posiadajg tak
mala wartos¢, ze wigkszos¢ pozostawia miesz-
kania swe otwartemi w dzien i w nocy, nawet
podczas dluzszej niecobecnosci; ubostwo nie leka
sie kradziezy. Ci, co maja co$ do stracenia,
zabezpieczaja si¢ za pomoca duzych zamkow
drewnianych i grubych zasuw, ktore pokrywa-
ja warstwg mulu, wyciskajac na niej swoja
piecze¢. Zlamanie pieczeci jest zbrodnig, su-
rowa karana, ale obawa kary nie zawsze
odstrasza zloczyncow. Pierwszego miesiaca
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epifi ') Nsisuamon zostal okradziony przez
bande zlodziei nieznanych, ale podejrzywa, ze
banda ta zebrala si¢ na podworzu majstra mu-
larskiego Nakhtmuta. Dostali si¢ oni do do-
mu, kiedy gospodarz byl na robocie, zabrali
dwa wielkie chleby zwyczajne oraz trzy placki
ofiarne, zloione w kacie izby; nastepnie zna-
lazlszy naczynia z wonna oliwag, ktérych unies¢
z soba nie mogli, rozbili je i wyleli zawartos¢
na ziemie jedynie przez zlosliwosé. Wreszcie
dobrali sie do zasieku i wzieli dwie miski owo-
cow. Nsisuamon, powrdciwszy wieczorem do
domu, spostrzegl szkode, wniost skarge i pozo-
stawil policyi wykrycie winowajcow. Ale nie
wzigl w rachube wzgledow ubocznych. Kapi-
tan zolnierzy libijskich, t. z. maaziu, ktorzy

) Rok egipski zaczynal sie d. 10 wrzesnia i dzie-
lit na trzy pory, oraz 12 miesigcy, po 30 dni kazdy.
Oprocz tego bylo 5 dni dodatkowych. Poniewaz rok
astronomiczny ma 365 dni i prawie 6 godzin, co cztery
lata dodawano 1 dzien, co 120 miesiac, co 1460 — rok.
Pora roku sze, odpowiadajaca wylewowi Nilu, zawiera-
la 4 miesiace: toot, paofi, atir, szojak; pora pro (okres
zasiewu ziemioplodow) zawierala miesiace: tobi, meszyr,
Jfamenot i farmuti; wreszcie pora szemw (okres zbio-
rowW) — miesiace: pamom, paini, epifi (od 7 lipca do
6 sierpnia) i mezori.

(Przyp. tiom.)
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mieli czuwa¢ nad bezpieczenstwem dzielnicy,
ozeniony byl z siostra Nakhtmuta i nie mial
wcale ochoty kloci¢ sig ze swym szwagrem.
Zlodzieje, pewni bezkarnosci, postanowili uka-
ra¢ Nsisuamona za to, Ze osmielil sie podac
skarge. 13 epyi wypadlo uroczyste swigto
na cze$¢ zmarlego faraona Amenhotpu III;
w warsztatach niema roboty, sklepy pozamy-
kano, pracownicy wolni sg od zaje¢, wige Nsi-
suamon skorzystal z wolnego czasu, aicby od-

-wiedzi¢ po poludniu swego ojca. Zlosliwi zlo-

dzieje dostali si¢ do jego skladu, ukradli trzy
wielkie chleby, osm sucharow, caly talerz
makaronow i wleli- wodke palmowa do piwa,
azeby je zepsu¢. Biedak zostal zrujnowany
i Bog wie, coby sie z nim stalo, gdyby jego
chlebodawcy nie przyszli mu z pomoca i nie
zwrocili z wlasnej kieszeni tego, co stracil.
Jakkolwiek wielozeistwo bylo prawnie
dozwolonem, czlowiek z ludu i drobny miesz-
czanin maja zwykle jedng tylko Zone, ktora
jest czgsto wlasna ich siostra albo najblizsza
krewna. Rodzina Zyje w scistym zwigzku,
maz jednak podczas dnia rzadko przebywa
w domu, od ktorego odwoluje goitrzymazdala
zajecie, jakiemu si¢ oddaje. Wychodzi z do-
mu bardzo rano, o wschodzie slonca, bosy,
z glowg gola, albo pokryta licha czapka pil-
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sniowg, Sciskajaca czaszke, bez odziezy prawie,
bo ma na sobie tylko chuste, spieta na bio-
drach i siegajgca ledwie douda. Zabiera z soba
prowizye: dwa podpltomyki prosiane, upieczone
w popiele, jedna lub dwie cebule, czasem tro-
che oliwy, w ktérej macza chleb, czasem ka-
walek suszonej ryby. Okolo poludnia naste-
puje godzinna lub dwugodzinna przerwa
w pracy, z ktorej korzysta, aby zjes¢ cokolwiek
1 wypoczac; o zachodzie slonca praca ustaje.
Kazde zajecie ma przykrosci, ktore poeci opi-
suja wierszem: ,Widzialem kowala przy pra-
cy, przed paszczag pieca — ma on palce kroko-
dyla i brudny, jak ikra rybia. Rzemieslnicy
wszelkiego rodzaju, ktorzy robiag dlotem, czyz
majg wiecej odpoczynku, niz wiesniak? Po-
lem ich jest drzewo, ktore obrabiaja, profesya
ich — metal, nawet w nocy sg zajeci 1 pracuja
wigcej, aniZelli dniem;—nawet w nocy dom ich
jest oswietlony, a oni czuwajg. — Kamieniarz
szuka roboty w kaidym rodzaju kamienia
twardego. Kiedy skoficzy poruczong mu pra-
ce i kiedy rece jego opadaja znuzone, czy od-
poczywa? Trzeba, zeby ze wschodem slonica
byl w pracowni, chociaz zginaja sie kolana
i grzbiet jego. — Balwierz goli az do nocy.
Aizeby mogl zasias¢ do jedzenia, azeby mogt
wyciagnac sie swobodnie—musi i8¢ od dzielni-
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¢y do dzielnicy, szukajac zajecia—musi zmor-
dowac sichie i swoje dwie rece, azeby napelni¢
swoj brzuch; —tak miéd ten jedynie spoiy-
wa, kto go wytwarza.—Farbiarz — palce jego
smierdzg zapachem ryb zgnilych—dwoje oczu
jegozamyka znuzenie, reka jego weiaz pracuje—
uklada tkaniny—i tkaniny sprawiaja mu obrzy-
dzenie. — Szewc zyje w nedzy — i skariy sie
wiecznie — zdrowie jego to zdrowie zdechlej
ryby—nie ma czego gryzé—chyba podeszwe.*

Zarobek, zdobyty tak ciezka praca, ledwie
wystarcza na utrzymanie rodziny. Place otrzy-
muja zwykle w naturze: kilka miar zboza, wy-
mierzonych bardzo oszczedna rekg, kilka miar
oiwy i kilka kawalkow solonego miesa,
wreszcie, na $wigta—dwa lub trzy dzbanki wi-
na lub piwa. Dozorcy robotnikéw, jako oznake
swej godnosci, maja kije 1 czesto ich uzywaja.
»Czlowiek ma plecy do bicia—moéwi przysto-
wie—i jezeli nie jest bity, nie stucha.* Kij to
zbudowal piramidy, wykopal kanaly, dawal
zwycigstwo zdobywcom; kij wznosi teraz swia-
tynie¢ Ammona i pomaga pracownikom wszel-
kich rzemiosl przy wytwarzaniu tych tkanin,
tych klejnotow, tych sprzetow kosztownj,'ch,
ktore stanowia bogactwo Egiptu, ktore cu-
dzoziemcy przeplacajg na targach Azyi, Afry-
ki i dalekiej Europy. Zreszta tak dawno
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wszedl w uzycie codzienne, ze uwazaja go jako
zle koniecznie. Wieley i mali rowni sa wobec
kija, zaczynajac od ministra faraona, a kon-
cz3c na ostatnim z jego niewolnikéw—i jest to
zjawiskiem godnem podziwu, zaznaczanem
w napisie nadgrobnym, jezeli ktokolwiek, na-
wet ze szlachty, przeiyt Zycie, ,nie bedac ani
razu bitym wobec sedziego.* Robotnik, zre-
zygnowany na wszystko, pracuje pod grozba
chlosty wytrwale, zrecznie, nawet wesolo. Ma
on umysl Zywy z natury, szybko kombinuje
i odpowiada, latwo chwyta $mieszna strone
rzeczy 1 kaidemu zartowi umic nadaé¢ zwrot
dowcipny. Najmniejszy wypadek w czasie
roboty przymusowej: czy to uczen niezreczny
skaleczy sie, czy dozorca chloénie batem towa-
rzysza, ktory zadrzemal, czy to osiel zarzy nagle
wsrod ogolnego milczenia — wszystko to da_]c
powdd do wesoloéci.  Smiech wybucha, roz-
wigzuja sie jezyki, sypia si¢ zarty; kij, w ruch
puszczony, nie wicle pomaga i nieraz godzina
uplynie, zanim gwar ucichnie,

Tylko pisarz wolny jest od tych dolegli-
woscl Zyciowych, albo raczej chelpi sie, ze ich
uniknal.  Niema to jak by¢ pisarzem*—mo-
wig medrey:—  pisarz panuje nad wszystkiem,
co jest na ziemi.* Nic naleiy jednak ludzi¢
si¢ tym tytulem, nie zawsze on bowiem oznacza
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' uczonych, autoréow piszacych wierszem lub pro-

jest Baknikhonsu,

z3, ludzt bogatych i wplywowych. Zapewne,
sa pisarze, nalezacy do klas najwyzszych. Ksia-
z¢ Amenhiunamif, najstarszy syn faraona, wy-
znaczony nastepca tronu, jest pisarzem, jak
réwniez jego bracia. Nakhtminu, pan dzie-
dziczny Akhmim, jest pisarzem; pisarzem te’
glowny kaplan Ammona
Tebanskiego i najwyiszy dostojnik religijny
panstwa. Ale Thotimhabi, ktéoremu budo-
wniczy Amenmosu kaze co dzien rano zapisy-
wac przychodzacych na robote ludzi, — Hori,
ktory calymi dniami liczy bydlo i ilod¢ jego
zapisuje do ksiag,—Ramsisu, ktory prowadzi
rachunki u majstra stolarskiego Tinro,—No-
firronpit, ktory wloczy sie po ulicach i uklada
dla niepismiennych prosby lub listy—sa to ro-
wniez pisarze, tak samo jak synowie monarchy
I najpotezniejszych panow kraju. Wlhasciwie

- pisarz jest to czlowiek, ktory umie czytaé i pi-

sac¢ oraz oblicza¢ procenty izna przepisy admini-
stracyjne; wyksztalcenie, jakie otrzymal, jest ko-

‘niecznem uzupelnieniem jego stanowiska, jezeli

pochodzi z dobrej rodziny, ——-poywala mu otrzy-
ma¢ dobra posade wadministracyialbouprywa-
tnego bogacza, jeieli sam nie pobl/zrda malzgtku

Wiec tez ludzie ubodzy nie /v.Zquzq ‘ofia

‘wszelakich, aby da¢ synom swo na,wyksata]cn
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nie, ktore ich wynies¢ moze nad poziom masy,
lub przynajmniej zapewni¢ im los lepszy. Je-
zeli dziecko w pierwszych latach Zycia okazuje
jakie takic zdolnosci, posylaja je w szostym
lub 6smym roku Zycia do szkoly miejscowej,
gdzie stary nauczyciel uczy poczatkéw czyta-
nia, pisaniairachunku. W dziesiatym lub dwu-
nastym roku zycia chlopca biorg go rodzice zc
szkoly i oddaja do terminu u praktykujacego
pisarza, ktory podejmuje si¢ zrobi¢ z ucznia
pisarza uczonego. Dziecko chodzi ze swoim prze-
lozonym do biura, warsztatu lub skladu, i tam
calymi miesigcami przepisuje listy, cyrkularze,
dokumenty sadowe i rachunki, ktorych z razu
nie rozumic wcale, lecz machinalnie zatrzymuje
w pamieci. Do nauki ma cale kajety rozmai-
tych wzorow, zaczerpnietych z dziel znanych
pisarzy. Oto wzor raportu krotkiego i dokla-
dnego; zloiyl go Ennana: _Przybylem do Ele-
fantyny i spelnilem dane mi zlecenie; zrobitem
przeglad piechoty 1 Zolnierzy na wozach przy
Swigtyniach, jak rowniez sluzgcych i podwla-
dnych, ktorzy sa w kwaterach oficerow Jego
Krolewskiej Moscl, 2. 2. 5. 1). Poniewai muszg¢

! ') 2.z s.—inicyaly wyrazow zycie, zdrowie, sifa
{po egipsku oukhu,, uza, sonbu)—stawiono zawsze, jako
formule pozdrowienia, po imieniu i tytule faraona.
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stanac z raportem pr/cd Faraonem, . z. 5., z.a_|t-,—
cie mo_]c biezy szybko, jak Nil; nie niepokdj si
o mnie.* Niema tu jednego zbytecznego wy-
razu. A moze chececie teraz wzoru prosby
w stylu poetycznym?  Oto jak Pentoirit blaga
o urlop: ,Moje serce juz wyjechalo, podrozu-
je ono i nie mysli o powrocie, widzi Memfis
i ¢pieszy tam. Pozwolcie mi by¢ z niem. Po-
zostaje tutaj, ale mysla podazam za sercem,
ktore mnie ciggnie do Memfisu; nie mam Za-
dnego zajecia, serce moje dreczy sie. Oby bog
Ftah raczyl skierowa¢ kroki moje do Memfisu,
a ty pozwol, aby widziano mnie przechadzajg-
cym sie tam. Mam czas wolny, serce moje nie
$pi, sercc moje nie miesci si¢ juz w meJ piersi;
wszystkie me czlonki ogarnia znuZenie, oczy
moje mgla zachodza, uszy moje nie stysza, glos
mé6j niemieje — jest to wstrzasnienie straszne.
Blagam cig, daj mi lekarstwo na to!®
Uczen przepisuje raz i drugi, nauczycicl
wstawia opuszczone wyrazy, poprawia bledy
ortograficzne i rysuje na marginesic znaki lub
grupy, nakreslone rgka niewprawng. Kiedy
ka._]ct jest skonczony i uczen moie napisa¢ z pa-
mieci wszystkic formuly, wybra¢ oddzielne
zdania i nastepnie, faczac je, uloiy¢ nowe for-
muly—wtedy porucza mu redagowanie listow,
ktorych liczbe i trudnosé stopniowo powigksza.
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Wyksztalcenic konczy sie, kiedy uczen zdobyl
juz powszednia rutyne; wtedy krewni szukajg
dla niego niewiclkicj posady. Jezeli ja znajdzie,
zeni sie—i oto nieraz przed dwudziestym rokiem
zycia zostaje ojcem rodziny, pragnie tylko we-
getowac spokojnie w tej nedznej sferze, do kto-
rej go los rzucil.  Duzieci jego pojda tym sa-
mym torem, a potem znowu ich dzieci. W nie-
ktérych galeziach zarzadu spotykamy prawdzi-
we dynastye pisarskie, ktorych czlonkowie zaj-
muja te same posady w ciagu stu lat z gora.
Niekiedy ktory inteligentnicjszy lub ambitniej-
szy od innych usiluje wybi¢ sie nad poziom
ogolnej miernosci: pickny charakter pisma, do-
bry styl, roztropnos¢, zrecznoéé, uczeiwosé lub
czasem naodwrét—sprytna nieuczeiwose, zwra-
cajg na niego uwage przelozonych i zapewnia-
ja mu wyzsze miejsce. Bywaly przyklady, ic
syn wiesniaka lub ubogicgo mieszczanina, kté-
ry zaczynal karyere w zarzadzie prowincyonal-
nym od zapisywania ilosci chleba i jarzyn,
pod konice zycia, po dlugoletniej shuzbie, za-
rzadzal polowa Egiptu. Jego $pichlerze napel-
nione byly zbozem, magazyny zlotem oraz tka-
ninami i naczyniami kosztownemi, jego obory
~rozmnazajg grzbiety“ wolow, a synowie da-
wnego jego protektora przy spotkaniu padaja
przed nim na twarz i pelzaja na kleczkach.
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Egipcyanka z ludu lub z klasy sredniej
bardziej jest szanowana i niczaleing, anizeli
kobieta z wyiszego Swiata. Cérka dziedziczy
po rodzicach taka sama czes$¢ majatku, jak bra-
cia; malzonka jest rzeczywista pania domu
nibit pr, w ktorym magz jest tylko, ze tak po-
wiem, uprzywilejowanym gosciem. Wychodzi
1 wraca, nie opowiadajgc sie nikomu; rozma-
wia, z kim chce, nie wywolujac zadnych uwag;
przebywa wirdod tlumu meiczyzn z odkryty
twarza,—nic tak, jak Syryanki, ktére zawsze sa
mniej lub wigcej zawoalowane. Egipcyanka
nosi koszule z bialego plotna, wazka, scisle
przystajaca do kibici, spadajaca az do kostek,
ktora odslania gorna czes¢ piersi i trzyma sie,
za pomoca dwoch szelek, przeciggnietych przez
ramiona. Czolo, podbrodek i piersi pokryte sa
delikatnemi, trwalemi tatuowaniami, wargi na-
rozowane, oczy podmalowane czarng obwadka,
ktora przedhuza sie ku skroniom, prawie az do
wlosow. Proszek, ktérego uzywaja w tym celu,
sktada si¢ z mieszaniny antymonu i miatkiego
wegla; czernidlo odcicnia bialos¢ cery, dodaje
blasku wzrokowi i chroni oczy od zapalenia,
dlatego zalecaja je ze wzgledow hygienicznych,
ale i kokieterya gra tu pewna rolg. Wlosy napo-
madowane, namaszczonc olejkami, czasem ufar-
bowane na niebiesko, :s‘padajzg'na ramiona i szy-
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je w cienkich lokach, zakonczonych kulkami gli-
nianemi. Poniewai trzeba kilku godzin, aZeby
jak nalezy utozy¢ wlosy, kobiety czeszg sie tyl-
ko co dziesie¢ lub dwanascie dni, czasem co mie-
sige lub nawet rzadziej. Na codzien kobiety cho-

dza boso i nie nosza zadnych ozdob na rekach

i na szyi, ale w $wieta obuwaja sandaly z lisci
papyrusu lub ze skéry, na rece i na nogi wkla-
daja bransoletki z paciorkow szklanych oraz
szeroki naszyjnik z perel lub emaliowanych
rurek fajansowych na szyje; wstazka i kwiatek
wpiety nad czolem uzupelniaja i zdobig zbyt
skromny kostium codzienny.

Kobieta, wlasciwiec mowigc, jest sprezyna,
wprawiajaca w ruch caly dom. Wstaje o swi-
cie, roznieca ogien na palenisku, rozdaje chleb
na dzien caly, wyprawia mezczyzn na robote.
a bydto na pastwisko pod straza malych chlop-
cow 1 dziewczat, pozbywszy sie
wszystkich, idzie sama po wodg. Udaje sie
w tym celu do rzeki, stawu lub kanalu naj-
blizszego, opowiada towarzyszkom rozne nowi-
ny, rozmawiajgc obmywa sobie rece, nogi,
cialo cale i nakoniec powraca powoli do domu
z dzbankiem na glowie, zgieta w krzyzu, z wy-
stawiong na przéd piersia, z szyja nabrzmialg
od dzwigania ciezaru. Zaledwie wrocila, z no-
siwody staje sie pieckarka. Nasypuje troche

wreszcic,
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zboza na podluzny kamien, majacy wklesly,
nieco pochylona powierzchnig, i trze ziarna
drugim, mniejszym, w ksztalcie watka kamiec-
niem, ktéry od czasu do czasu zwilza woda.
W ciagu godziny lub dluzej nateza rece, ramio-
na, lediwie, slowem cale cialo; wysilek jest
olbrzymi, rezultat zas bardzo mierny. Maka,
kilkakrotnic przetarta w tej Stepie, jest gruba,
niejednostajna, zmieszana z calemi ziarnami,
z otrebami, z kurzem iz okruszynami kamienia.
Gospodyni rozezynia taka make niewielka ilo-
scia wody, zamiast drozdiy dodaje kawatek
pozostawionego z poprzedniego dnia ciasta
1 robi z tej masy okragle, grube na palec, sze-
rokie na pietnascie centymetrow placki, ktore
kladzie na plaskich kamieniach i przykrywa
goracym popiolem. Drzewo w Egipcie bardzo
jest rzadkic i za drogie, gospodyni wiec uzywa
opalu, ktory sama przygotowuje. W tym celu
bierze nawoz bydlecy oraz osli i owczy, ktory
dzieci zbieraja na pastwisku, odwaznie miesi to
wszystko, jak zwyczajne ciasto, 1 z masy wyra- -
bia kraiki lub cegietki, ktore rozklada dla wy-
suszenia na sloncu pod sciang zewnetrzng do-
mu lub na podworzu. Materyal ten pali sie
powoli, prawie bez dymu, malenkim ogniem,
ale wydziela silny zapach amoniaku i daje du-
2o ciepla. Chleb, malo wyrosniety i czesto nie-



24 OPOWIADANIA HISTORYCZNE,

wypieczony, posiada specyalny zapach i kwa-
skowaty smak, do ktérego cudzoziemcy z tru-
dnoscig przywykaja. Domieszki, jakie sig
w nim znajduja, wymagaja twardych zebdw,
thic go trzeba raczej, niz zu¢ — 1 wielu starcow
ma z¢by starte az do dziasel, jak u koni.

W ciggu dnia kobieta gotuje, przedzie,
tka, szyje, lata odziez, chodzi na targ sprzeda-
wa¢ drob’, jaja, maslo, plotno, jakie sama wy-
robila, nie zapominajgc ani o swym krzykli-
wym drobiazgu, ani o najmlodszem niemowle-
ciu, ktore karmi. Zadlubiona bardzo mlodo,
zostaje matka przed pietnastym rokiem zycia,
czesto babka w trzydziestym—i dzieci wciaz
mnoza si¢ i krecg kolo niej. ‘Liczna rodzina
jest taska bogow, ktora przyjmuje tem wdzig-
czniej, Ze utrzymanic niewiele kosztuje.

O odzieiy niema mowy nawet; wprawdzic
chlopey i dziewezyny nosza czasem bransolety
na reku i amulety lub naszyjniki na szyi 1 ge-
ste loki wlosow zwieszaja na ucho, ale chodzy
nago, bez zadnego wstydu, az do czasu dojrza-
lodci. Jak tylko dzieci zaczynaja chodzi¢, mat-
ka uzywa ich do drobnych poslug; posyla je
zbiera¢ galazki i suche liscie albo nawdz na
opal, kaze im pas¢ gesi na pastwisku, a nawet
wypedza¢ bydlo w pole i do pojenia. W szo-
stym lub siodmym roku oddaje dzieci do szko-

Phcm s

EGIPT I ASSYRYA. 25

ty lub na nauke¢ rzemiosla, najczesciej tego sa-
mego, w jakiem pracuje ojciec.

Wiecle dzieci nie dochodzi do tego wieku
i umiera wezesniej. Zle odiywiane, niedbale
pielegnowane, przez dzien caly opuszczone,
wszystkie te dzieci, ktore maja staba budowe
ciala, wymieraja; najliczniejsze rodziny sa tyl-
ko pozostalosciami rodzin o wiele liczniejszych.
Natomiast dzieci, ktore wyiyja, odznaczaja si¢
zdrowiem, zahartowanem na wszelkie proby.
Lud egipski wskutek tego naturalnego doboru
sklada sie z osobnikow silnych, wytrzymalych
na cierpieniaitrudy, odznaczajacych si¢ meska,
dzielng pigknoscia.
wsrod Egipcyan istot khalekich, pokrzywionych,
jakich nie brak w innych krajach; zapalenie
oczu jest niemal jedyng choroba, ktéra ich tra-
pi. Drzialanie nadzwyczaj drobnego piasku,
ktorym powietrze jest przesycone, nieznosny
blask slonca, wplyw jasnych nocy i mgly po-
rannej wywoluja u wiesniakéw i robotnikow
miejskich mnostwo choréb ocznych, a leka-
rze egipscy nie zawsze potrafig je leczy¢. To
tez na ulicach czesto spotka¢ mozna jednookich
lub zupelnie slepych, z zaczerwionemi, gnoja-
cemi sig powickami.

Kobieta z ludu, wskutek nadmiernej pracy
i plodnosei, szybko wiednie, twarz jej schnie

Niewiele znalezé moina
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i pokrywa sie¢ zmarszczkami, piersi tracg ksztalt
wlasciwy, kibi¢ zgina sig, stlowem staje sie
zgrzybiala w wieku, kiedy inne zaczynaja do-

piero starze¢. Stanowisko jej w rodzinie nie

zmienia si¢ jednak wskutek tego przedwcze-

snego zwigdnigcia; do konca zycia pozostaje
.ukochana meza® i pania domu. Duzieci ozna-
czaja swe pochodzenie czesciej jej imieniem, ani-
zeli imieniem ojca. Sg to Khonszotpu, Ahmo-
su, Nuhri—synowie pani Banisit, albo pani Mi-
mut, nic za$ synowie pana Nibtoui, albo pana
Chamoisit. Nawet bostwa sa w tym wzgle-
dzie wzorem dla ludzi: mlody Horus nazywa
sie Harsiizit-Horus, syn lzydy, bez wzmianki
o ojeu Ozyrysie. W razie potrzeby ojciec sam
zaleca i rozgrzewa swemi radami przywiazanic
dzieci do matki. ,Bog dal jg tobie — mowi
madry Khonszotpu do syna swego, Ani, —
brzemi¢ za brzemie, z twego powodu nosila
ona wiclki ciezar, a ja nie moge nawet pomodz
jej w tem. Kiedy nakoniec, po uplywie czasu,
urodziles si¢, ona stala si¢ prawdziwa twoja
niewolnicg. Przez trzy lata piers jej byla
w twych ustach, a w miare tego, jak twoje nie-
czystosci stawaly sie coraz obrzydliwszemi,
serce jej nie zrazalo si¢ do tego stopnia, Zeby
powiedziet: po co ja to znosze. Idgc z toba do
szkoly, gdzie uczono cie, brala z domu swego
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chleb i piwo i siadala obok twego nauczyciela.
A wiec teraz, kiedy juz jestes dorosly, kiedy
bierzesz Zzone i z kolel zaczniesz rzadzi¢ w swo-
im domu, micj zawsze przed oczyma bolesne
twoje urodziny i wszystkie troski matki o cie-
bie, aiecby nie robila ci wyrzutéw i nie wzno-
sifa rgk ku bogu, gdyZ on, zaprawde, wyslu-
chalby jej przeklenstw.®
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Targ i sklepy.

Dzlelnice mieszczaiskie Teb. — Targ: handel zamienny i waZenie

kruszcow.—Ulice handlowe i sklepy.— Cukiernik, restaurator i bal-

wlerz uliczny.—Szewc.—Zlotnik.—Stolarz.—Tkaczki, garbarz i garn-

carz.—Dom piwa i jego goicie.—Wyglad tlumu,—Psaru, wielkorzad-
ea tebanski, i jego dom.—Faraon wchodzi na scene

Ludzie i domy, wyglad dzielnic, zmieniaja
si¢ W miarg tego, jak zblizamy sie do srodka
miasta. Ulice nie sg szersze, ani prostsze, alc
zabudowania staranniejsze, bardziej prawidto-
we i tak wysokie, ze niebo wydaje sie z dohu
jak wstega jasna miedzy dwoma ciemnymi
rzgdami domow. Z tysiaca oznak wnosié
mozna, Ze mieszka tu ludnos¢ bogata, albo
przynajmniej zamozna, ale nie wystawia ona
na pokaz swego bogactwa, przeciwnie—staran-
nie je ukrywa. Fasady domoéw od ulicy po-
nure sg i ciemne.  Okna sa rzadkie i umiesz-
czonc wysoko, drzwi nizkie i starannie zam-
knigte.  Kiedy przypadkiem drzwi sg wpol
otwarte, mozna dojrze¢ przez ten otwoér tylko
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wejscie do ciemnego korytarza, albo pierwsze
stopnie schodéw, tonacych w mroku. Szczeka-
nie psa, krzyk dziecka w odleglym pokoju,
diwieki glosu, nie wiadomo skad dochodzace,
zaklocaja na chwile cisze; dwaj przechodnie
spotykaja sieipozdrawiaja; biedne, male osiol-
ki, objuczone wigzkami stomy, biegna lekkim
ktusem, popedzane kijem przewodnika. A oto
nagle dom wystepuje na ulicg i dotyka prawie
do domu przeciwleglego; przeszedlszy omac-
kiem dwadziescia lub trzydziesci krokow przez
wazki, ciemny zaulek, wychodzimy na maty,
pefen wrzawy placyk, oblany sloncem, gdzie
odbywa sie targ. Posrodku placu barany,
gesi, kozy, osly iwoly z dlugimi rogami ocze-
kuja nabywcow. Wilodcianie, rybacy, prze-
kupnie calymi szeregami siedza w kuczki
wzdluz doméw, porozkladawszy przed soba
w wielkich trzcinowych koszach albo na niz-
kich stolikach chleby, ciasta, owoce, warzywa,
ryby, mieso surowe i gotowane, klejnoty,
pachnidla, tkaniny, slowem wszystkie przed-
mioty potrzeby lub zbytku zycia cgipskiego.

Nabywecy przechadzaja sie i doktadnie
ogladaja towary; kazdy z nich niesie w reku
jakis$ przedmiot wlasnego wyrobu: nowe na-
rzedzia, trzewiki, mate, mala szkatutke z mie-
dzianymi, srebrnymi lub nawet zlotymi pier-
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{cionkami, wazacymi jeden wlnu '), ktore pra-
gnie wymieni¢ na potrzebne mu przedmioty.
Dwaj kupujacy staneli w tej chwili przed chlo-
pem, ktory ma na sprzedaz w_koszu cebule
i pszenice. Pierwszy zamiast pienigdzy ma d\\'“:(l.
naszyjniki z paciorkow szklanych lub z ro-
inokolorowego fajansu, drugi—okragly wach-
larz z raczka drewniang i trojkatny wiatraczek
(oganka), jakiego uzywaja kucharz? .do roz-
niecenia ognia. ,Oto piekny naszyjnik, :kto—
ry ci si¢ z pewnoscia podoba, 1 wyborn}; inte-
res dla ciebie* — wola pierwszy, a drugi prze-
rywa: .a oto wachlarz i oganka.* Fellah je-
dnak nie daje sig zbi¢ z tropu tym podwc')j.nym
atakiem, ale postepuje systematycznie, biOI'.Q(:
naprzéd naszyjnik i ogladajac go starannie:
,daj obejrzec¢, a potem powiem ceng.” ]ed'en
7ada za duzo, drugi za malo daje; ale targujac
sie i ustepujac, po trochu dochodza do zgody
i okreslaja ilos¢ cebul lub wage zboza, odpo-
wiadajaca wartosci naszyjnika lub wachla_rza.
W innem miejscu proponuja za pachmqla
pare sandaléow lub sznurek paciorkc')w. emalio-
wanych. ,Oto mocne trzewiki“—powiada k1_1-
pujacy, ale whasciciel pachnidel nie potrzebuje

1)  Wedlug p. Chabas utnu waiy 91 gramow.
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trzewikow, zad za sznurek perelek gotow daé
jeden flakonik. ,Kilka kropel tego plynu da-
je przesliczny zapach“—zacheca z mina uprzej
mg. Kobieta daje do powachania kleczacemu
meizczyinie dwa sloiki, zawicrajace zapewne
jakas pomade wlasnego jej wyrobu, ktore chee
mu sprzedac: ,bedziesz ladnie pachnial, jezeli
si¢ tem namascisz.* Poza ta grupa dwoéch lu-
dzi targuje sie o haczyki do wedek; kobieta zc
szkatultka w reku sprzedaje bransolety i naszyj-
niki; inna pragnic co$ utargowac z ceny ryby,
ktérg tylko co wobec niej kupiec oczyscil.
Kiedy chodzi o sprzedaz sztuki bydta lub
przedmiotu, majacego wigkszg wartos¢, rachu-
nek staje si¢ bardziej skomplikowanym. Ahmo-
Zu n. p. zamienia wolu na mate, pie¢ miar mio-
du, jedenascie miar oliwy i siedm innych przed-
miotéw roznego rodzaju. Eatwo sobie wyo-
brazi¢, ile trzeba bylo kombinacyi dla okresle-
nia wartosci i wyréwnania rachunku. Zreszta
sprawdzono starannie i zaznaczono w rachun-
ku !) wartos¢ kazdego przedmiotu w metala:
mate oceniono na dwadziescia pied w/nu mie-

') Rachunck ten znajduje si¢ na czerepku z wy-
palonej gliny, zachowanym w British-Museum w Ion-
dynie.
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dzi, miod na cztery, oliwe na dziesie¢ i t. d.—
ogotem wszystko na wage miedzi wynosito
119 wtnw, €O nie jest drogo za dobrego wo-
tu 1). Ten sposob okreslania ceny za pomocy
jednego z upowszechnionych metalow tak jest
dogodny i niec wymaga trudnych rachunkow,
ic znajduje nawet zastosowanic w drobnych
tranzakcyach 7ycia codziennego. Rzeinik, pie-
karz, handlarz zbozem, slowem, wszyscy drobni
przekupnie, wolg wymienia¢ towary na metal,
ktéry zajmuje malo micjsca inic ulega zniszcze-
niu, anizeli na przedmioty, przedstawiajgce
znaczng objetos¢ 1 psujgce sig latwo, jezeli
je trzymac¢ dluzej. Para kaczek warta jest
cwieré winu miedzi, wachlarz rowniez ¢wierc,

brzytwa bronzowa — jeden winu, motyka—
dwa, koza—dwa, glowa wolu—pol winu sre-
bra, skorzany wor doskonalego wina — trzy

winu zlota. Czesto, co prawda, obraczki lub
zwiniety drut, przedstawlajace winu i jego po-
dzialy, nie zawieraja dostatecznej ilosci zlota
lub srebra, nie maja wigc odpowicdniej war-
tosci, Latwo to jednak usung¢, wazac na no-
wo metal przy kazdej tranzakcyi. Przy tej
Yy 25 utnu (91 X 25)=2,275 gramow, 4 -ut?a-u-:(-}b.;
gr., 10 utnu=910 gr., 119 utau=10,829 gr. Ostatnia ta
waga w monecic miedzianej francuskie] przedstawia su-
me 108 fr. 29 centymow.
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-czyr_moéci obie strony zainteresowane sprzecza-
_]z;.su;; zapamigtale; ale po uplywie kilkunastu
minut, w ciggu ktorych dowodza, ze waga jest
falszywa, albo ic wazenie bylo nicdolt:fadn(-
i t1:zcba metal przewaiy¢ powtdrnic — nastg;
puje wreszcic zgoda, a sprzedawca i nabyweca
ro:/_stajz} sig, obaj zadowoleni. Trudnicj wyka-
zac oszustwo, kiedy ludzie bardzo inteligentni
1 bardzo malo skrupulatni puszczaja w Oobico'
falszowany metal, dodajac do zlota lub srehr:
tyle miedzi, ile bez zwrocenia uwagi dodaé mo-
zna. Handlarz w dobrej wierze sz‘g;lxi, ze otrzy-
mal n. p. osm atnu zlota, gdy tymczasem da-
no mu (_::';m utnu aliazu, podobnego do zlota,
ale za\\*.lcre_tjzlcegf) tylko %3 wagi tego krusz-
cu; traci, nic wiodz‘c}c 0 tem, trzecig czesé towa-
ru.  Gdyby nic obawa oszustwa, wymiana na

metale z pewnoscig usunelaby z handlu wymia-

n¢ przedmiotow w naturze. Wymiana pieniezna

w.eszl'a W uzycie powszechne wtedy dopicro,

kled'_;rr'\\-'yualcziono sposob, uwalniajacy publi-

cznost 'od cigglych przewazan metalu i za-

PEWnIajacy czystosc splawu 1),

—_—

- ?rHS‘ES?b ten \§'5fmy'§[011y zr?stal W pierwszej po-

>ku przed nar. Chr,, jak twierdza jedni- -
przez wladcow Lidyi, wedlig innych — przez-Fidom
Z Argos. Wrybijajac na sztabkach metalu ceche urzgr-

3
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Dwie lub trzy ulice handlowe przywabia-
ja na druga stron¢ placu, dokad s$pieszy pu-
blicznoéé z targu. Wzdluz tych ulic po obu
stronach ciagnic si¢ caly szereg sklepow i kra-
mow, zawierajacych roéinorodne produkty
Egiptu i wielu innych krajow wschodnich.
Ciezkie, wzorzyste tkaniny z Syryi; wyroby
jubilerskie Fenicyan i Hittyjezykow; pachnace
drzewa i zZywice z Punitu i Ziem ‘Swiegtych o ¥
lapis lazuli i hafty z Babylonu; kosmetyki, zlo-
to, zelazo, cyna i bursztyn 2) z odleglych krain
samorskich—leza tam pomieszane z cienkiem
plotnem, klejnotami, paciorkami 1 meblam%
wyrobu miejscowego. Kazdy sklep stanowi
oddzielng czes¢ domu i oddzielnie bywa wynaj-
mowany. Jest to niewielka, kwadratowa izba,
czesto nawet zwyczajna nisza z szerokiem wej-
$ciem od ulicy; na noc zamykaja otwor dre-
wniana okiennicg z mocnemi poprzecznemi za-
suwami. Jedna lub dwie maty, kilka stolkow,

dowa, gwarantujaca wage i czystosc, Lidyjezycy, czy
tez Grecy, stworzyli pierwsze monety.

1) Arabia poludniowa, wybrzeza afrykarskie mo-
rza Czerwonego i kraj Somalow.

) Paciorki bursztynowe znalazlem w znacznej
ilosci w Abydos, w grobach z czasow staroZytnej i sre-
dniej monarchii.
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kilka desek, przymocowanych do $ciany, stano-
wia pomieszczenie dla towardw; nickiedy za
sklepem znajduje sie komorka, dobrze zamknig-
ta, w ktorej kupiec chowa najcenniejsze towary.
Zazwyczaj kupcey sa jednoczesnie fabrykanta-
mi, trzymaja uczniow lub robotnikow, ktorzy
pracuja dla nich, a czasem sami réwniez pra-
cuja w chwilach wolnych od zaje¢ handlo-
wych. Rzemiosto ich nie ma tajemnic, ktére
trzebaby bylo ukrywac¢ przed oczami cieka-
wych klientow. Wogdle rzemieslnicy jednego

" fachu wykazuja naturalna sklonnos¢ do osie-

dlania si¢ w jednej miejscowosci — kowale
obok kowali, garbarze obok garbarzy, zlotnicy
obok zlotnikow, — tworzgc tym sposobem jak-
by oddzielne osady, wytwarzajace te same
przedmioty. Tutaj zas sklepy sa pomieszane
w zupelnym nieladzie.

Dwa sklepy na rogu placu naleia: jeden
do cukiernika, drugi do wlasciciela garkuchni.
Zbliia sie poludnie, pora obiadowa, a nastepnie
wywczasu, thum wiec cisnie sig¢ do tych skle-
pow. Wtedy, gdy sam cukiernik podaje go-
sciom, oblegajacym sklep, smazone daktyle,
syropy oraz ciastka z miodem i przyprawami
korzennemi, pomocnicy jego w glebi sklepu thu-
ka w mozdzierzach migdaly i orzeszki pistacyo-
we, cedza i filtrujg tajemnicze plyny, i tworzg
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mieszaniny tak samo skomplikowane, jak le-
karstwa, ktore przygotowuja lekarze. Napruzce-
ciw traktyernik i jego sluzgcy z trudnoscig
zdazaja zado$¢ uczyni¢ wymaganiom mndstwa
klientow: ¢wiartki gesi, poreye wolowiny, po-
trawki z baraniny, jarzyn, wszystkie wytwory
usilnej od rana pracy, zaledwic zjawia sig—za-
raz znikaja. Na szezeScie, zapasy znajduja si¢
pod reka: kawaly surowego migsa wisza u pu-
tapu, czekajac na swa kolej; w dwoch kociol-
kach, napelnionych do brzegéw, kipi wrzaca
woda, a kucharz piccze ged, trzvmajac ja lewa
reka na roznic nad ogniskiem, a prawa roznie-
cajac za pomoca dmuchawki zZywszy plomien.
Nicktorzy klienci zabieraja ze soba potrawy,
zaplaciwszy za nie poprzednio, azeby zjesc
obiad w domu, w gronie rodzinnem. Inni wo-
la jes¢ w garkuchni. Jaki¢ mieszczanin, owi-
niety plaszczem, zasiada na nizkim taburecie
i zamierza widocznie dobrze sie uraczyé; o ape-
tycie jego sadzi¢ moina z ilosci potraw, jakie
przed nim ustawiono. Balwierz, ktory kraiyl
kofo garkuchni, znalazl wreszcie klienta w gro-
nie obiadujacych ina poczekaniu goli mu szyb-
ko glowe, a potem sam sig posili.

Za cukiernikiem ma sklep szewe, za szew-
cem zlotnik, za zlotnikiem stolarz. Szewe,
zdaje sie, ma dobrg klientele, zatrudnia bowiem
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stale w warsztacic czterech robotnikow. Jeden
z nich wzial lezaca w glebi sklepu skore, po-
krajal ja na pasy szerokosci nogi ludzkiej, i na-
ciggnawszy je na kopyta, bije lekko mlotkiem,
azeby rozciggna¢ nieco i zmickezy¢.  Trzej
inni, siedzac nad nizkimi warsztatami, scietymi
ukosnie, na ktorych leza narzedzia, pracuja
gorliwie podowczas, gdy gospodarz przyjmuje
klientow. Nie wyrabiaja oni weale zbytkowne-
go obuwia, sandaléw z zagietymi noskami
i réznobarwnymi rzemykami, papuci, trzewi-
kow z mickkiej skory, sznurowanych z przodu,
ale zwyczajne obuwie do codziennego uzytku
1 roboty. Obuwic to sklada si¢ z grubej po-
deszwy, wykrojonej wedlug ksztaltu nogi
Z obu stron piety znajduja sie¢ dwa uszka,
przez ktore przechodzg rzemyki; trzeci rzemyk,
przeciagniety pomiedzy wielkim i drugim pal-
cem, na podbiciu przywiazuja do dwodch po-
p rzednich. Jeden robotnik przekluwa szydlem
uszko, drugi wierci dziure w podeszwie, trzeci
z¢bami przecigga rzemyk, azeby go umocowac,
Patrzac na niego, zaczynamy pojmowaé wy-
razenie satyryka, ze robotnikowi szewckiemu
» pozostaje tylko gryi¢ podeszwe.* Na Scianie
W iszy juz skrojone, ale jeszcze niewykoriczone
s andaly i z pol tuzina skor; jedna tylko para,
zu pelnie gotowa, oczekuje kupea.
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Jubiler zajmuje mnicjsze mieszkanie, ani-
zeli sagsiad jego, szewe. Kowadelko, szezypce,
kilka mlotkéw i maly pieccyk stanowia caly
jego warsztat, w ktorym pracuje jeden tylko
czeladnik. Kilka tuzinow pierscieni, kolczy-
kow, bransolet miedzianych lub z lichego sre-
bra wystawiono na okaz, ale cenniejsze klejno-
ty lezag schowane w skrzynce, w glebi sklepu,
W przyzwoitej odleglosci od oczu, a zwlaszcza
od rak tlumu. Zloto samorodne w woreczkach,
majacych okreslona wage, przywozg z glebi
Afryki, gdzie Murzyni zbieraja je w piasku
rzecznym; w sztabkach 1 koltkach — z Syryi
1 z pustyn pomigdzy Nilem i morzem Czerwo-
nem.  Srebra i elektrum — splaw naturalny,
zawierajacy 20 czesci srcbra na osmdziesigt
zlota — dostarczaja Fenicyanic 1 Etyopowie.
Kamienie zielone (mafkait) 1 czerwone, szma-
ragdy, jaspisy, oliwiny 1), granaty, rubiny,
krwawniki pochodzg z Egiptu, tylko /lapis la-
zuli sprowadzaja kupcy chaldejscy z krajow
nieznanych, prawie bajecznych, graniczacych
z Elamem. Miloda kobieta przed chwilg przy-
niosla sztabke elektrum i, wesolo gawedzac,
czeka, a7 zlotnik zrobi z metalu tego bransole-

1) Zolto-zielony szmaragd.
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te. Zlotnik starannie zwazyl metal i w.rzucil.
w ogieni. Pochylony nad tygh?rn, Z cz}zkan.n
w lewej rece, za pomocg rurki .ro%dmuchu_]c
ogien, cheac przyspieszy¢ roztopienic albo ra-
czej rozmigkczenie metalu. Skm:o .tyl.ko sztal.)—
ka dostatecznie sig¢ rozgrzeje, wyjmic jg z ognia
i zacznie kué na kowadle, potem znow nagrze-
je, znow zacznic ku¢ mlotkiem, az o:crzyma po-
7adang dlugos¢ i grubose.  Potem Jed.nem po-
ruszeniem reki zegnie od razu sztabke 1 dopc')t__\'
bedzic zaokraglac, dopoki kotce jlej .sic-;'mc
zejda; wtedy szybko zlutuje, of:zyécl pta‘sklem,
obleje woda, azeby ochtodla, 1 wygladzi 1'.§kz}.
\Vsz}-’stko to zajmuje godzing czasu, w ciagu
ktorej kupujacy wcigZ go odrywali od 1*'01)0‘['_\",
zadajac to pierscionka, to pary kolczykow, to
lancuszka lub obraczki na nogg.

Tak samo szybko idzie robota u sgsiada,
stolarza, gdzie w tej chwili wyrabiaja mc.blv
2 inkrustowanego drzewa. Jedno krzcslo.Jcst
juz na ukonczeniu 1 robotnik S\Vl('lt'l‘lJ(? dmu'r_\'
w ranice, dla przymﬂcowania plecmnkl, ktora
ma stanowié siedzenie. Drugi robotnik zdaiyl
dopiero wyciosa¢ cztery w ksztalcie 'lf\'ich l-ap
nézki, na ktorych bedzie oparte slrc\dzcm::.
i $piesznic je poleruje pumeksem. lopm'v};
ciesielski spoczywa na kawalku drzewa, 7 k.tn.-
rego robia krzesta; sklada sie¢ za$ z krotkicj,’
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Wyostrzonej na konicu blachy zelaznej, przy-
twierdzonej rzemykami do wygietej, drewnia-
nej rekojesci.  Jest to ulubione narzedzie sto-
larza egipskicgo, ktorem posluguje si¢ przy
obrabianiu drzewa, przy fasonowaniu, obcina-
niu i wygladzaniu desek. W reku jego topo-
rek ten zastepuje mndstwo narzedzi, uzywa-
nych przez stolarzy obcych.

Stuk czolenek tkackich, zmieszany z glo-
snem szezebiotaniem kobiet, swiadezy, Ze war-
sztaty przadek i tkaczek znajduja si¢ w ruchu.
Jedna z nich zwija i skreca w palcach wldlena,
druga wygladza  przedze, trzecia zaparza;
dwie inne, przykucnawszy po obu stronach ni-
ziutkiego warsztatu, tka rzadkie, Iniane plo-
tno. Dalej garbarz skrobje skéry gnypem. Garn-
carz modeluje talerze 7 czerwonej gliny. Inny,
ktory wyrabia naczynia stolowe z kamicnia.
wygladza wewnatrz, za pemoca pewnego ro-
dzaju $widra, duzy kubek z alabastru. Sa to
wszystko rzemiosla uczeiwe, wykonywane ja-
wnie, w bialy dzien, gdy tymeczasem nieco da-
] prviarnia jak gdyby chowa si¢ od oczu
lndzkich w rogu clasnego zaulka. Zazwyczaj
Egipeyanin jest wstrzemiezliwy, ale kiedy urza-
dza sobie nszezesliwy  dzien, pije nad miare
I pijainstwo nic przestrasza go weale. Piwiar-
niz, do lx'ts':rcj jedni uczeszezaja jawnie, dru-
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dzy ukradkiem, zawsze idze pomyslnie; jezeli

szynkarze nie ciesza sie takiem powazanicem,
Jak inni kupey, natomiast robig dobre interesy.

Sale dla gosci $wiezo wybiclono wapnem.
Umcblowanic  jej stanowia maty, taburety,
krzesla, na ktorych goscie siedzg obok siebic,
w kompanii popijajac piwo, wino, wodke pal-
mowa (Szodwi), oraz inne napoje gotowane
1 aromatyczne, ktore nam wydalyby si¢ obrzy-
dliwymi, ale im smakuja wybornie. Wino
przechowuje si¢ w wielkich, oblepionych smo-
la amforach, zaszpuntowanych korkami dre-
wnianymi [ub glinianymi, malowanymi na nic-
biesko. Na korkach tych znajduje si¢ cecha—
nazwisko wlascicicla lub panujacego faraona:
na dzbanic napis, kreslony atramentem, ozna-
cza dokladnie pochodzenie wina i wiek jego,
0. p. Kok XXIII—wino praywozowe, Rok XIX—
Wino z Buto. Sa tu roine gatunki, biale i czer-
wone, wino z Marcotis, z Pelusium, wino Guwia-
zda Horusa, pana nieba, pochodzgcez Oazy, wino
zSyeny, nic mowiac Juz o sprowadzanych
z Etyopii i o zlocistych winach, jakie galery
fenickic pPrzywoia z Syryi. Piwo zawsze je-
dnak bylo najulubieniszym napojem ludu. Wy-
rabiaja je ze slody jeczmiennego, ktéry nale-
waja woda, dodajac, dla wywolania fermenta-

cyi, kilka kawalkow odrodka chlebowego. Pi-
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wo, $wiezo przyniesione zkadzi, ma smak slold-
ki i przyjemny, ale latwo burzy si¢ i kwasnie-
je; najlepszy ocet, uiywany w Egipeie, przy-
rzadzaja z piwa, nic za$ z wina, Azeby zapo-
biedz skwagénieniu, dodaja do piwa wywaru
z lubinu, co nadaje mu pewna gorycz i po-
wstrzymuje burzenie. Piwo slodkic, piwq ge-
lazne, piwo musujace, piwo pachnace, piwo
z cynamonem, na zimno lub na goraco, piwo
prosianc, geste 1 metne, podobne do  tego,
jakic wyrabiaja w Nubii i w krajach mu-
‘rzyﬁskich nad Gornym Nilem — znajduja
sic w kazdej szynkowni obok roznych gatun-
kéw win.

Wchodzisz do piwiarni—i zaledwie zdazysz
usigs¢, podbicga do ciebic niewolnik lub 51117',;:1_-
ca, wolajac: ,Pij az do upojenia, zrob ‘sobie
szczgsliwy deiesi, shuchaj rozmow swych, towa-
rzyszy 1 baw si¢ bez ustanku.®  Za ch\nht)
slyszysz nowe wezwanie:  ,Pij, nic uda\\'zl_!
skromnego, bo nic odejdg od cicbice, d.()l'n".](l
nie wypijesz.¢ Formula wezwania zmienia sig,
ale przy$picwka powtarza si¢ weiaz py, py,
jeszcze pgj!  Stali goscic odpowiadaja na .tc
zachety konceptami, zazwyczaj dosyc¢ niewia
nymi: ,Hej, nalej mi wlasng reka O.\!n’lllzt%l‘]k?
kubkow wina, chce upic sig, a mata, na ktorcej
siedze, bedzie wybornem lozkiem slomianem,
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azeby si¢ przespac® !). Goscie rozprawiaja
o roznych skutkach upicia si¢ winem lub pi-
wem.  Wino rozwesela, sklania do zyczliwo-
sci, rozczula; piwo za$ czyni czlowieka ocicia-
lym, odurza go, pobudza do brutalnego gnie-
wu.  Czlowiek, ktory upil sie winem, upada
na twarz,—kto zas upil si¢ piwem, upada na
plecy i lezy. Moralisci potepiaja te naduzycia
1 nie szczgdza slow silnych dla odmalowania
wynikajacego z nich niebezpicczenstwa. Wino
rozwiazuje jezyk i pobudza czlowicka do wy-
glaszania niebezpiccznych zdan, wkrétce zas
przygnebia go do tego stopnia, Ze nie moze
nalezycic rozumie¢ swych intereséw. LA wiec
nie zapominaj si¢ w piwiarni, z obawy, zeby
nie powtdrzono rozmowy, ktora wyszla z ust
twoich nieswiadomie. Kiedy nakoniec upa-
dniesz, rozbity na calem ciele, nikt nic poda ci
reki, przeciwnie—towarzysze pijatyki powsta-
ng, mowigc: Odejdimy od tego czlowieka, jest
to pijak skonczony. Albo jezeli kto przyjdzic
pomowic z tobg o interesach, znajdzie cie tarza-
Jjacym si¢ po ziemi, jak male dziecko.* Zwla-

') Rozmowy tych pijakow wzigte sa z obrazu
obiadu pogrzebowego na grobowcu Ranni w El-Kab
I zmienione o tyle tﬂ'll{o, o ile bylo potrzeba, Zeby czy-
telnik wspolezesny mogl je zrozumicc.
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szcza mlodzicticy powinni wystrzegaé sie tej
haniebnej slabosci, gdyz ,piwo rozdziera na
kawaly ich dusze.*  Pijany jest ,jako zdjetc
z wlasciwego micjsca wioslto, ktore nie moze
kierowa¢ lodka,—jako Swiatynia bez bostwa,
jako dom bez chleba, dom, ktorego $ciany
chwiejg si¢, a belki sa rozluinione. Ludzic,
ktorych spotyka na ulicy, odwracaja si¢ od
niego, poniecwaz z wrzaskiem rzuca na nich blo-
tem, az wreszeie wtrgca si¢ policya i prowadzi
go do wigzienia, aby tam wytrzezwial.®

Jedni $piesza na targ, drudzy wracaja, tak,
ze thum dzieli si¢ na dwa prady, prawie rowne
sobie, ktére popychaja si¢ na rogach ulic, mic-
szaja, krzyzuja i przedstawiaja nieskoriczona
rozmaitos¢ kostiumow i typow. Ludno$é wiel-
kiego miasta egipskiego odznacza si¢ wielka
pstrocizna: wojny dostarczajg corocznie tysigcy
niewolnikow, handel Sciaga kupcow ze wszyst-
kich stron swiata — i te zywioly cudzoziem-
skie, ciggle pochlaniane przez ludno$é tuziem-
czg, daja potomstwo mieszancow, w ktorych
najbardziej przeciwne wlasciwoscl ras zlewaja
sig, a nastepnie zacierajg. Z dwudziestu ofice-
row i urzednikow, otaczajacych faraona, dzie-
si¢eiu przynajmnic] jest pochodzenia syryjskie-
go, berberyjskiego lub etyopskiego, a w zylach
samego faraona phynie krew ksiezniczek azyva-
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tyckich tub nubijskich, ktore los wojny spro-
wadzil do haremu jego przodkéw. Ciemny
kolor skory przewaza na ulicach: fellahy cgip-
scy, opaleni na sloncu, z cerg koloru ochry
czerwonej; Nubijezyey z twarzami ciemno-
bronzowemi; Murzyni z nad Gérnego Nilu,
prawic zupelnie nadzy, bo tylko przepasani
w biodrach; tu i owdzie jednak zolnierzz gwar-
dyi szardanskiej albo Hittyjezyk z wawozow
Taurusu wyrdinia sie biala twarza od tlhumu.
Mieszczanie, wygoleni i $wiezo wyrozowani, we
fryzowanych perukach, w faldowanych opon-
czach 1 rozwiewajacych sie spodnicach, boso
albo w sandalach z ostrymi noskami, ida po-
waznie do swych zaje¢, z laskami w reku. Ka-
plan z ogolona glowa przechodzi owiniety bia-
lym plaszezem. Woz, zaprzezony w dwa ko-
nic, ostroznic toruje sobie droge wirod thumu.
Damy z lepszych rodzin, po trzy lub cztery ra-

zem, chodza po sklepach za sprawunkami; na

wazkg, obcisla koszule wkladaja one dluga su-
kni¢ z cienkiego plotna, nakrochmalona i wy-
rurkowana, ktora przykrywa, ale niczego nie
zakrywa.

Nagle straszny halas wybucha na rogu
ulicy. Tlum szybko rozstepuje sie i setka ro-
botnikéw, krzyczacychi gesty kulujacych, z twa-
rzami 1 cialem pokrytemi glina i wapnem,
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biegnie, ciggnac z soba kilku pisarzy, wystra-
szonych i zaplakanych. Sa to mularze, zatru-
dnient przy budowie swiatyni Mut, ktorzy
urzadzili bezrobocie i udaja sie ze skargami do
pana Psaru, wiclkorzadcy miasta i gléwnego
kierownika robot krolewskich. Te drobne
rozruchy zdarzajq si¢ dosy¢ czesto, a przyczyna
ich bywa zwykle gtod i nedza. Placa, jak
wiadomo, sklada sie ze zboza, durah (rodzaj
prosa), oliwy i innych produktow spozywezych,
ktére przelozeni wydaja zwykle pierwszego
kazdego miesigca i ktore powinny wystarczyé
do nastgpnego terminu. Ilos¢ produktow, wy-
znaczona dla kazdego, moglaby wystarczy¢,
gdyby obchodzono si¢ z nia oszczednie,—ale
czyz mozna mowic¢ o oszczednosci i umiarkowa-
niu ludziom, ktérzy po dniu meczacej pracy
wracaja do domu zglodniali, bo w'poludnie
zjedli tylko dwa placki i popili je metna wo-
da: W pierwszych dniach miesiaca .rodzina
najada sie¢ do woli, nie oszczedzajac zapasow;
w polowie miesigca zmniejszaja porcye i za-
czynaja utyskiwacé; w ostatnim tygodniu na-
staje glod, co odbija si¢ nawet na robocie. Je-
zell zajrzymy do regestrow urzedowych pisa-
rzy, albo nawet do ksiazeczek dozorcow, zoba-
czymy, ze w konicu miesigca coraz czesciej zda-
rzaja sie swietowania albo nawet calkowite

7=
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bezrobocia, ktore wywoluje glod i slabos¢ ro-
botnikow.,

_ Dziesiatego ubieglego miesigea mularze,
zatrudnieni przy budowie $wigtyni Mut, do-
prowadzeni do ostatecznosci, thumnie porzucili
robote 1 zasiedli poza znajdujaca si¢ w poblizu
kaplica, zbudowang na czes¢ Tutmozu Ill-go,
wolajac: ,Jestesmy glodni, a do nastgpnego mie-
siaca pozostaje nam jeszcze osmnascie dnil®
Czy placa, jaka otrzymali, byla niedostateczna,
czy tez spozyli produkty predzej, anizeli nale-
zalo? Jedli da¢ im wiarg, to pisarze oszukuja
na miarze i wadze, i zbogacaja si¢ kradzieza;
pisarze znowu zarzucajg tym biedakom brak
przezornosci 1 twierdza, zc, jak tylko otrzyma-
Nie nalezaloby
sie zreszta dziwic¢, gdyby i jedni i drudzy mieli
Zaledwie niezadowoleni
robotnicy opuscili roboty, zaraz przybicgl do
nich kierownik robot, w towarzystwie oficera
policyi, i rozpoczal uktady. ,Wrodccie do pra-
cy—mowil,—a przyrzekamy uroczyscie zapro-
wadzi¢ was do miejsca, na ktorem zatrzymuje
sie Faraon, gdy przybywa dla zwiedzenia ro-
bot.* W dwa dni potem istotnic przybyl faraon
i pisarz Pentoirit z oficerem policyi zwrdcili
si¢ do niego. Faraon, wysluchawszy ich, ra-
czyl poleci¢ jednemu.z pisarzy swojej swity

ja place, zaraz ja strwonig.

zarowno slusznosc.



48 OPOWIADANIA HISTORYCZXNE,

1 kilku kaplanom $wiatyni, azeby pomowili
z robotnikami. Ci ostatni bardzo dobrze Wy-
razili swoje skargi:
glodem,

»Przyszlismy, udreczeni
udreczeni pragnieniem, niemajacy
ani odziezy, ani oliwy, ani ryb, ani jarzyn.
Doniescie o tem Faraonowi, naszemu panu,
doniescic o tem Faraonowi, naszemu wladcy,
azeby dano nam cokolwick, z czego mogliby-
smy zy¢.“ Faraon, wzruszony ich nedza, rozka-
-zal wydacd piecdziesiat workow zboza i ta niespo-
dziewana pomoc pozwolilaim przezy¢ do konca
miesigea. Pierwsze dni miesigca epiff przeszly do-
sy¢spokojnie, ale 15-go zabraklo zywnesci i nie-
zadowolenic ujawnilo si¢ znowu. 10-go, a na-
stgpnie 17-go i 18-go Swietowano. Rano 19-go
robotnicy cheieli opudci¢ miejsce robot, ale
pisarz Pentoirit, ktéry ich dozorowal, po cichu
podwoil straz i zarzadzil takie $rodki ostroino-
Robo-
tnicy przez caly dzien zbicrali si¢ malemii gru-
pami i zmawiali si¢, co dalej poczac. Nako-
nice dzis z rana, o wschodzie, zgromadzili sie
okolo muru jeszcze nieukoiiczonego i, spo-
strzeglszy kierownika robot, ktory obchodzit
budowy, rzucili si¢ ku niemu i otoezyli go
z halasem. Na prozno usilowal ich uspokoic
lagodnemi slowy, nie cheieli go wcale stuchac.
Krzyki ich sprowadzily innych urzednikow

sci, ze zaden nic mogl wyjsé za brame.
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1 kaplanéw $wiatyni Mut, wtedy robotnicy
zwrocili si¢ do tych ostatnich i zadali, azeby
przelozony robét objasnit im calg sprawe. ,Na
Amona — wolali, — na naszego wladce, ktére-
go gniew zabija, przysiegamy, ze nie wrocimy
do roboty; powiedz to swym przeloZonym, co
sig tu zebrali.* Wreszcie, widzac, ze krzyki nie
pomagaja, postanowili nagle i$¢ do wielko-
rzadey tebanskiego i zgdaé sprawiedliwodci,

Od swiatyni Mut nie daleko do domu Psa-
ru—dziesie¢ minut przejscia przez ulice, pod-
czas ktorego nie obeszlo sie bez utarczek z thu-
mem, nieustepujacym dosy¢ szybko. I oto
staneli przed brama, znajdujaca sie w dlugim,
nizkim, opatrzonym blankami murze, nad kto-
rym zwieszaly sie galezie wysokiej akacyi. Za
bramga rozciaga si¢ dosy¢ obszerne podworze,
otoczone zabudowaniami. Na lewo znajduje sig
mieszkanie wielkorzadey, zbudowane z cioso-
wego kamienia, wazkie, bez zadnych ozdob,
skladajace sie z dosye wysokiego parteru
i dwoch pietr z tarasem. Posrodku podworza
stoja dwa $pichrze ze zbozem, zaokraglone
U gory; na prawo — wielki lamus sklepiony.
Stréz przy bramie, jak tylko poslyszal halas,
natychmiast spuscil mocne zasuwy, ale brama
nie wytrzymala gwaltownego nacisku z ze-
wnatrz; cala banda wtargnela z wrzaskiem na

4
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podworze i rozsypala sie, nie wiedzac, co robic
dalej. Tymczasem nadbiegl Psaru 1 sam wi-
dok jego wystarczyl do uspokojenia tych lu-
dzi, przyzwyczajonych od dziecinstwa zginac
si¢ przed panem. Jeden z robotnikéw wreszcie
osmielil si¢ przemowi¢, inni poparli go, z razu
lekliwie, a potem, o$mielajgc si¢ coraz bardziej
w miare opowiadania swych krzywd, nie
chcieli juz slucha¢ weale, kiedy wielkorzadca
usitowal ich uspokoi¢ obietnicami. Slowa nie
wystarczaja juz im, zadaja czynéw. ,Czyi nie
dadza nam zboia w dodatku do tego, kto-
resmy otrzymali? [Jeieli nie, to nie ustapimy
stad.* W tej chwili niewolnik przeciska sig
przez tlum 1 po cichu zawiadamia Psaru, ze
faraon przed kwadransem wyszedl z palacu,
ze udaje si¢ do Swigtyni Amona, Ze za chwile
przechodzi¢ bedzie kolo domu wielkorzadcy,
bo orszak jego wkroczyl juz na sgsiednig ulice.
Faraon wiec znajdzie sie wsrod tlumu bunto-
wnikéw! Faraon sam uslyszy ich skargi! Psa-
ru decyduje si¢ od razu 1, przerywajac spor,
przywoluje swego rzadce Chamoizita: ,Zobacz,
ile jest zboza w $pichrzach, 1 rozdaj tym lu-
dziom.“ Nastepnie, zwracajgc sie do tlumu,
powiada: ,lIdicie z Chamoizitem do spichrzow
i bierzcie, co wam da.* Tlum, ktoéry nie wie
powodu tego naglego postanowienia, sadzi, ze
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jest to objaw wspanialomyslnosci wielkorzad-
cy, obsypuje go wigc podzigkowaniami: ,Tys$
naszym ojcem, a my jestesmy twemi dzieémi.
Tys jest podporg starcow, karmicielem dzieci,
obronca nieszezesliwych. Tys jest przytul-
kiem, ogrzewajacym tych, ktérym zimno w Te-
bach. Ty jestes chlebem strapionych, ktore-
g0 nie zabraknie nigdy ludziom w naszym kra-
jul® Psaru przerywa te wylewy wdziecznosci,
pozbywa sie jak najpredzej robotnikéw i do-
piero wtedy oddycha swobodnie, kiedy ostatni
z nich znika z Chamoizitem za $ciana spichrza.
Po uplywie pieciu minut na podworzu nie zo-
stalo nikogo, ulica odzyskala zwyczajny wy-
glad: Faraon mozc teraz przyby¢!
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Faraon.
Ubi6r monarchy. — Faraon udaje sig do 4wiatyni.—Faraon jest bo-
giem na ziemi, synem Ra. — Sen krOlowej Mutemuaity. — Catery
imiona faraona. — Sobowtdr i imiona jastrzebia. — Faraon za Zycia
czezony jest jak bostwo. — Jak odbywa sie rada gabinetowa: Ram-
zes 11 i sprawa kopalni slota.—Oznaki godnoéci monarszej faraonz;
podwoéjna krolewskosé, — Faraon jest pofrednikiem miedzy niebem

i ziemig.—Stosunki z bogami: sen Tutmozu 1V-go.—Orszak faraona
i pochdd jego przez ulice.

Wladca dwoch Egiptow, Uzirmari-Sot-
punri, syn Stonca, Ramsisu-Miamun, ktory, jak
stofice, daje Zycie wiecznie, ale przez poddanych
nazywany po prostu Sezusri (Sezostrys)—z nic--
pokojem oczekuje przybycia gofica z Syryi.
Ostatnie wiadomosci, jakie otrzymal z tego
kraju, byly niepomysine. Postaricy krdlewscy,
ktorzy co roku objezdzali kraj ten dla zbiera-
nia danin, skaria sie, ze ich obrazali, a nawet
sniewazali czynnie mieszkancy wielkich miast;
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bandy Szausu 1), usadowione w wawozach Li-
banu, znowu zaczely rabowa¢ karawany, idgce
z Babylonu i Chalupu 2); ksigieta Zahii Amau-
ru ¢wicza swe wojska i pospiesznie naprawiaja
mury twierdz, wreszcie stary krol podéych Hit-
tyjezykow, Motur, zniknal tajemniczo wskutek
jakiej$ rewolucyi palacowej, a nastgpca jego,
Chitisaru nie jest, zdaje sie, sklonnym do sza-
nowania traktatow. Faraon, bardziej niespo-
kojny, niz to okazuje, postanowil tego rana
udat sie do $wigtyni Amona, aieby zobaczyc
boga i zasiggnal jego rady. Przywdzial wiec
stroj uroczysty, zastosowany do okolicznosci:
krotka narzutke z faldowanej gazy Inianej,
ozdobionej z tylu ogonem szakala, a z przodu
grubym fartuszkiem ze zlotoglowiu z drogimi
kamieniami,—dluga sukni¢ z cienkiego plétna,
z krotkimi rekawami,—sandaly z noskami $pi-
czastymi 1 zakrzywionymi do gory, oraz bialg

') Szausu, Szu (rabusie), plemiona Beduinow sy-
ryjskich. Glosni w dziejach Egiptu Hyksowie do nich
nalezeli. Nazwa Hikszu powstata z dwoch wyrazow,
z ktorych pierwszy hik byt ogdlnem mianem wodza
tych band, zwanych inaczej Mentin (pasterze).

(Przyp. tiom.)

?) Dawna nazwa dzisiejszego Aleppo (Cha-

lybon),
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czapke w czerwone pasy, z glowa ,uracusa®
nad czolem. Koniuszy Menni oczekiwal go,
jak zazwyczaj, na dziedzincu honorowym pa-
tacu, azeby kierowa¢ wozem monarszym,
a Ramzes odprawil sluge skinieniem reki
i, schwyciwszy silng reka lejce, wskoczyl na
woz.  Wielka brame palacowa natychmiast
otwarto na osciez i monarcha galopem wyje-
chal na ulice, albo, uiywajac uéwieconego wy-
razenia, ,zjawil si¢ natlez/lapis lazult, jak Ston-
ce, kiedy wschodzi rano na wschodnim widno-
kregu nieba i zalewa $wiat swymi promie-
niami.*“

Nie bez powodu zreszta poréwnywaja go
ze sloncem. Ra, ktory stworzyl $wiat, byl tez
pierwszym monarcha Egiptu i protoplasta
wszystkich faraonow. Z chwila, kiedy opuscil
ziemig i przeniost si¢ do nieba, wladza jego
monarsza przeszla bezposrednio na bogow, od
bogéw—na bohateréw, od bohateréw—na Me-
nesa, i od Menesa na przedstawicieli dynastyi
historycznych. Chociaiby$my siggneli w naj-
bardziej odlegla przeszlos¢, nie znajdziemy
przerwy w laficuchu pokolei miedzy panuja-
cym Ramzesem i Sloncem. Faraon jest za-
wsze synem Ra i, idac od jednego do drugiego
syna Ra, dochodzimy wreszcie do samego Ra.
Powiadaja, ze niekiedy raczy on zstepowaé do

EGIPT I ASSYRYA. h5

nas i nawet przyklada sie do utrzymania cig-
glosci swego rodu. Tradycya glosi, ze trzej
pierwsi monarchowie V-¢j dynastyi: Uzirkaf,
Sahuri i Kiki, urodzeni byli ze zwiazku Ra
z zona pewnego kaplana w malej miescinie
Sachibu. W péiniejszych czasach, jak wiado-
mo z wiarogodnych zrodel, wmieszal si¢ bez-
posrednio do spraw Tutmozu [V-go, azeby mu
dac¢ syna, ktorego temu monarsze brakowalo.
Pewnej nocy krolowa Mutemuait, spoczy waja-
ca w najpicknicjszej komnacie swego palacu,
obudzila si¢ nagle i zobaczyla obok siebie
swego malzonka, po chwili—nie wiadomo, czy
to byl sen, czy widzenie na jawie — $wietlana
posta¢ Amona tebanskiego. Z przestrachu za-
czela krzyczeé; wtedy postaé ta objawila jej,
ie urodzi syna, ktéry bedzie panowaé nad Te-
bami, i rozplynela sie w pachnacym obloku,
przyjemniejszym i wonniejszym od wszystkich
pachnidel Arabii. Dziecie, ktore nosito poiniej
imi¢ Amenhotpu 111, wyroslo na jednego z naj-
dzielniejszych monarchow w owych czasach.
Amenhotpu w ciagu dziesieciu lat zabil 112
wielkich Iwow, pokonal ludy Etyopii az do
poludniowych krancow naszej ziemi, dzierzyl
pod swa wladza Syryjezykow, Fenicyan,
Cypr i wyspy morskie, Hittyjezykéw oraz
wszystkie ludy Poélnocy, odbieral holdy Nini-
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wy i Babylonu, naprawil stare $wiatynie
w Tebach i budowal nowe. Jego kaplica po-
grzebowa jest najpickniejsza z tych, ktore
wznosza si¢ na lewym brzegu Nilu, w dzielni-
cy grobow, a dwa kolosy granitowe, umie-
szczone przy wejsciu do niej, prawie dorowny-
waja wielkoscia olbrzymiemu Sfinksowi Pira-
mid 1). Swiqtynia, jaka zbudowal w Luksorze
na czes¢ Amona, jest pomnikiem, uwieczniaja-
cym tajemnicze wypadki, ktére poprzedzily
jego urodzenie. W sali, poloZonej obok wla-
sciwej swiatyni, widzie¢ moina obraz, przed-
stawlajacy w sposob naturalny rozmowe kro-
lowej z bogiem. W zwyczajnych okoliczno-
sciach interwencya samego Ra, albo jednej
z jego form pochodnych, nie jest wcale po-
trzebng. Krew boska, ktora plynie w zylach
monarchy, naturalnem dziedzictwem przecho-
dzi w zyly wszystkich jego dzieci, a jezeli nie
ma potomstwa plci mezkiej, moie przejsc¢
przez linig¢ zensky. Chociazby maz corki fa-

') Kaplica jest obecnie zniszczona, ale kolosy
dotychczas pozostaly; jeden z nich, najbardziej uszko-
dzony — to stawny posag Memnona, ktory o wschodzie
storica wydawal dZwigki; podréznicy rzymscy, zwiedza-
Jacy Teby w drugiem stuleciu naszej ery, diwigki te sly-
szeli,
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raona byl najposlednicjszym z niewolnikéw,
dzieci jej beda synami lub corkami Ra 1 na za-
sadzie prawa matki stanowig galez domu pa-
nujacego.

Faraon, wkladajac na swa glowe korone,
nie porzuca imienia, ktére otrzymal jako na-
stepca tronu. Jezeli nazywal sie Amenhotpu,
Tutmozu, Ramzes, Harmhabi, zachowuje na-
dal to samo miano, tylko przybiera epitet:
Miamun — ulubieniec Amona, Hik-oizit —
wladca Teb, Mineftah—przyjaciel Ftaha. Ale
poniewaz trzeba zaznaczy¢ wobec poddanych
zmiane, jaka zaszla w jego polozeniu, imig
Ramzes lub Amenhotpu otacza si¢ ramka
eliptyczng, ktérg nazywamy kartuszem (D),
przed imieniem wpisuje sie tytul Si-ra, syn Ra,
oznaczajacy pochodzenic sloneczne, poza imie-
niem zawsze jednakowa formule, oznajmiaja-
cg, e, jak Ra, daje zycie wiecznie. Ta kombi-
nacya wyrazow, odtad nierozdzielnych, stano-
wic bedzie potoczne miano faraona, ktérego
uzywaja jego poddani, mowigc o monarsze,
i ktore przejdzie do historyi.

Miano to wystarczalo pierwszym monar-
chom, nawet najdumniejszym, Monesowi, Sno-
frui, Cheopsowi, Mykerinosowi, ale przy osta-
tnich faraonach V-ej dynastyi ustalil si¢ zwy-
czaj dodawa¢ do imion, nadanych przy uro-

1
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dzeniu, imie, przybierane przy wstapieniu na
tron, réwniez otoczone kartuszem. Jest to
zawsze krotkie zdanie, zlozone z trzech wyra-
z0w, oznaczajacych te przymioty lub wlasci-
woscl Ra, ktére nowy wladca powinien posia-
dac podezas pobytu swego na ziemi. Tak n. p.
imi¢ przybrane Tutmozu I1I-go — Menchopirri
oznacza: Niewzruszonem jest bytowanie Ra, a imie
Amenhotpu IIl-go, Nibmautri— WZladca prawd
Jest Ra. Seti I, ojciec Ramzesa [l-go, nosil imig
Menmatri — Niewzruszenie Prawdy stoi Slovice,
a Ramzes Il do miana Uzirmari— Prawdg poteine
Jest Stosice, dodal epitet Solpouniri — Wybraniec
Slosica.  Formuly malo roznily sie miédzy
wladcami, pochodzgcymi z jednej galezi rodu
slonecznego, i imiona przybrane kazdej dyna-
styl przedstawiaja wyrazne podobienstwo ro-
dzinne. Miano Tutmozu I-go brzmialo: Achopir-
keri — Wielkie jest bytowanie duszy Ra; Tutmo-
zu 11, syn poprzedniego, zamiast wyrazu 4z (du-
sza) podstawil przedimek 77 i nazwal sie Acho-
pirniri— Wielkiem jest bytowanie Ra. 'T'utmozu
HI, ktéry po nim nastapil, wyrzucit przedimek
nz 1wyraz aa —by¢ wielkim—zastapil wyrazem
men — by¢ wiecznym, trwalym, — stad miano
jego wypadlo Menchopirri; ale synjego, Amen-
hotpu II, powrécil do pojec, ktore wyrazalo
stowo da, tylko chopri — istota, istnienie—po-
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miescil w liczbie mnogiej—Achopruri— Wielkie
sq postacte bytowania Ka. Wreszcie Tutmozu IV
przybral miano swego dziadka, ze zmiang wy-
razu chopir, wprowadzong przez ojca; nazywa-
no go wiec Menchopruri—Niewzruszone sq po-
stacte bylowania Ra.

Ale to nie wszystko: formularz kaidego
faraona zaczyna sie od trzeciego imienia,
ktore latwo odroini¢, poniewaiz jest pomie-
szczone w podluinym prostokacie. U dolu
prostokat ten jest zakonczony kombinacya
linii, przedstawiajacych monumentalna fasa-
d¢ domu, w $rodku ktorej niekiedy wi-
dzie¢ mozna zaryglowane drzwi. U wierzchu
znajduje sie wizerunck jastrzebia, z podwdjna
korona i kregiem slonecznym na glowie.
Cheops nosi tu miano Hor maziti— Horus drusz-
goczgey wrogdw; Tutmozu 111 — Hor ka-nachtu
cha-m-mait, Horus byk polciny, kidry wznosi sig
Prawdg; Ramzes 11—Hor ka-nachtu miri-mait,
Horus byk polezny, kiory kocha Prawde. Za tem
imieniem idzie szereg epitetéw, zaczynajacych
si¢ znowu od jastrzebia, ale juz umieszczonego
na znaku, ktory wyraza zloto, co znaczy: Horus
Zyjacy, Horus zwycigzca. Poréwnanie faraona
ze slonicem ciagnie si¢ dalej—Ramzes I chelpi
sl¢ mianem zlolego jastrzebia, bogatego laty i bar-
dzo silnego. Wogble formularz tytulowy fa-
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raona sklada sie zawsze z czterech czeéci, stale
idgcych po sobie w pewnym porzadku: dwie
mozna nazwac imionami jastrzebia, imionami
Horusa, dwie za$ imionami krélewskiemi, oto-
czonemi kartuszem. Pisarze jednak nic omija-
ja sposobnosdci wstawienia pomiedzy imiona
pochlebnych zdan, jakie im dyktuje plodna
w tym wypadku wyobraznia i ile tylko moze
pomiesci¢ na danej przestrzeni. Prawdopodo-
bnie w najwyizszych sferach patrza przychyl-
nie na ten zbytek gorliwosci, ale cztery imiona
obowigzkowe czynia zado$é etykiecie i wyra-
zaja w zupelnosci osobe monarchy.

Osoba faraona, jak kazdy osobnik ludz-
ki, sklada sie z dwdch czedci: ciala 1 du-
szy. Kartusze odpowiadaja stanom, przez
jakie cialo przeszlo i ktore czynia z niego
jakby dwie istoty oddziclne. Imie opano-
wuje czlowieka w chwili przyjscia jego na
swiat i zaznacza jego tozsamos¢ od poczatku
az do konca zycia; imie przybrane zjawia sie
w chwili, kiedy rodzi sie do panowania, i ozpa-
cza to pomnoZenie, ktore nastepuje przy -otrzy-
maniu korony. Imiona jastrzebia okreslaja
dusze i jej warunki. Egipcyanie przedstawia-
Jja sobie dusze jako nader subtelnego sobowtd-
ra, ktéry odtwarza zupelnie dokladnie dana
osobistos¢, wzrost jej, cere, gesty, ruchy, Kie-
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dy ktokolwiek przychodzi na swiat, sobowtor,
czyli, jak go nazywaja tuziemcy—#a, zjawia si¢
zaraz za nim. PoniewaZ sobowtoér zazwyczaj
jest niewidzialny, malarze i rzezbiarze nie
osmieclaja sie go przedstawia¢; a jezeli nawet
decyduja sie na to, robig go zupelnie podo-
bnym do osoby, do ktorej nalezy. Obrazy, kto-
re z polecenia faraona Amenhotpu Ill-go od-
twarzaja w Luksorze dzieje jego mlodosci,
wskazuja najlepiej, w jaki sposob trzeba przed-
stawia¢ sobie sobowtéra. Amenhotpu rodzi
sie i sobowtor jego jest rowniez nowonarodzo-
nem niemowleciem, ktore pielegnujg mamki;
Amenhotpu rosnie, a wraz z nim rosnie jego
sobowtér. Sobowtér towarzyszy czlowiekowi
we wszystkich kolejach losu podczas jego Zy-
wota na ziemi. Po $mierci idzie za nim do
grobu i przebywa obok jego mumii; czasem
ukrywa si¢ w grobowcu, czasem wychodzi na
zewnatrz i widoczny jest w nocy, jakby blade
$wiatelko, skad otrzymal nawet nazwe ,Swie-
cacego,“ ku...

Bogowie, najwigksi i najmniejsi, tak samo
maja sobowtorow, jakiludzie;mogg nawetdzie-
li¢ ich na dowolna ilos¢ nowych sobowtoérow
1 przelewad na inne ciala, nic zmniejszajgc ani
oslabiajgc ich wcale. Jezeli podoba si¢ Ra,
Horusowi lub Amonowi wyrzuci¢ na zewnatrz
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jednego z tych sobowtoréw, to przedmiot, na
ktory on padnie — czlowiek, zwierze, kamien,
drzewo, posag — natychmiast oizywa i przyj-
muje nature bostwa, ktore go ozywilo. Kaida
dusza monarsza jest sobowtérem, oddzielonym
od Horusa. Dopdki dziecie, przeznaczone do
panowania, jest jeszcze tylko ksigciem lub
ksigzniczka, jego sobowtér, otrzymany od Ho-
rusa, przebywa w niem jakby w u$pieniuy,
zdaje si¢ wiec, e dusza tego dziecka niczem
nie rozni sig od duszy zwyczajnego czlowieka.
Alezchwilg wstapienia na troniobjecia'wladzy
krolewskiej sobowtér budzi sie w niem i prze-
ksztalca je na Horusa, Zyjacego na ziemi.
Imiona ,jastrzebie* stuzg wlasnie do odroinie-
nia tego Horusa od wszystkich innych Horu-
séw, ktorzy przed nim panowali, lub ktérzy
odziedziczag po nim sprawowanie wladzy naj-
wyiszej. Epitety, poprzedzone symbolem Ho-
rusa-zwyciezcy, przedstawiaja faraona tryums-
fujacym, podczas swego istnienia monarszego,
nad wszystkimi wrogami Egiptu, jak Horus
tryumfowal niegdy$ nad mordercami swego
ojca Ozyrysa. Imie otoczone prostokatem,
jest ta czescia Horusa, sobowtérem, ktéremu
przeznaczono przeZy¢; prostokat jest grobo-
weem, w ktéorym bedzie spoczywaé, a drzwi
zamialete sa drzwiami do tego groboweca.
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Sobowtor, wcielajac sie w ten sposob, nic
nie traci ze swej mocy i zachowuje zdolno$¢
oddzielania od siebie innych sobowtorow, kto-
rych moze posyla¢ na znaczne odleglosci dla
oiywienia réinych cial. W kaidym posagu
faraona przebywa jeden z takich sobowtdrow,
ktory czyniz posagu oiywiona kopig monar-
chy pod maska nieruchomosdei. Kiedy Amen-
hotpu III zbudowatl swiatynie Soleb w Nubii,
chcial tam pozostac obok swego ojca Amona.
Kazal wiec wyrzezbi¢ z rézowego granitu po-
sag na podobiciistwo swoje, za pomoca mo-
dlitwy osadzil w nim jednego ze swych sobo-
wtoréw, umiescil balwana w $wiatyni 1 odpra-
wil przed nim wszystkie obrzedy, wymagane
przy intronizacyi bostwa. Dzisiaj jeszcze na
muracfl :.\1'1@1)'111 widzie¢ mozna Amenhotpu,
Oddajegcego czes¢ swemu Zywemu portretowl.
Sobowtor, raz osadzony w ciele kamiennem,
nie opuszcza go, dopdki pozostaje ono calem;
aby go wyzwoli¢, trzeba jakby zabi¢ posag,
druzgoczac na kawalki.

Faraon wiec jest w rzeczywistosci bogiem
widzialnym, bogiem, ktory stal sie cialem; na-
zywaja go bogiem dobrym, bogiem wielkim,
bogiem zyjacym i zwracaja sie do niego ze slo-
wami i czcia, naleznemi bogu. Kiedy sie budzi
rano, jest Sloncem, ktére wschodzi, i dworzanie

»
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jego witaja go jakby samego Ra. ,Zwro¢ ku
mnie oblicze twoje, Slonce wschodzace, ktore
rozjasnia swiaty swoja pigknoscig, tarczo
blyszczaca pomiedzy ludimi, ktéra rozprasza
ciemnosci w Egipcie. Podobny jestes do twe-
go ojca, kiedy wschodzi na niebie, a promienie
twoje przenikaja kraj caly; niema miejsca,
ktéreby nie widzialo twych pigknosci, gdyz
stlowa twoje okreslaja losy wszystkich krajow.
Kiedy spoczywasz w swym palacu, slyszysz,
co moéwig w calym kraju, masz bowiem milio-
ny uszow. Oko twoje blyszczy jasniej, anizeli
gwiazdy na niebie, i widzi lepiej, anizeli slon-
ce. Kiedy kto mowi, chociazby usta, ktore
mowia, znajdowaly si¢ wsréd scian domu,
slowa dochodza twego ucha. Jezeli dokony-
wa si¢ jakis czyn ukryty, oko twoje go spo-
strzega, o wladco, o panie najlaskawszy, kto-
ry dajesz wszystkim tchnienie zycial“ 1)
Kazide poruszenie, kazda czynnos¢ urzedo-
wa monarchy jest jakby aktem kultu, swieco-
nym od$piewaniem hymnow uroczystych. Kie-
dy udziela posluchania, poddany, ktéry otrzy-
mal te laske, wyglosi¢ powinien formule po-

) Ten hymn do faraona zwrocony jest do Mi-
neftah (Papyrus Anastasi N.1V), do syna jego Seti II
(Papyrus Anastasi N. IT).
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boznego uwielbienia. Kiedy zwoluje rade dla
rozstrzygniecia jakiej sprawy, dostojnicy pa-
stwa zagajaja posiedzenie pewnego rodzaju
obrzedem religijnym na czeé¢ faraona. Przed-
stawcie sobie Ramzesa 1l-go, zasiadajacego na
wielkim, pozlacanym tronie, uwieniczonego
korong z dwoma piérami i obmyslajacego 5150—
soby ulatwienia karawanom dostepu do ko-
palni zlota, ktore leia miedzy Nilem i morzem
Czerwonem. Ludzie, eskortujacy karawany,
skaria sie pokornie, Ze w czasie podrézy nie
znajduja po drodze ani jednego zrédla lub cy-
sterny: ¢ ,Polowa nas umiera z pragnienia
Wwraz z oslami swoimi, poniewaz nie mozemy
bra¢ tyle workow z woda, azeby nam starczy-
}? na droge i z powrotem.“ Doradcy korony
z_].amilaja, si¢ przed oblicze dobrego boga z pod-
niesionemi do gory rekoma, w postawie pel-
nej uwielbienia i, padajac na twarz, leza pod-
czas przedstawienia sprawy. Krotko i dokla-
dIlli(.’: opisuje im faraon smutny stan owej
miejscowosci 1 pyta: czy trzeba kopa¢ studnie
na drodze karawanowej, czy tez nie?”

Na odpowiedz radcow nie trzeba dlugo
czekac: ,Tys jest jak Ra—powiadaja wszyscy
fazem,—tys jest jak Ra we wszystkiem, cokol-
wiek czynisz; niechaj sie wigc spelnia zyczenia
twego serca. Jezeli czegokolwiek zazadaszz wie-

1]
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czora, bedzie to juz gotowe o Swicie. Widzie-
lismy wiele cudow, ktorych dokonales O.d cza-
su, kiedy raczyles zosta¢ wladca $wiata, 1 uszy
nasze nie stysza, oczy nasze nie widza gdziein-
dziej czego$ podobnego. Wszystko, co z ust
twych wychodzi, jest jakby slowa Harme‘lkht-
sa 1); jezyk twoj wazy, wargi twoje mierzg
stuszniej, anizeli najsprawiedliwsza waga ll?o-
ta 2); czy jest co, czego nie znasz czy jest wiec
kto doskonalszy od ciebie? Gdzie jest to miej-
sce, ktoregobys$ ty nie widzial? Niema kl’ajl'l
obcego, ktoregobys ty nie zwiedzil, a czyn.nos'c
twoja biezy tam, dokad uszy twoje przyciaga-
ja jej uwage. Poniewai ty jestes namle:j;tm-
kiem bogéw w tym kraju, wiec kierujesz jego
losami. Jeszeze w lonie matki, w godn_oém
dziecigcia-nastepcy, mowiono ci o Wszys'tkle{n,
co dotyczy Egiptu. W dziecinnym wieku, kie-
dy lok zwieszal sie na skron twoja 3), bez twe-

V) Horus na poziomie porannym i Horus na po-
ziomie wieczornym, t j. sloiice wschodzace i slonce

zachodzace. _ ’
2) Thot przed obliczem Ozyrysa waiyl czyny

ludzkie; baczy! on, Zeby waga byla dokladna, i narza-
dzal odpowiednio draZek, aby uniknaC najmniejsze]
omylki.

3 Dzieci egipskie nosily dlugi lok wlosow, zwie-
szajacy si¢ nad uchem. (Patrz: Rozdzial I).
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go pozwolenia nie wznoszono zadnego pomni-
ka; nic bylo sprawy, o ktorejby$ ty nie wie-
dzial, i byles wodzem naczelnym zolnierzy.
Gdys byl dziesiecioletnim mlodzianem, WSszyst-
kie roboty publiczne zalezaly od twej reki,
ktora kladla pierwsze ich podstawy. Jezeli
wiec powiesz wodzie: wejdZ na gore,—wody
niebieskie wyjda na rozkaz twych ust, bog ty
Ra wcielony, Chopri stworzony w rzeczywi-
stosci, bos jest zywym obrazem ojca twego,
Tumu heliopolitanskiego; bog, ktory rozkazuje,
jest w twych ustach, bég madrodci jest wtwem
sercu, fezyk twoj jest Swiatynia Prawdy, bog
przebywa na twych wargach, slowa twoje
spelniajq si¢ co dnia—i to, czego pragnie twoje
serce, urzeczywistnia sig tak samo, jak dziela,
ktore tworzy Ftah. Poniewaz jestes wieczny,
dziala¢ nalezy wedlug twoich zamiaréw i shu-
cha¢ wszystkiego, co ty mowisz, wladco, pa-
nie nasz!*

Tak ntowil chér radeow; kiedy zamilkli,
namiestnik Etyopii, od ktorego zalezaly kopal-
nie zlota, z kolei zabral glos:

~Kraj znajduje si¢ wiec w takim stanie:
brakuje wody od czasu panowania Ra, ludzie
umieraja z pragnicnia, 1 wszyscy faraonowie
Poprzedni kazali kopa¢ studnie, ale usilowania
ich nie osiagnely celu; nawet Seti I kazal ¢wi-
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drowa¢ studnie na 120 stop gleboka, ktora po-
zostala nieukonczong, gdyz woda nie wytrysne-
la wcalel Ale ty, jezeli ty sam powiesz twe-
mu ojcu, Nilowi, ojcu bogéw: podnies wode na
gbre,—on uczyni to, co mu powiesz, jak sig to
stalo z wszystkimi twymi zamiarami, ktére
spelnily si¢ w naszej obecnosci, chociaZz o czems
podobnem nikt nie slyszal nawet w piesniach
poetéw; bowiem ojcowie twoi, bogowie, kocha-
ja cie wiecej, anizeli wszystkich wladcow, co,
panowali od czaséw Ra.®

Przekonany ta mowa Ramzes wydal roz-
kazy; puszczono w ruch topaty—i studnia byla
urzadzona w miejscu wlasciwem 1), Jest to je-
den z tysigca wybrany przyklad, wskazujacy,
jakiego jezyka nalezy uzywac¢, kiedy si¢ ma
niebezpieczny zaszezyt przemawiania w obecno-
éci faraona; najdrobniejsza sprawa nie moie
by¢ przedstawiona bez przypomnienia mu
w dlugiej przemowie nadludzkiego pochodze-
nia i wlasnej jego boskosci.

Inni bogowie wybrali sobie niebo. Fa-
raon posiada ziemig, nie tylko ziemig¢ egipska,

1) Mowy te i historya cysterny wzigte sa z pomni-
ka, z data Ill-go roku panowania Ramzesa, znajdujace-
go si¢ w Kuban, na poczatku drogi, ktéra prowadzi od
Nilu do kopalni Etbai.
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ale calg ziemig. Jezeli znajduja si¢ poza doli-
na Nilu narody, ktére uwaiajg sie za niepod-
legle, lub wladcy, ktorzy nie chea schyli¢ czo-
fa przed nim — sa to rokoszanie, ,dzieci bun-
tu;* wezesniej czy pozniej, poniosg oni zashuzo-
ng kare i.chwilowa swobod¢ oplaca wiecznem
zniszczeniem. Wladcow ich nazywaja zwycze-

gonymi, kraj — podiym, a w aktach kancelaryi

faraona spotykamy ciggle wyrazenia: zwyezg-
gony Khiti, podle Kauszu, oznaczajgce wladce
Hittyjczykow i male panstewka Etyopii. Ale
ziemia nie jest jedna; bieg slonca dzieli ja na
dwie czgsci rowne, albo raczej na dwic ziemie.
Sa to: ziemia Polnocy, albo nocy, i ziemia Polu-
dnia, albo dnia. Podzial ten stosuje si¢ do
Egiptu. Podanie powiada, ie w czasach sta-
rozytnych Egipt byl jednem panstwem, kto-
rem kolejno rzadzili czterej bogowie: Ra, Szu,
Sibu i Ozyrys. Tego ostatniego zabil rodzo-
ny brat — Sit; syn zabitego, Horus, powstal
przeciw mordercy i zacieta walka trwala az
do chwhi, kiedy Sibu podziclit polubownie
kraj pomiedzy wspolzawodnikow. Sit otrzy-
matl doline, Horus — Delte ze stolica Memfis;
odtad kazda z dwoch czedci miala swego mo-
narche i wlasne godla. Bostwem opiekunczem
Delty jest waz Uazit, bostwem Saidu — sep,
Nechabit. Korona Pélnocy jest czerwona, ko-
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rona Poludnia — biala.. Symboliczna rosli-
ng Poélnocy jest papyrus, Poludnia — lotos.
Podzial na dwa panstwa istniat tylko za dyna-
styi boskich, od czasu Menesa ,polowa Horu-
sa i polowg Sita® zawsze, przynajmniej w zasa-
dzie, rzgdzil jeden monarcha.

Co prawda, unia jest zupelnie osobista i dwa
Egipty maja tylko jednego monarche, nie prze-
stajgc by¢ odrebnemi panstwami. Faraon jest
wladca Poludnia i wladca Pélnocy, panem se-
pa poludniowego i opickunczego ,uraecusa.*
Korona jego, pszent, jest ubiorem, zlozonym
z korony czerwonej i korony bialej. Dolne
scianki tronu zdobia rysunki lotosu i papyru-
su, zwigzanych w jeden pek, albo tez dwie po-
stacie boga Nilu, ktore z wysilkiem podtrzy-
muja te rosliny symboliczne. Wreszcie jedno$é¢
wladzy monarszej nie tylko Ze nie sprowadzi-
la jednosci kraju, ale, przeciwnie, dualizm kra-
jow spowodowal rozdwojenie osoby monar-
chy, wszystkich nalezgcych do niego przed-
miotow, wszystkich zarzadow panstwowych.
Palac faraona sklada sie z dwoch zlgczonych
ze soba palacow. Dlatego tez nazywa sie Fi-
raui, ,podwojny wielki dom,* skad pochodzi
sama nazwa IFaraon, ktéra czesto slysze¢ mo-
zna w ustach ludu. Egipcyanin nazywa swego
wladce ,Podwoéjny wielki dom,* jak gdziein-

T
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dziej nazywaja go ,Wysoka bramg“ (Wysoka
Porta). Skarb monarchy jest ,podwéjnym
domem srebra i zlota.* Kazdy spichlerz, do
ktorego poborcy podatkéw zsypuja zboze, na-
zywa sie ,podwojnym spichlerzem.¢  Nawet
zboze zebrane z jednego pola dzieli si¢ na
zboie Poludnia i zboze Pélnocy. W czasie
uroczystosci faraon wklada naprzéd korong
Poludnia i wszystkie ofiary, skladane bogom,
nawet wino i kadzidla, musza z Poludnia po-
chodzi¢; nastepnic wklada na skronie korong
Polnocy i ofiaruje bogom poélnocne wino i ka-
dzidlo. Oznaki dostojenistwa monarszego fa-
raona sa oznakami przodkow jego, bogow.
Podobnie jak oni, nosi berla z glowami zwie-
rzat, laske zakrzywiong w ksztalcie pastoralu,
cep, a raczej bicz, czapki ozdobione pi6rami,
dwa rogi ogniste — godlo swiatlta. Waz, kté-
ry wznosi sie nad jego czolem, ,uraeus* ze zlota
lub zloconego bronzu, zawsze przytwierdzony
do nakrycia glowy, posiada czarodziejska si-
le, ktora czyni go narzedziem gniewu monar-
chy i wykonawca tajemnych jego zamiarow.
Powiadaja, ze waz ten zieje ogniem i w bitwie
zgladza kaidego, kto osmiela sie napadac
wprost na faraona. Waz ten nadaje koronom,-
bialej i czerwonej, nadprzyrodzone wlasnosci,

A
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zamienia je na twory czarodziejskie (oiritha-
kawn), ktorym nikt niec moze sie oprzec.
Czlowick cialem, bog dusza i przymiota-
mi, faraon z mocy podwéjnej swej istnosci po-
stada przywilej po$redniczenia miedzy niebem
i ziemig. On jeden ma z natury swej wiadze
komunikowania bogom, braciom swoim, prosb
ludzi.  Jedli kto chee pozyskaé przychylnogé
»niewidzialnych® dla zyjacego lub zmarlego,
nie zwraca si¢ bezposrednio do Ozyrysa, Fta-
ha, Montu, gdyz prosba nie doszlaby do nich,—
ale bierze za oredownika faraona i na jego rece
sklada ofiary. Zreszta osobiste wdanie sie fa-
raona jest zawsze pobozng fikcya i rytual nie
wymaga tego wecale; ale na poczatku ceremonii
oglasza si¢ uroczysicie, ie monarcha shlada ofia-
r¢— Suton di holpu — Ozyrysowi, Ftahowi lub
Montu, aicby bogowie spelnili zyczenia takie-
go to czlowieka, i ogloszenie powyisze zastepu-
je obecnos¢.  Za kazdym razem, kiedy zano-
szg prosbe o laske do jakiego bostwa, albo
skladajg przyrzeczone wota, uzywajg oredo-
wnictwa faraona. Niema moze wérdd napi-
sow na grobowcach dwéch na sto, ktoreby sie
nie zaczynaly albo nie konczyly formula Suton
@t hotpu.  Bogowie znowu utrzymuja stosunki
z faraonem za pomoca réinych srodkow, ja-
kie maja w swej mocy. Ukazuja mu sie we
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snie, aby doradzi¢ mu wojne z jakim ludem,
azeby zabroni¢ mu brania udzialu w bitwie,
azeby nakaza¢ odnowienie pomnika, ktéry roz-
pada si¢ w gruzy. Wowezas, gdy Tutmozu IV
byl jeszcze synem monarchy, mial on zwyczaj
w towarzystwie jednego slugi polowania na
lwy i gazelle w pustyni, polozonej na zachod
od Memfis. Pewnego dnia przypadkiem zna-
lazt si¢ w poblizu wielkiej piramidy, polozyl
si¢. wiec na odpoczynek poludniowy w cieniu
wielkiego sfinksa, posagu wszechpoteZnego
Chopri, boga, ku ktéremu wszystkie rodziny
1 we wszystkich miastach sasiednich wznosza
w uwielbieniu rece, obarczone ofiarami. Sfinks
byl wtedy wigcej niz do polowy zagrzebany
1 tylko glowa jego wystawala z piasku. Kie-
dy ksiaze zasngl, bog przemowil don, jak
ojciec do syna: ,Patrz na mnie, podziwiaj
mnie, 0, moj synu, Tutmozu, jam jest bowiem
twoj ojciec, Harmakhuiti-Chopri-Tumu, ktory
obiecuje ci wladze monarsza, a nosi¢ bedziesz
dwie korony, bialg i czerwona, na tronie Sibu,
pana najwyizszego bogoéw 1). Piasck gory,
obok ktorej jestem, zasypuje mnie; odpla¢ wiec
mi za dobrodziejstwa, czyniac to, czego zadam.

L]
!) Sibu jest Bog-Ziemia, matzonek Nuit, Bogini-

Nieba.
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Wiem, ie jestes moim synem, moim obrofca;
zbliz sie, oto jestem ja z toba, ja, twoj ojciec uko-
chany. ,Tutmozu, obudziwszy sie, zrozumial, ze
bég oznajmial mu panowanie przyszle i zadal
w nagrode za te wiesc radosna obietnicy od-
kopania go z piasku. Zaraz po wstapieniu na
tron Tutmozu przypomnial sobie sen i kazal
odkopa¢ z piasku wielki posag; tablica z napi-
sem, ktéra postawiono miedzy lapami sfinksa,
istnieje dotychezas i opowiada tres¢ widzenia.

Sen proroczy nie jest jednak sposobem,
uiywanym najczesciej przez bogéw dla obja-
si¢ faraonowi; posagi, jakie maja
w swiagtyniach, sa zwykle tlémaczami ich woli.
Poniewaz kazdy posag ozywia sobowtér boga,
moga one przemawiac, ilekro¢ tego zapragna.
Amon odezwal si¢ w mroku $wigtyni i rozka-
zal krolowej Hatszopsitu posla¢ eskadre do
»Kraju wonnosci* po kadzidla, uzywane przy
ofiarach. W wigkszosci wypadkoéw posagi nie
przemawiaja, poprzestajac na gestach. Kiedy
zapytuja je w okredlonej sprawie, a one pozo-
staja nieruchome, to znaczy, Ze w ten sposob
odpowiadajg: nie; przeciwnie, jezeli wyraznie
kiwaja glowa dwa razy z rzedu, to znaczy, ze
sprawa jest dobra i bostwo zgadza sie na nia.
Podezas pobytu w Memfis faraon zwraca sie
orade do Ftaha; w Tebach zasiega zdania

wienia

e
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Amona i iyjacy posag tego boga rozstrzyga
stanowczo w sprawach najwazniejszych.
Ramzes, przybywszy do domu wielko-
rzagdcy, na chwile zatrzymal si¢ i postal jedne-
go z towarzyszacych mu szambelandéw z rozka-
zem: ,Zeby Psaru zjawil si¢ natychmiast dla
naradzenia si¢ z Najjasniejszym Panem o spra-
wach syryjskich.* Psaru uklonil si¢ nizko, na
znak posluszenstwa; wsiadl na woz, ktory, wy-
padkiem, byl wlasnie zaprzezony, i pospiesznie
dopedzil orszak faraona, zdazajacy do $wia-
tyni. Dwaj szybkobiegacze, pedzacy na prze-
dzie, glosem i ruchami rozpedzali przechodniow
I nakazywali im szykowa¢ si¢ w szeregi,
wzdluz muréw, azeby posrodku zostawalo wol-
ne przejscie. Za nimi pod dowddztwem ofi-
cerow maszerowali plutonami w liczbie trzy-
dziestu Zolnierze, nalezacy do rozmaitych od-
dzialow gwardyi; choragzy ze sztandarem i no-
siciel wachlarza; heroldowie, trzymajacy obu-
racz wielkie maczugi wojenne; kopijnicy, uzbro-
jeni pika, siekiery itarcza; barbarzyncy-sojusz-
nicy, wyroézniajacy sie ubiorem i barwg sko-
ry. Faraon jedzie za nimi, sam na swym wo-
zie, poprzedzajac nieco krolowe Izinofritari.
Jest to mloda jeszcze kobieta, z delikatnymi
1 regularnymi rysami twarzy, ale juZ nieco
zwigdla i ukrywajaca pod bielidlem zmarszczki.
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Podobnie jak maz, ubrana jest w dluga suknie,
ktorej faldy rozwiewaja sie wskutek szybkiego
biegu wozu. Dlugi orszak, zlozony z ksigzgt
krwi i wiclkich dostojnikow, ciggnie sie bez
kofica za para monarsza, zwiekszajac sig¢ co
chwila nowoprzybywajacymi. Wszyscy maja
wachlarze w reku i stoja na wozach, ktorymi
kieruja woinice. Tlum po drodze wita okrzy-
kami faraona i stara si¢ odgadna¢ powody,
ktore go sklonily do wyjazdu dzi$ rano: ,Je-
dzie zlozy¢ ofiare Mutu.* ,Udaje si¢ na po-
swigcenie kaplicy Chonsu. ,Goniec przybyl
z Syryi.* ,Z Etyopii przybyl goniec.* Tym-
czasem faraon posuwa sie dalej, nie dbajac
o wraZenie, jakie wywoluje; po uplywie kilku
minut zawraca na prawo, wjeidza w aleje, oto-
czong sfinksami z piaskowca—i oto wznosi sie
przed nim swiatynia Amona, goérujagca swym
ogromem nad sasiednimi domami.

i -
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ROZDZIAEL 1V.

Amon, wielki bdg Teb.

gwiat)‘nia jest domem boga. — Drzieje Swiatyni Amona w Tebach.—

Faraon w sali kolumnowej.—Amon sadzl w ostatecznej instancyl.—

Tutmozu, gtowny dozorca Spichlerzy 1 dziedzietwo boga, — Spichle-

rze boga zrabowane. — Uroczyste posiedzenie w Swiatyni. — Amon

wydaje wyrok. — Goniee z Syryi i depesza,  nakreslona pismem kli-

nowem: wypowiedzenie wojny.— Ofiarowanie byka.—Rytual ofiarny
i chri-chabi.—Amon obiecuje faraonowi zwyeciestwo.

Swiatynia jest domem boga, w ktérym
przebywa on cialem i duchem. Z poczatku
$wigtynia, tak samo jak domy ludzi, skladala
si¢ z jednej komnaty, wazkiej i ponurej, ale za-
miast tarasu pokrytej dachem lekko wypu-
ktym, pochylonym od przodu ku tylowi. Po
obu stronach wejscia staly dwa slupy, do kto-
rych przyczepiano flagi, azeby zwracaly z dale-
ka uwage wiernych; przed S$wiagtynig znajdo-
wal sie placyk, okolony sztachetami. We-
wnatrz $wiatyni wida¢ bylo maty, nizkie stoly
kamienne i metalowe, kilka naczyn do zbiera-
nia krwi, wina, wody i innych plynéow, ktore
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codziennie przynoszono w ofierze bogu. W mia-
re wzrostu materyaléw ofiarnych wzrastala
liczba sal i komnaty dla pomieszczenia kwia-
tow, tkanin, drogich naczyn i zapaséw spo-
zywcezych grupowaly si¢ okolo komnaty pier-
wotnej. To, co bylo dawniej cala $wigtynia,
stalo si¢ sanktuaryum, przybytkiem tajemni-
czym najwyiszego boga.

Nie przeszlo jeszcze dwoch tysiecy lat od
czasu, kiedy Teby pozyskaly rozglos 1). Pierw-
si ich wladcy, Amenemhaity i Uzirtaseny,
zbudowali na czes¢ Amona dosy¢ licha $wia-
tyni¢ z bialego kamienia wapiennego i pia-
skowca, z granitowa bramg; filary szesnasto-
boczne zdobily jej wnetrze. Amon byl wow-
czas skromnym bogiem prowincyonalnym,
mniej szanowanym i mniej glo$nym, anizeli
sgsiedzi jego, Montu z Hermonthis i Minu
z Koptos; mala $wigtynia wystarczala dla ma-
lej jego osoby, a male majatki na male ofiary.
W ciagu wielu stuleci wladza jego wyrastala,
a kiedy faraonowie XVIIl-ej dynastyi wype-

') Nalezy przypomnie¢, ze opowiadanie dotyczy
pierwszych lat panowania Ramzesa Il-go, t. j. polowy
XIV-gowiekuprzed nasza erg. Wstapienie na tron XII-ej
dynastyi odbylo si¢ migdzy 3400—3200 rokiem, a I-ej dy-
nastyi tebariskiej (XI) o dwa wieki wczesniej.

ferEE—
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dzili Hyksosoéw i bez wspolzawodnictwa zapa-
nowali nad swiatem, Amon od razu zdobyl
zwierzchnictwo nad bogami innych miast,
egipskich i cudzoziemskich, i dawny dom stal
si¢ teraz dla niego za ciasnym. Tyle jednak
wspomnien lgczylo sie z dawng $wiatynig, Ze
nie chciano jej zburzy¢, ale otoczono jg pasem
nowych $wiagtyn, ktore utworzyly gmach, naj-
wiekszy, jaki znamy. Tutmozu 1 wznidst
przed pierwotna fasadg dwie komnaty, przed
ktoremi znajdowalo si¢ podworze, a z bokow
caly szereg kaplic oddzielnych, a nastepnie
trzy, jedna za druga, ozdobione wiezyczkami
olbrzymie bramy, ktére nazywamy pilonami.
Tutmozu 111 zbudowal ogromne sale z zacho-
dniej strony. Amenhotpu Il do trzech pilo-
now Tutmozu l-go dodal czwarty, niezwykle
wysoki 1 szeroki. Wreszcie Ramzes [ 1 Seti [ .
w ciggu swych rzadow zbudowali wielka sale
z kolumnami, przylegla do pilonu Amenhotpu
III-go. Sala ta zajmuje przestrzen dlugosci
50 1 szeroko$ci 100 metrow. Przez s$rodek
przechodzi aleja z dwunastu kolumn, z kapite-
lami w ksztalcie odwrdoconego dzwonu, naj-
wiekszych ze wszystkich znanych; po bokach
dziewieciu nieprawidlowymi rzedami ustawio-
no 122 kolumn, majacych kapitele w ksztalcie
kwiatu lotosu. Sufit sklepienia $rodkowego
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wznosi si¢ nad podloga na 23 metry, a gzemsy
dwoch wiez lezg jeszcze o 15 metrow wyizej.
Seti umarl w chwili, kiedy ozdabianie bylo
zaledwie rozpoczete, a Ramzes Il-gi dlatego
tylko mogl dokonezy¢ tego dzicla, ze po dlu-
giem panowaniu umarl stuletnim starcem 1).

Przed bramg spotkalo faraona dwoch ka-

planow bosychizogolonemi glowami. Padli oni
na twarz, kiedy schodzil z wozu, nastepnig po-
wstali i w milczeniu oczekiwali rozkazow. ,Czy
glowny prorok Amona jest w swiatynif“—, Glo-
wny prorok jest w swiatyni.* —  Niech przyj-
dzie natychmiast.® — ,Nie moze przyjs¢ na-
tychmiast, gdyz Amon wydaje dzis wyrok
uroczysty w sprawie pisarza kroélewskiego,
naczelnika $pichlerzy, Tutmozu, i wielki ka-
plan znajduje si¢ w tej chwili przed Swieto-
Scig boga.“ Faraon rzucil okiem w roztar-
gnieniu i dojrzal przez drzwi, Ze nawe $rodko-
wa sali wypelnia do polowy tlum nierucho-
my; w glebi, ponad glowami, wida¢ bylo trzy
swigte arki, oswietlone promieniem sloinca,
padajagcym ukosnie z géry. Starszy z kapla-
now dodaje, ze ceremonia dobiega do konca,
najdalej za pol godziny wielki kaplan bedzie

) Ramzes II umarl, majac blizko sto lat
w 07-ym roku panowania.

H
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wolny. Faraon przestapil prog i wszedl do
lewej nawy sali. Niewolnicy boga przyniesli
natychmiast obszerny, pozlacany, wylozony
wzorzystemi poduszkami fotel na wysokich
nogach, ale opatrzony podnozkiem. Monarcha
usiadl, a lzinofritari zajela miejsce obok nie-
go. Wigksza czes¢ orszaku — Zolnierze i szyb-
kobiegacze—zostala przed $wiatyniaipilnowa-
fa wozow, ksiaieta zas i dygnitarze weszli za
faraonem i staneli poza nim, pomiedzy kolu-
mnami, w porzadku, jakicgo wymaga etykieta.
Milczenie, naruszone na chwilg przybyciem or-
szaku, nastalo znowu, bardziej jeszeze uroczy-
ste. I‘araon w glebi sali, oddzielony od tlu-
mu gestymi rzedami kolumn, moglby sadzic,
ze jest sam w domu ojca swego, Amona, gdy-
by nie echo, ktore od czasu do czasu powta-
rzalo urywki picsni religijnych lub lekki szmer
oganek.

Bogowie nickiedy musza sadzi¢ sprawy,
majace charakter wylacznie religijny. Zda-
rza sig, ze jaki$ teolog, rozmyslajac o istocie
bogow, dochodzi do zdan, niezgodnych z do-
gmatami; jezeli pozwala sobie wyrazac je glo-
sno, zwlaszcza za$ jesli, na swe nieszczescie,
znajduje garstke wyznawcow, kolegium ka-
planskie, do ktorego nalezy, wzywa go, aby
stanal przed posagiem boga—i ten wyklina wi-

6
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nowajce, albo niekiedy nawet skazuje na
smier¢ przez spalenie. Sprawa pisarza Tutmo-
zu nie ma nic wspolnego z herezya, zaden
punkt doktryny religijnej nie jest dotknie-
ty, 1 oskarzony nigdy nie wyjawial zamiaru
wprowadzenia jakichkolwiek zmian do uswie-
conych praktyk kultu. Poniewaz jest on ka-
planem, i to nawet wysokiego stopnia, musimy
wierzy¢, ze posiada znajomosé¢ teologii, ale
jest on rowniez naczelnikiem Spichlerzy Amona
i w tym charakterze winien teraz zda¢ sprawe
z¢ swego postepowania.

Bogowie sg bowiem wielkimi panami,
posiadajacymi dobra i utrzymujacymi liczna
sluzbe, ktora majatkami tymi zarzadza. Trze-
ba powiekszat swigtynie, naprawia¢ je, utrzy-
mywact, tak samo, jak palace ksiazece. Po.
sagl bogow potrzebuja mebli, odziezy, klej-
notow, a sobowtory, ktore sie w nich znajduja,
azeby istnie¢ mogly, musza mie¢ codziennie
poiywicnie. Wreszcie sg studzy bogow, kapla-
ni, ktérym dac trzeba jezeli nie bogactwa, to
utrzymanie i wygody. Azeby zaspokoié te po-
trzeby, przy zakladaniu kazdej $wiatyni otrzy-
muja bogowie w darze grunta, bydlo, niewol-
nikéw i rézne dochody, co wszystko stanowi
osobisty ich majatek. Za te dary odplacaja
modlitwami i stalemi ofiarami na pamiatke

v,
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ofiarodawcy. Majatek taki, raz ustanowiony,
na mocy prawa nie podlega alienacyi i wzra-
sta ciagle wskutek nowych zapisow i daro-
wizn. Wcigz przybywaja nowe domy, nowe po-
la i dobra ,martwej reki*—zwane ,Ofiarami
bogu,“ Hotpu nutir,ktére pochtonelyby w kon-
cu cale terytoryum i cala wlasnos¢ ruchoma
Egiptu, gdyby od czasu do czasu faraonowie
1 panowie feudalni nie konfiskowali ich cze-
sciowo, korzystajac z wojen domowych lub
z napadu wrogow zewnetrznych.

Od wstapienia na tron XVIll-ej dynastyi
Amon skorzystal wiecej niz inni bogowie, mo-
ze nawet wiecej niz sam faraon, ze zwycigstw,
odniesionych nad ludami Syryi i Etyopii.
Kaide zwycigstwo dawalo mu znaczng czgéc
tupéw, zdobytych na polu bitwy,—haraczow,
Sciggnietych zkrajow nieprzyjacielskich,—jen-
cow, zabranych do niewoli. Posiada on setki
domoéw i ogroddow w Tebach i w calym Egip-
cie, pola i laki, lasy, knieje do polowania
i miejsca do towu ryb; ma kolonie w Etyopii
i na oazach pustyni Libijskiej, a w kraju Cha-
naan podwladne miasta, z ktorych haracz fa-
raon dla niego przeznaczyl. Zarzad takiego
majatku wymaga tylu urzednikow i oficyali-
stow, co zarzad panstwa. Administracya skla-
da sie z licznych kierownikow gospodarstwa;
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zarzadzajacych hodowla bydla i drobiu; dwu-
dziestu kategoryi skarbnikéw — osobnych do
zlota, srebra, miedzi, drogich naczyn i tkanin,
przelozonych warsztatow i rekodzielni, inzy-
nier6w, budowniczych, dowddcow statkdw,
wreszcie z wojska i floty, ktére nieraz walcza
obok wojsk i floty faraona. Slowem jest to
prawdziwe panstwo w panstwie,

Tutmozu nalezy do zarzadcow najglo-
waiejszych. Zarzadza on podwdjnymi épichle-
rzami Amonaw Tebach—i wszystka pszenica,
jeczmien, proso, wszystko zboie, ktére bog
otrzymuje ze swych majatkow, lub pobiera ja-
ko daning od swych poddanych, przechodzi
przez jego rece. Spichlcrzc, do ktorych zsy-
puje zboze, sa to wiclkie budynki z cegly, kto-
re dzigla si¢ na wazkic, wysokic, sklepione ko-
mory, poloZone obok sicbie, ale nicposiadaja-
ce komunikacyi wewngtrznej. W kazdej ko-
morze s3 tylko dwa otwory: jeden u gory,
przez ktory sypia,—drugi u dolu, przez ktory
biorg zboze. Przysiegli robotnicy pod kon-
trolg dozorcy mierzg zboie, zsypane w kupy
na podworzu; woiny obwoluje kazda miare,
a pisarz zapisuje. Kiedy zmierza cala kupe,
robotnicy niosa zboze w koszach i zsypuja do
sgsiek6w pod dozorem magazyniera; nickiedy
do gbrnego otworu komory prowadzi rucho-

.
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ma drabina, nickiedy za$ nad komorami ciagnie
sie taras, na ktory wchodzi sie po murowa-
nych schodach. Tutmozu wie, ile zboza mie-
sci sie w kazdym spichrzu, ile zloZono i ile co-
dziennie ubywa, ile daly zbiory tegoroczne
1ile pozostalo z lat poprzednich. Z powodu
jego nicuczciwosei lub niedbalstwa bog moze

" by¢ narazony na znaczne straty,—bo gdyby

Tutmozu ukryl lub zmarnowal zboze, trudno
byloby od razu to dostrzedz.

Do ostatniej chwili uczciwos¢ jego nie
ulegala podcjrzeniu, zycie jego plynelo bez za-
fzutu; ale w ubieglym roku rozeszly si¢ po-
gloski o roznych naduzyciach, dokonanych
1 weigz dokonywanych w powierzonej mu ga-
lezi zarzadu. Mowiono o oszustwach przy
przyjmowaniu i wydawaniu zboza, o falszy-

' Wych miarach, o niedokladnosci rachunkow,
wreszcie o kradziczach, spelnianych w $pichle-

rzach z takiem zuchwalstwem, 7e¢ nieznani
zlodzieje musicli micé zapewnlone milczace
z€zwolenie, jezeli nie czynne wspoldzialanie
dozorcow urzedowych, Spichlcrz, w ktorym
bylo przy zamknieciu go dwa tysiace miar du-
rah, po uplywie trzech miesiecy, kiedy go otwo-
Izono, zawicral tylko tysiac dwiescie miar —
1 nikt niec umial powiedzie¢, co sie stalo z ta
Toznicg. Nizsi oficyalisci nie zauwazyli nicze-
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go podejrzanego i zapewniali, Ze nie pojmuja,
jak sie to stalo; zrzucajac odpowiedzialnosc¢
z jednego na drugiego i nikogo nie oskarzajac
formalnie, dali jednak do zrozumienia, ze win-
nych trzeba szuka¢ wyzej, jezeli cheg ich wy-
kry¢. Podejrzenia, z razu nicokreslone, spadly
wreszcie na Tutmozu 1 powtarzaly sie coraz
czesciej, az wreszcie pierwszy prorok postano-
wil odda¢ sprawe na sad Amona.

Wieszeze posagi bogow pozostaja zwykle
Kiedy bio-
ra je w swieta uroczyste, aby obnies¢ wokol
Swiatyni, albo nawet czasem po miescie, uprze-
dnio pokornie prosza je o pozwolenie. Jezeli
posag twierdzaco kiwa glowa, biorg arke,
w ktorej spoczywa, i niosg; jeicli zas zostaje
nieruchomy—wnioskuja, ze nie chce si¢ poka-
za¢, 1 wtedy pytaja, z jakiego powodu pozba-
wia lud widoku swej poslaci.’ W dniu swieta
tebanskiego posag Amona nie chcial wyjsc.
Przypisano t¢ nielaske naduziyciom, ktorych
ofiara byl bog, 1 pozwano Tutmozu na sad.
Gdyby uznano go winnym, bylby Sciety, albo,
co najmniej, uwieziony, a majgtekby mu skon-
fiskowano. Sledztwo, prowadzone
cznie, wykazalo jego niewinnosc.

w ukryciu, w glebi sanktuaryum.

energi-
Dwudziestu
magazynierow 1 pisarzy zmowilo sie w celu
przywlaszezenia kilku miar zboza, ktore po-

e
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dzielili miedzy soba; nastepnie, zachgceni bez-
karnoscia, oproznili do polowy s$pichlerze,
znajdujace sie¢ pod ich zarzadem. Czuli je-
dnak, ze chciwos¢ za daleko ich popchnela
i ze wykrycie naduzy¢ jest nieuniknione, po-
stanowili wiec ocali¢ siebie, rzucajac podej-
rzenie na swego naczelnika. Tutmozu uzna-
ny zostal za niewinnego—i bog, ktéry spowo-
dowal proces, wyznaczyl dzien dla uroczyste-
2o ogloszenia swego wyroku.

Dzisiaj wigc rano picrwszy prorok Bakni-
chonsu, boso i z gola glowa, przepasany na
krzyz bialg szarfa, wszedlz Tutmozu do sanktu-
aryum i stangl na srebrnej ziemi (podlodze)
przed arkag Amona.
swoj sposéb zycia do przyrody kraju, w kto-
rym mieszkaja. Arka ich ma zawsze ksztalt
lodzi, zwyczajnej lodzi, na obu koncach pod-
niesionej, zbudowanej mocno, azeby mogla
plywaé. Kilka razy do roku spuszczajg te
l6dz na jezioro swigte w obrebie $wiatyni,
podczas wykonywania pewnych tajemniczych
obrzedéw, zrozumialych tylko dla kaplandw.
Arka Amona z przodu i z tylu ozdobiona byla
glowa barana, otoczong szerokim lancuchem,

Bostwa egipskie stosuja

nad ktora wznosil si¢ krag sloneczny. Umie-

szczano ja na noszach, ktore znowu stawiano
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na podstawie kwadratowej, bogato ozdobionej.
Dosy¢ wysoka kajuta, t. z. ,naos,* znajdowa-
la si¢ w $rodku lodzi i miescila w sobie posag
boga; dluga biala zaslona, zwieszajaca sie
z obu stron ,naosu,* zakrywala go do polo-
wy. Sfinks z glowa ludzka, umieszczony na
piedestale, pilnuje przodu statku; z tylu figura
ludzka niby kieruje sterem, a drobne posazki,
stojace lub kleczace w rozmaitych pozach,
przedstawiaja faraona, oddajacego poklon
swemu boskiemu ojcu.

Baknichonsu z gleboka czcia otwiera
drzwiczki ,naosu® i w glebi ukazuje sie po-
sag, caly zlocony, z czarnymi wlosami i broda;
emaliowane oczy blyszcza w ciemnosci. Na-
stgpnie zapala kilka szczypt kadzidla, bierze
dwa zapieczgtowane zwitki papyrusowe, wkla-
da je w rgce bogu i donosnym glosem wola:
»Amonra, méj dobry panie, oto dwie ksiegi
przed toba. Jedna mowi, Ze nalezy sadzi¢ pi-
sarza Tutmozu i Ze jest winien; druga mowi,
Ze nie nalezy sadzi¢ pisarza Tutmozu i ze jest
niewinny. 7Ty umiesz odrézniaé dobre od zle-
go, wybierz wiec, co jest slusznem.* Bog czy-
ni znak, Ze si¢ zgadza, i bierze zwitek, na kto-
rym napisano: ,Nie naleiy sadzi¢ pisarza
Tutmozu, syna Suaamona, gdyZ jest on nie-

Y
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winny.“ Pierwszy prorok mowi dalej: ,A wiec
pisarz Tutmozu znalazl taske przed obliczem
Amonra, pana mego. O, m6j dobry panie bo-
e, spraw takZe, aby nie byl Scigty mieczem,
aby nie byl wtracony do wigzienia, aby nie
byl karany konfiskata majatku® —bog zgadza
sie na to, — Lazeby powrdcono mu godno—
sci i posade glownego zarzqdcy Spichlerzy—
i bog zgadza si¢ znowu. Natychmiast kapla-
ni, w liczbie pietnastu, podnosza arke 1 na
barkach niosa przez sale i podwdérza swiatyni,
az do wejscia do sali kolumnowej, gdzie do
procesyi przylaczaja si¢ arki bogini Mu i bo-
ga-dzieciecia Chonsu.  Ceremonia odbywa
sie na nowo w obecnosgei thumu.  Boég, znowu
pytany, znowu oglasza niewinno$¢ Tutmozu
i oznajmia, ze wraca on do dawnych godnosci.
»Jesliby ktokolwick, bez wzgledu na to, kim
on bedzie, os$miclil si¢ powiedzie¢ Tutmozu,
synowi Suaamona: nieslusznem jest, abys zaj-
mowal urzad przy Amonra,— pierwszy prorok
Amonra, krola bogow, wielkiego boga, istnie-
jacego przed wszystkiemi rzeczami, rozkaze te-
mu czlowiekowi stana¢ przed sadem boga,
gdyz bog sam przywrocilt Tutmozu jego go-
dno$¢ wowczas, gdy zasiadal na wysokim
swym tronie w $wiatyni.“. Odtad Tutmozu
wolny jest od wszelkiej napasci; ktokolwiek
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wspomnl o jego przeszlosci, narazisie na gniew
boga 1).

Trzy arki poruszaja sie powoli i nikna
w posgpnych komnatach; tlum rozchodzi sie
w milczeniu, a Baknichonsu pospiesza, aby upas¢
na twarz przed faraonem. Cale Zycie jego
uplynelo w murach s$wigtyni, ktorg teraz za-
rzadza; kaplan w szesnastym roku zycia, ojciec
bozy w dwudziestym 2), trzeci prorok w trzy-
dziestym drugim, drugi w czterdziestym siod-
mym, w par¢ miesigcy po wstapieniu na tron
Ramzesa mianowany zostal pierwszym proro-
kiem. Wedlug powszechnego zdania, najwyz-
sze kaplanstwo Amona jest najwazniejsza
z trzech wysokich godnosci religijnych w Egip-
cie. Najwyzsze kaplanstwo Ra w Heliopolisic
i w Ftaha w Memfisic dosy¢ dlugo korzysta-
ly z pierwszenstwa, dzisiaj pontyfikat Amona

1) Dlugi napis, zawierajacy opowiadanie o tym
procesie, tak jest uszkodzony, Ze nie zawsze odgadnag
mozna tres¢,—skrocilem wiec szczegoly i staralem sie
przedstawi¢ w opowiadaniu tylko fakty prawie pewne,

2) Tytul ojca boZego oznaczal, jak wida¢, jeden
z nizszych stopni hierarchii kaplanskiej w swiatyni
Amona; jaka czynnos¢ spelnial ,ojciec boziy* — ni¢
wiadomo,
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zdobyl nad niemi przewage i posiada w calym
kraju wladze prawie nieograniczona.

Ramzes sam podnosi Baknichonsu i oznaj-
mia mu powdd swych odwiedzin. Ale nie
skonczyl jeszeze mowi¢, kiedy zadyszany oficer
wpadl do $wigtyni z wiescig, Ze przybyl goniec
z Syryi i oczekuje za drzwiami powolania go
przed oblicze J. K. Mosci.

Zaledwie wszedl gonicc, faraon, nie dajac
mu czasu upas¢ na twarz, wedle wymagan ety-
kiety, pyta:— ,Kto ty jestes?— Jestem poslan-
cem wladcy Mageddo i zjawiam si¢ od niego
z listem do W. K. Mosci.® List byla to ta-
bliczka z wypalonej gliny, dosy¢ gruba i zapi-
sana po obu stronach. Faraon, jak wigkszosc¢
Egipcyan z lepszych rodzin, znal od dziecin-
stwd jezvk aramejski, ale nie umial plynnie
czyta¢ pisma klinowego. Tlomacz do jezykow
syryjskich wysunal si¢ z orszaku, wzial list
z rak poslanca i zaczal czytaé glo$no:  ,Do
wladcy, mego pana, mego Slonca, ja, Abda-
dad, sluga twoj, mowie tak: Chitisaru zwycie-
zony, naczelnik podlych Hittyjezykéw zerwal
pokéj i przyjazn, jaka ojcowie jego zawarli
z twymi ojcami. Zapomnial o potedze bogdw,
twoich opiekunow; zgromadzil swych wodzow,
zolnierzy pieszych, wozy wojenne i wystapil
przeciw zarzadcom i krolom, ktérych ustano-
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wiles w calym kraju, aby placili haracz i skla-
dali hold tobic. Poszedl na nich, zabil ich
wojownikow, zabral im stada, uprowadzil do
niewoli zony ich i dzieci. Poslalem wigc szpie-
gow do jego cbozu, mowiac im: idicie i zo-
baczcie, co si¢ dzieje u podlego Khiti. I oto
znalezli go okolo Kodszu, miasta, nalczacego
do zwyciezonego wodza Amauru, jego 1 wraz
z nim bezboinych jego sojusznikow. Wiedz
zatem, moj panic 1 wladco, moje Slonce, ze
wodz Zirgaszu, i wodz Muszanit, i Aradu,
i1 wodz Hiona, i Pedazos, i wladecy Mizyi i Li-
¢yl sg z nim, oraz cala Naharanna. Niech
.wigc pan i wladca mdj, Slofice moje, raczy
wysla¢ jak najrychlej swych lucznikow i wo-
zy wojenne, gdyz, jesli pomoc si¢ spozni— zgi-
ne 1). Nie czas juz bylo pytac boga, czy nalezy
wypowiedzie¢ wojne, czy nie — wojna juz sie
zaczela 1 faraonowi pozostaje tylko udac sig
do wojska. Kaze wigc przywolaé Psaru, zale-
ca mu przedsigwzigcie odpowiednich srodkow
w celu postawienia nastopie wojennej kontyn-
gensu Teb i Saidu, wysyla goncéow do na-
micstnika Etyopii z zawiadomieniem o wyjei-

') List wladcy Mageddo uloZony zostal na wzor
podobnych listow, znalezionych w Tel-el-Amarna.
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dzie, powstaje i wchodzi do $wiatyni, gdzie juz
wszystko przygotowano do ofiary.

Obrzedy przygotowawcze nastepuja szyb-
ko po sobie, w porzadku zwyczajnym. Posag
Amona postawiono przed sanktuaryum, z twa-
rzg zwrocong na zewnatrz. [Faraon ubral go,
namascil wonnosciami i po kolei zlozyl przed
nim: pie¢ szezypt kadzidla z Poludnia, pigc ka-
waltkow alunu z Polnocy, cztery naczynia
z woda czerwona i cztery naczynia z woda
zwyczajng. Liczba ,cztery® figuruje w obrze-
dach nie bez powodu. Swiat dzieli sie na czte-
ry strony, albo, uzywajac wyrazenia specyal-
nego—na cztery domy, odpowiadajace naszym
glownym stronom nicba i zostajace pod opie-
ka wlasciwych bostw. Faraon wszystkim tym
béstwom winien zlozy¢ jednakowy hold: cztery
razy wiec obchodzi dokola posag i za kazdym
razem ofiaruje jeden z czterech przedmiotow,

2z ktorych sklada si¢ ofiara — kazdemu domo-

wi albo kazdej stronie $wiata.

Wylawszy wode, wraca szybko na po-
dworze, poloione przed stara budowlg Ame-
nemhaita, i z rak kaplana otrzymuje spleciony
z surowca arkan; najstarszy syn monarchy,
Amonhichopszuf, staje za nim. Obrzed ofiar-
ny pierwotnie byl uczta, ktora ofiarujacy —
faraon, ksigie lub zwyczajny $miertelnik—wi-
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nien byl wlasnorgcznie przygotowac i czgsto-
wac¢ boga. Szedl wiec w pole, chwytal pol-
dzikiego byka, zwigzanego zabijal i obdzieral
ze skory, czes¢ migsa palil wobec balwana,
reszte zas dzielil pomiedzy uczestnikow obrze-
du, z dodatkiem ciast, owocéw, jarzyn i wina.
Bog byl obecny na tej uczcie—cialo jego i so-
bowtér, — pozwalal sie odziewad i namaszczad,
pil 1 jadl najlepsze z podawanych mu rzeczy.
Ofiarowanie kadzidla i wody na poczatku ce-
remonii bylo jakby przygotowaniem wieszcze-
go posagu do uczty. Tak samo gosciowi przed
ucztyg gospodarz podaje wode do myciai wonne
Po dokonaniu tego faraon moze
juz zaczac polowanie.

Czas zlagodzil stopniowo surowosc pier-
wotnego obrzedu; lowy i uczte rzeczywista,
jak bylo dawniej, zastgpil udaniem. Ramzes
wprawdzie musial wlasnemi re¢koma schwytac
byka, ale nie potrzebowal szuka¢ go na pa-
stwisku, gdzie zwierze moglo latwo ujs¢ pogo-
ni lub gdzie sam on narazal si¢ na niebezpie-
czenstwo. Wiclka ofiara, odprawiana zwykle
w okolicznosciach uroczystych, skladac¢ sie
powinna z czterech bykow, ale przez oszcze-
dnos¢ redukujg liczbe te do dwoch, a czasem
nawet do jednego, ktéry nosi wowezas na-
zwe Byka poludniowego. Shudzy $wiatyni pro-

esencyec.

e ——
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wadzg byka na wuzdzienicy do wskazanego
miejsca i przywiazuja postronkiem prawa za-
dnig noge do prawego rogu, azeby skrepowat
ruchy zwierzecia, zwlaszeza zeby nie pozwoli¢
mu uderza¢ rogami. Zrobiwszy to, kluja lek-
ko zwierze—ijak tylko byk ruszy, nastepca tro-
nu chwyta go obiema rekami za ogon, a Ram-
zes zarzuca mu arkan na rogi. Ogluszony na-
padem, nie rozumiejac, co to znaczy, byk za-
trzymuje si¢; wtedy kaplani rzucaja si¢ nan,
p‘rzewracajq go i zwiazuja wszystkie cztery no-
gl razem.

Tymczasem faraon bierze dluga, prosta
laske bez zadnych ozdob i lekka maczuge
z glowicy z biatlego kamienia, na pamiatke tej
maczugi, jaka przodkowie jego zabijali swoje
ofiary. Kiedy ofiara jest juz gotowa, faraon
podnosi nad nia maczuge, jak gdyby cheial
uderzy¢, a w tej chwili rzeznik duchowny
przerzyna bykowi gardlo od ucha do ucha,
Jeden z pomocnikow w miedziang miednice
zbiera krew i gorgca jeszcze stawia przed po-
sagiem boga. Inni kilkoma cigciami noza od-
dzielaja czesci poswiecane: serce, watrobe, §le-
dziong i uda. Inni wreszcie podaja farao-
nowi kawaly swieZzego miesa. Ramzes, w mia-
re jak mu je przynosza, ofiaruje bogu, naste-
pnie sklada na jedna kupe z chlebami, ciastka-
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mi, owocami i jarzynami. ~Amon mozi€¢ W ku-
pie tej wybra¢ sobie kaski, ktore najlepicj
przypadajg mu do smaku.

Sa to tylko glowne rysy ceremonii, ka-
7dej bowiem czynnosci towarzysza odpowie-
dnie poruszenia, gesty i stowa, ktore sami bo-
gowie raczyli szczegolowo okreslic. Przede-
wszystkiem zadaja oni czystosci zewnetrznej.
Kazdy uczestniczacy w obrzedzie, bez wzgle-
du na swa godnos¢, winien wymy¢ staran-
nic — onabu—twarz, usta, rece, cale cialo wre-
szcie, i to oczyszezenie uwaiaja za tak waine,
;e nawet nazwa kaplana wibe oznacza: umyty,
czysty. Ubiér i nakrycie glowy zmieniaja
sic stosownic do rodzaju obrzedu, a nawet
podczas odprawiania jednego i tego samego
obrzedu ulegaja réznym modyfikacyom. Pe-
wna ofiara lub pewna chwila ceremonii
wymaga, zeby kaplan mial sandaly z wy-
gietymi noskami, skore pantery zarzucona
na barki, wreszcic zeby dlugi lok zwieszal
siec mu na prawe ucho; do innego obrze-
du trzeba znowu, zeby uczestniczacy na na-
bozeistwie przywdzial fartuch ze skory szaka-
la z ogonem, zdjal obuwie, a nawet zeby przy-
prawit sobic sztuczna brode. Gatunek, mas¢,
wick ofiary, sposob przyprowadzania jej, wig-
zania, sposoby zabijania, porzadek dziclenia
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migsa na czesei — przewidziane sa nader szcze-
golowo i okreslone raz na zawsze.

' Ale Sé}'t() Jeszcze najmniejsze, najlatwiej-
sz¢ do spelnienia wymagania boga. Formuly
to.warzysze;cc kazdej czynnodci kép]a:’]skicj za-,
wieraja okreslong liczbe wyrazow, kt(')rych,po-
rze,};iku i harmonii w zadnym wypadku nie
wolno zmieni¢ nawet bogu samemu, odyz ina-
czej traca skutecznosé. Ol\TaleZy jc, u?}dzl;;;;u
zzachowaniem stalego rytmu, wedlug mi:lopci
ktorej kazdy ton posiada wlasciwe LGaczenic’
z towa_rzyszenicm ruchéw, ktore potwierdzaja,
tres¢ 1 wywicrajg na boga dzalanie nieprze:
parte. Falszywa nuta, niezgodnog¢ migdzy
kczlejnem nastepstwem gestéw i wyglaszaniem
tajemniczych wyrazéw, wahanie sig, niezre-
€znos¢ w spelnianiu jakiegokolwick szczeotlu
oprzgdu—-a cala ceremonia nie ma Zadnejowa—
8l. Obrzed jest wiee jakby czynnoscig pra-
Wwng, podczas trwania ktorej bog ustepuje
Czt;:'s(_‘ swej woli w zamian za pewne wynagro-
dzenic w naturze, ktérego wartos¢ i sposob
okresla prawo. Ramzes sklada uroczyscie ojcu
SWemu Amonowi ciastka, chleb, kawaly miesa,
0W0lce, w nadziei, ze skloni go do wysluchania
SWej prosby i zadoséuczynienia jej. Jezeli

skrupulatnie spelni warunki, ktorymi darowi-
Zna ta jest obstawiona, Amon nie moze uchylié

7
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sic od obowiazku wysluchania jego prosby
i przyrzeczenia mu zwycigstwa nad Hittyjezy-
kami; jezeli za$ pominie najdrobniejszy szcze-
gol, ofiara pozostaje w $wiatyni, ale Amon nie
jest niczem wzgledem niego zwizﬂany..’. Ofiar-
nik wiec, czy to monarcha, czy zwyczajny
$miertelnik, bierze na siebie wielkg odpowic-
dzialno$¢é; zapomnienie albo mimowolna nie-
czysto$¢ czynia z*niego kaplana, szkodzacego
tym, ktérzy powierzaja mu obrong swych inte-
resow wobec bogéw. PoniewaZ nie moina
wymaga¢ dokladnosci obrzgdowej od monar-
chy, nieustannie rozrywanego sprawami -pai-
stwa, dla uniknigcia omylek, ktore moglby po-
pelni¢, a ktore uniewaznialyby ofiare— dodaja
mu mistrza ceremonii, ,czlowicka ze zwitkiem*
(#hrihabi). Mistrz ceremonii oznacza obowigz-
kowe ruchy i czynnosci wzglgdem posagu
i ofiary, wskazuje nastepstwo gestow 1 zmian
ubioru, podpowiada faraonowi w razic potrze-
by slowa kaidego wezwania, wedlug ksigzki,
ktora trzyma w reku, i odmawia za niego wie-
ksza cze$¢ zwyczajnych modlitw. Kiedy mo-
narcha spelnia obowigzek kaplanski, zazwyczaj
najstarszy syn jest jego mistrzem ceremonil.
Amonhi chopszuf, ze skorg pantery na bar-
kach, z lokiem wlos6w zwieszajacym sie na
ucho, z prawa reka wyciagnigta na przod, wy-

EGIPT I ASSYRYA. 00

glasza Suton di hotpu nad kupg ofiar, zlozonych

. przed Amonem, podczas gdy Ramzes pali ka-
dz.idlo 1 wylewa na czes¢ boga ostatnia czare
wina.

Amon laskawie przyjmuje holdy swego
syna: ,ldZz w pokoju, dobry boze, wladco
dwoch Egiptow, Uzirmari-sotpunri, ja bowiem
uczynie cig silniejszym nad wszystkie kraje cu-
dzoziemskie i rzucisz postrach w serca barba-
rzynicow.“  Wojny tocza si¢ nie tylko miedzy
monarchami lub narodami, ale i miedzy boga-
mi. [Faraon wtedy tylko, stojac na czele woj-
ska, moze zwyciezy¢ wrogéw, kiedy Amon to-
warzyszy mu w walce; gdyby Amon nie wzial
udzialu osobiscie, ,cudzy bogowie* latwoby
zwycigzyli i Egipeyanie poniesliby  kleske.
Amon bywa obeeny na polu bitwy; reka jego
zaslania krola, uchyla strzaly, kieruje wozem
w chwili najgwaltowniejszego starcia, roz-
prasza 1 dziesiatkuje pulki nieprzyjacielskie.
»Przybyltem, o moj synu, i pozwalam ci w ni-
wecz obroci¢ ksiazat Cahi, rzucam ich pod no-
gl twoje poprzez ich kraje. Majestat twoj
(':lar_n im oglada¢, jako wladcy swiatla, gdyz
swiecisz nad ich glowami jako obraz slofica.—
Przybylem, dozwalam ci pokona¢ barbarzyii-
coOw Azyi, uprowadzi¢ do niewoli wodzow lu-

dow Rutonu. Majestat twoj dam im ogladag,
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odziany w $wietne szaty, gdy bierzesz bron do
reki, stojagc na wozie.—Przybylem, dozwalam
ci pokona¢ ziemie Wschodu; Fenicya i Cypr )
drza przed toba. Majestat twoj dam im ogla-
da¢, jako byka mlodego, dziclnego, uzbrojone-
go rogami, przed ktorym ostacsi¢ niemozna.—
Przybylem, dozwalam ci pokona¢ ludy, mie-
szkajace w portach swoich, 1 kraje Mitani drzg
ze strachu przed toba. Majestat twoj dam im
oglada¢, jako hipopotama, groinego wladcy
wod, do ktérego niema przystgpu. — Przyby-
lem, dozwalam ci pokona¢ ludy, przebywajgce
na wyspach swoich, i ci, co zyja wsrod morz,
oczarowani sg rykiem twym. Majestat two]
dam im oglada¢, jako miéciciela, ktoéry depce
grzbiet swej ofiary.—Przybylem, dozwalam ci
pokona¢ Tahonu 1 wyspy Danadéw sa w mocy
twoich duchow. Majestat twoj dam im ogladag,
jako lwa okrutnego, ktory lezy na trupach ich
wzdtuz doliny. — Przybylem, dozwalam ci po-
kona¢ kraje nadmorskie, 1 wszystko otoczone
wodami Oceanu jest w garsci twej. Majestat
twoj dam im oglada¢, jako mistrza skrzydel,
jastrzebia, jednym rzutem oka obejmujgcego,
co tylko mu sie podoba.—Przybylem, dozwa-

1) Po egipsku Chewa i Asi.
' (Przyp. ttom.)

'uﬁi%ﬁ, -
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lam ci pokona¢ ludy bagien, Beduindéw, panéw
pustyni, wzig¢ w peta. Majestat twoj dam im
ogladac¢, podobny do szakala poludniowego,
pana bystrosci, szybkobiegacza, krazacego
w dwoch krajach.—Przybylem, dozwalam ci
pokona¢ barbarzyncow Nubii i az do kraju
Punit wszystko jest w twych reku. Majestat
two] dam im oglada¢, podobny do twych braci
Horusa i Sita, ktorych dlonie polgczylem, aby
utwierdzi¢ twoja potege® 1).

1) Ten spiew tryumfalny, zdaje si¢, byl uloZony
dla Tutmozu Ill-go, ale stal si¢ jakby wspolna wlasno-
scig wszystkich zdobywcow egipskich i ustepy z niego
stosowano do Seti [-go i Ramzesa Il[-go. Z zupelnem
wigc prawdopodobienstwem pozwolitem sobie zastoso-
waé ten hymn do Ramzesa II-go. (Hymn ten jest wy-
ryty na scianach swiatyniipalacuw Karnaku, jako czes¢
kronikj czynow Tutmozu Ill-go (XVIII dynastyi), oraz
na dwéch obeliskach, z ktérych jeden znajduje sig
W Aleksandryi, drugi za$ w Rzymie. Maspero opuscit
jedna strofe, ktora znajduje si¢ w innych tekstach na
trzeciem miejscu: ,Przybylem, dozwalam ci pokonaé
ziemi¢ Wschodu, przejs¢ kraje Ta-nuter. Majestat twoj
dam im oglada¢, podobny do gwiazdy, ktora ciska
promienie $wiatla swojego i rozlewa rosg. (Przyp. ttom.)



ROZDZIAL V.

Pobdér do wojska.

Ziemia Apu i pan jvj Nachtminu.— Miasto: Wielki zamek. — Admini-
stracya ziemi (nomy).—Brak zamilowania do rzemiosla wojennego,.—
Pobor do wojska.—Wojownicy dziedziczni i ich posiadtodei lenne.—
Ko egipski—Wozy wojenne Egipeyan. — Rozdawanie broni zolnie-
rzom. — Rozdawanie zywnosel,—Wojsko egipskic i sklad jego: Szar-
danie.—Zdanie uczonych o stanie wojskowym.

Psaru jest nie tylko wielkorzadceg (nomar-
chg) Teb, ale i gléwnym administratorem Zie-
mi Poludnia, to jest prawie calego Goérnego
Egiptu od okolic Siutu az do pierwszego wo-
dospadu. Wyjechawszy nazajutrz po otrzyma-
niu rozkazu faraona, azeby poczynil przygoto-
wania do wojny, nomarcha zebral rekrutow
i zgromadzil zapasy Zywnosci w kilku zale-
znych od niego nomach: w Kusit, Koptos, Den-
derah, w miescic Hathor, w Thinis wreszcie,
gdzie przed czterema tysigcami lat powstala

monarchia egipska. Dzi$ od rana statek jego

. ™"
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stoi u wybrzeza w Apu 1), stolicy nomy Pa.no-
politanskicj, i ksigzg dziedziczny Nachtminu
przyjmuje u siebie wielkorzadce.

Minely juz te czasy, kiedy znakomite rody
feudalne, ktore podzielity miedzy sicbie ziemie
egipska, byly prawie niezaleine i tworzﬂy
jakby drugorzedne dynastye pod zwierzchnic-
twem, czesto nominalnem, faraona. Od cza-
su, kiedy zwierzchnictwo dostalo si¢ w rece
energicznych monarchow tebanskich, panowic
feudalni musieli zrzec sie wladzy prawie nie-
ograniczonej, ktora sobie przywlaszezyli, i dzis
sa tylko dziedzicznymi zarzadcami swych po-
siadlosci, bogatymi i szanowanymi z racyl
szlachetnego pochodzenia, ale scidle pilnowa-
nymi przez urzednikow krolewskich i zagrozo-
nymi utrata stanowiska, lub nawet zycia, w ra-
zie najmniejszego podejrzenia. Wiegkszos¢ ich
ukrywa w glebi serca tajong nadzieje powrotu
dawnego stanu rzeczy; dluga maloletnos¢, nie-
udolnodé¢ faraonow, rewolucya palacowa, naj-
$cie ludow z za morza, albo wreszcie nieszeze-
$liwa wojna, ktoraby podkopala urok dynastyi
panujacej—pozwolilyby im odzyskat stracong

1)  Apu, nazywany przez Grekow Chemmis, ina-
czej Panopolis, nosi dzis nazwe Umm-el-Chemim, lub
po prostu Achmim,
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wiladze. W oczekiwaniu tych wypadkow nie-
ktorzy z nich wstapili do sluzby rzadowej 1 zaj-
mujg rézne posady przy dworze Ramzesa; inni,
jak Nachtminu, zyja spokojnie w swych ma-
jatkach, poswiecajac wigksza czes¢ czasu na
rozrywki, a mniejsza na ponoszenie ciczaru za-
rzadu, tembardzicj, ze podejrzliwosc monarchy
robi ten cigzar coraz to lzejszym.

Apu slynie ze swych przedzalni 1). Od
strony rzeki miasto wydaje sie ruchliwem
1 ozywionem. Okolo trzydziestu wielkich todzi
stol wzdluz wybrzeza i setkami robotnikow,
spiewajac, laduje lub wyladowuje ciezary; wy-
zej sklady panstwowe — podwdsny dom bialy,—
w ktérych mieszezg sie zapasy zboza, Inu, ja-
rzyn, tkanin i stoi bydlo, goruja nad wybrze-
Zem zgbatymi murami. Na drugim planie drze-
mic ciche, (;s[)ale stare miasto, wazkie jego
uliczki nickiedy tylko ozywiaja warkot nieli-
cznych warsztatow i gromady wléczacych sie
psow; na malym, czystym targu dwudziestu
moze kupcow oczekuje od rana do wieczora
klientow, ktorzy, zdaje sie, nigdy nie przyjda.
Od wschodu swiagtynia Minu imponuje ogro-
") Przedzalnie w Apu przetrwaly do naszych
czasow i produkuja przewaznie tkanine w biale i niehie-
skie kraty, ktorej Zony fellahow uzywaja na odziez
wierzchnia, melajah,

v
-
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mem. Na polnoco-wschod od srodka miasta,
pomigcdzy domami jego 1 wsia tworzgc mur
zieleni, clagna sie piekne ogrody, gesto zadrze-
wione 1 oddzielone glebokimi rowami, ktore
w lecie stanowig kanaly, w zimie drogi. Par-
kany ogrodow obsadzone sy tarning, ktorej ga-
lezie wystepuja do polowy drogi i daja sie nie-
raz we znaki twarzom przechodnidow.

W s$rodku miasta, nie daleko od rzeki, wzno-
si si¢ rezydencya ksigcia— Wielks zamek.  |est
to wiclki, prawie prostokatny budynck, oto-
czony grubym, blankowanym murem z niewy-
palonej cegly; u gory blanki sa zaokraglone.
Zamek zajmuje zachodnia strong¢ podluinego
podworza, z trzech stron pozostalych wznosza
si¢ sklady broni, furazu i zapasow spozywezych,
oraz nizkie domy, w ktorych znajduja sie roz-
maite biura i mieszkania wyzszych urzednikow.
Jest to prawdziwa forteca, ktéra moze nawet
wytrzymac regularne oblezenie—i dawni wladcy
Apu czesto chronili si¢ do niej przed zbuntowa-
nymi poddanymi lub przed bandami Beduindw
Maaziu 1), przybywajacemi niespodziewanie

1) Maaziu byli Beduini pochodzenia libijskiego.
Nazwa ich, podobna z brzmienia do wyrazu meazah—
koza, przechowalasie w nazwic¢ Beduinow Maazeh, kto-
rych dzisiaj jeszcze spot_vkamy w Egipcie Srodkowym,
po obu brzegach Nilu,
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z glebi pustyni, a nawet przed regularnemi
wojskami faraona. Nickiedy brano twierdze
glodem, ale nigdy nie zdobyto jej szturmem.

Nachtminu, pokojowo usposobiony z ko-
niecznosci, jeZeli nie z temperamentu, dawal
wladnie posluchanie zarzadey spichlerzy, kiedy
doniesiono mu o przybyciu Psaru. Kazda po-
siadlos¢ feudalna, podobnie jak caly Egipt, po-
siada calkowity wlasny .zarzad z -dziedzicznym
zwierzchnikiem na czele, ktéry rzadzi bez kon-
troli, byle tylko spelnial wszystkic obowiazki
lennika wzgledem wladcy, a mianowicie: ushu-
gi osobiste, skladal coroczna danine i dostar-
czal pewnej ilosci rekrutéw, stosownie do
obszaru posiadlosci 1 liczby mieszkancow.
Znajduja si¢ wigc w nomie Apu urzednicy, za-
rzadzajacy rolnictwem, hodowla inwentarza,
spichlerzami, sktadami, przedzalniami, piekar-
niami, wreszcie dowodcy wojsk i rada stanu
w miniaturze, w ktorej zasiadaja znaczniejsi
przedstawiciele okregu, a nawet herold, uro-
czyscie oglaszajacy poddanym rozkazy szlache-
tnego ich pana. Nachtminu, zawiadomiony
uprzednio przez umyslnego goinca o porucze-
niy, ktore otrzymal Psaru, przedsiewzial wszel-
kie srodki, jakie mu dyktowalo dos$wiadczenie,
dla skutecznego wypelnienia rozkazow monar-
szych, zwlaszeza dotyczacych poboru,
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Rodowity Egipcyanin nie lubi rzemiosla

- wojennego i klopoty zolnierza dostarczaja

autorom nader obfitego materyalu do satyry.
Lubia oni przedstawia¢ zolnierza obdartym,
jeczacym z glodu i pragnienia, drgczonym
przez naczelnikow z lada jakiego powodu, upa-
dajacym ze znuienia podczas pochodu, jezeli
mu sie udalo szczesliwie unikngé strzal nie-
przyjacielskich—i obrazowi tej nedzy przeciw-
stawiaja postac pisarza, bogatego, wolnego od
niebezpieczenstw i powszechnie szanowanego.
Dlatego, zaledwie rozejdzie sig wies¢ o wojnie,
polowa ludzi, zdolnych do stuiby wojskowej,
pospiesznie ucieka w gory przed urzednikami
poborowymi. Zbiegi ukrywaja si¢ tam, dopo-
ki nie skonczy sie pobdr i rekruci nie wyrusza
w droge; wtedy wracajg do swych wiosek i za
pomoca skromnych podarunkéw zapobiegaja
niedyskretnym pytaniom: gdzie byli w czasie
poboru. Nachtminu nie dal swoim podwla-
dnym czasu do uZycia tradycyjnego wybie-
gu, bowiem natychmiast po otrzymaniu re-
skryptu monarchy wyslal na wszystkie strony
rozkazy powolania rekrutow. Naczelnicy wio-
sek, ktorzy odpowiadaja swoim majatkiem za
podwladnych, przytrzymali wszystkich, zamie-
rzajacych uciec. Od kilku tygodni rycerska
mlodziez okregu Apu czeka w wigzieniu na
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przybycie Psaru, ktory laskawic wybierze naj-
wyzszych i najsilniejszych, azeby wyprawic
ich do Syryi.

Nachtminu $pieszy na spotkanie SWego
goscia, pozdrawia go i, biorac za reke, Wpro-
wadza do sali postuchalnej. Jeszcze nie skon-
czono zwyklych ceremonii powitania, kiedy
przybywac zaczeli jeden za drugim znaczniejsi
obywatele, odziani w biale szaty. Caly dzien
schodzi na przyjeciach, wieczorem odbywa sie
uczta, jutro dopiero zaczng sie powazine spra-
wy. Nastepnego dnia od rana Nachtminu
1 Psaru zasiadaja w glebi podworza, pod por-
tykiem, gdzie nie dochodza promienie slorica.
Naczelnik wojsk i jego pomocnik zajmujq micj-
sca obok nich; pisarze poborowi przynosza
skrzynki ze spisami rekrutow isiadaja w kuczki
obok tych skrzynek, z trzcinami do pisania
zatknigtemi za uszy. Okolo tuzina sSzauiszow,“
spelniajacych obowiazki woznych i zarazem
katow, staje na boku, z kijami w reku. Wie-
sniacy, zgromadzeni od $witu przed brama
zamku, ustawili sie wedlug wsi, z rozkazu na-
czelnikow.  Na skinienie Nachtminu herold
rozkazuje odiwiernym, azeby wpuszczali re-
krutow—i oto zjawia sie pierwsza grupa. Na-
czelnik wioski idzie na czele, niosac w reku
cos w rodzaju sztandaru; stanas rszy przed ksie-

EGIPT I ASSYRYA. 109

ciem i wyslaiicem faraona, pozdrawia ich i kle-
ka; rekruci staja nieco dalej, z pochylonymi
grzbietami i ze zwieszonemi rekoma. Jeden
z pisarzy odczytuje z wykazu liczbe ludnosci
wsi, liczbe zdrowych mlodzieticéw i oznaczona
liczbe rekrutow, nastepnie po kolei wywoluje
nazwiska. Kazdy po wygloszeniu jego nazwi-
ska podnosi do géry reke. W razie nieobecno-
sci ktéregokolwick rekruta naczelnik wojsk
zapytuje wojta, dlaczego wywolany nie przy-
byl: czy jest chory, czy tez okazal si¢ niepo-
stusznym, czy moze zajmuje jaki urzad, lub ma
wady fizyczne, uwalniajace od sluzby w woj-
sku. Naczelnik wioski odpowiada, jak umie,
drzac caly ze strachu, gdyz obok stoi ,szauisz*
1 biedak moze dosta¢ kije, jezeli objasnienia nic
trafig do przckonania przedstawicieli faraona.
Po ukonczeniu wyboru przyszlych izolnierzy
odlaczajg od pozostalychizamykaja w jednym
z magazynow zamkowych, uwolnieni zas od
wojska wracaja pospiesznie do doméw, zado-
woleni, ze tym razem udalo im sie uniknaé¢
smutnego losu.

Te same formalnosci powtarzaja si¢ przy
powolaniu kazdej wioski, nalezacej do okregu
Apu. Jakkolwick pisarze dokladaja wszelkich
staran, azeby mozliwie predko zalatwic te przy-
kra sprawe, ciggnie si¢ ona przez kilka dni. Od
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rana do wieczora trwaja ogledziny rekrutow,
wywolywanie nazwisk i bicie kijami. Krewni
za bramg czekaja na rezultat poboru. Z woj-
ska nie wracaja zazwyczaj ludzie, pedzeni do
dalekiej Syryi lub Etyopii; tych, ktorych wzie-
to, rodzina oplakuje, jak umarlych. Skoro
tylko w bramic ukaze si¢ gromada wracaja-
cych od poboru, kobiety rzucaja sie ku nim,
wypatrujac swoich; te, ktoére nie znalazly me-
26w swych, synéw lub braci, szlochaja, posy-
puja sobie wlosy 1 twarz pylem, i zawodza
w ten sposob, jak na pogrzebie. Piatego dnia
Psaru robi sam przeglad rekrutow i uwalnia
tych, ktorzy wydaja si¢ slabsi, dopoki nie po-
zostanie szesciuset ludzi, tylu bowiem ksiestwo
obowigzane jest dostarczy¢ faraonowi.

Byla to najdrazliwsza czes¢ sprawy—po
ukoniczeniu jej reszta idzie jak z platka. W ka-
zdej nomie, oprocz fellahow, dla ktorych sluzba
wojskowa jest przykrym wypadkiem, znajduje
si¢ pewna liczba rodzin, dla ktérych jest ona
obowiazkiem dziedzicznym. Kazda taka rodzi-
na posiada lenno, nadane jej przez monarche
lub micjscowego pana, majace 3%/, hektarow
obszaru, wolne od podatkéw i dziedziczone
w linii prostej lub bocznej, pod warunkiem
odbywania shuiby wojskowej. Wszyscy mez-
czyZni tej kategoryi zapisani sa na liscie, znaj-
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dujaccej sie u naczelnika wojennego nomy.
W czasic pokoju powolujg tylko pewnag nie-
wiclkg czgs¢ ich, ktora tworzy gwardye przy-
boczna ksiazat lub faraona,—w czasie wojny
jednak musza stawal wszyscy, z wyjatkiem
tych tylko, ktorzy z powodu choroby, kalectwa
lub starosci niezdolni sa do sluiby; ale nawet
starego ojca rodziny powinien zastapit syn
dorosly, lub w braku jego najblizszy krewny.
Pobor tych ludzi odbywa sie zwykle bardzo
szybko, gdyZ nawet w braku checi do shuzby
wojskowej interes osobisty nakazuje im Scisle
wypelnianie obowigzku. W razie niestawienia
si¢ na pierwsze wezwanie odbieraja im bo-
wiem posiadlos¢ lenna, co cala rodzing pogra-
zyloby w ostateczna nedze.

Wreszcie sa juz ludzie, trzeba teraz ich
uzbroi¢. Egipcyanin w zyciu codziennem nie
nosi nigdy broni; tylko pasterze, ktoérzy pasa
stada w pustych miejscowosciach podgérskich,
maja okute Zelazem palkiiproce, tuki i strzaly,
noze i kindzaly, w celu obrony od dzikich zwie-
rzat lub od wloczacych sie Beduinow. Mate-
ryal wojskowy przechowywany bywa pod pie-
czeciz w skladach panstwowych: przeznaczony
dla piechoty—w Domu broni, a dla jazdy—przy
stadach. Nie dawno dopiero poznano w Egip-
cie konia, wprowadzili go Pasterze (Hyksowie)
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1 przestrachowi, jaki z razu wzbudzal, zawdzie-
czali zapewne nieslychang szybkos¢ podboju.
Kon egipski jest wogéle silny i rosly, czolo ma
wypukle, co nadaje glowie jego profil troche
garbaty, podobny do barana. Szyje ma wy-
smukla, grzbiet cienki i troche wazki, uda i no-
gi suche, chude, ogon dlugi i gesty. Slowem
nie rézni si¢ niczem od koni, jakie widzimy
u ludow azyatyckich, ale z wielka trudnoscia
zapobiegac trzeba oslabieniu i wyradzaniu sig
rasy. Klimat wywiera na niego zly wplyw,
szkodzg mu peryodyczne wylewy,—trzeba wiec
ciggle sprowadzac nowe ogiery i nowe klacze,
ktore kupujq lub biorg w Syryi. Teby, Mem-
fis, Hermopolis, oraz inne wicksze miasta
w Egipcie Srodkowym, posiadaja swoje stada.
Moznos¢ wystawienia wielkiej ilosci wozdw
jest dla panow najwicksza chluba; faraon za-
checa ich, jak moze, nagradzajac najlepiej
utrzymane stajnie, strofujac, nawet karzac
tych, ktérzy nie dbaja o swe konie. W Apu
znajduje si¢ zaledwie pigédziesigt koni, odpo-
wiednich do sluzby wojskowej; ani polozenie
geograficzne, ani rozleglos$¢ okregu nie pozwa-
laja dostarczy¢ wiece;j.

Wozy sa rowniez obcego pochodzenia;
najpierwsze sprowadzono z Azyi, ale rzemiesl-
nicy egipscy wkrotce zaczeli wyrabiaé jezeli
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nie mocniejsze, to o wiele zgrabniejsze, anizeli
wzory. Lekkos¢ jest gléwnym przymiotem
wozu egipskiego; jeden czlowick prawie bez
wysitku moze nie$¢ na plecach taki wéz, do
ktérego budowy uzywaja tylko drzewa i ské-
ry. Metale, jak zloto, srebro, miedz i zelazo,
biorg tylko do 0zdéb. Kola maja cztery, cza-
sem osm, zwykle za$ szes¢ szprych. O¢ zrobio-
na jest z twardego i mocnego drzewa akacyi.
Dwie wygigte deski, spojone z soba, tworzg
pudio wozu w ksztalcie poétkola, albo raczej
polowalu, ktérego brzegi polaczone sg draz-
kiem. Pudlo pokrywaja deskami sykomorowe-
mi albo splecionymi pasami skéry. Z bokow
pudla wznosza sie cienkie $cianki, od przodu
wysokieiznizajgce sie ku tylowi, a przymocowa-
ne dwiema wygietemi do gory sztabami. Dy-
szel w jednej piatej dlugosci wygiety. Przy-
mocowujg go grubszym korcem w érodku osi,
w ksztalcie olbrzymiego T, umieszczaja pudlo
tylem na samej osi, przodem zas na wygietej
czgsci dyszla i dwoma grubymi rzemieniami
wigza 'wszystko do kupy. Do drugiego konca
dyszla przyczepione jest wygiete w ksztalcie
tuku jarzmo, w ktére wprzegajg konie. Azya-
ci siedza zwykle we trzeeh na jednym wozie,
Egipcyanie zawsze po dwoch: zolnierz, ktory
walczy, i woznica, ktéry kieruje kofimi lub
podczas walki trzyma tarcze.

8
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Rozdawanie broni stanowi uroczystos¢
ktorej usiluja nadac¢ jak najwiecej przepychu.
W miejscu pobytu faraona sam on jest obec-
ny od rana do wieczora, wszedzie indziej ofi-
cerowie krolewscy 1 wielcy panowie przewo-
dnicza uroczystosci. Wszyscy rekruci z Apu
zebrali sie wiec na podwoérzu zamkowem
‘i ustawili oddzialami: osobno rekruci wiejscy,
dziedziczni Zolnierze 1 walczacy na wozach.
Z poczatku wykonywaja zwykle c¢wiczenia
wojskowe: marsze 1 kontrmarsze, bieg pluto-
nami, skakanie w szeregu, nagle zatrzymywanie
sie, nastepnie rozluZniaja szeregi 1 parami
mocujg si¢ z sobg. Po godzinie lub dwdch
tych ¢wiczen wracaja na miejsca.  Zarzgdea
domu broni otwiera sklady i zaczyna sie rozda-
wanie orgza. [edynie monarchowie, ksigicta
i niektorzy Zolnierze cudzoziemscy nosza hel-
my zelazne lub bronzowe i koszule skorzane,
pokryte luskami z bronzu. Egipcyanie nakry-
waja glowe chustkami w paski lub pilsniowe-
mi czapkami; fartuszek podluiny, przywigzany
do pasa 1 zszyty z paséw skérzanych, oslania
dolng cze$¢ brzucha i biodra. Tarcza sklada
si¢ z lekkiej ramy drewnianej, prostokatnej
u dolu i zaokraglonej u géry, pokrytej skora
wolowa, w $rodku ktérej wprawiony jest kra-
iek metalowy (rodela lub rondela), szeroki
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na dwadziescia centymetréw. Tarcza ma je-
dng tylko rekojesé.  Zolnierz trzyma przed so-
ba te ruchoma oslong lewg reka, co wymaga
znacznej wprawy i zreeznosei. Jak tylko doj-
rzy strzale lub grot, podstawia tarcze i tak nia
manewruje, Zeby pocisk uderzyl w metalowa
rondelg; jezeli mu sie to uda, strzala odskaku-
je&; w przeciwnym razie przebija skore, a cza-
sem 1 piers czlowicka. Do ataku ma Zolnierz
egipski pike, dluga na sze$¢ stop, grot, siekie-
re, maczuge, luk i strzale, puginal, krotki
miecz, a nickiedy szeroki, zakrzywiony néz,
ulubiony orez faraonow, zwany chopszu. Wszy-
scy rekruci otrzymuja z rak skladnikéw odpo-
wiednig bron; kazdemu jezdzcowi zarzgdeca ko-
byt 1) daje noi i dwa konie, ktére woznica za-
raz zaprzega i z obu stron wozu przywigzuje
futeraly z lukami oraz dwa kolczany z lukami
i grotami. '

Po rozdaniu broni zaczynaja sie znowu
¢wiczenia, ale juz bardziej skomplikowane.
Naprzod wystepuje dwudziestu lucznikéw,
ktorzy wykonywuja taniec wojenny Bedui-
now Maaziu. Stanawszy w szeregu, nagle rzu-
cajg si¢ na przod, wydajac okrzyk wojenny;

") Wlasciwie ,zarzadca stad.*
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kreca sie w kolko, wymachujac oreiem nad
clowa; potem klada luk na ziemi i podnosza
go, wykrzywiajac si¢ dziwacznie; wreszcie po-
stepuja na przod i znéw cofaja sig; towarzysze
wtoruja im do taktu, klaszczac w dionie lub
uderzajac jednym bumerangiem o drugi. Po
ukonczeniu dzikiej tej sceny zaczyna sig¢ po-
chod. Na przedzie jadg wozy, potem idg w sci-
$nietym szeregu Zolnierze lekkiej piechoty,
z gotemi glowami, bez fartuszkow skérzanych
i puklerzy, z lukiem w lewej, a z siekierg lub
bumerangiem w prawej rece; chorgzy ze sztan-
darem maszeruje z lewej strony, nieco z tylu.
Cigzka piechota wystepuje przy diwigkach
trab, w pregowatyeh szyszakach, spadajacych
na ramiona, w fartuchach skoérzanych, z tar-
czami 1 pikami w lewej rece, z sickiera
w prawej; oficer nie ma zadnej broni, trzyma
tylko w reku bulawe. Po ukonczeniu ¢wiczent
oficerowie i chorazowie wystepuja z szeregow
i, przyklekajac, pozdrawiaja ksigcia.

Na drugi dzien rano Zolnierze przychodza
po zapasy na droge. Zarzadca stad przygoto-
wal racye siana izboza dla koni. Zarzadca
piekarni nie pozostawal tez bezczynnym i ka-
zal upiec tyle chleba, zeby wystarczylo na wyzy-
wienie ludzi w ciagu pietnastu dni. Nie jest
to wlasciwie chleb, ale raczej placki okragle,

?

-
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plaskie, czarne, z bardzo gestego ciasta, ktore
schnag predko i staja si¢ twarde jak kamien,
tak, ze przed jedzeniem trzeba je koniecznie
zmaczaé w wodzie. Zolnierze przybywaja
oddzialami, z workami w reku, i kazdy
otrzymuje przeznaczony dla niego prowiant.
Cala eskadra wielkich kryp czeka na nich;
wraz z konmi wszyscy mieszczg si¢ na pokla-
dach, wozy za$ i bagaze ukladaja na dachach
kajut. W ciagu dwoéch tygodni polgcza sie
z wielkiem wojskiem, ktére faraon gromadzi
w Zalu 1), na wschodniej granicy Delty.
Wojsko sktada sie z Egipcyan i cudzo-
ziemcow; ci ostatni, mniej liczni, stanowig straz
przyboczna faraona. Ramzes, jak wigkszos¢
jego poprzednikow, lubi otaczac sig gwardya,
zlozona z barbarzyncéw, ktorych dzikie twa-
rze, ubior i dziwaczne uzbrojenie dzialajg na
wyobraznie jego poddanych i podnosza w ich
oczach urok monarchy. Zolnierzy tych wer-
buje faraon posréd plemion libijskich w pu-
styni lub z pomiedzy korsarzy, ktorych zadza
i duch awanturniczy sprowadzaja na brzegi
z dalekiej Grecyi, z wysp morza Srédziemnego

1) Zalu, Selle geografow rzymskich, dzisiaj jest
kupa gruzéw i leiy w niewielkiej odlegtosci na zachod
od kanalu suezkiego, naprzeciw stacyi El-Kansarah.
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iz Azyi Mniejszej. Jedna taka banda rozbéj-
nicza, zlozona z Szardanéw, pochodzacych z Li-
dyi, byla wzieta do niewoli w ostatnim roku
panowania Seti I-go. Ramzes zatrzymal ja
przy swej osobie, dolaczyl do nicj wszystkich
jencoéw tego samego pochodzenia, wzietych
podczas pierwszych wojen, i utworzyl maly od-
dzial wyborowy. Szardanie noszg dluga spo-
dnice egipska i obcislg kamizele z grubej tka-
niny w biale i czarne pasy, rozcieta na bokach
1 podtrzymywang dwiema szelkami. Uzbroje-
nie ich stanowi dlugi obosieczny miecz i okra-
gla, skorzana tarcza, wysadzana zloconymi
krazkami. Na glowie maja okragly helm bez
misiurki, czesto z duza galka na wierzchu
i dwoma ostrymi rogami po bokach. Sa to
jedyni cudzoziemcy, ktérych Ramzes tym ra-
zem lbierze z sobg; sojusznicy libijscy, beduin-
scy 1 murzyniscy pozostaja w Egipcie pod roz-
kazami krolowej i dostojnikéw, stanowiacych
regencye.

Zolnierze tuziemcy podzieleni sg na cztery
legiony, nazwane od imion wielkich bogow:
legion Amona, legion Ra, legion Ftaha, le-
gion Sutechu. Kontyngensy nom przeznaczo-
ne sg do wlasciwych legionéw; kontyngens
okregu Apu, po przybyciu jego, wcielono do le-
gionu Amona. Wozy wojenne stanowig oso-

!
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bny oddzial, pod bezposredniem dowoédztwem
faraona i jego synow. Cudzoziemcy, zolnie-
rze piechoty egipskiej i Zolnierze walczacy na
wozach zazdroszcza sobie wzajemnie. Egip-
cyanie zazdroszczg Szardanom przychylnosci,
jaka im okazuje faraon, i zaszczytnych stano-
wisk w czasie bitwy, ktore im wyznacza. Ja-
zda, w ktorej sluza dzieci najszlachetniejszych
rodzin, pogardza piechota, zlozong z fellahow
i lennych wojow. Niecheci te moglyby stac
sie niebezpiccznemi pod zwyczajnym wodzem,
lecz Ramzes wybornie korzysta z wspolzawo-
dnictwa dla rozgrzania gorliwosci Zolnierzy.
Egipcyanin nie ma zapalu i nie jest sklonny
do porywu, ale jest cierpliwy, wytrwale opie-
ra sie zmeczeniu i nie lgka sig ani bolu, ani
$mierci; tworzy on jadro armii, silne i wytrzy-
male. Szardanie i inni najemnicy cudzoziem-
scy sa na to, azeby doda¢ wojsku wlasciwo-
dci zaczepnych, ktéorych mu brak — porywu
i mestwa 1). Stanowig oni jakby droidie,

V) Charakterystyke te wzialem, zmieniajac na-
zZwy, z opisow wojen Mohameda-Alego i Ibrahima pa-
szy. Fellah dzisiejszy tak jest podobny do swych odle-
glych przodkow, Ze nie wahalem si¢ nada¢ wojskom
faraona rysow, charakteryzujacych wspolczesng armig
egipska. Szardanie i inni najemnicy za czasow Ram-
zesa musieli gra¢ taka role, jaka grali Arnauciiawan-
turnicy europejscy za Mohameda-Alego.
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ktére, wlane do ciasta, czynig je lzejszem
i lepszem.

Najmlodszy syn Nachtminu liczy dopiero
dziesig¢ lat. Jest to ladne dziecko, szczuple,
wysmukle, wysokie na sw6j wiek, zreczne we
wszystkich ¢wiczeniach gimnastycznych, wre-
szcie zdolne i obdarzone umyslem bystrym.
Widok broni i gwar ostatnich dni obudzily
w niem zapal wojowniczy, ktérego objawy za-
niepokoily rodzicow. Chlopiec zaczal zanie-
dbywac¢ si¢ w nauce, niedbale pisa¢ zadane mu
wypracowania, a na strofowania ojca odpowie-
dzial, Ze nie widzi potrzeby uczy¢ sie, gdyz
chce by¢ oficerem w wojsku Psaru, ktéorego
bawi zapal chlopaka; ilekro¢ go spotka, roz-
mawia z nim o wojaczce. ,Zapytaj mego sta-
rego Ennana—odezwal sie pewnego razu,—co
on mysli o zawodzie, ktory tak ci sie podo-
ba. Da on ci dobrg rade, ktorej wysluchasz
z pozytkiem dla sicbie, jak gdyby méwit sam
bég Thot. Ennana jest pisarzem w ,podwéj-
nym domu bialym“ i towarzyszy Psaru we
wszystkich podroézach. Jako rachmistrz, nie ma
réwnego sobieiniktnie potrafi tak, jak on, do-
strzedz w dwudziestu regestrach omylki, n. p.
utajonego worka zboza. Wczasy swoje po-
Swieca poezyi i skoro tylko znajdzie wolna
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chwile, pisze wierszem lub proza o rozmaitych
przedmiotach $wietych i powszednich.*
Wyruszenie na wojne piechoty i jazdy
wozowej, jak latwo si¢ domysli¢, dostarczylo
mu natchnienia. Kiedy wigc syn Nachtminu
przyszedl spyta¢ go o rade, Ennana mogl mu
juz odpowiedzie¢ diwieczna, rytmiczng mowa:
»Dlaczego sadzisz, Ze oficer piechoty ma lepsze
widoki, anizeli pisarzi—Posluchaj, opowiem ci
o losic oficera piechoty i o rozmiarach jego
nedzy.— Juz w dziecinnym wicku, kiedy jeszcze
lok wloséw zwiesza mu sie nad uchem 1), biora
go i zamykaja w koszarach.—Bijg go, 1 brzuch
jego pokrywa si¢ ranami.—Bijag go, 1 szra-
my przecinajg mu brwi. — Bija go, i na glowie
jego krwawia sie rany.—Rozciggajg go i bijg
po nim, jak po papyrusie 2); cale cialo jego
zbite jest kijem.—Posluchaj teraz, co ci opo-
wiem o wyprawie do Syryi — o pochodach do
krain odleglych.—Pozywienie i wodg diwiga
na swych barkach, jak osiol juki—i cigza one
na jego grzbiecie, jak na grzbiecie osla; zdaje

) Wlosy malych dzieci splatano w warkocz,
ktory zakladano za prawe ucho.

2) FLodygi papyrusu silnie mtocono kijem, azeby
W ten sposob spoi¢ wlokna, z ktorych wyrabiano papier
do pisania.
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sig, ze wszystkie kosci krzyza popckaja.—Pije
wode cuchngcag—stojac ciggle na straiy.—Je-
zell sie zjawl nieprzyjaciel—staje sie zolnierz

drigcym ptakiem.— JeZeli powraca do Egiptu— -

jest starem drzewem, stoczonem przez roba-
ki.—Chory jest i musi si¢ polozy¢ — wioza go
na osle—gdy tymczasem zlodzieje unosza jego
odziei—a slugi jego uciekajg.—A wigc, moje
dziecie, zmienn zdanie, jakie sobie wyrobile$
o losie pisarza i oficera.*

Syn Nachtminu byl nieco zmieszany sce-
ptycznym i szyderskim tonem opowiadania,
ale dzwieki trgb 1 brzek broni nie dawaly mu
mysle¢ o tych nedzach. Pociesza si¢ wigc, sa-
dzac, ze jezdziec nie przechodzi tego wszystkie-
go. ,]ezdziec na woziel—pyta lagodnie Enna-
na izaraz ciggnie dalej:—Posluchaj, co ci opo-
wiem o ciezkich obowiazkach Zolnierza wozo-
wego. — Biegnie, aby wybra¢ zaprzag — bie-
gnie do stadniny J. K. Mosci; — kiedy wybratl
dwa pickne konie — cieszy si¢ halasliwie i po-
wraca z nimi do swej wioski — gdzie zaczyna
galopowat—bo wesolo pedzi¢ na dobrym wo-
zie—a on nic wie losu, jaki go czeka.—Wszyst-
ko, co posiada, oddaje swemu dziadowi — po-
tem zaprzega swoj woz — woz, ktorego dyszel
kosztuje trzy winu — a pudlo pieé utnu—Ii od-
jezdza w wielkim pedzie.—Ale oto zaplatal sie
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w lejcach — i upadl na ziemig, na krzaki kol-
czaste.—Skorpion ukasil go w noge — ukasze-
nia podziurawily jego stopy.— A kiedy zrobig
przeglad wydanych mu rzeczy, przepelni sig
miara jego nieszczgst: powala go wtedy na
ziemie i zatluka stoma uderzeniami kija.“

Syn Nachtminu nie przestaje jednak ma-
rzy¢ o wozach i bitwach; zamilowanie do wal-
ki i do halasu jest slabg strong wszystkich
dzieci. Wiek i namysl ostudza ten zapal wo-
jowniczy; po kilku latach ozeni sig, ,zrobi ko-
biete“*—jak tu mowig, zajmie dobrg posade
w posiadlosciach swego ojca albo przy dworze
faraona i stanie si¢ milujacym pokodj pisa-
rzem. Egipcyanie za czaséw Tutmozu III-go
i Amenhotpu Il-go byli wierniejsi swoim zami-
lowaniom dziecinnym; dobrowolnie sluzyli
w wojsku przez cale zycie i rzemioslo Zolnierza
nie wydawalo im si¢ mniej godnem szacunku,
niz zajecie pisarza. Oslabienie ducha wojo-
wniczego nie pozostalo bez szkody dla potegi
kraju. Seti I-szy i Ramzes, jakkolwiek byl
znakomitymi wodzami, nie odniedli tylu zwy-
cigstw, co ich poprzednicy z XVIII-j dynastyi,
i zwyciestwa te byly nie tak stanowcze. Amen-
hotpu III pobieral jeszcze danine od Hittyjezy-
kéw, Seti musial juz traktowacl z ich wiadea,
jak réwny z réwnym; bogowie zas tylko wie-
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dza, jak si¢ skonczy wojna, ktoéra teraz oto
wybuchla. Najemnicy stanowig dzi$ jeszcze
nieznaczng czes¢ wojska; ale jezeli odraza do
stuzby wojskowej, wykazywana przez tuziem-
cow, wcigz bedzie wzrasta¢, jak to mozna przy-
pusci¢,—potrzeba bedzie nad miare powigkszy¢
zaciagi tych barbarzyncéw, a wtedy... Wia-
domo, co bywa w takim razie: dawni niewol-
nicy nagle stajg si¢ panami, i moze zbliza sie
juz dzien, w ktorym bandy cudzoziemskie po-
sadzg jednego ze swych wodzéw na tronie
faraona 1).

‘ ) Stalo si¢ to istotnie po uplywie stu lat; po
smierci Seti’ego II-go cudzoziemcy oddali korong Egiptu
Syryjezykowi Irysu.

——

N ————

ROZDZIAL VL

Zycie w zamku.

Okolice wiejskie Apu. — Przejicie wbréd: zaklinanie krokodyla.—
Willa wiejska Nachtminu.—Ogrod i drzewa owocowe, pochodzace
z obeych krajow.—Sadzawki. — Szpalery z krzew6w winnych 1 tlo-
czenie winogron. — Nawodnienie sztuczne. — Pasterze.— Staw: rybo-
Fwstwo i polowanie na ptactwo blotne.—FEowienie ryb niewodem;
ryby solone. — Polowanie z sicciami; konserwy z ptactwa.—Jak sig
odbywalo dawniej polowanie na pustyni— Stuzba lowiecka.—Doli-
na Apu.—Skala z napisami. —Polowanie na pustyni. — Potwory. —
Powrdt do Teb; wezgtowie drewniane i bog Bizu.

Sprawdzanie wykazow podatkowych na-
stapilo po poborze i wyprawieniu wojsk. Psaru
wzigl partye tkanin, ktérg miasto obowiazane
byto dostarczy¢ skarbowi ze swych rekodzielni,
oraz $ciggnal zaleglosci podatkow zwyczajnych
w ziarnie, ktore znajdowalo si¢ w $pichlerzach
panstwowych. Wszystko to naladowac kazal
na statki i sam bylby juz w drodze do Teb,
gdyby nie Nachtminu, ktéry go poprosil, aze-
by pozostal w Apu w charakterze gosciaiprzy-
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jal udzial w polowaniu na pustyni. Ulubiona
posiadlo$¢ wiejska Nachtminu lezala na pélno-
co-wschod od miasta, prawie na skraju dzikie-
go padolu, ktory prowadzil do najbardziej
obfitujacej wzwierzyne okolicy gorskiej. Opu-
- szczono Apu wezesnym rankiem i ruszono przez
pola, azeby unikng¢ kolowania po bitym go-
scinicu; byl to czas kwitnienia bobow, ktorych
todygi wznosily sie tak wysoko, #e konie i lu-
dzie tongli prawie w pachnacej zieleni. Po
wyjsciu z pola, zasadzonego bobem, spotka-
no lany durah i pszenicy, dalej kepy palm,
wreszcie, w poprzek drogi, kanal szerokosci
pig¢tnastu metréw, napelniony wodg stojaca,
krety, zamknigty miedzy urwistymi, obsypu-
jacymi sie brzegami, utworzonymi z zeschlego
mulu.

Brod znajduje sie blizko, ale stado bydla
tamuje do niego chwilowo dostep. Starszy
pastuch zatrzymuje sig, jakby zglebia wzrokiem
wode 1 szybko wymawia kilka wyrazow: ,Stoj,
krokodylu, synu Sita! Nie wiosluj ogonem,
nie poruszaj lapami, nie rozdziawiaj paszczy,
ale niech woda bedzie jakby szaficem ogni-
stym przeciw tobie. Stéj, krokodylu, synu Si-
ta.“ Krokodyl zawsze znajduje si¢ w zasadzce
w poblizu brodu. Zaklecie, ktére wyglasza
pastuch, ma ten niezawodny skutek, Ze przera-
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7a go lub robi Slepym; nie dostrzega wtedy
ani ludzi, ani bydla, lub jesli nawet widzi,
nie moze na nich napas¢. Woda nie jest gle-
boka, ledwie siega do brzucha wolom. Je-
dno cicle wszakze jest za male, aby moglo
przejs¢ wbrod przez wode, pastuch wigce bie-
rze je na rece i przenosi. Sposéb ten nie bar-
dzo podoba sie cielgciu, skarzy si¢ wigc zalo-
énie i zwraca leb ku matce. Matka, rownie
zaniepokojona, odpowiada mu ryczeniem, ale
pastuch, idgcy za stadem, pociesza ja ironi-
cznie: ,Ach, ten lotr zabiera twoje ciele, dobra
karmicielko.“

Wioska, wlasciwie kupa nizkich chat, lezy
na przeciwnym brzegu, a wzdluz kanalu cia-
gnie sie¢ zebaty mur, ktory oznacza siedzibe
czlowieka bogatego. Jest to wlasnie posia-
dlos¢ wiejska Nachtminu. Prowadzi do niej
olbrzymia brama, zbudowana z cegly, ale wej-
cie otoczone- jest slupami z bialego kamienia
wapiennego, pokrytymi hieroglifami. Napis,
poswiecony Seti'emu I-mu, swiadczy, ze brame
wystawil ojciec Nachtminu przed trzydziestu
laty. Drzwi grube, zdrzewa cedrowego, wzmo-
cnione sa bronzowemi wiazadlami. Otwieraja
je tylko w wainych wypadkach: dla samego
ksiecia ijego gosci,—zwyczajnie zas wehodzg do
willi przez dwoje innych, malych drzwi, znaj-
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dujacych sie po lewej stronie glownego wej-
scia. Ogrod tworzy prawidlowy kwadrat, kto-
rego boki majg po sto metréw dlugosci, po-
dzielony na nieréwne klomby, otoczone murem
kamiennym, wysokim zaledwie na lokie¢. Z je-
dnej do drugiej kwatery przejs¢ mozna przez
drewniang, malowana furtke. Niektére kwa-
tery zasadzono drzewami owocowemi, w in-
nych znajduja sie drzewa i krzewy ozdobne,
sprowadzane niekiedy z obcych krajow.
Egipcyanie lubujg sie¢ w nowych odmia-
nach drzew i kwiatow, ktore przywoza na brze-
gi Nilu w znacznej ilosci i staraja sie zaakli-
matyzowac. Krdolowa Hatszopsitu wyslala
eskadre, zlozona z 5 okretow, do kraju Punit 1),
dla sprowadzenia stamtad packngcych drzew fi-
gowyck, ktore zasadzila w ogrodach swoich
w Tebach. Tutmozu IIl-ci kazal narysowac
w jednej z kaplic Swigtyni Amona w Karnaku
réine rodzaje zwierzat i roslin, ktére sprowa-
dzil w czasie swych wypraw do Syryi i okolic
Gornego Nilu. Osoby prywatne nie ustepo-
waly w tym wzgledzie faraonom; w ciagu
czterystu lat flora Egiptu, dosy¢ uboga pier-
wotnie, wzbogacila sig co najmifiej dwudziestu

') Nazwa Punit oznacza poludniowe wybrzeza
Arabii i kraj Somali.

>
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gatunkami roslin uzytecznych lub ozdobnych,
réznemi odmianami jabloni, drzewa migdalo-
wego, granatu, winorosli i drzewa figowego.
Nachtminu udalo si¢ zgromadzi¢ prawie wszyst-
kie nowe gatunki, ze sluszng duma mogl wiec
pokaza¢ dostojnemu gosciowi swdj ogrod.
Najcenniejsza, zdaniem jego, ozdobg ogrodu
jest gatunek palmy nader rzadkiej, ktéra ro-
snie tylko w kilku miejscowosciach pustyni
Nubijskiej, migdzy morzem Czerwonem i Ni-
lem. Poeci, ktérzy znaja te palme tylko z opo-
wiadan, lubig poréwnywac ja z Thotem, bo-

giem pismiennictwa, z powodu pieknego jej

ksztaltu i cudownych wlasnosci. Owoc tej

- palmy przed dojrzeniem zawiera slodki plyn

mleczny, ktéry bardzo smakuje barbarzyncom.
Jedyny okaz tego drzewa ma swojg historye:
ojciec Nachtminu przywidzl je z kraju Akiti,
kiedy ' przebywal tam dla kopania cystern
przy drodze, ktoéra prowadzi do kopalni zlota
zczasow Seti’ego I-go. Na trzydziesci mil woko-
fo nikt nie zna takiego drzewa i sam faraon
ma zaledwie dwa lub trzy okazy w parku swo-
im w Tebach.

Cztery, dlugie sadzawki, na ktérych ply-
waja kaczki, sadzawki, otoczone kamienng
cembrowing i obsadzone gestemi kepami loto-
su, sg symetrycznie rozloione migdzy drzewa-

: 9
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mi. Szereg palm daktylowych i drzew kas-
syowych wraz z palmami ,dum* 1) ciggnie
sig¢ wzdluz muru i oslania wille od piaszczyste-
go wiatru z pustyni. Tysigce ptakow: dud-
kéw, wrdbli, zielonych kanarkéw, szarych
z czarnemi szyjkami turkawek — gniezdzg sie
w zieleni i ozywiajg ogréd ciagla wrzawa.
Wiszedzie jest cien i wszedzie swiezodé, co sta-
nowl zupelne przeciwienistwo z nagoscig i spie-
kotg otaczajacej rowniny. Wchodzae do ogro-
du, rozumiemy, dlaczego poboiny Egipcyanin
pragnie, jako najwyiszego szczescia, zeby du-
sza jego wrocila pod cien drzew, ktére zasa-
dzil, na brzegi sadzawki, ktérg wykopal, i roz-
koszowala si¢ lagodnym wietrzykiem pélnoc-
nym.

Szeroka altana, obsadzona winoroéla, pro-
wadzi od gléwnego wejscia do domu mieszkal-
nego. Sklada si¢ ona z kilku szeregéw shup-
kéw drewnianych, pomalowanych, z kapitela-
mi w ksztalcie kwiatu lotosu; krzewy winne,

Y Dum (Cucifera Thebaica) jest rodzajem pal-
my, ktorej pieni dzieli si¢ na dwie galezie, kazda z nich
znéw na dwie i t. d. Palma ta daje du%y owoc, ktory
staroZytni Egipcyanie, jak si¢ zdaje, bardzo cenili. Po-
nizej Siut palma ta wecale nie rosnie i we wlasciwym
Egipcie zaczyna wogole znikaé.

~
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posadzone w przerwach migdzy kolum'nami,
pna sie po nich i tworza jakby sklepienic nad
glowami przechodzacych. Nachtminu coro-
cznie dla rozrywki sam uczestniczy w zbiera-
niu winogron. Niewolnicy pod jego dozorem
zrywaja grona, skladaja je w koszyki, a naste%-
pnie w dlugie worki z grubego plétna i wyci-
skaja sok; tym sposobem otrzymac mozna ge-
ste, stodkawe wino, ktore rychloby skwasnia-
lo, gdyby nie dodawano do niego trochg Zywi-
cy. Dwa male, otwarte kioski zbudowane sg
po obu stronach domu, naprzeciw sadzawek;
Nachtminu po obiedzie lubi tu gra¢ w warca-
by lub przygladal si¢ bezczynnie igraszkom
kaczek. Sklady, stajnie i obory, wszystkie na-
rzedzia do uprawy ziemi, znajduja sie w obre-
bie drugiej zagrody, poloZonej nieco dalej.
Grunta, ktére ciggng sie¢ od domu az do
granic pustyni, z wielkim nakladem tylko mo-
gly by¢ zastosowane do uprawy ogrodowizn.
Wode bra¢ trzeba z kanalu za pomoca calego
szeregu zorawi, wzniesionych na brzegu. P_rze‘d~
stawcie sobie drag, stanowigcy diwignie,
umieszczony miedzy dwoma prostopadl'yrni
stupami; do krotszego ramienia przyczepiona
jest przeciwwaga, ulepiona z cigzkiej gliny,
wiadro z licia palmowego wisi na koficu diuz-
szego ramienia. Od wschodu stoiica do zacho-
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du fellah czerpie wode tem plaskiem wiadrem,
podnosi do wysokosci polowy swego ciala,
traci przy tej operacyi znaczng czesé wody
i wylewa reszte jej do koryta, ktérem écicka
do oznaczonego miejsca pola. Pole podzielo-
ne jest na réznej wielkosci ale wogoéle male
kwadratowe zagony, czyli raczej grzedy, t. zw.
domy, na ktorych zasadzono rézne warzywa.
Woda przechodzi od ,domu® do »domu,“ az
do krancow pola; to, co pozostanie, troskliwie
zbierajg w male sadzawki, w ktérych stuzy za
nap6j ludziom i zwierzetom. W ten spos6b
ksigzg ma na caly rok warzywa, potrzebne do
stolu: cebule, ogérki, oberzynki (rodzaj dyn),
slonecznik straczysty, rozne gatunki slazéw.
Grunta, nienawadniane prawidlowo i za-
silane tylko wilgocia, przesigkajaca z kanalu,
nie lezg jednak bez uzytku. W tych miejscach,
gdzie jest dosy¢ wilgoci, rosnie gesta, soczy-
sta trawa, ktéra w ciggu kilku tygodni two-
rzy kobierzec zieleni, przetkany obficie kwiat-
kami rozowymi, fioletowymi i zéltymi; gdzie
za$ braknie wody, roslinnos¢ szybko ginie. Na
tych odlogach podczas zimy pasg sie stada,
pozostajac zwykle w ciggu szeéciu lub siedmiu
dni na jednem miejscu, pod dozorem pasterzy,
Spigc pod golem niebem i gaszac pragnienie
w kaluzach lub w kanale, Jak paszy braknie,

v.
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stada przenosza sie do nowej miejscowosci
1 wracaja wtedy dopiero do wioski, kiedy
przejda po kolei wszystkie grunta, nalezgce do
ich pana. Pastuchy, ktérzy zyja tylko zsoba,
tworzag oddzielng klase¢; obyczaje ich sa bar-
dziej surowe, a charakter dzikszy, anizeli po-
zostalej ludnodci. Zapuszezajg brode i wlosy,
ktore czesto maja kolor rudy, co wzbudza od-
raz¢ w ludziach naboznych. Istnieje bowiem
mniemanie, ze rudowlosi — ludzie lub zwierze-
ta — sa poplecznikami Sita, zabojcy Ozyrysa,
za co znienawidzono go, jako zlego ducha.
W chwilach wolnych zajmuja sie pasterze
pleceniem mat, warzeniem pokarmu dla siebie
I przygotowywaniem zapaséw paszy dla by-
dla; czesto wypada im stawa¢ w obronie stad
od napadu Beduinéw lub zwierzat drapie-
znych. Zreszta sa oni wesolego usposobienia,
lubig piosenki i nie znosza osiadlego trybu
Zycia.

Nieco na pélnoc od wioski kanal rozsze-
rza sie w wielki staw blotnisty, w ktérym ro-
sng geste kepy papyrusu, nenufaréw (grzybien
v. lilia wodna), lotosu i ze dwudziestu innych
gatunkow roslin wodnych. Wszystkie te kepy
tworza jakby mnéstwo wysepek, pomiedzy
ktéremi wija sie kaprysnie kanaly tak wazkie,
ze zaledwie przejs¢ moze po nich lédka. Kazda
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kepa tworzy niby oddzielny, zamknigty w so-
bie $wiatek, w ktorym 2yja w zgodzie tysigce
ptakow i owadow: pelikany, gesii kaczki obok
czapli, ibisow i cyranek. Niekiedy zakrada
sie tam ichneumon, kuna lub zwyczajny kot
domowy, i sprawia straszng rzez wsrdd pisklat
jeszcze nieopierzonych. Wody sg réwnie ge-
sto zaludnione, jak kepy: wegorze, szczupaki,
minogi i inne ryby rzeczne znajduja sig tam
w obfitosci. Krokodyl zjawia si¢ w goscing,
a czasem zablgka si¢ hipopotam po opadnig-
ciu wylewu Nilu. Glebokos¢ i obszar stawow
nie stoja na przeszkodzie osuszeniu ich i zamia-
nie na grunt uprawny, tembardziej, ze kaidy
wylew Nilu osadza nowa warstwe mulu i ula-
twia to zadanie. Ale ksigzeta Apu nie mysla
o tem przedsiewzigciu; majg dosy¢ ziemi upra-
wnej i chcg zachowa¢ w poblizu swej rezyden-
cyi miejsca odpowiednie do polowania i rybo-
lowstwa.

Nazajutrz po przybyciu do willi Nachtmi-
nu, zona jego i dzieci prowadza goscia do sta-
wu, wsadzajg go do tédki i siadajg sami. Eod-
ki, do ktorych siedli, skladajg si¢ z podluine-
go, drewnianego pudla, wprawionego w osade
spleciong z trzciny i przewigzang postronkami
z papyrusu; dwa przeciwlegle konce todki mo-
cno sg zwigzane i zaostrzone lub tez ozdobione

V.

s
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figura, przedstawiajacg kwiat lotosu. Cala
tédka jest tak lekka, Ze jeden czlowiek lub
dwoch ludzi — zalezy to od jej dlugosci — bez
wysitku przenies¢ jg moze z jednego stawu na
drugi. Natomiast przechyla si¢ latwo, ale
Egipcyanie niewiele sobie z tego robia, gdyi
od dziecinistwa kazdy umie wybornie plywac,
a skromnos¢ ubrania pozwala im nie lgkac sig
niespodziewanej kapieli. Nachtminu bierze
z sobg tylko dluga dzide, majaca ostrza z obu
konicow. Szybko przemyka si¢ miedzy ke¢pami
w towarzystwie zony i dwojga dzieci, kieruja-
cych lodka. Stojac, lekko pochylony na przod,
przenika wzrokiem wode; nagle pograza dzide
i od razu wycigga dwa duie okonie. Psaru,
ktory woli polowanie, zabiera z sobg dwie cor-
ki gospodarza, ge$ oblaskawiona, majgca by¢
wabiem na zwierzyne, i wyuczonego do polo-
wania kota. Nie ma z sobg ani luku, ani dzi-
rytu, ale tylko ze dwa dziesigtki bumerangow.
Bumerang jest to krotki kij zakrzywiony, z je-
dnej strony nieco wypukly, a z drugiej plaski,
zwykle bez ozdob, czasem za$ obrobiony
w ksztalcie weza. Bierze sie bron te za jeden
koniec i rzuca; jezeli kij trafi zwlaszcza w szyje
ptaka, ten pada nawpoél martwy. Psaru od-
znacza sie niezwykla zrecznoscig w tej morder-
czej zabawie i za kazdym razem trafia w cel;
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wtedy kot skacze i przynosi zwierzyne, korzysta-
jac zarazem ze sposobnosci i zjadajac kilka jaj
lub pisklat w gniezdzie, ktore znajduje po drodze.
Polowanie i ryboléwstwo, w ten sposob
uprawiane, sa rozrywka tylko bogaczy lub
wielkich panéw. Mysliwey i rybacy z zawodu
posiadajg sposoby bardziej pewne, a zwla-
szcza posiadajg sieci. Sieci rybackie sg bardzo
dlugie, z duzemi oczkami; czese gorna sieci
utrzymuje si¢ na powierzchni wody za pomo-
cg drewnianych plawnikow, podczas gdy czesé
spodnia, obcigzona galkami olowianemi, wy-
preza sie i zaglebia. Sieé zapuszczaja z brze-
gu, albo z lodzi, nastepnie na znak dany przez
kierownika szesciu ludzi chwyta za sznury
1 wyciaga jg z wody. Zlapane ryby odnosza
zaraz — wielkie w reku, male w koszach — do
Poblizkiej szopy, gdzie solarze czyszczg je, solg
1 rozwieszajg na powietrzu, aieby sie suszyly.
Nie jest to bynajmniej dobry sposob. Ryby tak
przyrzadzone maja smak nieprzyjemny, przy-
kry zapach i predko ulegajg zepsuciu. Ale
lud prosty nie zwraca na to uwagi; ryba jest
dla biednych przysmakiem, ktory dos¢ rzadko
im. si¢ zdarza, zresztg i bogaci przy sposobno-
scl nie gardzg nim i chetnie kosztuja.
: Sieci, uzywane do polowania na ptaki,
maja rozmiary dosyé¢ duze. Naciggaja je na
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“szescioboczng rame drewniana, ktéra rozklada
_ sie na dwoje przy pomocy zawias. Dla zasta-
‘wienia ich wybieraja otwarte miejsce na wo-
“dzie miedzy dwiema kepami trzcin. Sie¢ przy-
~ mocowuja krotkg ling do pala, wbitego w mur,
* a trzech lub czterech ludzi trzyma dluga, bar-
~ dzo -dluga ling, tak przyczepiona, azeby za po-
" ciaggnigciem jej moina bylo caly przyrzad zam-
‘ kng¢. Tymczasem kierownik polowania rzu-
- ca na przynete kilka garsci ziarna lub okru-
" chow chleba i, ukrywszy sie w zasadzce,
~ obserwuje ruchy ptakow. Jak tylko zauwazy,
‘ze ptaki zajely odpowiednie micjsce, wydaje
po cichu ostatnie polecenia: ,Bacznos¢, po-
- stepujcie rowno, wszystko idzie dobrze, zwie-
" rzyna jest jak nalezy.® Nastepnie nagle
powstaje, machajgc dlugg chusty; ludzie cia-
ti gng ling i dwie polowy sieci szybko si¢ zamy-
- kaja. Z pol tuzina gesi, ktore znalazly sie po-
. za siecig, ulata, trzydziesci pozostalych dostaje
. sig do niewoli. Mysliwi zrecznie wybieraja
mlode, ktére dadza sie oswoié, i sadzaja do kla-
- tek, reszte zas zwiazuja za lapy po 3 lub 4 sztu-
ki razem. Pierwszy pomocnik skreca by ge-
- siom i oskubuje je z pierza, drugi odcina lby
~ 1 patroszy ptaki, trzeci soli je i uklada w na-
r"; Czyniach, nie wedzac weale. W ten sam spo-
~ 86b sprawiaja nic tylko gesi i kaczki, ale i dro-

{1
2k
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bniejsze ptactwo, n. p. przepiérki i kuropatwy.
Przed uzyciem moczg te konserwy przez kilka
godzin w wodzie; kiedy za$ dostatecznie odsto-
niejg, podaja je na stol na surowo lub tez przy-
rzgdzone w potrawce. Dobrze przyrzadzone
konserwy migsne sa jedzeniem jezeli nie wy-
kwintnem, to przynajmniej znosnem, w kazdym
razie smaczniejszem od suszonej ryby.

W dawniejszych czasach polowanie na pu-
styni bylo nie tylko przyjemnoscia, ale i potrze-
ba. Mialo ono dwa cele, jednakowo wazne:
chwytanie pozytecznych i tepienie drapieznych
zwierzat. Wigkszos¢ zwierzat, uzywanych obec-
nie w gospodarstwie, nie byla wéwczas jeszcze
podlegly czlowiekowi. Oweca, koza, by¢ moze
osiel, byly juz domowemi, ale {winia zostawala
jeszcze w stanie nawpot dzikim w bagnach Del-
ty, a byka, zaledwie oswojonego, trzeba bylo
chwyta¢ arkanem. Udalo si¢ wreszcie zagna¢
stada bykow do owych miejscowosci, ktére
leza miedzy ostatnimi kanatami, przeprowadzo-
nymi od Nilu, a pasmem gor; nastepnie doszla
kolej do gazelli, barana skalnego (muflona)
1 innych gatunkow dzikich baranéw i antylop,
ktére schodzity do wody w doline i za ktéremi
upedzano si¢ az do wawozéw gorskich i jalo-
wych plaskowzgorz, gdzie stale przebywaly.
Sfory zmieszane, w ktérych szakal i pies hye-
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nowy bicgaly obok psa-wilka (canis anthus)
i charta, tropily i naganialy na mysliwca zwie-
rzyne, ktorg zabijal z luku. Nickiedy male
szly za mysliwym, ktory zabil im matke i uno-
sit trup jej, niekiedy gazelle lekko raniong
jywcem ciagnigto do wsi, gdzie przychodzila
do zdrowia. Uwiezione zwierzeta w ciaglem
zetknieciu z czlowiekiem oswajaly sig i tworzy?
ly dokola osad stada, ktore trzymano w czescl
dla zabawy, glownie zas dla pozytku, ponie-
waz w razie potrzeby byly to gotowe zapasy
miesa. Eowy ciggle wznawiane utrzymywaly
na pewnym poziomie liczebnos¢ stad, niekt(')r.e
liczylo po sto i wigcej sztuk. Doéwiadczem.c
z czasem nauczylo ludzi rozréznia¢ gatunki,
ktore mozina oblaskawi¢ i te, ktore z powodu
dzikiego charakteru nie nadajg si¢ do udon}o-
wienia. Dzisiaj jeszeze w domach Wielk1.<:h
panéw spotka¢ mozna kilka gazelli 0sW0jO-
nych, z ktéremi bawig sie kobiety i dzicm,.afle
wyrzeczono si¢ mysli mie¢ cate ich stadaflj-e-
zeli poluja na nie, to jedynie dla rozrywki, nie
zas dla schwytania zdobyczy. ;

W wigkszosci prowincyi czyli nom znaj-
duje sie specyalna straz mysliwska, podv\_ria-
dna gléwnemu lowczemu (naczelnik my:éh\.v-
céw). Przyzwyczajeni do ciagglego tropienia
zwierza w gorach, znaja wybornie najtajniejsze



140 OPOWIADANIA HISTORYCZNE,

ich zakatki. Niema takiej $ciezki, po ktérejby
nie przechodzili,—zrédla lub studni, ktorejby
nie znali,—parowu, ktéregoby wzdluz i wszerz
nie zbadali; sa oni jakby przednia strazg Egip-
tu wobec Beduinéw i czujnos¢ ich niejedno-
krotnie ocalila najbogatsze miasta i okregi do-
liny od napadéw Tahanu, Anu, Kahakéw i in-
nych plemion nawpé6l barbarzynskich, koczu-
jacych na zachodnich i wschodnich kresach
Egiptu. Nachtminu polecil naczelnikowi my-
sliwcow, Bakurro, azeby zrobil przygotowania
do lowow kilkodniowych w okolicy ,Jeziora
gazelli;* mysliwi spotka¢ sie mieli pray wej-
sciu do doliny Apu, pod ,Skalg napisdw,“
miedzy g-ta a 10-tg rano.

W ciggu kilku minut idzie sie wzdluz
kanalu, potem skreca sie ku wschodowi —
1 oto jestesmy przy wejsciu do doliny. Jest
to Tozysko wyschlego potoku gorskiego, po-
kryte drobnym piaskiem i tu i owdzie usiane
rzgdami kamieni. Brzegi parowu sa zupelnie
prostopadle i tylko grzbiet wynioslosci i gor-
ne jej czesci pod dzialaniem slonca rozpadly
si¢, a odlamy zwietrzalych skal zsuwajg sie
i tworzg spadki. Przy kazdym zakrecie paro-
Wu zmienia sie polozenie tych spadkéw; pod-
czas zimy podmywaja je wody i unosza bryly,
odrzucajgc je coraz nizej, ku réwninie. Wawoz,

EGIPT I ASSYRYA, 141

Przy wejsciu dosy¢ niegdy$ szeroki, stopniowo

- zwezil sie znacznie. ‘W szedciu miejscach prze-

e

~ dami.

~ cinajg go lawy twardego i zbitego kamienia,

ktérych wody nie moga zniszczy¢. Lawy te
tworza naturalne tarasy, z ktérych w porze
deszczow spadaja strumienie szescioma kaska-
Przy przejsciu z jednego tarasu na dru-
gi trzeba wdrapywac sie na wysoka ciane po

Sciezce wazkiej i stromej, usypanej kamicnia-

mi, ktore usuwaja si¢ z pod nég. Przerwa
miedzy czwartym a pigtym tarasem tworzy
plaskowzgérze, szerokosci dwustu metrow,

~ przecigte posrodku wazkim jarem. Wody wy-
- konywuja tu na mala skale te sama prace,

ktorg dokonaty w wielkich rozmiarach przy two-
fzeniu doliny. Wydrazyly one réw gleboko-
Sci 6—8 metréw, a szerokosci 3—4 metréw,
zapelniony glazami i olbrzymiemi brylami,
ktére woda co roku powoli przesuwa i spycha
coraz dalej. Bujna roslinnosé¢ rozwija sie tu
1 utrzymuje dlugo, kiedy naokét wszystko
Wysuszyly juz upaly. Jedna z odmian drzew-
ka kaparowego, z kwiatem fioletowym, jakas
roslina gruba, z miesistymi, okraglymi lisémi,

Wreszcie gatunek wysmuklej wrzesni (inaczej

tamaryszka) czepiaja sie skal i rosng w szczeli-
nach, gdziekolwiek znajdg bodaj garstke uro-

dzajnej ziemi. Kilka kaluz, resztek deszczow
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zimowych, blyszczy na sl’or’lcu;. w najbardziej
wazkiem miejscu padolu wijef sie drob‘ny" s‘tru-
myki, przeskakujac zkamienia na kamien, jak-
by udaje wodospad. :
Kawalkada powoli i z trudem posuwa sig
w glab’ wawozu. Ogromna skala, ktéra od-
dzielila sie od gory bardzo dawno, wtedy mo-
ze, kiedy jeszcze Egipt nie istnial. wcalel—ste?-
czy obok wodospadu, po prawej stronie <i1011-
ny. Jest to Skala napisow. Stzersza - wmrzz
chotka, anizeli u podstawy, tworzy u BOEy €05
w rodzaju obdachu, pod ktérym pigciv lub
szedciu ludzi ukryje sie od storica. Mysliwi
na gazelle od niepamigtnych (‘:zasc'{w zatrzy-
muja sie tu na wypoczynek, a nicktorzy z nufh
wypisali swoje nazwiska, lub‘ za pomocg noza
narysowali sceny z Zycia lowieckiego, postacie
gazelli, strusiéw, gesi zwréconych ku sobie—
co jest symbolem boga Minu, patrona pusty-
ni,—wreszcie obraz samego Minu, z rekg wznie-
siong, z piérami na glowie. Bakl‘n‘rf) od'wcm-
raj czeka jui tu ze swymi ludz‘cmll; J'edm przy-
nieéli sieci i pale do ich rozstawiania, drudzy
trzymaja na smyczach wielkie_ charty, nazwanc
berberyjskiemiimionami: Abalkarcr),.Puhtes, To-
gru i t. p. Dwie gromady myslm{ych p_olq.—
czyly sie i ruszyly dalej, wzdhuz doll.ny, az dcl
krynicy. Woda zbiera si¢ tu powoli w glebi
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wazkiej kotliny i jest ciagle $wieza. Nad 2r6-
dlem nachyla si¢ skala, w ktorej wydrazono
grote, albo raczej nisze, plytka, ale dosy¢ wy-
soka, tak, ze czlowiek pomiesci¢ si¢ w niej mo-
Z¢ w postawie stojgcej. Grota poswieccona
jest bogu Minu. Cala kompania zatrzymuje
si¢ w tem miejscu, aby zjes¢ sniadanie i prze-
czekal parg godzin, zeby przeszedl skwar po-
ludniowy.  Okolo trzeciej ruszaja w dalsza
droge szybkim krokiem, poniewaz czeka ich
przejscie dlugie i trudne. W odleglosci szesciu-
set, najwyzej osmiuset metréw od zrédla doli-
na konczy sie, a raczej zamyka. Znajduje sie
tam bowiem naprzéd ciasny wawoz, nawpol
zawalony olbrzymimi kamieniami; dalej ma-
lenka dolinka, na ktérej z wysilkiem rosnie
troche nedznej trawy i kilka palm; dalej ze
stokébw gory saczy sie nowe zrodlo; wreszeie
wznosi sie kolista plaszczyzna, napelniona od-
lamami skal. Wazka, kreta drozyna prowadzi
na wyisze plaskowzgorze, ktérego lekko falo-
Wwana powierzchnia ciggnie si¢ poza granice
wzroku. Przed sama nocg karayana dosiega
brzegéw wkleslogci, wypelnionej wodg i nazy-
Wwanej pompatycznie przez mysliwcow W pu-
styni , Jeziorem gazelli.«

W nocy mysliwcey rozstawiaja sieci i wbi-
Jaja pale przy wejsciu do glebokiego parowu,
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znajdujgcego sig¢ w poblizu jeziora, sami zas$
z psami ustawiaja si¢ na drugim koncu tegoz
parowu. O éwicie zwierzeta, ktére przywykly
codziennie chodzi¢ ta droga do wody, spiesza,
jak zwykle, nie zywigc zadnych podejrzen.
Kiedy okolo stu sztuk weszlo do porowu, zam-
knieto przesmyk sieciami z drugiej strony
i wszystka zwierzyna znalazla si¢ w pulapce.
Psy, spuszczone ze smyczy, gonig zwierza na
mysliwych, a Psaru i Nachtminu, stojac za
ogrodzeniem, napredce wzniesionem, prze-
szywaja strzalami wszystko, cokolwick sig
blizy: zajace, kozly, antylopy, strusie, sza-
kale, rysie, nawet hyeny centkowane lub
pregowane. W ciggu dwéch godzin wszystkie
zwierzeta byly schwytane, poranione lub za-
bite. Dawniej taki sposob polowania, z po-
zoru zupelnie nieszkodliwy, dla mysliweéw
przedstawial pewne niebezpicczenstwo. Lwy
i inni silni przedstawiciele rodu kotow, jak
lampart i tygrys, byli dosy¢ liczni; nieje-
den myéliwy, polujacy na kozy dzikie, nie-
spodzianie spotykal sig z nimi iz kolei stawal
sie tupem. Dzisiaj lwy prawie zupelnie zni-
knely. Faraonowie $cigaja je zawzigcie 1 te-
pia, jak mogsg. Amenhotpu IIl-ci zabil sto
dwadziescia lwéw w pierwszych dziesieciu
latach swego panowania; a jezeli Ramzes II-gi
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..doty'c.hczas nie doszedt do tej liczby, to dlatego
; ;:dynl-tz,- ze poprzednicy jego prawie do szczgtt)u
wytepili tych drapiezcow.
e 'Na pustyni zreszta, jezeli wierzy¢ opowia-
i :d.amom. zamieszkujgcych ja plemion, znajdujg
i sie wa.erzgta straszniejsze, ale, na szczescie
“ ,;rzflqz:e_] jeszcze spotykane, anizeli lew, nliano:
- wicie: sfinks z glowa ludzka, gryfy z cialem
.-akala, z glowa orla i ze skrzydtami jastrze-
bia, tygrys z glowa weza i t. p. Nikt nie mo-
,ie. si¢ pochlubi¢ zwycigstwem nad ktéremkol-
Wwiek z tych zwierzat; unikaja one czlowicka
_ ‘I_:l{ociai latwo moglyby go pokonaé¢, i daja sig’
widzie¢ tylko z daleka, na ostatnim planie wi-
~ dnokregu. Wielu ludzi, miedzy innymi Psaru,

.

"v?' e wierzy w ich istnienie; przeciwnie, mysliwi
przewodnicy karawan opowiadaja mndstwo
l.%nstoryi o niezwyklej sile i cudownych wlasci-
Wosciach tych zwierzat. Wiadomo, ze oryx
JIednem spojrzeniem moze zamienié¢ czlowieka
W kamien, ze lew wzrokiem zaczarowuje swa
i .Ofia{@,——skoro za$ ja wprowadzi w stan oslupie-
g nia i odejmie jej wole, zmusza do postepowa-
- DI za soby, dopoki mu sie podoba, i dopiero
i ’W_tedy zabija, kiedy jest glodny. Potwory
fle tylko ze maja te samg wladze cudowna,
‘_:‘_7_,:‘#16 na .Wszystko, co spotkaja, wywieraja wplyw
¥ szkodliwy, ktérego istoty jednak nikt nie umie
10
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okreslic.  Wieczorem, przy ognisku, duzo mo-
wig o tem, ale podczas dwoch dni pobytu nad
Jeziorem gazelli nie zauwazono zadnego po-
twora. Byt moze, iz, cheae je spotkag, trzeba
zapusci¢ sie dalej, w glab’ pustyni, az do goéry
Bachu i tych tajemniczych okolic, gdzie stonce
pokazuje sig co rano, po ustgpieniu nocy.
Psaru, ktory jest juz czlowiekiem pode-
szlym, wraca zachwycony, ale i wyczerpany
ta wycieczka na pustynie. Od kilku dni czu-
je, e glowa mu cigzy 1 wszelka praca, a na-
wet my$lenie, nuzy go wiclce. By¢ moze, iz jest
to chwilowa przypadlos¢, w kazdym razie woli
wréci¢ do domu i, jezeli ma by¢ chorym—spe-
dzi¢ czas choroby w Tebach. Pozegnawszy
sie z Nachtminu, gromadzi statki, wiozace
pszenice podatkowa, i wzywa ,dozorcow $pi-
chlerzy,* aby pojechali wraz z nim; gorliwos¢,
jaka okazali, wymaga nagrody, chce wigc oso-
bidcie zaleci¢ ich faraonowi do nagrody ,Zlo-
tego naszyjnika. W tydzien po wyjeidzie
z Apu wraca wreszcie Psaru do domu; Zona
jego Chait i dzieci, ktore z niecierpliwoscia
czekaly powrotu ojca, zabraly mu czes¢ nocy
na rozmowe, sam Psaru za$ tak jest uradowa-
ny z zobaczenia swoich, ze zapomina o choro-
bie. Udaje si¢ wreszcie na spoczynek, ale,
chociaz jest znuzony, nie moze od razu zasnac.
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_Wyp.ad‘kf ostatnic.h d'ni przesuwajg sie¢ w jego
pamlgm-l wspomnilenia te tak g0 ustawicznie
firgczq, ze wywolujg lekka goraczke, ktora nie-
Jasno sobie uswiadamia. Egipcyanie opieraja
glowe na wgigtem, drewnianem wezglowiu
umoc-owanem na podstawce. Czesto ;121 wez:
giow.lu narysowana jest dziwaczna postaé bo-
ga Blzu. Jest to karzel z krotkiemi nogami
z wielkim brzuchem, w potwornej masce ale,
fa dobry charakter, mianowicie odpe;;dz,a od
spigcego duchéw i demondw, wloczacych sie
PO nocy. Otéz Bizu widocznie zajety jest
gdzicindziej, lub Zle spehnia swo6j obowigzek
Egdyz' Psaru czuje, ze otacza go i opanowuje,
jakas moc zlodliwa, z ktéra na préozno usituje

- Walczy¢. Zasypia wreszcie nad ranem, ale tra-

P1g go wcig? niepokojace marzenia i sen nie
daje mu wypoczynku.



ROZDZIAL VIL

Choroba i smieré.

Palac faraona,— Poshuchanie udzielone Psaru.—Rozdawanie ztotych
naszyjnikéw. — Medycyna egipska: czarownicy 1 lekarze. — Dzieta
lekarskie.—Egzorcysta; zaklinanie ztych duchéw.—Smieré i poczatek

zatoby.—Trwalo$¢ duszy. — Qzyrys—pierwsza mumia. — Zabalsamo-
ie i — na
wanie eiata. — Przygotowanie inwentarza pogrzebowego. — Trum

i amulety.—Mumia.

Dwa silne uderzenia w drzwi budzg nagle
Psaru; to herold wzywa go do palacu, z rozka-
zu faraona. Nigdy wezwanie nie bylf) dla
niego tak przykrem, jak w d.a.nej chwili; .r11em?c
nie tylko nie przeszla w ciagu nocy, jak sie
spodziewal, ale nawet wzmogla si¢ .znaczme.
Czuje Psaru ciezkod¢ i zar w glowle, _]-szk ma
suchy i gorzki smak w ustach, cale ' CIa%o zbo.-
late, a od czasu do czasu wstrzgsajg mm‘dm-
wne dreszcze. Ale nic nie pomoze —kiedy
faraon wydal rozkaz, trzeba byé_Rosiusznym:
Wistaje wigc, rézuje sobie policzki i usta, aby

.l W
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ukry¢ blados¢ twarzy; kladzie na glowg utre-
fiong w dlugie loki peruke, ktéra nigdy nie
wydawala mu sie tak ciezka; wdziewa kaftan
z bialego plotna i z wysilkiem wlazi na woz.
W Egipcic palace nie s budowane na wieczne
czasy, jak swigtynie. Sa to budowle lekkie,
z drzewa, cegly, lub drobno ciosanego piaskow-
ca; granit uzywany jest tylko do ozdoby gté-
wnych wejs¢. Rezydencye faraonéw przypo-
minaja wille Nachtminuy; skladajg sie one z od-
dzielnych pawilonéw dla haremu, ze skladéw

- roinych zapasow, z koszar i mieszkan dla

przybocznej strazy monarszej oraz oséb, nale-
2gcych do stuzby, z obszernych dziedzincow,
wysadzonych drzewami, i z ogrodéw z mné-
stwem kioskow i sadzawek, gdzie kobiety ba-
‘Wwig si¢zzupelng swobodg. Wysoki, zebaty mur
nadaje calosci wyglad twierdzy lub ufortyfiko-
wanego obozu; rzeczywidcie niekiedy podczas
zamieszek lub buntow Dobry bég zawdzigczal
swe ocalenie tylko mocy bram i wysokosci
muréw. Psaru, nie zsiadajgc z wozu, przejei-
dZza podworze, na ktorem Szardanie z tucznika-
mi cgipskimi trzymajg straz, melduje sie do-
wodzcy warty i wjezdza na glowny dziedziniec
Z orszakiem towarzyszacych mu poborcow
1 urzednikow wiejskich.
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Trybuna, z ktorej faraon daje postucha-
nie, znajduje si¢ nawprost bramy wchodowej,
w wystepie glownej $ciany, i komunikuje sie
z wewnetrznymi pokojami palacu. Wzniesiona
na cztery lub pie¢ metrow nad poziom, otoczo-
na jest dokola baryerg, pokryta poduszkami,
haftowanemi w czerwone i niebieskie wzory;
nad trybung spuszcza sie baldachim, misternie
ulozony z deseczek i oparty na dwoch stupkach
drewnianych, cienkich, wysokich, malowanych
zywemi barwami i ozdobionych roinokoloro-
wemi chorggiewkami. W chwili kiedy Psaru,
zsiadlszy z wozu, pada plackiem na twarz,
Ramzes z malionka swa Izinofritari ukazuje
si¢ na przedzie lozy i wyglasza kilka uprzej-
mych wyrazéw powitania, na ktore lezacy do-
stojnik nie $mie odpowiedziec. Etykieta wy-
maga, zeby poddany, przedstawiajacy sie fa-
raonowi, wpadal w ostupienie i czul si¢ upoko-
rzonym; traci on zdolnos¢ mowy, chwieje sig
na nogach, serce przestaje mu bic, nie wie, czy
jest zywy czy umarly. Powraca do przyto-
mnosci wtedy dopicro, kiedy faraon odzywa
sie do jednego z przyjacisl 1), stojacych u pod-

) Wyraz prayjaciel byl tytulem, nadawanym
najwyzszym dostojnikom, znajdujacym sig przy osobie
faraona.
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noza trybuny: ,Podnies¢ go i niech méwi do
Psaru powraca oficyalnie do zycia
i wstaje. ,Oto powrdciles w pokoju—ciggnie
dalej faraon—i sprawy powierzone ci szly jak
nalezy. Ale co to'za ludzie stojg za tobg? Czy
to sa moze dozorcy $pichlerzy i pisarze?* ,Tak,
to sg oni, wladco, panie nasz! Oni zrobili dla
ciebie wiecej, niz kiedykolwick zrobiono od
czasow boga Ra, poniewai zebrali w tym roku
wigcej zboza, anizeli zebrano w ciaggu poprze-
dnich trzydziestu lat.“— Dobre rzeczy nam
moéwisz* —odpowiada faraon i, zwracajac sie
do swej malzonki, dodaje:—,Oto Psaru, ktory

mnie.*“

. powrdcil z prowincyi. Czy ci sie nie wydaje,

ze ma teraz wyglad i maniery wicjskiego gbu-
ra’® Zart ten, swiadczacy o zadowoleniu nie-

zwyklem wladcy, pobudza do wesolosci cale

otoczenie; smiech od monarchy i jego Zony
przechodzi do ,przyjaciol,* a potem przez
wszystkie ‘stopnie hierarchii az do gromady,
stojacej na podworzu. Faraon przywoluje

‘wreszcie jednego ze swych szambelanéw: ,Niech

dadzg zlota, duzo zlota, szanownemu monarsze,
wielkorzadcy Teb, Psaru, ktorego wiek jest
podeszly, ktorego staros¢ jest szczedliwa i kto-
ry nigdy nie popelnil Zadnego bledu.“ Na-
tychmiast przynosza i stawig przed faraonem
stolik, na ktorym leiy kupa naszyjnikow
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i bransolet zlotych lub srebrnych pozlacanych,
réznej wagi i wielkosci, stosownie do doniosto-
$ci okazanych uslug, za jakie majg by¢ nagro-
da. Faraon bierze jeden naszyjnik i rzuca, kro-
lowa nasladuje go, a trzy male ksiezniczki,
ktorym podobala si¢ ta zabawa, wkrotce wy-
rzucily pozostalte klejnoty.

Prayjaciele zawieszajg Psaru na szyi naj-
wiekszy lancuch, do ktoérego przyczepiajg
mniejsze, tak, Ze wszystkie tworza jakby zloty
kirys na piersiach. Podczas tego Psaru stoi
prosto, z rekoma wzniesionemi do goéry i spie-
wa piesn dziekczynng: ,Pigknem jest przebu-
dzenie sie twoje, dobry wladco, ulubieficze
Amona, ktory istniejesz wiecznie, podobnie jak
twoj ojciec Ra, i ktéry posiadasz jego trwanie.
O, panie, ktory jestes Horusem migdzy ludZmi,
ktory mi dales istnienie i memu sobowtoérowi,
wielka rados¢ panuje tam, gdzie ty jestes, a ci,
co ciebie stuchajg, sg w ucieszeniu. Mnie,
nedznego, tys zrobil wielkim przez to, co$ dla
mnie uczynil, i doszedlem do szczgsliwej staro-
$ci, nie bedac nigdy uznany za wystepnego.“
Oficerowie, ktoérzy wyszli z drzwi bocznych,
znajdujacych sie po obu stronach trybuny,
chodza po podworzu, niosgc bransolety i na-
szyjniki, ktére w imieniu faraona rozdaja do-
zorcom $pichlerzy. Ci ostatni, pelni wdzie-
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. cznosci, stojac prosto, z rekami wzniesionemi
 do gory, wydaja okrzyki na czes$¢ faraona,

nastepnie klekaja, padaja twarzg na ziemie,
potem powstajg pochyleni, z opuszczonemi ku

 ziemi rekami; wreszcie prostujg sig, slowem

R T T

przybierajg wszystkie pozy, wyrazajace uwiel-
bienie. Pisarz bezustannie zapisuje ilosc roz-
danych klejnotow i nazwiska tych, ktorzy je
otrzymali. Zolnierze wychodzg z koszar i okrzy-
ki ich zlewaja sie z okrzykami obdarowanych.

. Niewolnicy, zgieci pod cigzarem dzbanéw, po-

suwajac sie dlugim szeregiem, czgstujg winem
i piwem tlum, zgromadzony przed palacem.
Przez kilka minut odbywajg si¢ sceny pelne
zamieszania 1 krzykliwej wesolosci, ktorym
rodzina monarsza przypatruje si¢ z najiyw-
szem zadowoleniem. Wreszcie Psaru odchodzi.
Ale zaledwie przekroczyl brame, otaczaja go
przyjacicle, niewolnicy jego, czlonkowie rodzi-
ny i orszaku, osypuja go pieszczotami, caluja go
W rece, w nogi, w twarz, calujg odziez nawet,
skladajac na predce zyczenia. Prawda, Ze cigi-
ko pracowal, ale hojnie zostal za prace wyna-
grodzony. Taka jedna chwila wystarcza do
zatarcia ¢ladow dlugich lat ciezkich doswiad-
czefi. Psaru, pod wplywem dumy i wzrusze-
nia, nie zachwial sie ani na chwile podczas ca-
calej ceremonii. Ale jui przed wyjsciem schwy-
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city go znowu bolesci; kiedy zas wrocil do do-
mu, raczej upadl niz zeszedl z wozu i osunal
si¢ w objecia swej Zony, ktéra wybiegla na
jego powitanie. Natychmiast uwolniono go od
masy zlota, gniotacej piersi, rozebrano i polo-
zono do lozka, ale niezupelnie przyszedl do
przytomnosci 1 pozostal w stanie jakiego$ cho-
robliwego oslupienia. Widocznie nie jest to
juz przypadlos¢ chwilowa, ale rzeczywista cho-
roba, ktéra Bog wie jak sie skonczy. Egipeya-
nie nie doszli jeszeze do przekonania, Ze choro-
ba i $mier¢ sg objawami naturalnymi, konie-
cznymi. ‘Sadza oni, Ze Zycie raz zaczete mo-
globy trwac wiecznie; bo gdyby jakis wypadek
zewnetrzny nie przecinal Zycia, jakiz mialoby
cel samo powstrzymywac swoj rozwoj?
Czlowiek nic umiera wiec w Egipcie, ale
kto$ albo cos go zabija. Morderca czgsto na-
lezy do naszego $wiata ilatwo go wskazaé:
jest to inny czlowiek, zwierze, przedmiot nieo-
zywiony, kamien, staczajacy sie z gory, drzewo,
upadajgce 1 gniotgce przechodnia. Czesto je-
dnak zabojca nalezy do $wiata niewidzialnego
1 ujawnia si¢ tylko zlosliwosciag swych czy-
néow: jest to bog, duch lub wreszcie dusza
zmartego, ktora cichaczem wslizguje sie w 2y-
wego czlowicka, albo napada nati z niepoha-
mowang gwaltownoscig. Dostawszy sig do
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ciala, zZe lamie kosci, wysysa szpik, pije krew,
- toczy wnetrznosci i serce, poiera cialo. W mia-
| r¢ posuwania sig dziela zniszczenia chory
#__ *"' w oczach niknie i $mier¢ predko przychodui,

F ’"-_‘]67(211 nie zdolano wypedzi¢ ,zlego“ zawczasu,
~ zanim zdazylo sprawi¢ niepowetowane szkody.
o

© Kaidy wiec, kto leczy chorego, ma do spelnie-

gi ~ nia dwa jednakowo wazne obowigzki, miano-
i wicie: powmlen naprzéd wykry¢ nature zlego
 ducha, w razie potrzeby nawet imig jego, na-
‘ stx:pme za$ powinien wygna¢ go lub zniwe-
. ayd Cheac tego dokona¢, musi by¢ potginym
magiem, posiadajgcym umiejetnos¢ zaklinania
IJ i zrecznego fabrykowania amuletow. Powi-
'\ nien rowniez za pomoca lekarstw naprawiac
szkody, jakic wyrzadza w ciele obecnos¢ obcej
istoty. ]est to sprawa odpovvlcdmeco zacho-
wania sic i stopniowego uzycia dobrze wybra-
nych srodkow leczniczych.

Znachorzy dziela si¢ wiec na wiele kate-
goryi. Jedni zblizaja si¢ do czarow nikow
i wierza tylko w formuly tajemnicze i talizma-
ny; sadza oni, Zc glowng rzeczg jest wypedze-
. nie zlego ducha. Drudzy uiywaja tylko le-
 karstw. Ci badaja wlasnosci roslin i minera-
16w, opisuja choroby, ktérym odpowiadaja ro-
zne leki, jakich dostarcza nam przyroda; okret
~ Slaja dokladnie czas, kiedy naleiy rozne srodki
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przygotowywac i stosowaé—n. p. jakas roslina
posiada tylko moc lecznicza, jezeli zostala ze-
brana w nocy, podczas pelni ksieiyca; inna
znowu dziala tak samo w zimie, jak w lecie.
Prawdziwi lekarze nie trzymajg sie jakiegos
jednego sposobu dzialania, owszem—odrézniajg
scisle wypadki, w ktérych stosowanie magii
jest nakazanem, od wypadkéw, w ktorych wy-
starcza uzycie srodkéw naturalnych. Sposéb
leczenia polega wiec na mieszaniu lekarstw
1 zamawian w proporcyi, roznej w kazdym
oddzielnym wypadku choroby. Lekarze sa
zazwyczaj kaplanami i nauke swa czerpali ze
zrodla wszelkiej wiedzy, z dziel o materyi, kto-
re zaraz po stworzeniu swiata napisali Thot
i Imhotpu ). Zlozone w $wigtyniach dziela te
przez dlugi czas nie byly nikomu znane i tylko
wskutek specyalnego objawienia ukazaly sie
kolejno na $wiat w epoce po wstapieniu na
tron Menesa. Tym samym sposobem odkryty
byl Traktat o zniszczeniu krost na wszysthich czlon-
kach ciala ludzkiego, ,znaleziony pod stopami
boga Anubisa w Letopolis i przyniesiony fa-
raonowi Husafaiti,* z [1-ej dynastyi. Inne dzielo

') Imhotpu byl bogiem lecznictwa, Grecy utoz-
samili go pozniej ze swym Asklepiosem (Eskulap). Byt
to bég memficki, syn Ftaha.

‘,{ﬁ
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.f'f",,bylo znalezione w wielkiej sali swigtyni

w Koptos, przez kaplana tej swigtyni. Podczas
~ ady cala ziemia pograiona byla w ciemno-
~ Sciach, $wiatlo ksigiyca nagle upadlo na te
& - ksiege i odwiecilo ja swymi promieniami. Jako
- cudownie objawiong przedstawiono ja Cheop-

sowi.* Do tych tekstéw boskich ludzie dodali

recepty, zapozyczone od stawnych lekarzy cu-

dzoziemskich, Fenicyan i Syryjczykow, i uzu-

| pelnili dziela spostrzeieniami, zaczerpnigtemi
.z praktyki osobistej. Kazdy lekarz, probujac
. jakikolwiek srodek, zalecany przez autorow,
_.“ﬁ‘z_aznacza to wlasnorecznie na marginesie lub
 miedzy wierszami, i komunikuje w krotkich
.~ slowach rezultat, jaki otrzymal, mianowicie
 ktora recepta jest dobra, ktora niepewna, a kto-

ra wywolala zgubne skutki. Tym sposobem

~ nabyte doswiadczenie nie ginie, a skarb wiedzy
~ wzrasta w kazdem nastepnem pokoleniu.

Chait przywoluje egzorcyste do swego
meza. W catych Tebach niema réwnego Ni-
bamonowi w leczeniu najgwaltowniejszych bo-
low glowy. Egzorcysta przybywa wieczorem,’
w towarzystwie dwéch stuzacych, z ktérych je-
~den niesie ,ksiege tajemnic,* drugi skrzynke,

~ napelniona rozmaitemi ingredyencyami dla wy-
~ rabiania wszelkiego rodzaju amuletéw, a wigc:
- glina, roélinami suszonemi lub $wieZo zebrane-
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mi, poswieconymi papierkami, flaszkami czar-
nego i czerwonego atramentu, wreszcie figurka-
mi, ulepionemi z gliny lub z wosku. Jeden
rzut oka na chorego wyjasnia Nibamonowi
przyczyne choroby: nieboszezyk (upior) odwie-
dza Psaru co noc i pozera go powoli. Pomy-
slawszy chwile, egzorcysta bierze troche gliny,
dodaje kilka Zdziebel roznych traw i lepi dosy¢
duzg bryle, nad ktora odmawia polglosem je-
dno z najpoteiniejszych zakleé, znajdujgcych
sie w jego ksiedze.

Najlepszym sposobem wypedzania zlych
duchow, najbardziej opornych, jest przekonanie
ich, Zze ofiara, ktora drecza, znajduje sie pod
bezposrednig opieka jednego lub wielu béstw.
Duchy, dreczac chorego, wyzywaja nieswiado-
mie samych bogéw—i jezeli trwaja uporczywic
w swych zlych zamiarach, narazaja sie na za-
glade przez tego, ktorego spodziewaly sie zgla-
dzi¢ bezkarnie. Zaklecie Nibamona zaczyna
sie od tego, z¢ ,wlasnosci czarodziejskie Psaru,
syna pani Tentnubit, sa wlasnosciami Ozyry-
sa-Atumu, ojca bogéw.“  Nastepnie, jakby
przeczuwajac, ze takie ogdlne twierdzenie nie
przestraszy upiora, czarodziej wylicza czesci,
z ktorych sktada sie glowa Psaru, i wykazuje,
ze posiadaja one przymioty boskie. Czaro-
dziejskie wlasnosci lewej jego skroni sa wha-
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Wlasnosci jego
& prawego oka sa wlasnosciami tego oke.x Tumu,
 ktoérego promienie przebijaja ciemnosci. Wla-
~ snosci jego lewego oka sa wlasnosciami tego
* oka Horusa, ktorc tepi wszystkie istoty zyjace.
. Po ukonczeniu tej litanii, poniewaz zly duch
' nie ustepuje, wyjasnia mu Nibamon, ze kazdy
* crdonck ciala Psaru jest jakby oddzielnym bo-
. giem. Warga jego gorna — to lzys, warga
“dolna—to Nefthys; szyja jego jest boginig, z¢-
by — mieczami; cialo jego — to ()zyry.s; rece
" jego sa duszami boskiemi: palce — nieb:esk.lfnl
- wezami, zmijami, synami bogini Selkit; boki je-
go—to dwa piora Amona; grzbiet jego—to kos¢
pacierzowa Sibu, a brzuch jego — to bog Nu,
St d. az do stop. Slowem Psaru jest bogiem, i to
~ jednym z najwaznicjszych, jednym z ty.ch, dla
ktérych niema nic ukrytego w Heliopoh-s. Jest
to zreczny sposoOb wmowienia, nie therc.izqc
jednak tego stanowczo, ze Psaru jest weciele-
- niem Ra. Nibamon czterokrotnie powtarza
swoja formule i wsuwa galke gliniafnq,. poFi
 glowe chorego. Jezeli tej nocy upior si¢ zjawi,

el Chait, nawpol uspokojona, wsuwa szybko
. W reke Swietemu mezowi kilka pierscieni zlo-
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tych i prosi, azeby zaszedl jutro przckonaé sie
o skuteeznosci swych zakle¢. Psaru przez ca-
I3 noc gorgczkowal, nad ranem za$ poszla mu
krew z nosa i dostal silnego rozwolnienia.
Objawy te zasmucily Nibamona, ale nie zdzi-
wily go bynajmniej. Zle duchy niechetnie
opuszczaja swa ofiare i dokladajg wszelkich
staran, zeby wyrwac ja z ragk czarodzieja, ktory
wypowiedzial im walke; upiér, wypedzony
z glowy, napada teraz na brzuch i ustgpi do-
piero pod wplywem nowego zaklecia. Poda-
nie opowiada, ze pewnego razu, gdy Ra dostal
gwaltownego rznigcia w Zolagdku, Horus na-
tychmiast wymodelowal posaiek Izydy-dziec-
ka, na ktéry bogowie z Heliopolis przeniesli
czarowng mocg bolesci, jakich doznawalo Slon-
ce. Nibamon nie waha si¢ zastosowac tej re-
cepty w chorobie Psaru. Wyjmuje wigc ze
swej skrzynki figurke, podobng do tej, ktérej
niegdys uzyl Horus, i wyglasza nad nig zakle-
cie, opowiadajgce w krétkosei historye cudo-
wnego wyleczenia. ,Horus jest tu z Ra, kto-
rego boli brzuch. Wolajcie do bogéw, panu-
jacych w Heliopolis: predzej dawajcie wasze
pisma, poniewaZ Ra cierpi; a jeZeli pozostawi-
cie go chociai przez chwile cierpiagcym, bég
izywy zginie. Wolajcie do strainika Zachodu,
naczelnika pustyni, niech przychodzi z pemoca
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brzuchowi, cierpiacemu bolesci, i niech go wy-
~ Jeczy.“ Slowa te, ktorych tres¢ umyslnie za-
- ciemniono, powinny da¢ do myélenia bogom
heliopolitanskim, Ze ich wladca znowu zacho-
* rowal; wtedy przybiegna ze swemi ksiegami
£ czarodziejskiemi i ocala Psaru, sadzac, Ze oca-
j Choroba przejdzic na posazek Izydy,
* ktoéry zatrzyma w sobie niemoc i ducha, co ja
.~ wywolal.
Wt

=

©  laja Ra.

g, Drugie zamawianie nie udalo sie réwniez
‘T“l dzien za dniem uplywal, nie przynoszac cho-
. remu Zadnej ulgi. Wprawdzie zmniejszyl sie
. bdl glowy, ale na calem ciele zaczely wystepo-
~ Wac czerwone, okraglawe plamy; sily stopnio-
T wo gasly, stan oslupienia wzmagal sie i zda-
© walo sie, Ze Psaru nie pojmuje wecale, co sie
7 ~ dokota niego dzieje. Egzorcyzmy nie pomogly,
nadszedl wiec czas zwrocenia sie do lekarza.

~ Pszadu uczyl sie¢ medycyny w $wiatyni helio-
politanskiej, jest gléwnym lekarzem faraona

: 1 niejednokrotnie udawalo mu sie wyleczy¢
. chorych, o ktorych wszyscy zwatpili. Pierwsze
. WraZenie, kiedy zobaczyl chorego, nic bylo
He kf)rzystnem; nie pokazal jednak tego po sobie,
. hie cheage niepokoi¢ rodziny; ale zaczal sie roz-
Pytywac o zauwazone objawy, o sposéb lecze-

. Bia, uprzednio stosowany, wreszcie zbadal cho-

~ Tego od stop do glowy. Niewatpliwie, jest to

: 11
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_jedna z tych powaznych chorob, ktore gniezdza
sie w kiszkach i ktore sa szczegélowo opisane
w ksiegach Thota. Choroba, zbyt dlugo pozo-
stawiona bez leczenia, zrobila takie postepy, ze
zadna moc ludzka biegu jej nie powstrzyma.
Pszadu przepisal jednak lekarstwo, co prawda
raczej dla oczyszczenia sumienia, anizeli w na-
dziei, ze $rodek ten cokolwiek pomoze.

W nocy straszne bole w brzuchu wyrywa-
ja chorego ze stanu oslupienia; chwyecily go
dreszcze 1 wymioty — to $mier¢ zbliza si¢ szyb-
kim krokiem. Chait ani na chwilg nie opuszcza
wezglowia umierajacego; dzieci, ktére przy-
kucnely w réznych katach komnaty, w drecza-
cym niepokoju oczekuja ostatniej godziny.
Tylko od czasu do czasu ktéras z obecnych ko-
biet przerywala milezenie zalosnym okrzykiem:
»0, mo6j panic! O, moj ojeze! O, méj ukocha-
ny!“ inne przez chwile wtorowaly jej glosno,
poczem znowu nastepowala cisza. Nad ranem
nagly wybuch jekéw i1 krzykow rozbudzil sg-
siadow 1 dal im zna¢, Ze wszystko skonczone.
Zona, dzieci, krewni, niewolnicy, rodzina cala
wydaje sie dotknieta naglym obledem. Rzu-
cajg sie na trupa, caluja go, literalnie zalewaja
lzami, bija sie w piersi i rozdzieraja na sobie
odzmz. Po pewnym czasie kobiety wychodza
z komnaty, w ktorej leiy nieboszczyk, i z obna-
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ona  piersia, z glowa posypang popiolem,
rozpuszczonymi wlosami, bose, wyskakuja
domu i biegna przez puste jeszcze ulice. Po
drodze przylaczaja si¢ do nich krewni, przyja-
ciele, klienci, nawpol ubrani i jakby w napa-
dzie szalu, biegna zorszakiem, krzyczac glosno.
Wkrétce cala dzielnica rozbrzmiewa dzikimi
wrzaskami, na ktére nawet obojetni ludzie od-
powiadajg z glebi swych mieszkan. Tymecza-
sem niewolnicy myja trupa i unosza go co pre-
dzeJ, dla oddania Iudzmm balsamumcym zwlo-

_domu, zastaja drzwi otwarte, ogmc zagaszone,
pokoje puste: Psaru opuscil swe mieszkanie
»ha tym padole“—i micjsce, w ktorem wezoraj
. jeszcze byl panem, nie zna go juz weale.
Dusza nie umiera w tej samej chwili, kiedy
czlowick wypuszeza ostatnie tchnienie, — Zyje
- dluzej, ale zyciem jakby danem z laski, ktore-
go trwalos¢ zalezy od trwalosci istnienia trupa.
- Woweczas, gdy cialo ulega rozkladowi, dusza
gas‘n‘ie 1 rozklada si¢ wraz z niem; $wiadomos¢
jej znika, a substancya zmniejsza si¢ stopnio-
- Wo, a’ wreszcie zostaje z niej forma nieswiado-
. na i pusta, ktora ginie, gdy nawet ze szkieletu
nic nie zostanie. Istnienie, tak pojmowane, by-
] I'by tylko agonia, przedluzana bez potrzeby;
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zeby wigc uwolni¢ ,sobowtéra“ od tego losu,
naleiy uczyni¢ cialo nieulegajgcem zniszcze-
niu,—co mozna osiggnac, zamieniajgc je w mu-
mie.

Jak wszystkie umiejetnosci pozyteczne,
sztuka balsamowania ma pochodzenie boskie.
Nie znano jej w pierwszych wiekach po stwo-
rzeniu i pierwsi ludzie umierali dwukrotnie:
naprzéd umieralo cialo, a potem sobowtér.
Ale kiedy Tyfon zamordowal Ozyrysa, Horus
zebral kawalki ciala swego ojca, przy pomocy
Izydy, Neftysa, Thota i Anubisa, namascil je
wonnosciami i nasycil substancyami, zabezpie-
czajgcemi od ognia, wreszcie owingl opaskami,
wyglaszajac formuly, ktore zapewnialy dzielu
jego wieczne istnienie. Ozyrys byl wigc pierw-
szg mumig, na wzor ktérej ‘sporzgdzano wszyst-
kie inne. '

Specyalisci od balsamowania, otrzymujac
trupa, pokazujg krewnym trzy réine modele
drewniane naturalnej wielkosci i proponuja
wybra¢ jeden z trzech sposobéw przygotowy-
wania mumii. W pierwszym wypadku poste-
puja z trupem zupelnie tak samo, jak Horus
z cialem Ozyrysa. Wonnosci, rozne specyfiki,
amulety, tkaniny i modlitwy te same, ktére
zapewnily niesmiertelnos¢ bogu, stosujg do
czlowieka. Sposob ten daje rezultaty godne
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podziwu, ale trwa tak dlugo i jest tak koszto-
wny, Ze tylko ksigieta i wielcy tego $wiata sg
dosy¢ bogaci, aby mogli go uzywaé. Drugi
sposob nie wymaga czynnosci tak skompliko-
wanych, zabiera mniej czasu i mniej kosztuje,
przeznaczony za$ jest dla ludzi $rednio zamo-
znych. Ostatni wreszcie sposob prawie nic nie
kosztuje, — uzywaja go ubodzy, to jest cztery
piate ludnosci egipskicej. Wszystkie trzy sposoby
opieraja si¢ na tej samej zasadzie—polegaja na
usunieciu wszystkich tych czesci ciata, ktére
latwo sie psuja, 1 na nasyceniu pozostalych
solami i wonnosciami, powstrzymujacemi pro-
ces rozkltadu. Specyfiki, viywane w tym celu,
sg mniej lub wigcej kosztowne, praca jest mniej
lub wigcej staranng, wyglad mumii mniej lub
wiecej zbytkowny — stosownie do ceny,—ale
w kazdym wypadku cialo nic ulega zniszcze-
niu i wiecznotrwalos¢ jego zapewnia wieczne
istnienie sobowtorowi.

Psaru byl osobg tak wysoko postawiong,
Ze ani na chwile nie wahano si¢ wwyborze spo-
sobu balsamowania jego ciala; zreszta faraon
kazal oznajmic¢ rodzinie, Ze, w uznaniu zaslug
zmarlego, bierze na siebie wszystkie koszta.
Pod kierownictwem mistrza obrzedéw cialo
nieboszczyka obnazono, umyto i polozono na
ziemi, glowg na poludnie. Po odméwieniu je-
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dnej modlitwy, chirurg zaglebil wlewem nozdrzu
zagiety drut zelazny, ktorym przebiwszy wgle-
bienie czaszki, wydobywac zaczal kawalki moz-
gu. Po ukonczeniu tej czynnosci i odméwie-
niu drugiej modlitwy, pisarz przeprowadzil
czarnym atramentem lini¢ po lewej stronie
brzucha, powyZej pachwiny, w tem samem
wlasnie miejscu, w ktérem Horus rozcigl cialo
Ozyrysa. Znowu nastepuje modlitwa, poczem
t. zw. paraszyt we wskazanem miejscu przecina
cialo kamiennym nozem etyopskim. Poniewaz
uszkodzenie caloéci ciala ludzkiego uwaiane jest
jako s$wigtokradztwo, zaledwie przeto paraszy!
skonczyl swa czynnosé¢, wszyscy obecni rzucaja
sie na niego, wyklinaja, bija go kijami i ka-
mieniami, i wypedzaja sromotnie. Jeden z bal-
samujacych wklada reke w otwér, z oznakami
najwiekszego szacunku dla trupa, 1 szybko
wyjmuje kiszki, serce, pluca, slowem calg za-
wartos¢ wewnetrzna ciala; obmywa jamy wi-
nem palmowem i wypelnia je roznemi spro-
szkowanemi wonnosciami. Po ostatniej modli-
twie poslugacze pogrzebowi wynosza pokale-
czone resztki Psaru, azeby pograiy¢ je w roz-
tworze weglanu sody, w ktérym leie¢ bedg
W ciggu 70 dni. .

Podczas, gdy cialo nieboszczyka nabiera
w ten sposéb nie$miertelnosci, dwadziescia ro-
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znych warsztatéw rekodzielniczych pracuje bez
 przerwy, dla przygotowania sobowtérowi wszel-
kich sprzetéw i ozdob, odpowiadajgcych wyso-
kiemu stanowisku, jakie zmarly na tym $wiecie
zajmowal i jakie na tamtym spodziewa sig za-
- jac. Ni mniej, ni wigcej, ale trzeba umeblowac

dla niego caly domzprzepychem takim samym
przynajmniej, do jakiego przywykl za Zycia.
* Snycerze rzeibia caly tuzin posazkéw zmarlego
w roinych postawach — stojacej, siedzacej,
przykucnietej i t. d. Rytownicy przygotowujg
nagrobki, na ktérych potomni wyczytaja imie
jego, urzedy, tytuly, pochwale jego cnét i za-
pewnienie, ze przebywa w doskonalej szczesli-
" wosci. Garncarze wyrabiaja z gliny figurki,
pokryte niebieska lub zielong polewg; zlotnicy
'éyzelujq pierscienie, obraezki, naszyjniki; peru-
. karze szykuja perukiroznych ksztaltow—wyso-
" kie, nizkie, gtadkie lub trefione, czarno- i jasno-
wlose. Ma juz nieboszezyk caly sklad, napel-
~ niony sprzetami, fotelami, l6zkami, stolikami
 wszelkiego rodzaju, skrzynkami do bielizny
i do wonnosci, nie liczac nowych mebli, na
. ktére wzieto juz miarg — trumien. Potrzeba
.~ dla nicgo co najmniej dwoch trumien, wcho-
- dzacych jedna w druga i uwydatniajacych
‘w ogdlnych zarysach ksztalty ciala, a raczej
mumii ludzkicj. Nogi mumii sa wyciagnigte,
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wypuklosci kolan, lydek, bioder i brzucha cho-
ciaz niezbyt wyraznie powinny by¢ na trumnie
zaznaczone. Glowa odtwarza rysy Psaru, ale
upigkszone: policzki sa pelne, usta usmiechajg
sig, a wielkie oczy emaliowane, otoczone bron-
zowemi powickami, nadaja fizyognomii wyraz
zycia.

Nieboszczyk, osadzony w trumnie, jest
jakby posagiem siebic samego, ktéry w razie
potrzeby mozna postawi¢ na nogi.

Obok niego znajduja sie przedmioty mniej
potrzebne, ktore jednak maja sluzy¢ do wygo-
dy i rozrywki. Sa tu wozy do podrézy po zie-
mi, male }6dki do przejazdiek po wodzie iprze-
wozu zbiordw, broii wojenna i mysliwska, war-
caby roznokolorowe, przybory pisarskie, pale-
ta, trzciny do pisania, miseczki do farb, farby
w tabliczkach i1 suchy atrament, wreszcie mala
biblioteka, skladajaca sie z plytek kamienia
wapiennego, na ktérych wypisano wyjatki
z powlescl, wiersze rézne, hymny religijne.
Zmarly, azeby mogl zazywaé zupelnego szcze-
scia w Domu wiecznym, musi by¢ zaopatrzony
we wszystko to, co lubil na ziemi. Rodzina
jego tymczasem spedza te dlugie dni oczekiwa-
nia we lzach i smutku. Zona i dzieci nie kapia
si¢ weale i tylko nickiedy sie myjg; powstrzy-
muja si¢ od wina, nie jedza ani miesa, ani
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leba pszennego, zywigc si¢ tylko wodg i chle-
m razowym. MezZczyini zapuszczajg wlosy
" j brody. Kobiety nie czesza si¢ wcale, nie bie-
3 sie i nie rézuja, nie podczerniajg sobie oczu
i nie farbuja rak farba roslinng henneh V). ].JW‘a
zy dziennie wszyscy zgromadzaja si¢ W izbie
: fobnej i oplakuja nieboszczyka. Smierf: pana
domu powstrzymala zupelnie bieg zycia po-
wszedniego.
~ Cialo, wyjete ze stonego lugu, jest jakby
zkieletem, obciggnigtym zoltawg, podobna do
yargaminu skorg. Przeciwnie glowa zachowa-
la prawie catkowicie wyrazistosc kszta.ltéw.
prawdzie policzki nieco zapadly, wargi zro-
ly sie ciefsze, nozdrza staly sie bardziej de-
likatnemi i zadartemi, anizeli byly za zycia, ale
loéé twarzy nie ulegla zmianie. Gdyby nie
ieruchomos¢ ryséw i brunatny kolor skory,
pod ktéra krew nie obiega, moznaby pomysle,
Ze Psaru zyje i ze obudzi si¢ wkrotce. Balsam_o-
whicy, korzystajac z gietkosci, jaka siedm@zm—
" sieciodniowa kapiel nadala czlonkom ciala,
Wwyciaggaja nogi i ukladajg rece na k_rzy:z na
iersiach. Nastepnic jamy brzucha 1 piersi

) Henneh jest wlasciwie arabska nazwa tej farby,
- uzywanej po dzis dzien; nazwy egipskiej nie znamy.
L (Przyp. ttémacza).
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napelniaja szmatkami i trocinami, zmieszanemi
z réznymi aromatami, potem za$ przystepuja
do czynnosci pogrzebowych. Z charakteru swe-
go rzemiosla ludzie, zajmujacy sie balsamowa-
niem, muszg by¢ kaplanami i doswiadczonymi
czarodziejami, a zarazem zrecznymi chirurgami.
Spelniaja oni wzgledem trupa te same czynno-
sci, ktére byly udzialem Anubisa i dzieci Ho-
rusa przy ciele Ozyrysa i sporzadzaniu pierw-
szej mumii, dlatego tez sg niby wcieleniem tych
bostw. Powicie posmiertne w ich reku zamie-
nia si¢ w sie¢ tajemniczych opasek, z ktérych
kazda ma szczegolne znaczenie i ma za zadanie
oddala¢ od ciala wszelkie niebezpieczenstwa
i wszystkich wrogow, ktérzy mu groza: bogdw
1 ludzi, zaréwno jak robactwo i rozklad. Pod
opaski podkladaja roine amulety, figurki, za-
suszone kwiaty, szczypty ziol, tabliczki pokry-
te hieroglifami, co wszystko tworzy jakby
zbroje czarodziejska dla nieboszczyka.

Mistrz obrzedow zawiesza mu na piersi,
prawie pod szyja, chrzaszcza z zielonego jaspi-
su; wyryty na nim napis zabrania sercu—,jego
sercu, otrzymanemu od matki,“ ,jego sercu,
ktore mial, kiedy byl na ziemi* — powstat
i Swiadczy¢ przeciw zmarlemu na sadzie Ozy-
rysa. Potem wklada mu na palcé piericionki
zlote i emaliowane na niebiesko lub na zielono;
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) to talizmany, ktore daja glosowi silg 1 po-

valajg odmawia¢ modlitwy z intonacyg, czy-

igca je nicodpartemi. Glowa znika pod maska

cienkiej tkaniny i siecig nagumowanych opa-
k, niemal podwajajacych jej objetos¢. Cale

cialo obwijaja tkaning migkka, gladka w do-
nieciu, tu i owdzie osypana sproszkowanym
odanem sody, ktory ma zapobiegac rozklado-
wi. Pakiety, ulozone pomiedzy nogami, pod pa-
chami, w dolku zoladkowym i naokolo szyi, za-
ieraja serce, S$ledziong, wysuszone kawal.ki
6zgu, wlosy z brody i glowy oraz paznokcie.
Vlosy w czarodziejstwie graja bardzo waina
ole; palac je z pewnemi zaklgciami, mozna zdo-
yé prawie nieograniczong wladze nad osoba,
o ktorej nalezaly. Balsamujacy chowajg wige
' mumii te wlosy, ktore musieli ostrzydz, jest
o bowiem najpewniejszy sposob wydarcia cza-
ownikom moznosci skorzystania z nich na
szkode zmartego. Na to pierwsze spowicie
idzie drugic — duzy kawal plotna, na ktérym
pisarz-kaligrafl napisal wyjatki z Ksiggs o wy-
hodzeniu podczas dnia. Jeieli Psaru je przeczy-
ta,wdzyska swe zdolnosci, bedzie moglt dowol-
nie opuszcza¢ grob i wracad, pozyska wzgledy
* bogow, ktorych spotka¢ mozna na drogach
~ Zycia zagrobowego, wsigdzie na »10dz Slonca,*
albo spocznic na ,Polach blogostawionych,®
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pod ojcowska opieka Ozyrysa. Ten kawal
plétna umocowuja kilkoma opaskami, poznie]
kladg znowu plétno, znowu powijaja mumic
opaskami, wreszcie pokrywajg wszystko calu-
nem z grubej tkaniny i platem czerwonej ma-
teryi, zszytym z tylu ciala i umocowanym po-
wijakami, idgcymi réwnolegle od glowy do
n6g. Przy nakladaniu najmniejszej nawet
opaski mistrz obrzedéw odmawia modlitwe,
ktéra okresla wlasciwy charakter kaidej rze-
Czy, uZywanej przy powijaniu mumii, i zape-
wnia jej skutecznosé. Od czasu do czasu za$
nachyla si¢ nad umarlym i daje mu szeptem
tajemnicze instrukcye, ktérych zadne $miertel-
ne ucho stysze¢ nie powinno. Wreszcie skoii-
czono powijanie i Psaru zna juz teraz uzytek
kazdej rzeczy, ktéra mu dano, i wie, jaka moze
mie¢ z niej korzys¢ na tamtym $wiecie. Mu-
mia i sobowtér moga juz teraz is¢ do grobu.

ROZDZIAL VIIL

Pogrzeb i grob.

entarz tebanski.—Gwalcenie grobéw.—Wyruszenie z domu nie-
ezyka,—Pochéd orszaku.—Placzki 1 ich Spiewy.—Przeprawa
ez Nil.—Przybycie do grobowea.—Ofiary i pozegnania prz?d
, fami.—Gréb, rozklad jego, ruchomodei i datki.—Obrzed oth‘e-
ust.—Uczta pogrzebowa, tafice, spiew harfisty.—Co sig d?ielc
obowtorem po $mierci—Jego podréze.—Sykomora bogini Nuit.—
Sad Ozyrysa.

~ Cmentarz tebanski lezy na lewym brzegu

lu, wéréd gor, oddzielajacych si¢ od pasma
ijskiego, naprzeciwko glownej $wiagtyni Arn'o-
a, na brzegu prawym !). Gléwna mase gor,
etg prostopadle i przerznigta we wszystkich

'i) Nie znajac staroZytnych nazw Wspomm‘anych
tym rozdziale miejscowosci, uzywalem dzisiejszych
azw arabskich. Deir-el-Bahari, Drah-abul-Neggah,
nah, Assassif, Medinet-Habu—sa to anachronizmy,
rych nie podobna bylo uniknac.
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kierunkach gtebokiemi dolinami, otacza od stro-
ny Nilu szereg pagorkéw piaszezystych, prze-
dzielonych wawozami. W czasach, kiedy Teby
byly jeszcze niewielkiem miastem, grzebali mie-
szkaricy swych zmartych w najblizszych pagor-
kach; ale w miare tego, jak miasto wzrastalo
w ludnos¢, powiekszal sie tez cmentarz i, rozsze-
rzajgc si¢ ku zachodowi, objal cala doline Deir-
el-Bahari. Odtad nie przestawal posuwaé sie
w kierunku poludniowo-zachodnim i wszyst-
kie wyiyny, wszystkie faldy gruntu zuzytko-
wano na podziemia. Teraz cmentarz jest praw-
dziwem ,miastem umartych,* ktére rozklada
si¢ w pewnej odleglosci®od Nilu, na podobien-
stwo miasta zyjacych, i, jak ono, ma swoje
dzielnice bogatych, schroniska dla biednych,
palace i kaplice. Kilkanascie matych piramid
z cegly pozostalo jeszcze na szezycie gory
Drah-abul-Neggah; wskazuja one miejsce, gdzie
spoczywaja faraonowic Xl-¢j i Xll-¢j dyna-
styi, w otoczeniu mogil dostojnikéw dworskich.
Amenhotpu I'i matka jego Nafritari, pochowani
przy wejsciu do doliny Assassif, sa przedmiotem
szczegdlnego kulty, co czyniznich jakby bostwa
opickuricze tej miejscowosci. Tutmozu Il-gi,
Tutmozu Ill-ci i siostra ich Hatszopsitu spia
pod tarasami doliny Deir-el-Bahari. Faraono-
wie mniej znani, ksigzeta, ktorzy nie panowali
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le, ksieiniczki krwi monarszej, dostojnicy
vorscy, meZowie stanu, dowodzcy wojsk, na-
nicy zarzadéw — maja groby w przell'wacl}
jedzy slawnemi mogilami. Groby z jednej
oki lezg zazwyczaj obok siebie. Przed kazdym
» ¢, kto zwiedza je i bada szczegc’)lowo,' roz-
ja sie cala historya Egiptu tebaﬁskleg?,
lustrowana mogilami tych ludzi, ktorzy ja
bili. _
. Lepianki z mulu, rozrzucone .gr.upafm
zaglebieniach wawozow, zamieszkuja zol.nle-
- policyi, stréze wraz z rodzinami, robotmc-y:,
rzy kopia podziemia i ozdabiaja groby,—nii-
kaplani, odprawiajacy obrzedy pogrzebowc
‘nabozenstwa za zmarlych,—wreszcie kupey,
2 dlujacy przedmiotami, uzywanymi d_o o.ﬁa}"'.
azdy z tych ludzi wie, jaka olb-rzymlq %105\_:
‘;ﬂéldtai klejnotow chowaja codziennic z mumiaml
v grobowcach — i te bogactwa, nagromadzone
kola, schowane zaledwie na kilka stop pod
emia, budza w nich pozadania, ktérym'trudno
e oprzet. Gwalcenia grobow sa dla nich rze-
é'zq powszednia i najlatwicjszym 5p_osob.cm zd(?-
ycia majatku. Lekliwsi, niedowierzajacy ni-
omu, dzialaja pojedynczo i rabuja tyll\:O star}c
robowce wymarlych rodzin, lub takle,-kto-
rych nikt nie odwiedza. Inni tworgzaﬁ liczne
andy 1, oplaciwszy hojnic policye micjscowa,
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okradajg grobowce nowe, czesto nawet monar-
sze. Nie poprzestajac na przywlaszczeniu ru-
chomosci, zlozonych w podziemiach, otwieraja
trumny, rozpowijaja lub tlukg mumie, azeby
zabra¢ klejnoty; nastepnie skladaja resztki
i fabrykuja falszywe mumie, tak artystycznie
sporzadzone, Ze nie podobna odr6znié ich od
prawdziwych i trzeba dopiero zdjaé pierwsze
powijaki, zeby dostrzedz oszustwo. Niekiedy
jednak sami rabusie donosza na swych towa-
rzyszy, lub zdradzaja sie wskutek nieostrozno-
$ci. Nomarcha i pierwszy prorok Amona, kto-
rzy maja jurysdykcye w tej czesci nomy, zarza-
dzaja Sledztwo. Komisya okreéla szkody i wy-
szukuje winnych. Sad skazuje kilku na wbicie
na pal, kilkunastu lub kilkudziesieciu na chto-
ste; po uplywie dwoch miesiecy wrazenie, wy-
wolane surowoscig kary, zatarlo 51g i grabieze
zaczynaja sie na nowo.

Psaru ostatni raz powrdcil do swego mie-
szkania. Polozono go naparadnemlozu, pod kto-
rem stoja cztery wielkie wazy, ,kanopy,* zawie-
rajace wnetrznosci zmarlego. Kazda waza ma
inng przykrywke—w ksztalcie glowy ludzkiej,
tba szakala, jastrzebia i pawiana (cynocefala).
Wazy przedstawiaja bogéw caterech czesci
swiata, synéw Horusa-Hora, Amsita, Tiumautfa
i Kabhsonufa, ktorzy czuwaja nad zmarlym
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pilnuja, zeby jego organa wewnetrzne, najla-
wiej ulegajace zepsuciu, ale najpotrzebniejsze
o iycia, nie byly skradzione lub po prostuzni-
zczone. | oto teraz grob oczekuje przybycia Psa-
u, ruchomosci jegosa gotowe, krewnii przyja-
ciele zebralisie, azeby go odprowadzi¢, nadeszla
chwila, w ktorej musi ,p6js¢, aby ukry¢ swa
glowe w smutnej Dolinie grobéw* i ,polaczyé
sie z ziemig.* W tej chwili uroczystej Zona
‘zmarlego i jej sluzace czynia ostatnie usilowa-

z1, ktorzy przyszli jg zabra¢, wreszcie ustepu-
~ Ja i Psaru raz na zawsze opuszcza progi swego

Grupa niewolnikéw i poddanych, niosg-
ych ofiary, otwicra pochéd orszaku. Szesciu
lerwszych niosa placki, kwiaty, dzbany z wo-
da, flasze z napojami i naczynia z wonno-
: -ﬁ_smam; jeden trzyma przed sobg na ' lekkiej
~ laweczce trzy wielkie ptaki, drugi prowad?l na
. sznurku ciele ofiarnc. Nastepni szedciu niosa
-~ malowane skrzynki z przedmiotami spoiywczy-
. mi i pogrzebowymi posazkami. Dwaj wreszcie
* diwigaja nizki stol, na ktorym stoja naczynia
Zowocami i galgzkami palm. [est to shluiba
. stolowa. Nastepnej grupie powierzono wszel-
~ kiego rodzaju sprzety i przedmioty, stuzgce do
12
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uzytku codziennego: skrzynki do bielizny, krze-
sta skladane, fotele, paradne loze; dwaj chlopey
stajenni uginaja si¢ pod cieZarem wozu 1 jarz-
ma, woznica prowadzi drugi woz, zaprzeiony
w pare koni. Przybory pogrzebowe oddano
trzeciej grupie, liczniejszej aniZeli dwie poprze-
dnie razem wzigte. Tutaj widzimy flaszki
libacyi, skrzynie pomalowang w biale i czer-
wone kratki, w ktorej zlozone beda kanopy,
nastepnie same kanopy, potem na kwadrato-
wych podstawkach maska ze zloconej tektury
z niebieskiem podbiciem, bron, bulawy, berla,
naszyjniki, chrzgszcze z drogich kamieni, sepy
z rozpuszczonemi skrzydlami, zazwyczaj przy-
pinane na piersi w dni uroczyste, wreszcie lan-
cuchy, posazki i jastrzebia z ludzka glowa—t
obraz duszy. Niektore z tych przedmiotow
zrobione sg z czystego zlota, inne sg tylko po-
ztacane lub drewniane, pokryte blaszkami zlo-
temi. Slowem wszedzie blyszezy zloto, co bu-
dzi podziw, a zarazem zazdros¢ thumow, towa-
rzyszacych orszakowi pogrzebowemu. Taka pu-
bliczna wystawa bogactw wywoluje tylko chei-
wosc¢ ludzka — i strainicy, strzegacy grobowca
Psaru, bedg musieli dobrze pilnowaé¢ go od
zlodziei.

Dalej znowu postgpuje grupa, niosgca
ofiary; za nig krzykliwa gromada placzek; nie-
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wolnik, co chwila wylewajacy kilka kropel
mleka na ziemie; mistrz obrzedéw, okryty ské-
ra pantery, ktéry za pomocy wielkiej zlotej
yzki kropi tlum woda pachnaca; wreszcie
ukazuje si¢ katafalk. Ma on, wedlug zwyczaju,
ksztalt fodzi, ustawionej na saniach, ktére cig-
gng woly i chlopi, lodzi Ozyrysa z dwiema
placzkami (Izys i Neftys) i z zamknieta kajuta,
ukrywajacg przed oczyma cickawych mumie.

- Chait z dzie¢mi idg, jak wypadnie, z boku lub
~ ztylu katafalkuy; za niemi postepuja przyjaciele

zmarlego, w dlugich, $wigtecznych plaszczach,
z laskami w reku, i sasiedzi oraz tlumna gro-
mada ciekawych przechodniéw. Orszak posu-
wa si¢ wolno przez wazkie, krete ulice, zatrzy-
mujac ruch publicznosci i sam zatrzymuje sie
z lada powodu. Mozna pomysleé, ze Psaru nie-
chetnie opuszcza ten $wiat i cheialby chociazby
na kilka godzin przedluzy¢ swéj pobyt na nim.

Pogrzeb w Tebach nie jest owym milcza-
cym pochodem, ktérego smutny charakter
zdradzajg tylko lzy, ukradkiem wylane. Dla
uczczenia umarlych potrzeba tu gwaru, jekow,
gwaltownych gestow. Nie tylko, ze Tebariczycy
najmujg platne placzki, ktérych zajecie polega
na wydawaniu glosnych okrzykow, ktore wy-
rywaja sobie wlosy, $piewaja pieéni zalosne
1 sumiennie udaja okropna rozpacz, — ale ro-
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wniei krewni i przyjaciele nieboszczyka nie le-
kajg si¢ robi¢ z siebie widowiska i naruszac
spoko6j publiczny wybuchami swego smutku.
Od czasu do czasu ktorakolwick z grup pogrze-
bowych podnosi glos i recytuje krotkie, zasto-
sowane do okolicznosci przemowienie: ,Na
Zachéd, do mieszkania Ozyrysa, na Zachod
idziesz ty, ktory bytes najlepszym z ludzi, kto-
ry nienawidziles falszu.® A chor placzek odpo-
wiada: ,O! naczelniku, kiedy ty idziesz na Za-
chéd, sami bogowie placza!“ .Poganiacz, pope-
dzajac woly, przemawia do nich w rodzaju
zachety: ,Na Zachod, woly, ktore ciggniecie
katafalk, na Zachod! Pan wasz idzie za wami!®
»Na Zachéd—powtarzaja przyjaciele;— nie za-
kwitnie juz cztowick, ktory tak kochal prawde
1 mial w obrzydzeniu klamstwo.* Po chwili
lamentacye ustajg i przez pewien czas orszak
pogrzebowy posuwa si¢ w milczeniu. Ale oto
jedna placzka zawodzi znowu, inne przylaczaja
si¢ do niej i zaczyna si¢ wrzawa, coraz bardziej
zalosna 1 ogluszajgca. Skargi nie odznaczaja
sie¢ ani oryginalnoscia mys$li, ani Zywoscia
uczucia. Boles¢ wyraia sie zawsze w jednych
i tych samych, ustalonych formach; zwyczaj
uczestniczenia w pogrzebach i wyglaszania ia-
16w pozwala kaidemu zdoby¢ z fatwoscig pe-
wien zapas wykrzyknikow i ubolewan. Okrzyk

X
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sna Zachod!® stanowi zawsze gléwng ich czes¢

* skladowg; pozostaje tylko doda¢ do niego kilka

utartych epitetow—i dosy¢. Jedynie najblizsi

- krewni nadaja czasem wynurzeniom swego

smutku szczero$¢ 1 obrazowo$¢ wyrazen. Do
niejasnych okrzykow, wezwan i formut dodaja

~ oni pochwaly nieboszezykow i ich cnét, wspo-

mnienia o ich czynach i zamilowaniach, o obo-

. wiazkach, ktére speknili, o odznaczeniach, jakie

otrzymali, wreszcie rozmyslania o znikomosci
zycia ludzkiego, rady, jak uniknaé niebezpie-
czenstw w zyciu przysztem. Smutng te zwrotke

- powtarza kazde pokolenie zyjace nad schodza-
- cem do grobu, w oczekiwaniu, Ze nad niem ro-
~ wniei powtorza to samo pokolenia przyszle.

Po przybyciu na brzeg Nilu uczestni-
cy orszaku wsiadaja do lodzi. Ci, co nio-
sag dary ofiarne, przyjaciele i niewolnicy
sadowig sie¢ na trzech wynajetych galarach.

. Placzki i osoby nalezgce do rodziny zajmu-

ja miejsca na dwoch, naleiacych do Psaru
todziach, z ktorych zdjeto maszty. Kajuta, po-
kryta z zewnatrz opong z wzorzystej tkaniny,
z ozdobami wycietemi ze skory, tworzy jakby
rodzaj piedestalu, na ktéorym stojg placzki,
zwrocone twarza ku lodzi pogrzebowej. Ta
ostatnia zbudowana jest na wzér tajemniczego
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cz6lna, ktérego uzyto przy grzebaniu Ozyrysa
1 ktéremu oddaja holdy pod nazwa Noszemit
w malej miescinie Abydos. Eo6dz jest zgrabna,
lekka, wydtuzona i ozdobiona na obu koncach
metalowymi kwiatami lotosu, ktére zginaja sie
wdzigcznie, jakby pod wlasnym cigzarem.
W srodku lodzi znajduje sie kapliczka, przy-
strojona bukietami swiezych kwiatéw i zielone-
mi palmami. Chait i cérki Psaru, jeczac, kle-
kaja z bokow lodzi; dwie kaplanki, przedsta-
wiajgce boginie lzys i Neftys, staja z tylu, niby
na strazy ciala; mistrz obrzedow zajmuje miej-
sce na przodzie lodzi i zapala kilka szczypt ka-
dzidla. LEodz placzek ciggnie za soba na linie
te arke pogrzebowa i cala flotylla, poruszana
pracag pieldziesigciu  wiodlarzy, przeplywa
w poprzek rzeke.

Jest to chwila nader uroczysta, kiedy
Psaru, opuszczajac miasto, w ktérem zyl, za-
czyna podréz zagrobowa. Tlum, zebrany na
wybrzezu, zasyla mu Zyczenia: ,Oby$ doszed!
w pokoju do Zachodu tebanskiego!“ ,Idz w po-
koju do Abydos!* ,Idz w pokoju ku Abydos,
ku morzu zachodniemu!* W istocie przepra-
wa przez Nil ma szczegélne znaczenie dla nie-
boszezyka. Przejscie z tej ziemi do ,tamtej
ziemi* nie w kaidem miejscu moze by¢ doko-

\
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nanc. Egipcyanie, jak wigkszos¢ ludow, znaja

dokladnic miejscowos¢, przez ktorg dusze do-
stajg sie na tamten swiat. Jest to szczelina
w gorze, znajdujgcej sie na zachéd od Abydos.
Mozna sie tam dosta¢ tylko przy pomocy Ozy-
rysa, na jego lodzi—i przeniesienie mumii za
Nil jest emblematem tej podrézy nadprzyro-
dzonej, ktorg dusza musi odby¢, zeby si¢ dostac
do Ust szczeliny. Wlasciwie eksportacya zmar-
lych na cmentarz Teb jest eksportacyg ich do-
Abydos i obie nazwy—Teby i Abydos—mie-
szaja si¢ ciagle w okrzykach tlumu. Glosy
przyjaciol brzmig coraz czesciej 1 coraz smu-
tniej:—,Na Zachod, na Zachod, do ziemi spra-
wiedliwych. Miejsce, ktoére ukochales, jeczy
i placze po tobiel* A placzki zawodza: ,W po-
koju, w pokoju, na Zachéd, o! wielce szanowny,
idZ w pokoju! Jezeli podoba si¢ bogu, kiedy
dzien wiecznosci nadejdzie, ujrzymy ci¢ znowu,
bo oto idziesz do kraju, ktory laczy z soba
wszystkich ludzi. Chait, zgnebiona bolescia,
zapomina o przyjetych formutach: ,O! meZu
méj, o! moj bracie, ol moj ukochany, zosta.r'l
z nami, zostan w twoim domu, nie oddalaj sig
od tego miejsca na ziemi, w ktorem przeby-
wasz! Niestety, $pieszysz do przewozu, azeby
przeprawic si¢ na drugi brzeg! Ol zeglarze, nie
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$pieszcie sie, zostawcie go, bo przecie wy wro-
cicie do doméw, ale on péjdzie do kraju wie-
cznosci. O, lodzi Ozyrysa, dlaczego zabierasz
mi tego, ktory mnie teraz porzucal

Wioslarze obojetnie shuchaja tych wezwan,
a sternik, stojacy na przodzie statku, przerywa
lamentacye placzek ostrzeieniem: ,Hej, wy;
tam, na gorze, trzymajcie sig, bo przybijamy
do brzegu!* Istotnie, gdyby ich nie uprzedzo-
no, poprzewracalyby sie i powpadaly w wode
wskutek gwaltownego wstrzas$nienia. Tym-
czasem barka z przyjaciélmi nieboszczyka, ma-
newrujgc wzdluz brzegu, zaczepila wiostami
sterowemi o malg lodke, wiozaca ofiary, i czesc
jej zawartosci wyrzucita w wode. Nikt jednak
nie zwraca na to uwagi i przyjaciele zawodza
nowg lamentacye: ,On jest szczesliwy, wielce
szanowny, poniewaz los pozwala mu odpoczac
w grobie, ktéry sam dla siebie przygotowal;
uzyska wzgledy Chonsu tebanskiego i bog ten
pozwoli mu uda¢ si¢ na Zachéd, w towarzy-
stwie pokolen swoich slug, oplakujacych go
teraz.“

Mumi¢ wkladajg znowu na sanie, grupy
pochodu pogrzebowego ustawi‘aja_ si¢ w da-
wnym porzadku i orszak caly rusza w kierunku
pagérka, zwanego dzisiaj Szeich-Abd-el-Gur-
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h. Tutaj wlasnie, na Czole Teb ), w §£3‘siedz—
ie pieczary, w ktore] bogini waz Miritskro
glasza wyrocznie i dokonywa cudownych
uzdrowien, Psaru zbudowal dla siebie ,dom
wiecznosci,* pomiedzy grobowcami R?chmiri,
Manchopirrisonbu, Pasuchiru i wielkich me-
\ 76w stanu, ktorzy uswietnili panowanie Tutmo-
" zu Ill-go i jego synow. Pochylod¢, po kt('{rej
zeba i4¢, azeby dostac sig do grobowca, jest
yt spadzista dla wolow, ci@gnqc_ych tak zna-
czny cigzar. Przyjaciele biorg wiec lfatafalk
na ramiona i, uginajac si¢ pod jego ciezarem,
‘suwajz;t sie po kretych $ciezkach pomiedzy
robami. .
Nakoniec, zdyszani, zatrzymuja sig na malcfj
laszczyZnie, urzadzonej na stoku gér;_r-, skali-
¢ciana, na predee zrownana, stanowl fasacl_tg
robowca, posrodku ktorej znajduja si¢ wazkie
nizkie drzwi. Po przybyciu do celu podréiy‘
umie ustawiajg na kupie piasku, plecam.l
parta o sciang, z twarza zwrocong ku uczestni-

: 1) Czolem Teb (ta tohnit) nazywano, zdaje Sf@,
" najwyzszy pagorek pasma Szeich-Abd-el-Gurnah. Pie-
'\ ¢zara, do dzi$ dnia znana fellahom, ktorzy Ja ukrywaja
- przed Europejczykami, poswigcona jest szeichowi mu-
~ zulmanskiemu, ktory leczy roine choroby, zwlaszcza
| reumatyzmy, jak niegdys bogini Miritskro.
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kom pogrzebu. Taka postawe ma gospodarz
nowego domu, ktorego przyjaciele odprowa-
dzili do drzwi mieszkania i ktory, stojac na
progu, zwraca si¢ do nich ze slowami poze-
gnania. Znowu poswiecenie, zlozenie ofiar,
modlitwa, nowy wybuch lamentow; placzki za-
wodzg coraz glosniej, tarzaja sie po ziemi; ko-
biety, naleigce do rodziny, zdobig mumie kwia-
tami, przyciskaja ja do obnaionych piersi, ca-
luja w rece i w nogi. »Jam jest twoja siostra,
twoja zona Chait, o! wielki, nie opuszczaj mie!
Czyz istotnie pragniesz, moj dobry ojcze, aze-
bym si¢ oddalila? Ale jezeli ja odejde, ty po-
zostaniesz sam i czyz bedzie ktokolwiek z toba!
O! ty, ktory lubiles zartowac ze mna, milezysz
teraz i nic nie mowisz!“ Stara sluzgca, ktora
czolga si¢ za panig, wykrzykuje: ,Wydarli
nam naszego opickuna, opuszcza on swe shugil®
Nastepnie placzki znéw odzywaja sie chérem:
»Skaricie sig, skaricie sig, placzcie, placzcie,
placzcie bez ustanku, tak glosno, jak tylko mo-
zecie. O! dostojny podrozniku, ktory kierujesz
swe kroki ku ziemi wiecznodci, wydarto nam
ciebiel Ol ty, ktérego tylu qtaczalo ludzi, je-
stes teraz w ziemi, ktora nakazuje samotnos¢!
Ty, ktory miale$ cienkie tkaniny i lubite$ czy-
stg bielizne, lezysz teraz we wczorajszej odzie-
zyl Ta, ktora ciebie oplakuje, zostala sierota

T

e

 telnego loza.“
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‘bez matki; z zakryta piersia, placze, i nosi zalo-
be i tarza sie w rozpaczy okolo twego $mier-
‘ Obojetny wérod tych wrzaskow
kaplan pali kadzidlo i wylewa wino, wyglasza-

. jac uswiecong zwyuajem formute: ,Twemu so-

bowtorowi, Ozyrysie, wielkorzadco Teb, Psaru,

ktérego glos sprawiedliwy jest przed wielkim
bogiem!“

Mumia znika wreszcie w grobowecu,

‘niesiona na ramionach dwéch ludzi; noc tam-

tego swiata chwyta jag w objecia, azeby nie

Wwypusci¢ juz wcale.

~ Jak kaide mieszkanie dobrze urzadzone,
'-g'réb sklada sie z pokojow paradnych, kaplicy,
W ktore_] w dnie uroczyste sobowtor otrzymuje
~holdy i podarki od krewnych, i z pokojow pry-
watnych, do ktorych oprécz sobowtora nikt
nie wchodzi. Kaplica Psaru sklada si¢ z dwoch
izb; jedna, bardziej szeroka niz dluga, ciggnie

~ sig réwnolegle do fasady; druga, dluga i waz-

ka, polozona jest prostopadle do pierwszej, na-
wprost gléwnego wejscia. Sciany obu pokryte

83 malowidlami, wykonanemi farbami klejowe-
. mi na tynku ze zbitej i w

gladzonej ziemi. Ma-

» llowidla te przedstawiajg najrozmaitsze sceny
- Z Zycia.
- logi do powaly—obrazy, przedstawiajace upra-

Widzimy tu na calej $cianie, od pod-

‘We ziemi, siew, zniwa, zwozke zboza, hodowle

~ inwentarza, ryboléwstwo i polowanie na pu-
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styni, warsztaty stolarza, kolodzieja, snycerza,
zlotnika, wyrob szkla, piekarnie, kuchnie, wre-
szcie scene obiadu ze spiewem i tancami almei.
Sa to wszystko talizmany, ktore majg wlasnos¢,
zapewniajgcg nieboszczykowi moznosé korzy-
stania z tego wszystkiego, co tylko przedsta-
wiajg. [eZeli chce mu sig jese, wybiera nama-
lowanego wolu na pastwisku, potem kolejno
przeglada obrazy, przedstawiajace rzeznie, ku-
chnig i uczte. W miare, jak sie im przyglada,
czynnosci wyobrazone staja sie realnemi.
W chwili, gdy spostrzega na $cianie swoj por-

tret, przyjmujacy z rak shugi upieczony udziec |

wolowy, udziec ten zjawia sie przed nim w rze-
czywistosci, moze wiec nacieszy¢ sie widokiem
migsa i nasyci¢ gléd. Sobowtéry zamozne
i wysoko urodzone nie potrzebuja w pierwszych
chwilach pobytu w grobie korzystaé z tego
sposobu zaspakajania gpwych potrzeb. Wdowa
1 dzieci, lub krewni, przynosza im sami i przy-
sylaja czesto zapasy spoiywceze za pomoca
ofiar. Ofiarowuja mianowicie woly, gesi, wi-
no, ciasta ulubionemu swemu bogowi—Amo-
nowi, Ozyrysowi, Ftahowi lub Chonsu: bog
czgs¢ tych dobrych rzeczy zatrzymuje dla sie-
bie, jakby za posrednictwo, reszte zas oddaje
duszom, ktére mu polecono. Zreszta czasem
krewni zawieraja umowy z kaplanami $wiaty-
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 ktoregokolwick boga i ci, w zamian za okre-
'Iiy dochéd roczny lub jednorazowa dotacye,
bowiazuja sic pewnag liczbe razy do roku
okreslonych terminach odprawiaé obrzedy,
jace na celu zaopatrzenie grobu. :

A jednak, bez wzgledu na starania dla za-
ewnienia przyszlosci nicboszczyka, nadchoc_lm
hwila, kiedy ofiary ustaja. Rodzina wymie-
7,. zmienia miejsce pobytu, zapomina o t':lawn.o
artych przodkach; kaplani, ktorych nikt nie
nuje, nie wypelniaja warunkow UmOWY;
tedy sobowtor, pozbawiony srodkéw do zy-
a, umarlby z nedzy, gdyby nic obrazy, dzie-
ktérym drwi sobie z obawy glodu. Ostatn%a
emonia nadaje mu nowg zdolnosc, zup_elme
dmienng od tych, ktore dotychczas posiadal.
roces balsamowania przemienil jego cialo
cos bezwladnego, bezsilnego, niemogacego
chodzi¢, ani jes¢, ani mowic, ani pzlttf‘z.ec,
wem niezdolnego do zadnej czynnosci Zy-
owej. Trzeba wiec usunaé te skutki 'ba.lsa-
lowania, jezeli chcemy, zeby sobowtc.)r zyl;
Sung¢ za$ je mozna za pomocy olwarcia ust,
magajacego dosy¢ skoplikowanych 'Obl:ZQ-
6w. Mistrz obrzedéw i pomocnicy jego, dzieci
lorusa, ustawiaja znowu mumie Psaru .na ku-
ie piasku, w glebi kaplicy, i wykonyv'va_]q nad
i3 ten sam tajemniczy obrzadek, jaki odpra-
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wil Horus nad mumia Ozyrysa. Obmywaja
wigc mumie¢ wodg czystg i wodg czerwona,
okadzajg kadzidlem Poludnia i alunem Pélnocy,
tak samo, jak to czynig z posagami bogow
przed rozpoczeciem nabozenstwa; nastepnie
wykonywujg z nig réine ruchy, majace na celu
obudzenie jej ze snu, w ktérym jest pograiona;
zdejmujg z niej calun, wracaja nieboszczykowi
cieni jego, ktory stracil podczas konania, oraz
swobode ruchéw. Tymeczasem wyswieceni rze-
inicy zabijajg wolu potudniowego i ¢wiartuja
migso, kaplan bierze skrwawiony udziec i przy-
klada go do ust zloconej maski, jakby zapra-
szajac ja do jedzenia; ale wargi pozostaja zam-
knigte, nie chcg spetniaé¢ odpowiedniej czynno-
sci.  Wowezas kaplan dotyka sie ust réznemi
narzgdziami, z drewnianym trzonkiem i zela-
znem ostrzem, przeznaczonemi do otwierania
warg. Odtad sobowtor jest juz wolny; moze
chodzi¢ i powraca¢, kiedy mu sie podoba; wi-
dzi, styszy, mowi, bierze swoj dzial z ofiar i ko-
rzysta natychmiast z nowej zdolnosci, azeby
wszystkich tych, co mu towarzyszyli do grobu,
zaprosi¢ na uczte, pierwsza uczte, ktora daje
w swym ,domu wiecznosci.“

Korytarz, znajdujacy sie w najodleglejszym
kacie drugicj izby, prowadzi do komorki niz-
kiej, bez zadnych malowidel i o0zdéb. Jest to
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"k(')j Psaru, schronienie, w ktorem mumia je-
go spocznie na wieki, jesli podoba si¢ bogom
uchroni¢ ja od zlodziei. Grabarze kladg ja tu,
w dwoch trumnach zamknietg, osypana kwia-
tami, pod $ciana zachodnia; niewolnicy przy-
nosza i ustawiaja na ziemi kanopy, skrzynki,
- meble, zapasy spoiywecze; kaplan czyta osta-
‘tnia modlitwe i oddala si¢, poczem mularze
szybko zamurowuja ceglami wejscie do gro-
wca. Stuk kielni, ktéremi pracujg, milknie
reszcie, jak rowniez odglos ich krokow; k-a-
alek pochodni, pozostawionej po ukoticzeniu
boty, dopalil si¢ 1 zgast. Na goérze tymecza-
m, na platformie i w kaplicy, niewolnicy za-
¢zynaja przygotowania do stypy. Posag zmar-
go, wykuty w ksztaltach wypuklych w glgl.)l
rugicj izby, prezyduje na uczcie 1 otrzymuje
erwszy czes¢ kaidego dania. Przedmioty
szelkie majg, tak samo jak ludzie i zwi.er.?@ta,
usze, sobowtdra, i ten sobowtdr, przeniesiony
na tamten $wiat, zachowuje te same wlasnosci,
ktére ,cialo“ jego mialo na tym S$wiecie. So-
bowtér krzesla lub lozka jest prawdziwem
krzeslem lub lozkiem dla sobowtéra ludzkiego.
. Sobowtér Psaru, obecny na stypie, z taka sa-
.;_‘mq przyjemnosciag spoiywa sobowtorow m.igsa
1 napojow, z jaka biesiadnicy, zaproszeni na
. uczte, spozywaja rzeczywiste migso 1 wino.
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Podczas gdy wszyscy biesiadnicy, wi-
dzialni i niewidzialni, zajeci s3 jedzeniem, ,al-
meje* (tancerki) spiewaja i tanczg. Niekiedy
zwracajg sie wprost do zmarlego, niekiedy
znowu do Zywych obecnych, ale zawsze po-
wtarzaja te sama przyspiewke: ,Uzywajcie
dnia szczescia, zycie trwa tylko chwile jedna!
Uzywajcie dnia szczedcia, bo kiedy wejdziecie
do grobu, spocznieciec tam na wieki, na cala
dlugos¢ kazdego dnia!“ Uczta dobiega wre-
szcie do konca, trzeba oMejs¢, zerwac ostatni
wezel, jaki Igczy zmarlego z Zyjacymi. Poswie-
cony harfista zaczyna poiegnanie i, stojac przed
posagiem, $piewa melopeje 1), ktorg po raz
pierwszy $piewano bardzo dawno, na pogrzebie
faraona Antufa. ,,gw-iat—-powiada — jest cig-
gla zmiang i odnawianiem si¢ cigglem. Jest
to godne podziwu postanowienie Wielkiego
Ozyrysa, madry uklad losu, e, w miare, jak
cialo ulega zniszczeniu i ginie, inne ciala zosta-
ja po niem od ubieglych czasow. Faraonowie,
ci bogowie, ktérzy byli przed nami, spoczy wa-
ja w swych piramidach; mumie ich i sobowté-
ry, ktore rowniez w piramidach’ pochowano—
zostaly; ale palace, ktére zbudowali, nie znaj-

) Wyrazu melopeja uzywa autor W znaczeniu
miarowe] deklamacyi z akompaniamentem muzyki.
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luja si¢ juz na dawnem miejscu, niema ich
cale. Nie rozpaczaj wigc, ale oddaj si¢ swoim
dzom i swemu szczesciu, dopoki jestes na
. ziemi, i nic zuzywaj twego serca, aiz przyjdzie
‘dla cicbie dzien, kiedy blaga¢ bedziesz, a Ozy-
s, bog, ktorego serce juz nie bije, nie zechce
wyslucha¢ blagan i prosb. Zale calego swiata
ie wroca szczescia czlowiekowi, ktéry lezy
w mogile; uzywaj wiec dni szczescia i nie badz
leniwym w radoscil Zaprawde, niema czlo-
ieka, ktoryby mogt zabrat zsoba dobro swoje
a tamten $wiat,—zaprawde, niema czlowieka,
toryby tam poszedl i wrocill®

Co sie staje z sobowtorem po pogrzebie?
Masa ludnosci ma pod tym wzgledem tylko
yardzo nicjasne pojecia. Mysla wogdéle, ze
sobowtor zostaje w grobie i trwa w istnieniu
eokredlonem, zaledwie $wiadomem. Wycho-
i z mogily wtedy tylko, kiedy zabraknie mu
iywnosci, wypedzony glodem; widziano go
czesto, jak blaka si¢ w nocy po wsiach i rzuca
na resztki, rozrzucone na ziemi, a nawet na
mdzace wstret nieczystosci. Nedza budzi
W nim wtedy uczucie zemsty 1 nienawisci do
jacych, ktérzy go pozostawili bez pomocy;
ipada wigc na nich, sprowadza choroby, dre-
czy ich w rozny sposob. Niektore sobowtéry
ie czekaja nawet, azeby ich opuszczono, majg
13
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one zle instynkty i znajdujg pewnego rodzaju
przyjemnos¢ w dreczeniu swych krewnych
i najblizszych osob. Czyz n. p. pisarza Keni
nie nawiedzala w ciagu kilku miesiecy dusza
jego zony, Onchari? Za iycia zawsze dobrze
si¢ z nig obchodzil, wyprawil jej porzadny po-
grzeb, zapewnil jej dosy¢ znaczne dochody; ona
jednak, pomimo to, zta byla na niego i co noc
przychodzila, azeby go dreczy¢. Pozbyl sie
dopiero tego nagabywaniay zagroziwszy zmar-
tej wytoczeniem procesu. Mianowicie napisal
do niej list, w ktorym zadal wyjasnienia pobu-
dek tej zawzigtosci posmiertnej i przypomnial
jej przywigzanie, jakiem otaczal jg za zycia:
»Od chwili, kiedym zostal twoim mezem, az do
dnia dzisiejszego, czyZ uczynilem cokolwiek
przeciw tobie, cobym musial ukrywaé&? Coz
wigc odpowiesz, jeieli wylicze wszystko, com
zrobil dla ciebie, kiedy stane z toba przed sa-
dem Ozyrysa, aieby samemu broni¢ swej spra-
wy wobec bogéw Zachodu? A gdy osadza cie
na zasadzie tego pisma, zawierajacego skarge
mojg na twoje wystepki, co uczynisz wtedy?¢
Zwitek papyrusu, zawieszony na szyi drewnia-
nego posazka kobiecego i wlozony do grobu,
doszedl wedlug adresu. Onchari, z obawy, zeby
jej nie pociagnigto przed sad Ozyrysa, prze-
stala odtad dreczy¢ biednego czlowieka.

EGIPT I ASSYRYA. 195

- Wielu wiernych, w ktérych perspektywa

onurego zamkniecia budzi wstret nieopisany,

dzi, ze dusza po mniej lub wiecej dlugim

ycie opuszcza grobowiec i przesiedla sig
do innej ziemi.“ Daleko od nas, w okolicach,

o ktéorych wejscie stanowig Usta szczeliny,
znajduja sie prawdziwe panstwa umarlych,
kazde pod wladza innego boga: Chontamenti-

, Ftaha-Sakari, Ozyrysa. Tam przyjmuja
usze tych Egipcyan, ktorzy za Zycia oddawali
'~ szczeg6lng czes¢ jednemu z tych bogow iuzna-
.--;; wali sie za jego poddanych—amachu. Najbar-
~ dziej zaludnione jest panstwo Ozyrysa. Sklada
¢ ono z wielu wysp, ktorych zarysy widzie¢ mo-
a z naszej ziemi w polnocno-wschodniej cze-
ci nieba, na pélnocnym krancu ,Drogi mlecz-
ej.“ Dostaé sie tam mozna tylko po dlugiej
niebezpiecznej podrozy. Trzeba, zeby dusza,
opuszczajac grob, zwrocila si¢ plecami do doli-
~ ny i $mialo poszla w glab’ pustyni. Tam wkrot-
. ce spotka sykomore, jedna z tych, ktore rosng
. zdala od Nilu, wérod piaskow, i ktore fellahy
" nazywaja drzewami zaczarowanemi. Bogini,

" Nuit, Hathor, albo Nit, wychyla si¢ do polo-
~ wy lisci i podaje talerz, na ktorym leig chleby

- dary, staje si¢ przez to samo gosciem bogini
i nie moze powrdci¢, przynajmniej bez specyal-
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nego pozwolenia. Kraje strachow ciagna sie
za sykomora, zaludnione wezami i dzikiemi
zwierzgtami, przerznigte strumieniami wrzgcej
wody, pokryte bagnami, w ktorych olbrzymie
malpy lapiag w sieci sobowtérow. Wiele dusz
nie moZe znies¢ niebezpieczenstw podrozy i umie-
ra; te tylko, ktore posiadaja amulety i znaja
potezne zaklecia, dosiegaja nareszcie brzegow
olbrzymiego jeziora Cka i spostrzegaja w oddali
»Wyspy szczesliwe. Thot, ibis, bierze dusze
na skrzydla, lub trzyma je, ten przewoznik bo-
ski, w dziobie i odnosi do Ozyrysa. Bog za-
daje im pytania w obecnosci swych czterdzie-
stu dwoch doradcow, a Thot na wadze swojej
wazy ich serca. Mait, Prawda, podpowiada
im te zaprzeczajace formuly, z ktérych kaida
stwierdza, Ze nie s winnymi jakiego$ grzechu.
Nakoniec uznano, ie sg godni przebywaé na
Polack bobowych, obok dusz blogoslawionych.
»Pola bobowe¢ (Sochit-lalu) odznaczajg sie
nadzwyczajng iyznoscig—pszenica ma n. p.
siedm lokci wysokosci, sam za$ klos mierzy
dwa lokcie. Zmarli uprawiaja te pola, zasie-
waja, zbieraja zboze, skladaja w sterty,—zreszta,
jesli cheg, moga by¢ zastapieni w tej pracy
przez male posazki szmelcowane, ktore klada
do grobu i ktore nazywaja Wyreczycielami, po-
niewaz wyreczaja swoich panéw w ciezkiej ro-
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ocie. Czas pozostaly od zajet spedzaja nie-
 boszczycy w cigglych ucztach, na $piewaniu,
‘na rozmowach i grach wszelkiego rodzaju.

S jednakie ludzie, ktorym takie przed-
awienie iycia przyszlego wydaje si¢ zbyt
grubem, zmyslowem, aieby moglo by¢ pra-
. wdziwem, i starajg sie wyobrazi¢ sobie losy

" duszy w sposob bardziej wzniosly. Kaplani
imona maja nawet pewne wlasne doktryny
o duszy, ale niechetnie o nich méwia. Sa to
.‘wylgcznie spekulacye teologéw, do ktorych
lud nie wtraca sie wcale. Czlowiek moze prze-
y¢ Smier¢ — oto fakt niezaprzeczony; w jaki
as sposob udaje mu si¢ to, tylko bogowie
‘wiedzg o tem dokladnie...



ROZDZIAL IX.
W rpadr oy,

Ramzes w Syryl. —Rada wojenna. — Bauku wyslany na zwiady. —

Z Gazy do Toppe; fortece syryjskie. — Z Ioppe do Mageddo; las.—

Mageddo; stan miast syryjskich pod panowaniem FEgiptu. — Morze;

marynarka i handel morski Egipcyan. — Tyr, poloZenie geograficzne

miasta i ludnosé.—Okrety egipskie i fenickie—Handel Tyryjezykéw

z barbarzyficami.— Przejécie przez Liban.—Wojsko hittyckie wyru-
sza z zamiarem napadu na obdéz Ramzesa.

Faraon opuscil swojg rezydencye w Te-
bach na dlugo przed dniem pogrzebu Psaru.
Po drodze zrobil przegleﬁ wszystkich oddzia-
téw wojska, zgromadzonych pod Zalu, i skiero-
wal je do Syryi, przez pustynie i wzdluz wy-
brzezy morza Srodziemnego, z Zalu do Migdo-
lu, z Migdolu do Rafii i Gazy. Od czaséw Tut-
mozu I-go Gaza jest zupelnie egipskiem mia-
stem. Ramzes zatrzymal sie tam na kilka dni,
azeby. Sciggnal opoéinione oddziaty, przyjac
raporty od oficeréw i zarzadcéw oraz naradzié
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z dowodcami. Cala poludniowa cze$¢ kraju
do Mageddo jest zupelnie spokojna, Feni-
cya sydonska nie poruszyla si¢ wcale i niema
jadnych oznak ruchu od strony Orontu. Mo-
inaby pomyslet, ze spokéj wszedzie panuje
e sity Hittyjczykow zniknely, nie zostawia-
c sladu. Faraon pyta sie: co ta bezczynnos¢
ogOw znaczy? Syn jego najstarszy, Amen-
chopsuf, wyraza zdanie, ze wodz podlych
ittyjezykow, lekajac sie spotkania w otwar-
m polu ze staremi wojskami egipskiemi, zam-
nat swych zolnierzy w twierdzach i gotuje sig
o wojny obronnej. Trzeba wiec zdobywac
0 kolei wszystkie fortece w Syryi poéinocnej:
odszu, Hamath, Chalupu, Nii, Karkemisz
boég wie jakie jeszcze. Najlepsze wojska
ZuZyja sie¢ w tem niewdziecznem zadaniui wiele
at uplynie, zanim nieprzyjaciel zostanie poko-
ny. Ramzes odrzuca jednak przypuszczenia
syna, nie odpowiadajg bowiem faktom, dotych-
€zas znanym. :
. W istocie Chitisaru otrzymal positki od
- sojusznikow, ktérych zjednal sobie w Azyi
Mniejszej. Nie tylko Licyjczycy, ale i Myzyj-
- fzycy, Dardafczycy, ludy Ilionu i Pedasu,
- mieszkajgcy nad brzegami dalekiego morza,
zjawili sie na jego wezwanie i oddzialy ich od
- kilku tygodni juz polaczyly sie zarmig hittycka.
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Ci barbarzyficy-wojownicy, cheiwi tupow,
straszni w boju, nie zgodziliby sie nigdy na
dlugie rozlaczenie z krajem rodzinnym, i Chi-
tisaru, wybornie znajacy zwyczaje swoich
sprzymierzencow, nigdy nie wezwalby ich, gdy-
by nie zamierzal zada¢ szybkiego ciosu. Trze-
ba wiec oczekiwaé bitwy w krétkim czasie,—
gdyz jezeli wojsk nieprzyjacielskich nie widag,
to dlatego, Zze wodzowie ukryli je w jakims
zakatku Libanu, skad wypadng nagle, sadzac,
Ze zastang Egipcyan ’nieprzygotowanych do
walki. Ramzes posyla wiec zarzagdcom okre-
géw i dowédcom przedniej strazy rozkaz
zdwojenia czujnosei i przetrzasnigcia calego
kraju, ktéry otacza Kodszu, w celu zdobycia
Jjakiejkolwiek wskazéwki o pozycyi, zajmowa-
nej przez Hittyjezykow.  Oprdez tego wysyla
pojedynczych oficeréw na zwiady w rozmai-
tych kierunkach: kapitana wojsk najemnych,
Frahiunamifa—ku wschodowi, za Jordan, azeby
sie dowiedzial, co zamyslaja Beduini; poruczni-
ka, piechoty, Roi—ku Damaszkowi, jakkolwiek
wogole niema si¢ czego obawiac plemion,
mieszkajacych w Golanie; wreszeie jednego
z koniuszych swoich, Bauku—ku Tyrowi 1 Sy-
donowi, z poleceniem przejscia Libanu na wy-
sokosci Gabuna, polaczenia sie z wojskiem na
poludnie od Kodszu i zebrania jak mozna naj-
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g wiecej wiadomosci o sile 1 skladz?e' wojsk

~ hittyckich. Sam faraon z ostroinoscia posu-

~ wad sie bedzie po zwyklej drodze od Gazy do

 Mageddo, od Mdgeddo do Kodszu.i ulozy prlan

~ ostateczny dopiero po otrzymaniu szczegélo-

- wych doniesien od swych wyslancow.

! Bauku bierze z soba jednego tylko stluza-

' cego 1 dobrze uzbrojony odje:'cldia na swym
. wozie, szybko przebiegajgc rowning, ktéra od-
 dzicla Gaze od loppe. Zboza na polach wsze-
:‘A'dzie stoja juz na pniu, ale kraj je'st pusty i wsie,
przez ktore przejeidza, zupelnie opuszczcr)m?.
akkolwick wojska egipskie sa dobrze wycwi-
zone i karne, poszanowanie cudzej \vla§n05c1
ie jest jednak glownym ich przyimlotem
-1 wszystkie miejscowoscl, nawet w kra_!u przy-
' jacielskim, przez ktore przechodza, z gory sk_a-
ne sa na rabunek. Mieszkancy wigc, dowie-
“dziawszy sie o przybyciu Ramzesa do ‘Gazy,
 zabrali wszystkie rzeczy cennicjsz?—fklejnoty,
‘ lepsze sprzety, ubranie—i schronih‘:‘,lg wraz ze
~ stadami swemi do miast ufortyhkowanych:
ktorych mury wznosza sie w oddali, z prawej
~ iz lewej strony drogi. :

:f.- Poza loppe zmienia sig widok kraju. Za-
" miast czarnoziemu, widaé grunta czerwonawe
i piaszezyste; zjawiaja sie naprzod pojedync.ze
. deby, nastepnie male kepy drzew, ktére staja
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sie coraz czestsze i tworza wreszeie prawdziwy
las. Drzewa sa zazwyczaj sekowate, nedzne,
pokrzywione, najwyisze nie przekraczajg dzie-
sieciu metréw, pozostale s znacznie nizsze, nie
przechodzac wysokosci zarosli. Rzeki blotni-
ste, pejne krokodyli, plyng powoli miedzy ge-
stwing krzakéw i od czasu do czasu ging w ba-
gnach, rozszerzajacych naokdl zarazliwe wy-
ziewy. Jest to widok ciekawy, ale zarazem
niepokojacy Egipcyanina, przyzwyczajonego
do pozbawionych drzew widokéw brzegow
Nilu, i Bauku wjezdza do lasu z mimowolnym
wstretem. Nie moéwigc o Beduinach, ktorzy
wlbczg sie w tych stronach, spotka¢ tu mozna
niebezpieczne zwierzeta drapieine: hyeny, okru-
tne dziki, niediwiedzie. Tutaj wlasdnie, jak
moéwia, Kazariti, wladca kraju Assur, niegdys
polowal i pamiet o jego dzielnych czynach
przechowaly podania ludowe; ale Kazariti byl
ywiclkim lowcem przad Przedwiecznym,“ bo-
haterem legendy, a Bauku jest czlowiekiem,
niewatpliwie bardzo odwainym, ale zawsze
tylko czlowiekiem. Sam, bez przewodnika, bez
eskorty posuwa si¢ naoslep prawie po drozy-
nach, ledwie utorowanych, zawalonych kamie-
niami i przecietych rowami; cala jego uwaga
pochlonigta tem, Zeby szczesliwie przeprowa-
dzi¢ woz przez wszystkie te przeszkody, i dusza
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auku, rzec mozna, przeszla w jego rece. Spoj-
eniem ciekawem obejmuje co chwila kazdy
: krzaczek, lekajac sie jakiejs ukrytej zasadzki;
- jezeli nagle uderzy go galaz, albo woz zaczepi
o krzak tarniny, chwyta zaraz za orez i go-
si¢ do obrony. Zdarza si¢ nawet, ze,, obra—
ca_]qc sig¢. w tyl, zbyt mocno $ciggnie cugle,
konie wtedy staja deba lub rzucaja sie w bok
1 wywracajg woz wraz z jeidzcem, ktory wsta-
pottuczony i pokrwawiony... Tymczasem
oziom gruntu podnosi si¢ stopniowo i na wi-
nokregu ukazuja sie wysokie géry. Droga
5 a}e sig coraz bardziej kretg, biegnie jakby po
ymsie miedzy Sciang skal i gleboka przepa-
13; jest to najgorsza chwila w podrozy.
ku posuwa sie powoli, krok za krokiem,
schodzgc z wozu przy najmniejszej zawadzie,
e nie moze przeszkodzi¢ uderzeniu wozu
olbrzymi kamien. Kliny drewniane, za kto-
ch pomoca trzyma sie dyszel i pudlo, pola-
maty si¢; Bauku, jak umie, naprawia uszko-
dzenia, o tyle przynajmniej, aieby mozna
bylo dociagna¢ z ostroznosciag wéz do najbliz
ego miasta. Na szczescie, przesmyk rozszerza
€, pochylodc¢ staje sie lagodniejsza, gory jak-
Y roztwieraja sie i przez ten wylom Egipcya-
0 spostrzega ziclong rowning, a w oddali
Wieze Mageddo.
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Mageddo lezy na wierzcholku dosy¢ wy-
sokiego i nie bardzo dostgpnego pagorka; me-
tny strumien Kana zaslania miasto ze strony
wschodniej i, wijac sie weiykowato po réwni-
nie i przerzynajac bagniste laki oraz trzesawi-
ska,wpada dorzeki Kiszon. Jest to miasto male,
biedne i brudne, ale mocno ufortyfikowane
i wazne ze wzgledu na polozenie, ktére zajmu-
je. Twierdze syryjskie nie sa, tak jak egipskie,
prostokatami lub kwadratami, otoczonymi mu-
rem z cegly, bez wystepow i zaglebien. Mury
twierdz syryjskich budowane sg z kamienia
ciosowego 1 stosuja sie do wszystkich wlasci-
woscl miejsca i gruntu; majg tez wysokie,
czworokatne wieze, ktére w czasie wojennym
bywaja jeszcze wyisze wskutek drewnianych
przybudowek. Brama znajduje si¢ zawsze mig-
dzy dwiema blizko polozoneml wiezami, z kto-
rych obroncy tw:erdzy ciska¢ moga kamienie
1 strzaly na nieprzyjaciol, usitujgcych wywali¢
brame taranem lub rozbi¢ toporami. Takie
silne twierdze niekiedy tylko biorg szturmem,
zwykle za$ glodem. Mageddo czesto bylo oble-
gane. Poniewaz miasto panuje nad drogami,
prowadzacemi z Syryi poludniowej do polnoc-
nej, z Egiptu do kraju Khiti, od brzegéw Nilu
do brzegéw Eufratu,—wojska niejednokrotnie
spotykaly sie pod jego murami i staraly sig

-—
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Tutmozu

_': $ III -ci pobil tu Syryjczykow, sprzymlerzonych

pod przewodem wladcy Kodszu, i po kilku ty-

.' ~ godniach oblezenia zmusil do poddania sie
i miasto, ktore odtgd pozostalo pod wladza

- faraonow.
Mageddo ma swego ksiecia dziedzicznego,
pochodzqcedo z rasy miejscowej, ktory rzqdn

:,;f ‘miastem pod kontrolg zalogi egipskicj. Egipcya-
. hie nie majg zwyczaju kolonizowania zdoby-
tych miast i poddawania ich pod wladze za-
- Tzgdcow, mianowanych przez faraona.

Lwy-
- kle pozostawiajg oni wladze i tytuly dawnym,
: "S;Iniejszym lub stabszym monarchom, ktérych

zwyciezyli, i1zadawalniajg sie nalozeniem na
- ich mniej lub wiecej znacznego haraczu.

Co
roku wyslancy faraona przybywaja z Teb,
- zbieraja daning i rozstrzygaja watpliwe spra-

Wy miedzy lennikami i wladcg zwierzchnim.

- Ale nie maja wecale prawa mieszania sie do
SPraw wewnetrznych tych panstewek; prawa
1 Zwyczaje miejscowe zachowujg moc swoja,
rel:gle miejscowe bez zadnej przeszkody spel-

- Dhiaja swe obrzedy, nastepstwo tronu przech o-

dzi wedlug tradycyi krajowych. Zdarza sie
Czcsto zwlaszcza przy wstgpieniu na tron no-
Wego faraona, ze Syryjczycy usilujg zrzuci¢
z siebie to lekkie jarzmo: odmawiaja wiec pla-
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cenia daniny, wypedzajg lub zabijajg urzedni-
kow egipskich, i czujac, Ze sg zbyt slabi, zeby
mogli pojedynczo stawi¢ opor, tacza sie wzwigz-
ki, obejmujgce 20—30 panstewek, w celu wy-
stawienia wspolnej armii, ktéraby mogla dzia-
la¢ z powodzeniem. Faraon nadbiega, rozbija
wojska zwigzkowe, rozprasza je i zmusza mia-
sta do poddania si¢ jedno po drugiem. Nie-
kiedy przebacza winnym i przywraca bez zmia-
ny dawny stan rzeczy, nickiedy wtraca do
wiezienia lub karze smiercia buntownikow.
Ale 1 w tym ostatnim wypadku na miejscu
skazanego na $mier¢ osadza jednego z jego sy-
néw, lub — jezeli synowie przyjmowali zbyt
wyrazny udzial w buncie ojca—ktoregokol-
wiek z blizszych krewnych, uchodzacego za
stronnika Egiptu.

Dwie drogi prowadza z Mageddo do Ty-
ru. Jedna, dluzsza, ale pewniejsza, spuszcza
sie ku morzu, ciaggnac sie okolo podnédza gory
Karmel i, doszedlszy do Ako 1), nie oddala si¢
juz od brzegu morskiego. Druga jest nieco
krotsza, ale przebiega okolice gorskie, ktérych
mieszkancy uzywajg bardzo zlej opinii. Poluja
oni na pojedynczych podréinych albo na cale

') Miasto portowe w poludniowej Fenicyi.
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arawany, ktore ida z Tyru do Damaszku, ra-
ja juki z towarami, zwierzeta pociagowe za-
ierajg, a kupcow sprzedaja jako niewolnikow.
ku jednak wybiera te niebezpieczng droge,
oniewaz spodziewa si¢ zebra¢ wiadomosci
uchach Hittyjczykow za pomoca tych cig-
-wloezacych sie rabusiow. Wrchodzi wiec
orozumienie z jednym z nich, ktory za przy-
voite wynagrodzenie przyrzeka zaprowadzié
0 do Tyru. Podroi istotnie odbyla si¢ bez
- przeszk6d i Bauku, nieco na pohnoc od Aksafu,

Y, ale nie dowiedziawszy sie o niczem. Bar-
zyncy—czy to dlatego, Ze nie moga, czy tez
> nie cheg nic powiedziet—twierdza, iz o miej-
u pobytu Hittyjczykéw nie maja zadnych
wiadomosci. W swoich wedrowkach—zape-
aja oni—nie spotkali zadnego oddziatu nie-
zyjacielskiego i sadza, ie Chitisaru nie znaj-
uje sie w okolicach Kodszu... Bauku, wydo-
YWszy si¢ z parowdw, przerzynajacych goére
- Uziru 1), doznaje uczucia glebokiego podziwu.
Urodzony w Tebaidzie, rzadko widywat morze,
€ za kazdym razem wydawalo mu sie wigk-

—_— =

5 ') Jest to nazwa egipska grupy pagérkéw, na
Orych osiadlo pozniej pokolenie Zydowskie Aszer.
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szem i piekniejszem, anizeli poprzednio. Od
kraficow horyzontu prawie do nég jego zale-
gala olbrzymia powierzchnia wody, usiana za-
glami i obmalowana biala piang w tych miej-
scach, gdzie fale uderzaly wcigz o skaly.
Cudzoziemcy zazwyczaj sadzg, ze Egipcya-
nie uwazaja morze za nieczyste, Ze Zywig wstret
do niego i ze zaden z nich nie odwaia si¢ pusci¢
na jego fale. Jest to blad: Egipcyanie bynajmniej
nie nienawidza morza, ale nie znajg go wcale.
Kraj ich nie posiada prawie wcale wybrzezy, te
za$, ktore sg, pokryte bagnamiizaspami piasku,
nie nadaja si¢ do zasiedlenia. Nieliczne wy-
sepki, lezace nicopodal Rakoti '), na zacho-
dnim krancu Delty, dogtarczaja dobrych przy-
stani dla okretow wojennych lub handlowych,
ale wogole statek zachwycony przez burze
musi szuka¢ przytulku w jednem z ujsc Nilu,
chociaz latwo moie rozbi¢ sie lub osias¢ na
lawicach piasku i w ggstj(m mule, tamujacym
dostep do rzeki. Dotychczas wiec Egipcyanie
przekladali drogi ladowe nad morskie, ale ile
razy wypadki zniewolily ich ‘do puszczenia sie
na fale ,Bardzo zielonego,“ z honorem wywia-

1) Rakoti byla to niewielka osada egipska, na
miejscu ktorej powstala pozniej Aleksandrya.
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wali si¢ z zadania 1). Od dziecinstwa przyu-
i si¢ na Nilu do robienia wioslami i mane-
rowania zaglami—i doswiadczenie, nabyte na
dach slodkich, uwalniato ich od terminowa-
lia dluiszego na wodach stonych. Majtkowie
Teb, przeniesieni z rozkazu krolowej Hatszo-
tu na morze Czerwone, wybornie doprowa-
Pig¢ okretdw az do kraju Punit i przypro-
_ dzili je napowrot, obladowane kadzidiem
drogimi towarami. Galery Ramzesa 1] -go od-
aly prawidlowe kursy pomiedzy Tanis lub
Ramsisu i Tyrem, a przecie wiadomo, Ze
0rze u brzegéw Syryi jest niebezpieczne i ze
i Fenicyanie, chociaz uwazajg siebie za
Blych zeglarzy, z wielkim wysitkiem walczg
dem, ktéry biegnie wzdhuz wybrzezy i nie-
mul z Nilu.
_' W Il'lial‘(;, jak Bauku zapuszcza sie dalej,
“AWienie jego wzrasta. Géry wszedzie pra-
€ dochodza do brzegéw morza i droga to
1€8a na samo wybrzeze, azeby ominaé pasmo
omych wierzcholkéw, to wznosi sig kretymi
zakami na wystep skalisty, ktory wrzyna
W morze. W jednem miejscu trzeba bylo

Y Nazwe bardzo zielonego nadawali Egipeyanie

m morzom, ktore znali — Srodziemnemu i Czer-
mu. :

14
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przebi¢ droge w skale i wyrgba¢ stopnie jakby
do olbrzymich schodow. Fala morslfa uderza
z wiciekloscia o podndza tego WQ-Z]{IEg{) 5
stepu, a kiedy zerwie si_g silny wiatr, l_mzdy
jego powiew uderza w sciang kamienng jakby
taranem i odrywa cale odlamy skal. Baukg,
w ktéorym pustynia i jej niebezgieczer’lstwa nie
budza 7adnej obawy, drigcy 1 niepewnym kt:o-
kiem wchodzi w ten wazki przesmyk, al<=: wkrot_—
ce spostrzega, ie nic powainego lTll.l .me groz.l,
przyspiesza wigc kroku. Jest to juz o_stat,nla
przeszkoda. Poza Sckhodam: Ij'ryjséa.:mz gory
usuwajg sig i, zwracajac sig WgI@b kraju, c.)dkry—
wajg dosy¢ ofszerng réwnfng, ograniczong
z pélnocy wielkim przyladkiem. Pola upra-
wne, drzewa oliwne, cieniste sady, wreszcie
miasto, ciggnace si¢ nad morzem :wzdluz piasz-
czystego brzegu — widzi podroznik, a maze-
ciw drugie miasto, opasane murem z wiezami,
ktore, zdaje sig, jakby cudem jakims lub sztuka
czarodziejska wystepuje z glebi wad. i

Pierwsi Fenicyanie przed dwunastu wie-
kami osiedlili sig tu na ladzie stalym i zalozyli
pierwszy Tyr, ktory mial swoje dni rozkwitu.
Potomkowie ich, rozmnazajac si¢ ciagle, zalu-
dnili stopniowo caly szereg wysepek, rozrzuco-
nych réwnolegle do brzegu, i zbudowali na nich
nowy Tyr, ktéry powoli zrujnowal stary.

EGIPT I ASSYRYA.

ie zupelnie i do dzi$ dnia Jjej niema, oprécz
Wiekszoge
- ludnosci pije wode deszczowsq, zbierang w cy-
sterny, smakosze zas codziennie posylaja todzie
na lad staly po wode zrédlang. W kazdym
. razie sg to drobne niedogodnosci, ktore z lichwa
- Wynagradza korzys¢, jaka zapewnia nowemu
yrowi jego poloienie wyspiarskie. Na wy-
padek wojny, cieénina morska, oddzielajgca
iasto od ladu, zastepuje foseg, za ktérg Tyr
twi sobie z groib wroga. Flota dostarcza
pasow spozywezych i najemnikow w takiej
osci, jakiej potrzeba, i zadna moc ludzka prze-
Kodzi¢ temu nie potrafi. Miasto prowadzi
przeszk6d handel z narodami sprzymierzo-
i lub neutralnymi, jak gdyby w czasie po-
U, i podczas tego bezuzytecznego oblezenia
lera w ciggu kilku lat tyle bogactw, ile po-
zeba do odbudowania starego Tyru oraz
iesienia nowych will i folwarkéw na miej-
spalonych i zburzonych. Tyryjczycy, gdy-
hcieli, mogliby, jak ich ziomkowie z Aradu
Fenicyi polnocnej, nie uznawaé zwierzchnic-
a faraonéw i nie placi¢ im daniny. Ale
Ki szlachetny zapal do niepodleglosci, zada-
Uniajac proznode, szkodzilby ich interesom.
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Nie mowigc o spustoszeniach, niechybnie w ta-
kim razie grozgcych i posiadlosciom Tyru
na ladzie stalym, byliby na zawsze usu-
nieci z Egiptu, to jest z targu, na ktorym
" robig teraz najwigksze interesy. Zwaiywszy
wiec te drobng przykros¢, jaka sprawialo ich
proznosci szybkie poddanie sig, 1 znaczne stra-
ty, jakieby ich handlowi wyrzadzilo zerwanie
z Egiptem, zdecydowali sig placic haracz, kto-
ry wraca im si¢ o roku w stokro¢. Odtad
faraon nie mial lennikow, ktérzy byliby mu
wierniejsi i sprawiali mniej klopotu. :

Bauku zostawil woz i konie w starym Ty-
rze, u urzednika egipskiego, przybywajacego
tu co roku dla $ciggania daniny, i wraz ze shu-
ga przeprawil sie lodzia do nowego Tyru. Mia-
sto zbudowane jest na trzech wyspach, oddzie-
lonych nie bardzo glebokimi kanalami, w kto-
rych znajduje sig mnostwo skal, nawpol wy-
chylajacych si¢ z wody. Widok Tyru niczem
nie przypomina Egipcyanom widokéw miast
nad Nilem, do ktorych sie przyzwyczaili. Po-
niewaZ najmniejsza pigdZ ziemi posiada tu war-
tos¢, niema weale w miescie ani ogrodow, ani
duzych placow, ani ulic szerokich i nieprawi-
dlowo zabudowanych. Ulice w Tyrze sa to
wazkic przejécia pomigdzy szeregami cztero-
i pieciopigtrowych domoéw, tak $ciesnionych,
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jak komorki w  plastrze miodu. Swiatynie,
nawet swigtynia Melkarta, najdawniejszainaj-
bardziej szanowana, maja dookola tyle tylko
olnego miejsca, ile potrzeba dla obrzedow re-
_}lgijnych i procesyi. Doki, w ktorych buduja
i naprawiaja okrety, ciagna si¢ wzdluz kana-
16w, zwlaszcza z polnocnej i z poludniowo-
';§WSchodniej strony, w t.zw. przystani sydon-
-~ skiej i przystani egipskiej. Sklepy sa wazkie
i nizkie; w tych to malenkich komoérkach wy-
rabiaja slawne purpurowe tkaniny, przedmioty
- szklanc, naczynia zlote i srebrne, amulety, na-
ladujace wzory egipskie, ktore okrety kupieckie
0zwo73 po wszystkich pobrzezach morza Srod-
iemnego. Z wyjatkiem dzielnic miasta okolo
rtu i w sgsiedztwie $wiatyni Astarty, gdzie
najtkowie ze $wieio przybylych okretéw hu-
aja i trwonia czes¢ zarobku, tlum, ktéry za-
ei.nia ulice, pochloniety jest calkowicie roz-
aitymi interesami.

5 Prawie wszyscy tuziemcy odziani sg jedna-
kow®: gorna cze$é ciala obnazona; krotki, ré-
nokolorowy fartuch, $ciéniety nad biodrami
fugim pasem, ktérego koice zwieszaja sie
przodu; nogi bose, albo obute w trzewiki,
ochodzace do lydek; wlosy rozpuszczone,
W dlugich puklach spadajace na plecy,
3 leraz az do pasa, a nad czolem zaczesane
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w cztery, jeden nad drugim, karby. Na tem
tle ogolnem wystepuje okolo dwudziestu rézno-
rodnych typow: Amorrejezyk i goral libanski,
w dlugiej, czerwonej z niebieskiem sukni, two-
rzacej na plecach peleryne,—z gesta czupryna,
podwinieta z bokow glowy 1 nad karkiem,
a nad czolem przewigzang opaska; Egipcyanin,
w bialej zapasce i fryzowanej peruce; Tursza
1 Sagalasza z Azyi Mniejszej, w plaskich, wel-
nianych, czerwonych czapkach: barbarzyicy
Achajowie 1 Danaowie, z biala cera, rudzi lub
jasnowlosi, w tunikach lub skérach zwierze-
cych, zarzuconych na plecy; wreszcie Murzyni
a nawet tatuowani dzicy, ktorzy przybyli z Hes-
peryi lub z kopalni srebra i cyny, polozonych
po tamtej stronie Gadiru !). Nigdzie—w Mem-
fisie, w Tebach, w Tanisie—nie spotykal Bauku
takiej mieszaniny typow i ras dziwnych,—ale
gdyby mogl wejs¢ do wnetrza domow, zdziwie-
nie jego wzrosloby jeszcze. Tyryjezycy sa
w istocie najzreczniejszymi w $wiecie handla-
rzami cialem ludzkiem. Wiekszg cze$¢ niewol-
nikéw, ktérych przywoia na swych okretach,

) Gadir, dzisiejszy Kadyks, byl kolonia fenicka.
Hesperya Strabon nazywa kraje afrykanskie, leZace na
zachod od Eglptu za pustynia libijsky.

(Prayp. ttémacza).

.
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zedaja kupcom z Egiptu i Assyryi, ale pe-
‘wna czes¢ zostaje w ich rekach, zwlaszeza ko-

iety i mlode dziewczyny. Nie tylko wszystkie
‘kraje Azyi dostarczaja im towaru—Chaldea,
syrya, Elam, Urarti,—ale i wybrzeza Archi-
elagu i Pontu-Euxynu, ale i wyspy Achajow,
ia i kraje, lezgce za Libig, ktorych istnienie
ywaja i unikajg rozmowy o nich wobec
dzoziemcow, z obawy wywolania zazdrosci
wspolzawodnictwa.

Kilka okrgtow egipskich stoi w przystani
ladu_]e towary, przeznaczone do TanisuiMem-
u. Majg one ten sam ksztalt, co statki, ze-
ujace po Nilu, i rzeczywiscie mogg plywac
o rzece i po morzu. Pudlo takiego statku,
parte na okraglej podstawie, wazkie i nizkie,
obu koncéw sciete i podniesione, cale po-
ryte jest pomostem, tworzacym poklad. Przéd
kretu ma szpic metalowy w ksztalcie ostrogi,
rzymocowany linami, ktéry wystaje nad wo-
4 na trzy metry, potem prostuje sie i wychyla
a metr nad poktadem. Tyt statku, diuzszy
Wyiszy anizeli przéd, konczy sig wyrobiong
metalu dluga lodyga lotosu, ktorej kwiat
aca si¢ wewnatrz statku. Na przodzie i na
egtatku znajdujg sie specyalne, otoczone ba-
Strada drewniana pomosty dla strazy. Miej-
_‘_e ped pokladem nie jest zbyt obszerne i mie-
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sci tylko balast, bron, zapasy spoiywcze i to-
wary. Sciany statku wznosza sie na pigcdzie-
sigt centymetrow nad pokladem. FEawki dla
wioslarzy, wazkie i krotkie, ustawiono przy
samych $ciankach, pozostaje wiec na pokla-
dzie pewna przestrzen wolna dla zlozenia sza-
lupy oraz dla umieszczenia pak z towarami,
zolnierzy, niewolnikéw i nadetatowych pasa-
zer6w. Wioslarze, wszyscy Egipcyanie rodo-
wici, siedzg po pigtnastu z obu bokow statku
i kaidy porusza tylko jedno wioslo. Ster skia-
da si¢ z dwéch wielkich wiosel, opartych na
stupkach, znajdujacych si¢ z obu stron tylu
statku; kazdem wioslem kieruje sternik, ktory
stoi ciggle. Jeden jedyny maszt, wysokosci
o$miu metréw, umocowany za pomocg dwoch
lin z przodu i dwoch z tytlu, wznosi sie posrod-
ku statku. Jeden tylko Zagiel rozpinaja mie-
dzy dwiema rejami, majacemi okolo pigtnastu
metréow dlugoséci i zloionemi kaida z dwoch
dragéw, silnie zwigzanych. Zaloga statku
sklada sie z trzydziestu wioslarzy, czterech
majtkow, siedzacych po kolei na strazy, dwoch
sternikdw, retmana, znajdujacego si¢ na przo-
dzie okretui dajacego sternikom wskazéwki do
kierowania rudlem, kapitana i naczelnika wie-
zienia, co wraz z Zolnierzami i podrdinymi
daje liczbe okolo pie¢dziesigciu os6b. W czasie
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"-twy $cianki okretu podnosza tak, ze wiosla-
e sg zupelnie prawie zakryci i wida¢ tylko
ich glowy. Dwoch Zolnierzy stawig wowczas
na pomoscie przednim, jednego w »bocianiem
niezdzie,“ na prgdce zaimprowizowanem pozo-
ali za$ zajmuja miejsca na pomoscie tylnym
" oraz na pokladzie i usiluja dosiegngc strzalami
tucznikow na galerze nieprzyjacielskiej.
Okrety fenickie tylko szczegdlami réinig
e od egipskich. Zbudowane z wybornego
rzewa z Libanu i Amanusu, sg mocniejsze
dluisze, lepiej opieraja sie falom morskim
moga odwazaé sie na niebezpieczne podroéze.
alogi ich skladajg si¢ réwniez z ludzi smiel-
zych i zrc—;czmejszych anizeli Egipcyanie.
ostatni lekaja sie straci¢ z oka lad staly, posu-
vaja si¢ wiec w ciagu dnia wzdhuz brzegow,
atrzymuja sie na noc i dopiero rano puszczaja
" sie w dalsza droge. Tym sposobem odbywaja
" najniebezpieczniejsze podroze; udalo im si¢ na-
wet doplyna¢ do Targu kadzidel w kraju Punit;
_jestto kwestya czasu, a czasu nie liczg w Eglpc:e
. Fenicyanie nauczyli si¢ plywaé na pelnem mo-
* rzu i nawet w nocy. Okrety ich zeglujg z Sy-
lonu lub Tyru wprost do wyspy Azi 1), z Az
" do przyladkow Licyi lub do ,dalekiego® Rho-

e 1) Wyspa Asi, Azi, Azya—jest todzisiejszy Cypr-



218 OPOWTIADANIA HISTORYCZNE.

dosu, potem, od wyspy do wyspy, az do kraju
Achajow i Danadw tudziez do Hesperyi. W dzien
kieruja si¢ wedlug slofica, w nocy wedlug
gwiazd w konstelacyi Wielkiej Niedzwiedzicy.
W wielu miejscowosciach maja stale osady,
z ktorych kilka rozroslo sie nawet na duze
miasta; w innych ukazujg si¢ tylko w pe-
wnych porach roku i po dokonaniu wymiany
towaréw odjezdiajg. Wylagdowuja zwykle
w znacznej liczbie i na ziemi lub na stolach
z tarcic, na predce uloionych, rozkladaja to-
wary, ktérych poszukuja tuziemcy: klejnoty,
bransolety, naszyjniki, amulety — z drobnych
szkielek, z kamienia polewanego, ze zlota i sre-
bra,—albo orez, siekiery, miecze blachmalowa-
ne ') i karbowane; to znowu réine naczynia
i tkaniny, farbowane na purpurowo lub wy-
szywane réznokolorowemi nitkami. Wiekszoé¢
tych przedmiotéw pochodzi z rekodzielni egip-
skich, niektore wyrabiaja w Fenicyi, ale we-
dtug egipskich wzoréw, mniej lub wiecej przy-
stosowanych do typow chaldejskich. Dzigki
temu, mozna widzie¢ u boku wodzéw z Myceny
lub Tyrintu puginaly egipskie, na ich pal-
cach pierscienie, ozdobione kwiatem lotosu,

') Nabijane zlotym lub srebrnym drutem, jak
pOZniejsze szable damascenskie. (Przyp. tiom.).
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y na szyi amulety w ksztalcie cylindréw, po-

dzgce z Babylonu.

Wymiana nie zawsze odbywa sig bez klo-

lub bez niebezpicczenstwa. Tuziemcy, pod-

nieceni widokiem tylu pieknych rzeczy, usilujg

garna¢ je podstepem lub gwaltem,—napadaja

ec na kupcow, zabijaja ich, czasem nawet

obywaja okret. Zazwyczaj jednak Ij‘enicya-

sami naduzywaja dobrej wiary tuziemcow,

y korzystaja z ich stabosci. Z orgiem w re-
nap'édajac na bezbronny tlum, rabuja, za.kuj
g w wiezy kobiety, mlodziencéw, dzmt‘:l
rowadzaja w niewole. Albo znowu wynaj-
aja jakis pretekst, aieby sciggnac na sye
itki corkinaczelnikéw,—mowia n. p., Ze maja
rdzo cenne klejnoty i tkaniny, ktérych nie
ga przywiezé na lad zobawy kradzieiy. Pod-
wczas, gdy dziewczeta ogladaja réine prz§d~
ioty, Fenicyanie po cichu podejmujg kotwice
1, oddaliwszy sie nieco, chwytaja ciekawe k(_)-
:ety i wiaia je, azeby przeszkodzi¢ im I‘Zl:l(‘.l(':'
w morze i doplyna¢ do brzegu. Kobiety
greckic i licyjskie maja znaczng wartost na
rgach Egiptu i Assyryi; wiele z nich kon-
dni swoje w charakterze niewolnic i fawo-
rytek w haremach Teb lub Niniwy.

Bauku otrzymal wreszcie w Tyrze dosy¢
‘dokladne wiadomosci o Hittyjczykach i o ru-
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chach armii egipskiej. Ramzes wkroczyl w do-
ling Orontu i powoli posuwa sie ku Kodszu;
co §ig zas tyczy Hittyjczykow, maja oni na ro-
V\.rmnie tylko oddzialy lekkich wojsk, a cale
sily trzymaja w ukryciu w zakatkach Libanu,
na pélnoco-zachéd od miasta. Po chwilowem
wahaniu, Bauku postanawia uda¢ sie na zwia-
d){ ai za Sydon i przej$¢ gory w tem samem
miejscu, gdzie znajduja si¢ nieprzyjaciele, aze-
by dostarczy¢ faraonowi dokladnych wiado-
mosci o pozycyach, jakie zajmuja. Pomiedzy
Sydonem a doling Orontu niema bitej drogi,
sa tylko przesmyki i $ciezki zaledwie utorowa-
ne, o ktérych wiedzg jedynie Beduini i paste-
rze k6z. W polowie géry zaczyna sie las cy-
prysoéw, wielkich jodel i stuletnich cedrow,
k‘t(’)rych wierzcholki, jak sie wydaje, siegaja
nicha, a geste pokrycie drzew prawie nie prze-
puszcza swiatla. Nawet pomiedzy loppe i Ma-
geddo nie spotykal Bauku tak ponurych, tak
zwartych, tak milczacych laséw. Cisza i sa-
m‘ofnoéé wywierajg na niego wplyw ‘przygne-
biajacy; doznaje uczug, jakich podobno do-
znajg po smierci dusze, szukajace raju Ozyry-
sa. Przestrach religijny wielkich laséw opa-
now-al Egipcyanina. W polowie drogi woz jego
lamie si¢ znowu i konie ciagng go z wielkim
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itkiem; niekiedy w gestwinie slysze¢ sig
e ryk lwa lub skowyczacy $miech hyeny.

* Nad wieczorem dosiegnal wierzcholka go-
znuzony polozyl si¢ spa¢, nie jedzgc weale,
Kiedy obudzl go

Prze-

nie zapalajac ognia.
t6d poranku, spostrzegl, ze jest sam.
nik chcial w nocy ukras¢ konie, ale te za-
ely parskac i wierzga¢, widzge nieznajomego,
dziej wigc musial zaniecha¢ swego zamiaru,
omiast zabral cze$¢ rzeczy. ‘Tymezasem
pigey, ktorego halas obudzil, wszystko wi-
ial, ale nie zawiadomil o tem pana,—przeci-
e, po odejsciu zlodzieja, wzial reszte rzeczy
niez uciekl. Bauku zostal wigc sam na
rzcholku gory, wérod mgty, w ktorej nie
na bylo widzie¢ przedmiotéw, znajdujacych
s o dwadziescia krokow. Jeden falszywy krok
e sprowadzi¢ go z tropu: wpadnic w prze-
¢ i polamie sobie rece inogi; lepiej wige
zekad sie wschodu slonica. Istotnie, wkrotce
ta rozpierzchla sie; ukazaly sig naprzod szezy-
a poiniej lesiste pochylosci gor, mgly usu-
ely sie w doliny, gdzie nakoniec promienie
fica ostatecznie je rozproszyly. Bauku wi-
zi u swoich nog cala rownine Syryi, z szacho-
Wnica pol, z kepami gajow, z rozrzuconemi tu
owdzie wioskami, z rzekami, ktorych krety
leg oznaczaja podwojne szeregi drzew, rosng-
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cych na brzegach,—wreszcie oboz egipski i male
jezioro Kodszu, l$niace od sloca. W miare,
jak schodzi, $ciezka staje sie dogodniejszg
i predko doprowadza go do doliny. Bauku
porzuca woz, bierze za cugle oba konie i pu-
szcza si¢ w dalszg droge, szezgsliwy, ze uniknal
niebezpieczeistwa tak tanim kosztem. Po zej-
sciu z gory, siada na konia, drugiego prowadzi
luzem i spodziewa sie, ze po dwoch godzinach
szybkiej jazdy znajdzie sie w obozie egipskim 1).
Ale oto na skrecie $ciezki uderza shich
jego gwar stlumiony, jakby pochodzacy od
licznego thumu. Ostroznie wiec kroczy na
przéd, odgarnia rekami galezie krzakow i spo-
strzega pod sobg, w dosy¢ obszernej dolinie,
mnéstwo koni i ludzi w szyku bojowym, goto-
wych do wyruszenia na pierwszy znak. Jest
to wojsko Hittyjezykow, ktérego nie maogt
znalez¢, wojsko, ktore wodz jego ukrywal do-
tychezas i trzymal w rozproszeniu, a wczoraj
dopiero zgromadzil w tej miejscowosci. Pod-
czas gdy Bauku podpatruje, w masie wszczgl
si¢ nagle ruch. Adjutanci wodza biegng w ré-

') Podroz Bauku, powyzej opowiedziana, ulozy-
tem wedtug opisu podobnej wycieczki, zajmujacego kil-
ka stronic Papirusu Anastasi N. T.
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ych kierunkach i roznosza rozka.zy; ioln?erze

raz ostatni opatrujg uprzaz k(l)l’ll,: kota i dy-

e, poczem siadajg na wozy i biorg do rak

ce. Slychat¢ krzyki komendy, potem klaska-

¢ biczow i wozy wyruszaja, oddzial za od-

alem. Hittyjczycy jada na cze_le kolumr!y;

wozy ich, cieZsze i wigksze, an_iieh wozy Egip-
C ﬁn, mieszcza po trzech ludzi: iolm'erza, Wo-
e i giermka, trzymajacego tarcze i oslam;.i-
go nig towarzyszy. Ubrani sg w dlugie
knie z tkaniny, wyrabianej w pasy czerwone
iebieskie, biale 1 czerwone, alb(_) nleble?‘kle
iale; uzbrojeni w luki, w dzid‘y i w pugina-
Sprzymierzency dardanscy 1 myzyjscy ida
imi, a pozostale druzyny najemne z Ma-
Azyi i Syryi zamykaja pochod. ]azd?. licz;}i
wa tysigce piecset wo'zc')w, stanowiacyc

tery prawie rowne oddma}y:. Bauku patrzy
widzi, ze, zamiast posuwac sig prostc? poprzez
whnine, wozy jada powoli, ukrywajac si¢ za
zéwami, korzystajac z najmniejszych zagig-.
en gruntu, dla zamaskowania ruch1_1 W(}]ik'
idocznie przygotowuja zasadzke—i wojsko
-"pskie moze ponie$¢ straszng klgske, jezeli
aon nie bedzie wczas uprzedzony. Iirzy-
‘Spiesza wiec kroku Bauku, schodzi 'zgéry-l pe-
: i galopem wprost do obozu. Nieprzyjaciel

-
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spostrzega go dopiero w chwili, kiedy ukazal
si¢ w otwartem polu; kilka wozéw pierwszego
oddzialu puszcza si¢ za nim w pogon,—ale wy-
slawszy za zbiegiem kilka strzal, ktore dosie-
gnaé go nie mogy, scigajacy wracaja do sze-
regow.

ROZDZIAL X.

Bit w a.

Z egxpakl pod Kodszu.—Sceny zycia 0bozowego. —Szplegi Hittyj-
6w. — Poch6d wojsk i porzadek marszu. — Rada wojenna, —
podziewany napad Hittyjezykéw na obéz egipski. — Ramzes
je nieprzyjaciela.— Przemowa Ramzesa do dowddedw,. — Bitwa
Kodszu — Po zwyciestwie.— Chitisaru prosi o pokdj.—Traktat
miedzy Ramzesem 1 Hittyjezykami.

Wojsko egipskie od kilku dni juz roaloz;—
iie obozem na prawym brzegu Orontu, nie-
na poludnie od Kodszu. Oboz ma ksztalt
estokqtu dwa razy dluzszego, niz wynosi sze-
co$¢, i jest naokol oszancowany. Ziemia
rowow uzyta zostata do usypania walow
okosci wzrostu czlowieka. Wielkie tarcze,
ione z loziny, czworokatne u podstawy,
u wierzchu zaokraglone, wystawione z ze-
agtrznej strony waléw, tworzg zastong. W je-
nej z bocznych $cian znajduje si¢ jedyna bra-
na; deska, rzucona przez row, zastepuje most.
15
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Dwa oddzialy piechoty, ustawione z obu stron
bramy, stoja na strazy od rana do nocy, z do-
bytymi mieczami i patkami w reku.

Przestrzen wewnetrzna dzieli sie w kierun-
ku diugosci na trzy czedci, odgraniczone lek-
kiemi przegrodami. Sredni oddzial nalezy do
faraona i miesci w sobie jego namiot. Monar-
cha znajduje tu te¢ samg wygode i ten sam
przepych, co w swoich patacach w Egipcie: sy-
pialnig, sal¢ audyencyonalna, sale jadalng, na-
wet kaplice, w ktorej co dzien sklada w ofierze
wode i kadzidlo ojcu swemu Amonra, panu
Teb. Ksigieta, ktorzy mu towarzysza, dwo-
rzanie 1 dowddey mieszcza sie obok wladcy;
za jego namiotem ustawiono konie i wozy wo-
Jenne, wozy z bagazami i woly pociagowe.
Przed wolami stoi wozek, pokryty plétnem
w ktorym znajduje sie jeden z najdziwniejszych
sprzymierzencéw, jakich czlowiek bierze z sobg
nawojne. Ramzes zawsze ma przy sobie olbrzy-
miego lwa, oswojonego i przyuczonego do na-
padania na wrog6w. Zazwyczaj zwierze jest la-
godne i okazuje dobrodusznogé wielkiego psa,
ale w zamieszaniu bitwy rozjatrza sie i odzy-
skuje wrodzona dzikosé.

Dwa dzialy obozu, prawy i lewy, przezna-
czone sa dla Zolnierzy. Niema tu wecale ani
namiotéw, ani na predce skleconych chalup.
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) ipcyanie przywykli zy¢ na otwartem powie-
rzu: warza poiywienie, jedza, spia i wykony-
wuja wszystkie zajecia publicznie. Oto jeden,
yszczge bron, pilnuje garnka z jedzeniem.
irugi pije wino wprost z worka z koziej ské-
, ktory trzyma niewolnik. Trzeci rozebral
0z 1 naprawia uszkodzone czesci. Inni tocza
ostrza dzidy lub sztylety, inni znowu napra-
iajg sandaly lub zapaski, inni nakoniec bija
na piescie lub na kije. Przed kaidym od-
ialem stoja wozy, a bagaze, odziez, bron i za-
asy spoiywecze lezg w kupach na ziemi. Konie
osly pasa si¢ na swobodzie, od czasu do cza-
tarzajac sie 1 rzac z zadowolenia.

Oficerowie, powracajacy z wycieczek, ko-
unikujg wiadomosci tym, ktorzy nie wycho-
zili z obozu. Niema dotad nic nowego: podly
ttyjczyk chowa sie uporczywie, a wszyscy
yaci, ktorych rozpytywano sie o niego, nic
e wiedza, lub nic nie chca méwié. Kilku mlo-
lencéw wyraza zdanie, Ze bezezynnosé nie-
yjaciela uwazac¢ nalezy jako dowod slabosci
01 tchorzostwa: Chitisaru chowa sie, ponie-
Z si¢ leka. Starzy wojacy, sluchajac tych
ewnien, kiwaja tylko glowami; wraz z fa-
onem sadza oni, Ze bitwa jest blizkg—i im
niej dochodzi wiadomosci o nieprzyjacielu,
m bardziej wzrasta ich podejrzliwosé. Podly
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Hittyjczyk ma dobrych wodzoéw, wojsko wy-
- ¢wiczone 1 meZnych sprzymierzencow; jezeli nie
pokazuje sig¢, to dlatego, ze przygotowal jaki$
fortel wojenny. Gdyby mozna obejrze¢ dokla-
dnie te parowy i lesiste gory, ktore otaczaja
réwning, by¢ moze znalezionoby to, czego od
dwoch miesigey szukaja. Burza zwykle zbie-
ra sie nawyzynach—i biada nam, kiedy spadnie
na rowniny. Oczekujge napadu, faraon do-
brzeby uczynil, gdyby kazal podwoi¢ czujnos¢;
na wojnie latwo by¢ zaskoczonym, a przegra-
na pod murami Kodszu zmusilaby wojsko
egipskie wraca¢ do Gazy szybszym krokiem,
anizeli tu przyszlo.

Ramzes niepokoi si¢ tak samo, jak jego
starzy wodzowie. Wszystkie raporty, ktore
otrzymal od wyslanych na zwiady, jednoglo-
$nie stwierdzaja, ze na dwadziescia mil dooko-
ta niema armii nieprzyjacielskiej. Czy moina
jednak przypusci¢, ze Chitisaru odda bez oporu
najbogatsze okregi swego panstwa na pastwe
Egipcyan? Beduini, ktéorych przyprowadzono
przed faraona, zapewniajg réwniez, ze Hittyj-
czycy znajduja si¢ o czterdziesci mil stagd, pod
Chalupu. Wojska ich gromadza si¢ powoli
i by¢ moze nalezaloby uderzy¢ na nich, zanim
sig zorganizujg. Po dlugiem wahaniu decydu-
je sie wreszcie faraon rozpoczgé dzialanie na
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podstawie tych doniesien. Zwoluje wiec na
¢ wodzow, tlomaczy im plan kampanii i wy-
e rozkaz wyruszenia w drog¢ jutro o $wicie.
Kodszu wojsko egipskie pozostawia za soba
i pojdzie szuka¢ sprzymierzeiicow nieprzyjacie-
la we wlasnych ich krajach. Legion Fra utwo-
y lewe skrzydlo i przetnie doline na poludnie
Szabtuna; legion Ftaha stanowi¢ bedzie sro-
i posunie sie w kierunku wsi Arnam; legion
techu zajmie pozycye na prawem skrzydle
‘pojdzie wielkim traktem. Legion Amona po-
tanie w obozie i dopiero na drugi dzien wy-
2y wraz z faraonem. W nocy dokonano
ystkich przygotowan i rano, o pierwszej
dzinie, trzy kolumny ruszyly w pochéd w kie-
1ku wskazanym.
Pikiety nieprzyjacielskie, ktore ze szczy-
w pagorkow sledzity Egipeyan, daly znac
ch wyruszeniu. Chitisaru natychmiast roz-
al wojskom swoim stang¢ pod bronig i by¢
towemi na wszelki wypadek. Czy Ramzes
podejrzewa czasem zasadzkiiczy nie mane-
je w celu $ciggnigcia nieprzyjaciela na ré-
ing? Czy istotnie zwija obdz i zamierza i$¢
Chalupu, zwiedziony falszywemi wiesciami
Beduindw, ktérych mu umyslnie podstawiono?
topniowo jednak ruch wojsk wyjasnia sie,
lumny egipskie oddalajg sie, nikng w oblo-
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kach kurzu, ktéry sprawiaja kola wozow i ko-

- pyta koni. Chitisaru rozpoznal sztandary 1 wie
juz, ze dwie trzecie armii egipskiej znajduje sie
po tamtej stronie Kodszu. Ramzes ma w obo-
zie tylko jeden legion i gwardye przyboczna.
Sa to wprawdzie najlepsze wojska Egiptu, ale
czyz dlugo beda mogly wytrzymac¢ natarcic
dwoch tysiecy pieciuset wozéw azyatyckich?
Poddwczas, gdy legiony, tak nierozwaznie po-
stane, pojda na przod, bedzie moina zdoby¢
ob6z. Zanim zas powrdcy, legion Amona zosta-
nie rozbity, faraon wziety do niewoli, a wtedy
tatwo tez bedzie zgnies¢ reszte wojska, pozba-
wionego wodza. Slonce wysoko wznioslo sie
juz na widnokregu, oboz egipski zachowuje
fizyognomie zwyczajna, nikt, zdaje si¢, nie po-
dejrzewa blizkiego niebezpieczenstwa. Chitisa-
ru daje wreszcie znak, tak dlugo oczekiwany,
i wojsko jego z niezwykla szybkoscig wypada
na rownine.

Ramzes po odejsciu wojska wrocil do na-
miotu i, siedzac na zlotym tronie,
z dwoma starszymi synami, kiedy sludzy jego,
wysltani na zwiady, przybyli, prowadzgc ze so-
bg dwdch szpiegdw podlego Hittyjezyka. Za-
ledwie szpiegi staneli przed obliczem faraona,
J- K. Mos¢ zapytal: ,Kto wy jestescier® Z poczat-
ku jeficy nie chcieli nic méwi¢, ale gdy obito

rozmawial
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h nalezycie, bol rozwigzal im jezyki. Powie-
li wiec: ,Jestesmy sludzy nedznego Hittyj-
ka, ktory nas postal dowiedzie¢ sig, gdzie
t J. K. Most.®  J. K. Mos¢ znéw ich zapy-
,A gdziez on jest, podly Hittyjezyk? Sly-
alem bowiem, ze przebywa teraz kolo Chalu-
«  Podly Hittyjczyk prowadzi ze sobg ro-
ne narody w wiclkiej mnogosci, wszystkie na-
dy, znajdujace si¢ w granicach kraju Khiti,
haranna i Kidi 1). Wszystkie te narody,
liczne jak piasek morski i uzbrOJone od stop
1o g'}owy stoja teraz z wozami swymi, gotowe
boju, poza miastem Kodszu.“ Wyzname
napelnilo faraona gniewem i niepokojem:
jest czas jeszeze  przy wola¢ trzy legiony,
- tez nalezy stara¢ sig o pol@czeme z nimi,
_‘-SCI\VSF’) pospiesznie obdz, zanim ukazal sie
przyJacml
J. K. Mos¢ kazal wezwa¢ natychmiast do-
deow legionu Amona, gwardyi Szardanow
aczelnikow wozow, azeby zakomunikowa¢ im
adomodci, otrzymane przy pomocy kija od
iegow hittyckich. ,Patrzcie—powiada,—co
obili wyslani na zwiady przez ksigzat lennych,
zacych krajem, w ktérym przebywa ich.

1) Naharanna—kraj miedzy Orontem i Balikiem;
Ketis geografow greckich—pobrzeze Cylicyi.
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‘monarcha.  Z uporem powtarzali mi, e podly
Hl_ttyjczyk znajduje sie w kraju Chalupu, ze
ucieka przede mna, skoro si¢ tylko dowiedzial
o mojem przybyciu. Mowili to jako rzecz pe-
wng; a oto teraz, w tej wlasnie chwili, dowia-
duje sie od dwoch szpiegdéw, ic podly Hittyj-
f:zyk nadchodzi z wieloma narodami, z ludimi
i konmi tak licznymi, jak ziarnka piasku na
wybrzezu morskiem, i Ze stoi poza przeklgtem
K(?dszu, a nikt z wyslanych na zwiady przez
ksigzat lennych tego kraju o tem nie wie-
dzial.“

. Dowddcy byli tak samo zaniepokojeni, jak
1ch monarcha. ,Wielka zbrodnie popelnili —
f)drzekli oni—zarzadcy krajow cudzoziemskich
i ksigzeta lenni, zaniedbujgc zbierania wiado-
m-'os'sci o tem, co czyni podly Hittyjezyk.© Ale
nie czas robi¢ zarzuty, trzeba dziala¢ i dzialac¢
szybko. Postanowiono wysla¢ rozkazy do legio-
now, azeby natychmiast wracaly pospiesznym
marszem, i wodzowie mieli si¢ juz rozejsc, aie-
by poczyni¢ przygotowania do obrony, kiedy
wpadl do namiotu Bauku, oznajmiajac o na-
ty_chmiastowym napadzie nieprzyjaciela. Isto-
tnie Chitisaru nadciggal juz z calem wojskiem.
w .kilka minut rowy byly zasypane, waly
z ziemi, pomimo oslon, rozwalone i Azyaci
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przez wylom rzucili si¢ na oboz egipski.
'spodziany napad udal sie zupelnie.
olnierzy pieszych byla wymordowana, zanim
‘napastowani zdolali chwyci¢ brofy; kilka od-
i;':lzia16\v tylko stanglo w porzadku i, poparte
przez Szardanéw, zatrzymaly na chwile nieprzy-
jacicla przy wstepie do obozu krolewskiego.
| Ale zgniecione straszng przewaga wroga szere-
| gi egipskic saczely sig juz rozluiniad, kiedy
- nagle sabrzmial donoény okrzyk wojenny,
mieszany z rykiem — to Ramzes II-gi ilew
ukazali si¢ na polu bitwy.

Spostrzeglszy pierwsze wozy Hittyjczykow,
faraon krzyknal z gniewu i wicieklodei, jak
" ojciec jego, Montu tebanski. Przywdzial na-
' tychmiast zbroje, chwyecil dzide, kazal odwia-
¢ lwa, wskoczyl na woz i rzucil sie w naj-
iekszy ogien walki. Kilka wozow, ktore po-
‘$pieszyly za nim, Hittyjezycy wywrocili, a zol-
~ nierzy pozabijali lub wzieli do niewoli, faraon
i Wwigc snalazl sie samowtor wérod wrogdw,
- zkoniuszym swoim Menni, odciety calym szere-
. giem wozOW nieprzyjacielskich od swego Woj-
. ska, ktore jeszcze stawilo opor. Widzac to,
" Menni ostabl i upadl na duchu, wielki strach
obezwladnil jego cztonki, rzekl wige do ]. K.
- Mosci: ,0, moj dobry panie, wladco szlache-
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tny, 'W}elki opickunie Epiptu w dniach walki!
Sami _]est‘eémy wsrdd nieprzyjaciol poniewal:
wozy twoje I lueznicy nas opuscili. : Latrz ;
suf;i aby zachowaé oddech ustom naszym! 382?1
Ir;;s,ﬂo pamf_r, Ramzesie Miamunie!« A] K
Wos_n odpowiedzial swemu koniuszemu: Od—-
“?g;alwzmom}g 'twe_sch(-e, 0 mdj konilnlszyl
napydc:{;; vpomlgd'zrv-mch, jak spada krogulec
: p;UCh};z;mz;leéU’?c 1 mordujac, rzuce ich
e .i Oz znaczg W oczach twych
e : J-‘m(?n rod.da.{ ich w moje rece.“
: po noszgc glos, zwrécil sie do boga: Wz
v . - 2 e -
Otzt;loﬁl;, 1?1;1;([21-0}“(:, j’.&ln-ouie.' Oto jesteil
Sy : 17 mnogimi  a nieznanymi.
ystkie narody powstaly przeciwko mni
sam jestem w swojej osobie i nik o
niema ze mna. Zolnierze ml'nll'l\og'o e
:1;;—;_, diac.le;: z jezdzedw nie s(;lojr]zcai‘lmk?lprf]sncilflrl
By ic wolalem, zaden nie usluchal I :
su meg Sle “ila
iy Z}zczslizz}gmjific:;a[-{,} /e Amon wir:cejbdla
czy, zoinierzy, niz s Si
ZB’CII{Ollnlc?r, niz dziesiet t)rsigzg;r nll)ér;(t:? iti:;s-
Dzi;hs}lsg;r’ n?:]igclr)_y] nawet razem sie zebralil
pPrzewage nad nimti’.lc‘\lVI‘]'lcz‘en'1 e
nione byly wedlug ra;;'yiltsil(; S i
- . &) 2 . Y '
1 nie przestgpilem nigdy rad tvv:;i?:;lc,h’a;tncl;tf;,
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alem ci chwale wszedzie, az do krancow
mi“ 1).
: Rzucil sie na wrogow, a ,prawica jego po-
jarla ich w jednej chwili® i mowili wtedy do
sicbie: ,To nic jest czlowiek ten, co walczy
¢réd nas: to Sutechu, wielki wojownik, to
Baal we wlasnej osobie. Czlowiek nie moglby
uczynic tego, co on zdzialal przeciw nam. Sam,
pelnie sam, bez wodzow 1 zolnierzy, odpiera
setki tysiecy. Spieszmy sig, ucickajmy przed
nim, szukajmy ocalenia zycia i oddechu ust
paszych. Pie¢ razy rzucal sie na nich iza
azdym razem szercgi zlamane skupialy sigzno-
u; za szOstym razem rozerwal kolo, ktore go
‘otaczalo, i polaczyl si¢ ze swoimi. Tworzyli
- oni juZ tylko nieliczny oddzial, ktérego dzielny
opor powstrzymywal jednak nieprzyjaciela.
' Faraon zazwyczaj nie bierze czynnego udzialu
w bitwach, staczanych pod jego okiem. Jest
ale nie miesza sie do walki 1 dowodcy
Wwojsk nie pozwalajg mu narazaé sie na niebez-
-~ pieczenstwo. W tym dniu wszakze Ramzes I1-gi
~ walczyl jak prosty Zolnierz. Zachecal swoich

- obecny,

1) Opis bitwy, swlaszcza zas czynow faraona,
~ waziety jest prawie doslownie z wspolczesnego poematu,

ktorego autorem byl pisarz nadworny Pentaur.
(Przyp. tlomacza).
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Zolnierzy glosem i gestem, prowadzil ich do
.atal.(u i zaslanial ich odwrét, kiedy zmuszeni
by.ll ustepowac przed liczba wrogow. Przy
.%mzdym nowym ataku glosno Wzyw;I Amona—y
i z.da.walo sig, Zze Amon oslania go tarcza nie-
Wlelal‘nq. Podczas gdy wszyscy jego wierni
-upad;%ll po kolei, faraon nie otrzym;l zadnej
rany i nawet woz jego pozostal nietkniety. :

s '-I‘a. 1'11er(')wna walka trwala juz kilka go-

dzin i Egl'pcyanie zdziesigtkowani, umierajz;c 7
55 znl.liema i pragnienia, myséleli tylko o temy
zeby jak najdrozej sprzedaé iycie. Gdy wtemy
nagle I')otgiuy okrzyk wojenny zabrzmial z tylu
szeregow nieprzyjacielskich: to legion thha
przybywa na pole bitwy. Oficer, wyslany
zrozkazem, znalazl go nieco na pélno,co-\zschézl
od I.(odszu. Legion wracal w porzadku, z wo-
zami na froncie i skrzydlach, zolnierze 73::’, two-
rzyll gleboka kolumne. Hittyjezycy i ici1 sprzy-
mlerzeﬁcy,l zniecheceni juz Wafkq z gwaf;dé
fa.raona, nie _oczekiwali tego napadu, zawrc')c)il(q;
Wiee wozy 1 w nieporzagdku cofa¢ sie zdczeli
'?V.klerunku Kodszu. Energiczny atak z ewneo-
!S{CIQ zamieni.lby ten odwrot w bezladn@zciecz-
. L::I,) ;Lel ,W(;J.Ska .egipskie, ktére maszerowaly
e czyly w ciagu calego dnia, byly zupel-

oo ﬁczerp&}n.e 1 powrocily do obozu. Legion

chu wrocil tez wkrétce, a legion Fraodo-
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- piero poino wieczorem. Ten ostatni wytrzy-
" mal rowniez niespodziewany atak wozow azya-
tyckich i byl nawet z poczatku zlamany. Ale
 jolnicrze, ktorzy ten legion skladali, po wiek-
' szej czescl weterani wojen syryjskich, szybko
~odzyskali przytomnosc umystu i po kilku go-
. dzinach krwawej walki zostali panami pola bi-
Ctwy. Plan Chitisaru, dobrze obmys$lany i do-
| brze wykonany, rozbil si¢ o niezwycigzong od-
| wage Ramzesa i dzielnosé jego wojsk.

) Faraon zszedl z wozu 1 pierwszg jego my-
$lg byla troska o konie, ktore tak dzielnie stu-
 zyly mu podczas bitwy: Sila w Teback i Nurit
sadowolona. Konie, jak rowniez lew, nie sa
ranne, ale ich czapraki pokryte sg krwia 1 py-
‘lem, kity z pior, ktore zdobia lby, polamane
i postrzepione, uprzaz porwana. Ramzes piesci
“ulubione konie, przemawia do nich, przyrzeka
" im honorowe miejsce W stajniach krolewskich,
‘nicograniczong ilos¢ paszy, wspanialg uprzaz
" i ozdoby. Dobre zwierzgta jakby zrozumialy
- go i, pomimo snuzenia, na glos pana podnoszg
- glowy. Nastepnic faraon rozkazuje przywolaé
| wszystkich dowodcow wojska, ktorzy prawie
~ natychmiast przybiegaja 1, witajac monarche,
" wedlug zwyczaju slawig czyny jego: A wigc
- ty, dzielny wojowniku, ocaliles twoje wojsko.
- Synu boga Atumu, dzieto rak jego, zniszczyles
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poteinym mieczem lud Hittyjezykow. Ty je-
stes bohaterem doskonalym i niema monarchy,
ktory w dniu bitwy walczy, jak ty, za swoich
zolnierzy. Ty jeste$ bohaterem wielkiego ser-
ca, ty, ktory pierwszy rzucasz sie¢ w wir walki
i nie dbasz o to, chociazby caly $wiat polaczyl
sie przeciw tobie. Ty jeste$ najdzielniejszy
z dzielnych przed wojskiem twojem i przed
obliczem ziemi calej. Nikt zaprzeczy¢ tego nie
moze; a jako jestes opiekunem Egiptu 1 groza
narodow, tak na wieki ztamale$ ledzwie Hittyj-
- czykow.* Pomimo jednak itych pochlebstw,
dowodey sa niespokojni; lekajg sig, Ze faraon
kaze im drogo zaplaci¢ za niedbalstwo, ktore
o malo nie spowodowalo jego zguby, i pierwsze
“wyrazy z ust monarchy nie rozpraszaja tej
obawy. O, jakaz zbrodnig¢ popelniliscie, moi
wodzowie, moi naczelnicy piechoty i wozow,
nie przybywajac na pole bitwy! Czyz czlowick
nie zyskuje slawy w swoim kraju, kiedy wal-
czyl meznie obok swego pana i zdobyl chlubne
miano wojownika? Zaprawde, zaprawde, tylko
za odwage swojg otrzymuje uznanie czlowiek.
Nastepnie przypomina faraon dobrodziej-
stwa, jakiemi ich obsypal i za ktéore mial pra-
wo wymagaé wigkszej wdziecznosci.
»Czyz nie Swiadczylem dobra kazdemu
z was, ze zostawili$cie mnie samego;posrod wro-
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tgow? Mieliscie obawe ije.stcb'cic zywi, oddy-

chaue jeszcze, a ja z winy waszej pozostalem
" sam jeden. CzyZ nie mogliscie powiedzie¢ so-
- bie w sercu swojem, Ze ja bede dla was szan-
~cem zelaznym? Co powie ojciec m6j, Amonra
tebanski, kiedy sie dowie, e zostawiliscie mnie
" samego, bez pomocy, iZc zaden ksiaze, zaden do-
- wodca wozéw lub wojska nie polaczyl rekiswo-
' jejzmoja’® Wspomnienie dokonanych czynow
"~ ulagodzilo nieco niezadowolenie Ramzesa i, po-
umewaz w glebi duszy nie gniewa si¢ weale o to,

e mogl da¢ swietny dowod sily i odwagi, zga-
"dza sie zapomnie¢ o winie dowodcow, a pamig-
taé tylko nazwiska tych slug swoich, ktorzy go
iec opusdcili w chwili niebezpieczefistwa. ,Ja
am zwalczylem i odparlem miliony ludow.
wyciestwo w Tebach 1 Nurit zadowolona byly
moimi stawnymi konmi i1 znajdowalem je za-
wsze pod reka, kiedym byl sam wirod rozjuszo-
ego wroga. Sam bede im dawal pasze kazde-
o dnia, skoro tylko wroce do mego zamku,

oniewaz je zawsze znajdowalem, kiedym byt
srod nieprzyjaciol, z glownym koniuszym
moim Menni i z oficerami mojego dworu, kto-
rzy mi towarzyszyli 1 ktorzy byli swiadkami
walki. Oto kogo widzialem obok siebie. Wro-
ilem po bitwie zwyciezcg i pokonalem mie-
' ¢zem moim zgromadzone tlumy.®
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Bylo to istotnie zwycigstwo, ale drogo ku-
pione: obéz zdobyty i w czesci zrabowany, po-
lowa legionu Amona i gwardya cudzoziemska
wytepione lub rozproszone, nieprzyjaciel wpra-
wdzie odparty, ale odparty z wielkim wysil-
kiem i gotowy znowu do walki. Ramzes wy-
daje rozkazy na jutro: legiony Fra, Ftahai Su-
techu stang w takim samym porzadku, w ja-
kim staly rano, przed wyruszeniem—na lewem
skrzydle, w $rodku linii i na prawem skrzydle;
resztki legionu Amona i Szardanéw bedg wre-
Chitisaru ze swej strony sciaga od-
dzialy, ktére nie byly w boju, i szykuje przed
Kodszu. Miasto 1) zajmowalo pierwotnie prze-
strzeh w luku, jaki tworzy rzeka po wyjsciu
zniewielkiego jeziora; z trzech stron woda utru-

zerwie.

dniata dostep, z czwartej tylko, wschodniej,
Kodszu bylo odslonigte. Jeden =z dawnych
jego wladcow, chege uczynic miasto niezdo-
bytem, przekopal wazki przesmyk, laczacy je

1) Kodszu, albo Kadesz, lezalo w kraju Amorrej-
czykow i bylo gléwna twierdza ludow syryjskich w woj-
nach z Egipcyanami. Ci ostatni za panowania X VIII
i XIX dynastyi podbili Syrye i Kodszu stalo sie waznym
punktem strategicznym na przecigciu dwoch drog wo-
jennych, z ktorych jedna prowadzita wglab Syryi, dru-
ga zas do Mezopotamii. (Przyp. ttémacza).
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7 rOwnina, mianowicie przeprowadzil podwdj-
ny kanal od jeziora do rzeki. Obwarowa-
nic tworzy obecnic niemal prawidlowe kolo.
Mur z grubych kamieni wzmocniony jest wie-
ami: te baszty, ktore bronia bram, wyisze sg
i mocnicj zbudowane. Kodszu znajduje sie
ec na wyspie i laczy ze stalym ladem tylko
za pomoca dwoch zwodzonych mostow, podno-
szonych lub opuszczanych w miare potrzeby.
Chitisaru ma jeszcze cztery tysiace wozow,
tore ustawia w pewnej odleglosci przed mia-
stem;, prawe skrzydlo opiera si¢ o rzeke, lewe
¢dluza sie na rowninie. Piechote zostawia
twierdzy z rozkazem wyruszenia na plac bo-
wtedy dopiero, gdyby zostal zwyciezony —
a powstrzymania pogoni Egipcyan.
. Bitwa zaczyna si¢ wczesnym rankiem, od
obnej utarczki lucznikow; ale zaledwie ci
ypuscili po kilka strzal, Ramzes i Chitisaru
)y im ustapi¢, azeby oczyscic pole dla konni-
Sadzac z pozoru, sily wojsk byly nieréwne.
Vozy Hitty] czykow, wysokie, ciezkie, mieszcza-
po trzech ludzi, zdawalo sie powinny byly-
samym ciezarem obali¢ lekkie wozy egipskie.
ic masy ruszaja z razu powoli, potem przy-
eszaja ruch, wreszcie rzucaja sig na siebie
calym pedzie, z gluchym turkotem, podo-
Egipcyanie, przyuczeni
16

iym do grzmotow.
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ciaglemi ¢wiczeniami do porzadnej jazdy, sfor-
nie popedzili na przéd, jakby byli na placu
manewrow w Tebach; zaden wéz nie wysuwa
sig i caly szereg cwalujacych koni przedstawia
jakby jedna lini¢. Zolnierz zwigzuje na wezel
lejee 1 opasuje si¢ niemi na okol ciala; przegi-
najgc sie zas to na prawo, to na lewo, pochyla-
jac si¢ ku przodowi lub odchylajac nieco w tyl,
kieruje koimi, puszcza je lub powstrzymuje
jedynie ruchem lekkim bioder. W reku ma
naciagniety luk z zaloiong za ucho cieciwa
1 z przygotowang strzalg. Woinica zas jedna
reka opiera sie o pudlo wozu, druga pod-
trzymuje tarcze, ktora zaslania siebie i towa-
rzysza.

Hittyjezycy, mniej zreczni, po kilku minu-
tach szybkiej jazdy juz nic zachowuja porzad-
ku; szeregi ich rozluiniaja sie, lamia, pomimo
wysitkow dla utrzymania prostej linii. Jakkol-
wiek, podobnie jak przeciwnicy, maja tuki, nie
uzywaja ich wcale. Wola oni uzywa¢ w walce
dzid 1trzymaja je na potogowiu, wpolschylone,
azeby natychmiast uderzy¢, skoro tylko zbliza
sie na wlasciwa odleglos¢.

Oto dwie linie zblizyly sie juz do siebie
na odleglos¢ dwoch koni.  Slycha¢ krotka
komende: strzaly egipskie, $wiszczac, lecg,—
dwudziestu Hittyjezykow i Dardanczykéw pa-
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da, tylez koni wali si¢ na ziemig; wozy, po-

' zbawione kierownikow, wywracajg sie lub ude-
‘rzajq o sasiednie. Druga kolej strzal wywolu-

je niestychane zamieszanie: pierwszy szereg
zlamany, wozy ocalone rozpraszajg sig, wojo-

" whnicy zrzueceni z wozéw uszkodzonych chwyta-

]Q konie, odcinaja postronki i uciekajg wierz-
chem na oklep. Chitisaru wysyla drugi od-

" dzial, ktory wznawia walke i, dotarlszy wresz-
' cie do Egipcyan, zadaje im wielkie straty,
roszJa érodek armii egipskiej i pedzi przed so-
'be; resztki wroga. W tej chwili Ramzes staje

na czele prawego skrzydla i rzuca si¢ z niem
' na Hittyjezykow, ktorzy, napadnigei z boknu
" przez faraona, cofaja si¢ powoli ku rzece i sa
* wreszcie do niej przyparci. Straty ich w tej
ostatniej walce sg straszne. Chitisaru widzi, jak

3 ]eden zadrugim padaja najwierniejsi jego sludzy:

3 Tirgannasa — dowddca jego konnicy, Agama—
- dowddca piechoty, Chalupsaru -—]eoo histo-

4 ryograf, Zauzas—ksiaze¢ Tonisa, wreszcie rodzo-
" ny brat jego—Mazrima. Naciskany ze wszyst-

“kich stron wladca Hittyjezykow rzuca sie

" 2 wozem do wody, zeby przeplyna¢ jezioro

-lSZUl\ELL ocalenia w murach Kodszu. Wielu
' zolnierzy, pragnacych go nasladowa¢, szybki
1 prad unosi i nieszczesliwi tong; Chitisaru zas,
nawpol umarlego, wyrzuca woda pod sam wal
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miejski. Mieszkancy Kodszu wybiegaja, podno-
sz krola i zawieszaja glowa na dol, azeby
zrzucit wode, ktora poltkngl. Tymeczasem pie-
chota hittycka, w liczbie 8,000 ludzi, wychodzi
z twierdzy i uderza na Egipcyan. Ta odsiecz,
zbyt pozno nadeszla, aiecby mogla zmieni¢ re-
zultat walki, powstrzymuje jednak zwyciezcow
i ocala resztki jazdy. Wezorajsza bitwa po-
wstrzymala tylko ruch na przod Hittyjezykow,
dzisiejsza zdezorganizowala, nawet zupelnie
prawie zniweczyla armie Chitisaru.

Walka nie moze trwa¢ dluzej, sam Chiti-
saru to czuje—i tegoz dnia wieczorem wyslancy
jego przedstawiaja sie Ramzesowi, blagajac
o litose.

W obozie egipskim panuje rados¢ wielka;
po zaprzestaniu walki Zolnierze rozbiegli sie po
rowninie, azeby obdziera¢ zabitych i zbiera¢
lupy. Egipcyanic zazwyezaj nie obcinaja glow
zabitym nieprzyjaciotom, ale odcinaja prawg
reke lub inny czlonek i okazuja pisarzom, kto-
rzy wciagaja to do regestru na imie przynosza-
cego. Faraon sam raczy by¢ obecnym przy za-
pisywaniu ragk. Poslowie hittyccy zastali go
wlasnic otoczonego temi krwawemi trofeami
i dla przyjecia ich Ramzes przerywa ceremonie.
Gdyby cheial stucha¢ si¢ tylko swych zyczen
ukrytych, prowadzilby wojne bez wytchnienia
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~ 1 raz na zawsze wytepilby tych upartych
- Hittyjezykow; ale czy wojsko jego jest dosy¢
- liczne, azeby po stratach, poniesionych w boju,
- moglo skutecznic prowadzi¢ walke? Resztki
j HlttyJux kow sa jeszeze dosy¢ grozne, Kodszu
?Je:,t mocng twierdzg i podda si¢ dopicro po
1 “dlugiem oblezeniu. A tymczasem Chitisaru mo-
. Ze zgromadzi¢ nowg armie, Syrya poludniowa
~ moie powstac, a przegrana, nawet nieznaczna,
- zniweczy skutki nie dawno odniesionego zwy-
" ciestwa. Ramuzes postanawia wiec nie odrzu-
- caC propozycyi nieprzyjacicla i przyjmuje list,
 ktory mu postowie wreezaja.

List pochodzi od samego Chitisaru i napi-
'sany jest w tonie bardzo unizonym: ,Pismo to
_posy'}a111 dla zadowolenia serca J. K. Mosci,
boga, ktory wedlug swej woli rozlewa wplyw
ozywiajacy, pana nad pany, byka walecznego,

ktor\‘ ukochal prawde, najwyiszego wladcey,

tory opiekuje si¢ swymi Zolnierzami, bohate-
fa z njezwycigZonym mieczem, ochrony wojo-
ikow w czasie bitwy, monarchy Gornego
1 Dolnego Egiptu, Uzirmari-Sotpunri, syna
olonica, Ramzesa-Miamuna. Twoj sluga Chiti-
fu mowi tobie, azeby ci¢ zapewni¢, ze jako
€stes synem Amona, z ktérego istoty wysze-
€5, 1 jako on oddal ci wszystkie kraje zjedno-

tzone—ziemia Egiptu i ziemia Hittyjezykow
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ztacza sig 1 u nog twych zlozg swe holdy. Ra,
twoj najjasniejszy ojciec, dal ci moc i zwycie-
stwo; nie chciej wiec niszezy¢nas, o ty, ktorego
dusze sa wielkie! Waleczno$¢ twoja zacigzyla
nad narodem Hittyjczykow, ale czyz korzystnem
bedzie dla ciebie wytepienie stug twoich? Ty je-
stes naszym panem. Czyz wigc twarz twoja. po-
zostanie grozng? Czyz nie zlitujesz sie nad na-
mi; Przyszedles wezoraj i zabiled setki tysigcy;
wracasz dzisiaj—i nie zostanie nikogo miedzy
nami, azeby by¢ poddanym twoim. Powstrzy-
maj wiec straszne swe zamiary, wladco zwy-
cigski, lubujgcy si¢ w bojach! Zostaw nam
oddechy zycial®

Ramzes zwoluje rade, ktorej komunikuje
list wladey Hittyjezykow. Dowdédey egipscy
naradzaja sie przez chwilg, dla zachowania pozo-
row — i, przeswiadczeni rowniez o koniecznosci
pokoju, prosza faraona, ieby okazal si¢ wspa-
nialomyslnym: ,Oto jest rzecz wyborna! Racz
uspokoic sie, wladco, panie nasz!  Jezeli Chiti-
saru nic okazesz litosci, ktoz bedzie jej godny?
On uwielbia cie, zechciej wige umiarkowac
gniew twoj.* Nazajutrz traktat byl zawarty
i Ramzes, tryumfujacy, wybral si¢ w powrotng
droge do Egiptu.

Nie bylo to wlasciwie zawarcie pokoju,
ale raczej zawieszenie broni; wkrétce znowu
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‘zaczela sig¢ wojna ize zmiennem szczedciem cia-
‘gnela sie szesnascie lat. Ramzes tymeczasem
podstarzal i nie bral sam udzialu w bitwach.
Podéwczas, gdy wodzowic jego walczyli, on
- wznosil swigtynie, zakladal nowe miasta, od-
- budowywal miasta stare. Wreszcie po dlugich
- ukladach pokéj byl zawarty i wybrany dzien
. dla zamiany tabliczek srebrnych, na ktorych
- wedlug zwyczaju spisywano traktaty uroczy-
- ste.  Ceremonia zamiany tabliczek odbyla sie
21 Tobi (106 stycznia) w Pa-Ramzes-Miamun,
. polozonem w Delcie. Posel wladey Hittyjezy-
- kow, Tartisabu, wreczyl uroczyscie faraonowi
tabliczke, ktorg mu pan jego powierzyl, i otrzy-
mal w zamian inna, na ktorej pismem hierogli-
ficznem wyryty byl tekst umowy.

: Tekst wylicza traktaty, zawarte miedzy
" wladcami Hittyjezykow i faraonami egipski-
mi od czaséw Ramzesa l-go i Seti I-go.
W umowic powiedziano, ze pokoj miedzy dwo-
* ma narodami powinien trwac¢ wiecznie. ,Jezeli
- jakikolwick nieprzyjaciel napadnie kraje, pod-
- legle wielkiemu Faraonowi Egiptu, i jezeli ten
-’Wciwic wielkiego wladce Hittyjezykow: przyjdz
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za$ wielki wladea Hittyjezykoéw nie zechce
przyjsc sam, przyszle lucznikéow i wozy z kraju
Khiti Faraonowi Egiptu, azeby zniszczy¢ jegu
nieprzyjaciol.* Odpowiedni paragraf umowy
zapewnia wladey Hittyjezykow w podobnym
wypadku pomoc wojsk egipskich. Nastepne
artykuly traktatu maja na celu opicke nad
handlem i przemyslem narodéw sprzymiecrzo-
nych oraz zapewnienic prawidlowego wymia-
ru sprawiedliwosci. Przestepca, ktory, cheac
unikna¢ kary, zbiegnie do panstwa sgsiedniego,
wydany bedzie w rece urzednikow swego kra-
ju. Kazdy zbieg, ktory zadnego wystepku nic
popelnil, kazdy poddany, uprowadzony gwal-
tem, kazdy robotnik, ktory zamieszka na obcem
terytoryum, maja by¢ odsylani napowrdt do
ojezyzny, pod tym warunkiem jednak, Zc opu-
szczenie kraju nie bedzie im poczytane za zbro-
dnig. ,Ktokolwick bedzie tym sposobem wy-
dalony, nie powinien odpowiadal za swoja
wing; nie nalezy niszczy¢ ani domu jego, ani
Zony, ani dzieci; nie naleiy zabija¢ jego matki
1 nie nalezy bi¢ go w oczy, w usta lub w nogi,
a oskarzenie o zbrodnie nie moie by¢ przeciw
niemu wniesione.  Obie strony $cidle dotrzy-
mywaly warunkow traktatu: Ramzes zaslubil
c(?rke; Chitisaru, ktory w kilka lat pdiniej od-
wiedzil po przyjacielsku swego ziecia. Odtad
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- ,narody Egiptu mialy jedno serce z wiladcami
. Hittyjezykow, czego nie bylo od czaséw bo-
~ ga Ra.“
. Ramzes iyl jeszeze dlugo i umarl w szesc-
* dziesigtym siodmym roku panowania, W szesc-
' dziesigt dwa lata po slawnej bitwie pod Kod-
' szu, ktorg wygral tylko dzigki odwadze osobi-
" stej.  Sprawiono mu wspanialy pogrzeb i mu-
| mia jego spoczela w groboweu, ktory kazal
" cobic zbudowaé za zycia w Dolinie wladeow.
" Nie dlugo jednak lezala tam w spokoju—dla
uchronienia od zlodziei musiano przeniest ja
* do grobowca Amenhotpu [-go, gdzie pozosta-
~ wala na skladzie w ciagu dwoch wickow wraz
~ z mumiami wielkich faraonow Ahmosu I-go,
" Tutmozu I-go, Ramzesa I-go, Seti I-go i ksig-
" iniczek z rodziny monarszej. Po upadku Teb
" jeden z faraonow XXII dynastyi chcial pozby¢
sie tego skladu nieboszezykow i kazal pocho-
w zakatku gorskim,

. wa¢ wszystkich razem
tak starannic ukryte,

~ w ktorym mumie byly
" ie przechowaly sie w ciagu dwudziestu wie-
- kow. W 1871 r. fellahy, poszukujacy zabytkow
3 starozytnych, natrafili na te kryjowke farao-
' néw i cksploatowali ja w ciggu dziesigciu lat,
| sprzedajac pojedynczo chrzgszcze 2 drogich
" kamieni, kawalki papyrusu i tkanin, klejnoty,
- posazki grobowe, slowem cala spuscizne po
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dawnych wladcach. Wszystko, co ocalato od
rabunkuy, przeniesiono w 1881 r. do muzeum
w Bulak—i Ramzes, uwolniony z powijakow,
wyjrzal znéw na Swiatlo dzienne po przerwic
trzech tysigcy lat. Duzi$ spoczywa snem wic-
cznym w sali muzeum, w oszklonej skrzyni.
Nie jest juz dla nas tem, czem byl dla naszych
ojcow i dziadéw—bohaterem watpliwej legen
dy, albo nawet nazwiskiem tylko, niezwigza-
nem z zadnym ksztaltem, unoszacem sie w wy-
obrazni uczonych, bez barw i bez wyraznych
zarysow. Jest on wysoki i dobrze zbudowany;
ma glowe malg i wydluzona, czaszke tysa i tyl-
ko kosmyki bialych wlosow na skroniach i nad
karkiem. Czolo jest nizkic, wazkie, brwi geste;
oczy male i osadzone blizko nosa, nos cienki.
nieco garbaty, skronie wklesle, policzki wy-
stajgce, oczy okragle i delikatnie zarysowanc.
W odwiecznej nieruchomogéei zachowal wyraz
dumy i powagi krolewskiej. Zmierzono wzrost
jego, okreslono objetosc, spisano inwentarz gro-
bowca — i kazdy, kto chee, zobaczy¢ moze por-
tret wielkiego faraona, przedstawiajacy go,
jakim byl w godzinie zgonu.

. 10.—Wybér miejsca.—Zapytanie
3 Wyrob cegly. — Po

. przy bramach miejsk
. Harem.—Mieszkanie

W ktorych przebywal doty

ASSY RY¥

ROZDZIAEL XL
Rezydencya monarsza Dur-Szarukin.

; i rvlacznie mnaleza-
ie zalozy¢ miasto, ktoreby do nlego. \\_sl.ac. S
i bosow o rade.—Zalozenie miasta.
< rie zani ja Dur-
Smierci Sargona monarchowie z,amedb\J]a,dD_ .
- rki ie dziejc
iejski i skrzydlate byki.—Co sie
&= - miejskie.—Bramy i S - e
e }wh __Ulice, domy, ludno$¢.—Palac i ::kiad-}
k c';le\\"kie — Kaptlani i ich rola w panhstwie.—
KT S .
Sijedmiopietrowa wieza.

Y, rani Wnego
W dwunastym roku panowania pew ?1
’ ielki, kr¢ 7 wodz
dnia Sargon, krol wielki, krol potezny,
(o]

: c it
' ionow craju Assur, zaloZy
~ licznych legionow, wladca kraj :

1 7 hwoi Zycze-
1 i - 7 wolg bogow 1
i palac, zgodnie 2 : ¥ e
E e W miastach krolewskich,
chezas, wszystko
lawe wladeow,

niem swego serca.

zbyt Zywo przypominalo mu s

jego poprzednikow. Napisy opowiadaly szcze-

golowo dzieje ich zycia, plaskorzezby stawialy

- wielkich polowan i bitw;
mu przed oczy ebrazy wiel p

i 5 vzniosl ten oto palac, je-
stary Figlatfalasar wznios I



252 OPOWIADANIA HISTORYCZNE.

.den z Samsirammanéw dodal 7 obu stron skrzy-
dla, Assurnazirhabal zbudowal wieze siedmio-
pPigtrowy, a Salmanasar odnowil budynki ha-
remu. Sargon 1) zapragnal mie¢ miasto, kt-
reby wylacznie nalezalo do niego i ktorego
dzicje od niegoby sie dopiero zaczynaly.,

Po dlugiem rozmyslaniu i starannem wy-
szukiwaniu miejscowosci, ktora bylaby najod-
powiedniejszg, Sargon wybral nakoniec wies
Manganubba, poloiong w niewielkicj odleglo-
s¢i na péinoco-wschod od Niniwy, na szerokiej
rowninie, ciggngcej sie od brzegow Chusuru &)
do gor Musri. Ziemia daje tam co roku dwa
zbiory i miejscowos¢ slynie na okol pod nazwa
Rowniny dwu-wiosenne;. Jedno ze rédel na tej
rowninie zawiera wode, ktéra ma zapach siarki
1 odznacza sie szczegblnemi wlasnodciami. Po-
déwcezas, gdy wszedzie w dolinie Tygru tuziem-

') Sargon, inaczej Sar-kin, wlasciwie Szarukin,
0 ktorym tu mowa, panowal w VIII wieky przed naro-
dzeniem Chrystusa (od 721 r.). Biblia zna go jako zdo-
bywce Samaryi. Nie nalezy miesza¢ tego wladcy z Sar-
gonem, wlasciwym zalozycielem panstwa assyryjskiego,
ktory zyl na 2,000 lat przed nar. Chrystusa. Wyraz sar
znaczy krol, wladca. (Przyp. témacza).

*)  Chusur, terazniejszy Chosser, wpada do Tygru

pod Mossulem. Gory Musri stanowig pasmo, do ktorego
nalezy Dzebel-Mahlub.
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¢y a nawet cudzoziemcy cierpia na pryszcze
bolesne, wyskakujace na twarzy, kt(’)re' z.mkaJ@
dopiero po uplywie roku, pozostawm_')arc na
awsze, blizny, — ci, co pijawode z tego zrodla,
nic podlegaja chorobie lub predko pi:zychoc%m
do zdrowia. Miejscowosé przcdstaw:ai‘a Wige
nie male dogodnodci, a jednak trzystu piecdzie-
leciu wladcow Assyryi, nastgpu_]a‘l_c.ych po so-
bie w kolei wickéw, nie umialo z nich skorzy-
tac. Sargon, lepiej powiadomion_y, pf)stann-
il zalozy¢ tu swoja rezydenc_V? iza 'Jednyfn
zamachem wywlaszezyl wszystkich ﬂ11€5.21(al:l—
cow. [edni otrzymali srebrem lub mled-zu}
wartos¢ swych gruntow i sumy te b}-‘ly Yt
he do aktow sprzedazy; drudzy wc.)leh. otrz;;mat:
w zamian odpowiednia ilo$¢ ziemi ¥ 1-nne{
iejscowoéci. Nalezalo przytem bac‘zyc, aze[}w
'szystko odbywalo si¢ z zachowaniem b(lS—.l,J
Arawicdliwoéci, azeby nie bylo powodu =
ego do stusznych skarg,——-bo .gd}tby chguaz
den z dawnych wlascicieli ziemi zo's.tal po-
ywdzony, zlorzeczenia jego przynioslyby
szczescie nowemu miastu. N

- Zakladanic miasta jest aktem r(‘llgl:]nyl}‘l,
rego glownym mOIIleIltOTI?l odp'f)\’&flada]rc?f
rzedy dlugie i zloZone. .I\;c d(»sy(..?tocq'(
ejsce murem, wytknac ulice, 'urzq,dzl_u targi,
gromadzi¢ na los szczescia kilka tysiecy ro-
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dzin; jeieli chcemy, Zeby wszystko to trwalo
i rozwijalo si¢ pomyslnie, nalezy oprécz zalu-
dnienia ludzkiego sprowadzi¢ ludnos¢ bogow,
ktora pozostalaby w miescie i zgodzila si¢ opie-
kowa¢ mieszkancami. Sargon przed rozpocze-
ciem przedsiewziecia zapytal sie o rade krola
bogow, Ea i siostry jego, Damku. Udal si¢ tez
do Swiatyni Isztary, pani Niniwy—i, stojac, bla-
gal bogini¢ o blogostawienstwo dla swego dzie-
ta. Modlitwa byla wysluchana. Isztar polecila
mu zacza¢ roboty —i Sargon, wierzac obietnicom
tej, ktéra nigdy nie zwodzi, zgromadzi¢ kazal
natychmiast materyaly i robotnikow wszelkie-
go rodzaju. Miasto, wznoszone wedlug planu
prawidlowego, powinno bylo mie¢ forme kwa-
dratu 1 obejmowac obszar okolo trzystu hekta-
row. Cztery narozniki murow odpowiadaly
dokladnie czterem stronom s$wiata; sciany sta-
nowily lawy, szerokosci dwudziestu czterech
metrow, ulozone z bryl kamienia wapiennego,
ktore sprowadzano z gor. W celu uswigce-
nia fundamentéow i usuniecia wplywu zlych
duchow, rozrzucono tu i owdzie, zwlaszcza
w miejscach, przeznaczonych na bramy, glinia-
ne figurki, przedstawiajgce glownych bogow
kraju, cylindry, pokryte napisami, i amulety
roznej formy. Architekei assyryjscy, niewolniczo
nasladujacy starych mistrzow . chaldejskich,
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' nicchetnie uzywaja do budowy kamienia; wy-
- prowadziwszy sciany do wysokosci metra lub
" nicco wyzej, postuguja sie nadal cegla.

' Cegla, uzywana do budowy gmachoéw pu-
' blicznych, jest, mozna powiedzie¢, swietg 1 nic
~w kazdym czasie moie by¢ wyrabiang. Odby-
- wa sie jej wyrob pod opieka osobnego boga—
- Siwana, opiekuna budowli, 1 w ciggu miesigca,
- ktoremu bog ten daje nazwe. Krél przybyl
wiec w pierwszych dniach miesigca Siwan 1)
i wraz z orszakiem licznym rozbil obdz w doli-
- nie Manganubba. Po wzniesieniu oltarza Sar-
" gon zapalil ogien, nalal wina do poswigcone-
g0 miedzianego naczynia, kazal zarzng¢ byka
‘i z podniesionemi rekoma blagal Siwana i ojca
' jego, Bela, budowniczego wszechs$wiata, azeby
‘raczyli obja¢ kierownictwo robot. Gline wzieto
'na micjscu, usunieto z niej kamyki, jakie za-
- wierala, nastgpnic zmieszano ja z pocigty sloma
i woda i wyrobiono nogami. Wreszcie, po

g

: 1) Miesiace assyryjskie ida w nastepujacym po-
‘rzadku: 1) Nisan (marzec—kwiecien), 2) Air, 3) Siwan,

'4) Duz, 5) Abu, 6) Ulul, 7) Taszyrt, 8) Arah-Szamna
9) Kisiliw, 10) Tebit, 11) Szebati12) Addar. Trzeci mie-
Slq,c Siwan, zaczynal sie po opadnigciu wylewow Tygru
Eufratu Materyatem do wyrobu cegly byl zazwyczaj
" mul, pozostajacy po wylewie rzek. (Przyp. tlomacza,).
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nadaniu tej masie formy,

wysuszono jg na
storicu.

Cegly maja ksztalt prawie kwadrato-

wy, dlugos¢ ich i szerokos¢ wynosi okolo 40,
grubos¢ 5 lub 10 centymetrow. Na jednym
boku znajduje sie pietno z imieniem i tytulem
wladey, w ktorego obecnosci wyrabiano cegle.
Po uplywic dwoch miesiecy, w pierwszych
dniach Abu, zaczeto budowe, a skoiiczono ja
dopiero po szesciu latach, kiedy Sargon wrocil
z wyprawy do Armenii. Nie dlugo jednak
wladca Assyryi cieszyl sie pobytem u siebie,
W miescie, noszgcem jego nazwe, w ktorem
wszystko méwilo mu o jego wielkoéci. Wkrot-
cc po poswieceniu rezydencyi zgingl, zamordo-
wany z namowy, a moze nawet z reki syna
swego, Sennacheriba (Sin-aki-erib). Miasto Dur-
Szarukin, podniesione do godnosci stolicy przez
kaprys swego zaloiyciela, dzisiaj jest tylko
jedna z licznych rezydencyi krélow assyryi-
skich. W zwyczajnym czasie miasto wydaje
siec zamarlem lub uspionem—ulice sa puste,
targi nicuczeszezane, ludnosé nieliczna i bez-
czynna. Tylko raz albo dwa razy do roku
budzi si¢ Dur-Szarukin: palace staja otworem,
ozywiaja sie¢ ulice, gwar napelnia miasto, bo
Assurbanipal, znuiony zgielkliwoscia Niniwy,
- przybywa tu z haremem swoim i calym dwo-
rem.
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Diroga, prowadzgcado Dur-Szaruk_inu., pry
‘wyjsciu z Niniwy przecina Chusur_ i biegnie
prawie ciagle po lewym brzegu rzeki. Jest to
szosa kamicnna, jak wogole wszystkie wigksze
“drogi w Assyryl, szerokosci dwunastu metrow;

‘wzdluz szosy tu i owdzie stoja stupy z kamieni,

- wskazujace odleglos¢ od Niniwy. Po wielu
zakretach droga dobiega do miastg ze strony
 poludniowo-zachodniej, przy bramie Isztary.

Fortyfikacye Dur-Szarukinu znajduja sie w tym
| stanic, W jakim pozostawil je Sargon. Mur
wznosi sie nad rownina, wzmocniony co dwa-
| dziescia siedm metrow wiezami okraglemi, kto-
‘re goruja nad nim swymi z¢batymi szczytami
| tworza wystepy. Wysoko$¢ muru dochodzi
‘do dwudziestu metrow, a szerokos¢ jest tak
znaczna, Ze siedm wozow wojennych moze pe-
\dzi¢ obok siebie po nim, nie dotykajac si¢ wea-
L le. Wiladciwie mowiac, wszystkie te budowle
'sa po prostu zbita masg ziemi. Cegly, uklada-
‘ne bez wapna i cementu, kiedy byly jeszcze
\wilgotne, spoily si¢ mocno z soba. Niema ma-
chmy wojennej tak siloej, zeby mogla zrobi¢
W tym murze wylom, pozwalajacy przy puscic
‘szturm do miasta.

7' Bram jest osm—po dwie z kaizdej strony:
znajduja si¢ one zawsze micdzy dwiema wie-
Kazda brama

17

‘Zami, zajmujac cale przejicie.
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poswigcona jest jednemu z bogow miasta i od
niego bierze nazwe; sa wigc bramy: Bela,
Anu, Isztary, Beltisa i t. d. Ze strony ze-
wnegtrznej wejscie do kaidej bramy oslania
maly zameczek, majacy na rogach nizkie, sze-

rokie na dwanascie metrow wieze. Pie¢ bram-

przeznaczono dla ludzi i zwierzat. Codziennie
rano wiesniacy okoliczni przechodza przez nie,
pedzac przed soba bydlo, lub prowadzgc wozki,
naladowane jarzynami i owocami. Naprzdd
przejezdiaja przez zameczek, nastepnie przez
wielkie brukowane podworze, wreszcie pomig-
dzy dwiema wiezami wjezdzaja w dlugi, skle-
piony korytarz, dlugosci czterdziestu siedmiu
metrow, przeciety w rownych niemal odste-
pach dwiema poprzecznemi galeryami.

Trzy pozostale bramy maja rozklad odmien-
ny. Schody jedenastostopniowe, znajdujgce
si¢ przed wejsciem na podworze, czynia niemo-
zliwem przechodzenie wozéw lub bydla. Dwa
olbrzymie byki z glowami ludzkiemi stoja przy
wchodzie do korytarza; twarza obrocone na
zewnatrz, tulowiami opierajg sie o $ciang we-
wnetrzng 1 jakby oczekuja napadu nieprzyja-
ciela wraz z dwoma skrzydlatymi geniuszami,
ktore ukrywaja sie za nimi. Oblak, ktory je
dzieli i opiera sig na ich mitrach, ozdobiony
jest szeregiem emaliowanych cegiel, na ktérych

B
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- inne geniusze, przedstawione parami, podaja

. sobie szyszki sosnowe.

Przeniesienie i umieszczenie tych olbrzy-

- mow kamiennych nie jest latwem zadaniem.

- Odpowiednich bryl kamiennych trzeba bylo

* szukaé az w gérach Kurdystanu i sprowadzaé
. je potem az do rzeki Zab ). Azeby zmniejszyé

wage, obciosujg je nieco, nastgpnic wstawiaja

. na sanic i cale gromady jeiicow za pomocy
. sznuréw i dragow ciagng te bryly i podnosza
. na piedestal, gdzic rzezbiarze nadaja im dopie-

- ro ksztalty ostateczne. Obecnie posagi sg ta-

- jemniczymi opieckunami miasta, ktérzy bronia
. go nie tylko od napadu nieprzyjaciol, ale i od
- zlych duchow oraz wszelkich choréb. Codzien-

-~ nie starcy i rozmaici prézniacy zgromadzaja sie

"~ kolo tych posagéw. Stojac lub siedzac na
- ziemi na i stolkach, przyniesionych z domu,

. rozmawiaja o swych interesach i rozstrzygaja

~ sprawy paistwowe, nic lekajac sie, azeby im

przerwano to zajecie. Cieplo tu na sloncu

- w podworzu zimg, a chlodno pod sklepieniem
" w lecie. Sedzia niekiedy rozstrzyga tu sprawy
| i wydaje wyroki; kupcy targuja sie i zawierajg
| umowy, a politycy, zawsze dobrze poinformo-

) Doplyw Tygru, wpada do niego w odleglosci

~ 40 kilometréw od Niniwy.
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wani, opowiadaja najnowsze wiadomoscizagra-
niczne, ze n. p. wielkorzadca Egiptu—Psamiti-
ku, syn Neko—wypedzil z Memfisu zaloge assy-
ryjska, lub ze Cymmeryjezycy spalili Sardes
i zabili Gygesa Lidyjczyka.

Dur-Szarukin, niemal od razu zbudowane,
nie ma tych nieprawidlowosci, jakie charakte-
ryzuja stare miasta. Ulice, idace od bram, za-
chowuja jednostajna szerokos¢ drog, ktorych
przedluzenie stanowia. Sg one réwniez brukowa-
ne, niec maja bocznych chodnikéw i przecinajg
sie pod katem prostym. Domy majg zazwyczaj
jedno tylko pietro. Drzwi wchodowe, wazkie
i wysokie, jakby ukrywaja si¢ w rogu sciany
frontowej; gdzieniegdzic tylko male okienko wi-
dnieje w jednostajnie gladkim murze, a nad pla-
skimi dachami domow wznosza sie stozkowate
wiezyczki albo pol-kopuly. Cudzoziemey zatrzy-
muja sie zwykle w obszernych zajazdach, polo-
Zor;ych w poblizu walu miejskiego. Zajazdy
nie roéinia sie od zwyczajnych domoéw. We-
wnatrz znajduje sie wielkie, prostokatne po-
dworze, ze studnia posrodku, ocieniong syko-
morami; dookola podwoérza ciggnie sig¢ na dole
i gornych pietrach szereg pokoikow, do kto-
rych goscie udaja si¢ wieczorem na spoczynek,
oraz kilka wielkich izb, przeznaczonych na staj-
nie i sklady towarow.
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3 W miare, jak zapuszczamy si¢ w glab’ mia-
sta, domy wydajg si¢ pigkniejsze i bogatsze,
- ruch wzrasta, pojazdy paradne mieszajg si¢
* z tlumem pieszych. Lud i mieszczanstwo sy
" rozmaitego pochodzenia 1 wygladu. Zdobywcy
~ assyryjscy zawsze byli wielkimi poruszyciela-
" mi ludzi. Chlubili sie oni, ze moga przesadzaé
~ narody, jak drzewa, i przenosi¢ na poludnie
- plemiona polnocne, a na wschéd — zachodnie.
. Po kaide] wojnie tysiace jenicow szly na wy-
. gnanie, w celu kolonizacyi jakiegos odleglego
- kraju, ktorego ludnosé, jutro by¢ moze, zajmic
~ te same miejsca, jakie pierwsi opuscili w swej
. ojczyZnie. Sargon napelnil swoje miasto ludzmi,
* zebranymi z czterech stron swiata, w gérach:
" i na rowninach, w miastach i na pustyni; na-
* stepnie osadzil wsrod nich, dla utrzymania
- porzadku, gars¢ zolnierzy, kaplanoéw i urzedni-
- kow assyryjskich. Dzi$, po uplywie szes¢dzie-
- sieciu lat, potomkowie przymusowych koloni-
' stow  przyjeli jezyk i obyczaje zwycigzcow.
" Slyszac ich mowe i sadzac z ubioru, mozna
- mysled, ze mamy do czynienia z Assyryjezyka-
" mi; ale jedno spojrzenie na ich twarze przeko-
" nywa, ze sg to cudzoziemcy. Jeden zachowal
~ jeszcze orli profil Hebrajezyka z Samaryi; dru- -
' gi ma jasne wlosy i niebieskic oczy Medow
* aryjskich; trzeci przedstawia najczystszy typ
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armeinski; inni wreszcie, pochodzacy z malzenistw
mieszanych, lacza w sobie znamienne rysy
trzech lub czterech réinych ras. Takie pomie-
szanie ras rzadziej spotka¢ mozna w Niniwie,
w Assur, w Kalach 1) i innych starych mia-
stach, aleitam istnieje; i jezelizbadaé¢ dobrze po-
chodzenie wielu rodzin, chelpiacych sie czysto-
scig swej krwi assyryjskiej, okazesie, zeich pro-
toplastami byli wzieci do niewoli barbarzyncy.

Palac krélewski znajduje sig w pélnocno-
wschodniej czesci miasta, jedng polowg przed
walem, druga za walem miejskim. Jak wiek-
sz0s¢ gmachow publicznych i $wiatyn, palac
wznosi si¢ na zbudowanej z cegly, wysokiej
podstawie, skladajacej sie z dwoch prostokatow,
ktore razem majg ksztalt T, Jest to prawdziwy
pagorek, usypany rekami ludzkiemi tak wysoko,
ze fundamenty palacu goruja nad dachami ota-
czajacych go doméw. Wejsé moina do gma-

') Kalach—stolica Assyryi przed Niniwa; poprze-
dnio stolica byto miasto Assur, a najdawniejszg siedziba
wladcow semickich bylo Agane, na lewym brzegu
Eufratu. Tiglatfalasar—inaczej Tuklat-pal-assar—prze-
bywal jeszcze w miescie Assur (1130 przed nar. Chr.).
W dwiescie lat po nim Salmanasar i Assurnazirhabal
Wznosza juz palace w Kalach. Niniwa zostala stolica
panstwa dopiero za Sargonidéw, a wiec okolo 720 r.
przed nar. Chr.
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?: chu tylko od strony miasta; dla pieszych sa scho-

dy podwojne, dla jezdzeow i wozOwW wjazd lekko
pochyly, urzadzony z prawej strony bl-ldynku.
Przybywszy na gore, spotykamy wysoklf, zeba-
te mury, pokryte bialym tynkiem. Kro_l prze-
bywa tu jak w twierdzy, ktora panuje nad
okolica i w ktorej moze trzymac sig dlugo

~ jeszcze po zdobyciu miasta przez nieprzyjaciela.

Dwie gtéwne bramy odpowiadaja dwom \-vej-
$ciom: jedna, pc’)’mocno-\vschodnia, prowadzT do
mieszkania krolewskiego, druga wychodzi na
podwajne schody. Dwa wysokie maszty z cho-
ragwiami krolewskiemi z daleka ws}cazuyg bt:a—
me wijazdowa, ktora znajduje si¢ miedzy dwie-
ma wiczami, ozdobionemi u podstawy posaga-
mi skrzydlatych bykow i geniuszow w postact
ludzkiej. Potworne dwa byki stoja z (?bu stron
gléwnego przejscia; oblak wy.sadzony jest p_ole-
wanemi ceglami, nad ktoremi u samego wierzs
chu muru widaé¢ obraz emaliowany, przedsta-
wiajacy Sargona w calej jego chwale. .Ta bra-
ma tryumfalna istotnie przeznaczona jest wy-
lacznie dla monarchy; zwykli émlertel{l-xcy prze-
chodzi¢ musza przez boczne bramy, nizsze 1 nie
tak bogato ozdobione.

Olbrzymie podworze, do I\:t()rego prou:a-
dza bramy, jest miejscem publicznem; bez za-
dnej trudnosci maja tu dostep kupcy wszelkie-
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go rodzaju, dostawcy, wszyscy przychodzacy
z prosbami, a nawet po prostu cickawi. Na
tysigce liczy¢ mozna osoby, ktére nalezg do
stuzby krolewskiej i do zarzgdu dworskiego:
szambelanow, skarbnikow, pisarzy, eunuchéw,
dowodcow wojsk, wreszcie zolnierzy, poko-
jowedw i kucharzy. Na podworzu panuje cig-
gly ruch: oddzialy Zohliierzy ida na zmiane,
goncy przybywaja lub wyjeidiaja z depeszami,
urzednicy udajq sie¢ na posluchanie lub wraca-
ja do dworu; od rana do wieczora karawany
oslow przywozg rézne produkty; setki niewol-
nikéw, meiczyzn i kobiet, z dzbanami biegna
do rzeki po wode, ktorej wciaz potrzeba dla
tylu ludzi. Sklady otaczaja podworze z trzech
stron. Tu oto sg piwnice z winem 1 oliwg,
dalej sktady broni Zelaznej, nastepnie sklady
przedmiotéw miedzianych, drogich kamieni
1 kruszcow, skarbicc krolewski, w ktorym na-
gromadzono hupy, wydarte pokonanym naro-
dom, i daniny, skladane regularnie przez pod-
danych. Kuchnie stykaja sie z piekarnia i skla-
dem chlebow, stajnie dla koni i wielbladéw
z wozami, a w kaciku kryja sie skromnie miej-
sca ustepowe. Dalej, w budynkach, zajmuja-
cych poludniowy kat placu, mieszka shuiba;
I.caid_a rodzina ma ciemny, ciasny pokoik, po-
zywienie za$ i ubranie otrzymuje ze skarbu.
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Male drzwi w poludniowym kacie podwo-

| rza prowadzg do haremu. Assyryanki z ludu
* korzystaja z nicograniczonej prawie swobody.

Chodzg po ulicach, kiedy im si¢ podoba, boso,
z golg glowa i odkryta twarza, w dlugich su-

" kniach z kosmatej tkaniny. Bez przeszkody
- uczeszczaja na targi, odwiedzajg sie wzajemnie,
- wogble zajmujg si¢ swymi interesami, rozpo-
' rzadzajg swoim majatkiem: dziedzicza, sprze-
' daja i kupuja na swojg odpowicdzialnosé,

$wiadcza w sadach, stowem sa prawie zupelnie

| rownoprawne wobec swych mezow. Kobiety,
" nalezace do klas wyiszych, w zasadzie majq te

same prawa, w praktyce zas posiadaja bardzo

" malg czgstke rzeczywistej swobody. Wszelki
- zbytek, wszelki komfort, o ile go naby¢ moina
- za pienigdze, jest dla nich dostepny, ale korzy-
.\ staé z tego przepychu wolno im tylko w domu.
- Wychodza zawsze otoczone sluzacemi, paziami,
" eunuchami, ktorych zbite szeregi zaslaniaja
" niemal zupelnie widok swiata zewngtrznego.
' Krolowe sa calkowicie niewolnicami wskutek
' swego stanowiska i przez cale zycie pozostaja

niewidzialnemi dla. wsazystkich, z wyjatkiem

'najbliy',:;zcj rodziny i osobistej ich sluzby.

Sargon mial, kiedy zakladal miasto, trzy

" malionki prawne, ktorym wyznaczyl oddzielne
" mieszkanie; harem wiec sklada sig z trzech czg-
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$ci, albo raczej z trzech domow. Pierwszy znaj-
duje si¢ w poludniowym kacie palacu, dwa
drugie wychodzg na podworze kwadratowe,
ktore jest jakby wspolnym dla nich przedsion-
kiem. Wzdluz fasady biegng dwa gzemsy,
pokryte polewanemi ceglami. Z obu stron
drzwi, tuz obok odiwierkow, wida¢ dwa wiel-
kie drzewa palmowe ze zloconego bronzu. Jak
wiadomo, palma jest symbolem wdzieku i plo-
dnosci, bardziej wiec niz kazdy inny motyw
nadaje si¢ do ozdoby haremu. Rozklad we-
wnetrzny wszystkich trzech doméw nie réini
sie wecale: przedpokdj, ktorego szerokosc¢ wiek-
sza anizeli dlugos¢, sala w polowie pod otwar-
tem niebem, w polowie pokryta poél-kopula,
schody, majace jedenascie stopni, i pokdj sypial-
ny. Sciany pokryte sg bialym, gladkim tyn-
kiem i obramowane czarnymi szlakami, podlo-
ga wykladana kamiennemi taflami lub cegiel-
kami; tu i owdzie rozeslano maty i dywany,
rozstawiono taburety, fotele, nizkie stoliki na
jednej noéice, a w alkowie wysokie, drewnia-
ne lozko, z materacem, pokrytym kapa.

W takiem wiezieniu uplywa zycie Zon kro-
lewskich po slubie; wypelniajg im czas: tualeta,
haftowanie i szycie, zajecia gospodarskie, dhu-
gie rozmowy z niewolnicami, nie mowigc
o wzajemnych wizytach i o ucztach z taficami
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i $piewem, ktore sobie wzajemniec wyprawiajg.
Od czasu do czasu krol spedza kilka godzin
w ich towarzystwie, lub zaprasza je do swego
" stolu i na przechadzke po palacowych ogro-
dach wiszacych. Zony ksiaiat i wielkich pa-
' néw moga sklada¢ holdy malzonkom krolew-
skim, ale rzadko pozwalajg na to, z obawy,
" zeby nie byly posrednicami pomigdzy zamknie-
. temi w haremie 1 swiatem zewngtrznym. Mno-
. stwo intryg jednak nurtuje pod tg monotonng,
- pozorng prostotg obyczajow. Malzonki, ktore
" muszg dzieli¢ sie miloscig jednego czlowieka,
" nie moga zywi¢ ku sobie uczut przyjaznych.
Najmniejsza oznaka wzgledow, okazana jednej
. z nich, jest natychmiast powodem zaniepoko-
 jenia pozostalych; jezeli laska krolewska wzra-
 sta, niepokoj przechodzi w zazdrose, a zazdrosc
w nienawis¢ <miertelna. Opuszczone zapomi-
4 naja o dawnych wasniach 1 sprzymierzaja si¢
| przeciw wybranej, cunuchy biora w tem udzial,
3 wojna wybucha, wojna, pelna podstepow
| i zdrad, a zakonczona zazwyczaj ¢miercig. Kil-
. ka kropel trucizny, zadanej we wlasciwy
- sposob, wystarcza do usuniecia rywalki, ktora,
' jak si¢ zdawalo, zaczela wywicra¢ zbyt wielki
~ wplyw na umysl monarchy.

Wiasciwe mieszkanie krolewskie jest, jezeli
' mozna tak powiedzie¢, zwrocone tylem do ha-
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remu i wielkiego podworza. Front jego znaj-
duje si¢ na poludnio-wschod, w tem miejscu,
gdzie podjazd wychodzi na mur miejski. Krol.
nie schodzgc z wozu lub z konia, staje przed
samg bramg do swych apartamentéw i zsiada
przed monumentalnem wejsciem, ktérego, we-
dlug zwyczaju, pilnujg skrzydlate byki z malo-
wanego gipsu. Potem przechodzi pomiedzy
szeregami nieruchomych Zolnierzy i niewolni-
kow, pochylonych, z rekami skrzyzowanemi
na piersiach, i przez gazon 1 korytarz wkracza
na glowny dziedziniec w samym srodku palacu.
Mieszkanie krolewskie sklada sie mniej wiecej
z dwudziestu pokojow, dosy¢ matych i skro-
mnych; krél tu $pi, je, pracuje, daje postuchania,
zalatwia wazniejsze sprawy pod ochrong eunu-
chow i wtowarzystwieswychsekretarzy. Oprocz
tego w palacu znajdujg sie pokoje paradne,
zupelnie do siebie podobne, w ktorych snuje
sie thum dworzan i wezyrow, oczekujgcych
audyencyi lub przejscia monarchy. Slabe
swiatlo przenika tu przez okragle okienka
w sklepieniu. Sciany az do wysokosci trzech
metrow od podlogi ozdobione sg plaskorzezba-
mi gipsowemi, ktore jaskrawo pomalowano.
Plaskorzezby te przedstawiaja sceny z iycia
zalozyciela. Sargon, w postawie stojacej, udzie-
la postuchania jednemu ze swych ministrow,
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ktory przedstawia mu jakie$ przedmioty, stu-
.~ sace do wojny lub do podrozy. Kazdy przed-
" miot niosa cunuchy: czasze irogi do picia,
zakoiiczone Iwig paszezeka, tron na dwoch kol-
- kach z dyszlem, jak woz, fotel, stolik, przezna-
czony do uczt i do ofiar, woz wojenny, tron
' z dwoma siedzeniami, trojnog i t. d. W koficu
orszaku idzie podczaszy, trzymajacy oburacz
" waze metalowa, w ktorej plucze po kazdem
. wypiciu puhar krolewski. Inna plaskorzeiba
| przedstawia Sargona na polowaniu, pedzgcego
" za lwem lub za gazella. Na innej monarcha
'jcdzie konno, na czcle wojska, poprzez roOwni-
L ny Syryi lub gory Armenii. Artysta staral
sie tu o odtworzenie takich szczegélow, ktore
" nadaja kazdemu krajowi \\Tasqu mu fizyo-
' gnomie: oto gory, pokryte sosnami i cyprysa-
" mi; oto miejscowos¢, zasadzona krzewami win-
'n) mi; rzeki jakby odslaniaja przed oczyma na
'szemi wszystko, co zawiera ich wnetrze—zwie-
-rzqta, rozne gatunki ryb, muszle, zélwie, raki,
Lnawect wegorze i zaby. Dawniejsi rzeibiarze
“dodawali do dziel swych dlugie napisy, ktore
‘przechodzily przez ciala przcdstawianych 0s0b,
ico szpecilo calosé. Nowa szkola nie szafuje
tak hojnie pismem. Krotkic napisy na tle
“wskazuja jeszcze tres¢ obrazow lub szezegoly
akeyi, ale dlugie teksty przeniesiono na odwro-
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tna strone plyt gipsowych, zwrécona do scia-
ny. Monarchia assyryjska dosy¢ juz jest starg,
przekonalasie wiec z doswiadczenia, Ze najmoc-
niej zbudowane palace naraione sa na rozmaite
katastrofy. Chociazby najmocniejsze byly jej
dziela, chociazby najpoteiniejszemi wydawaly
sic dynastye, nadej$¢ musi dzien fatalny,
w ktorym nowe miasta i nowe krélestwa za-
mienig stare. Kiedy dla Dur-Szarukinu nadej-
dzie czas upadku, kiedy opustoszeja jego pala-
ce i w gruz rozsypia sie mury, ukryte napisy
wyjrza na S$wiatlo dzienne, aby opowiedziec
dawne dzieje przyszlym pokoleniom, i imie Sar-
“gona bardziej wslawione zabrzmi z ruin mia-
sta, ktore on zalozyl.

O bogach nic zapomniano: przebywaja oni
w polnocno-wschodniej czesci zamku, pomig-
dzy haremem 1 mieszkaniem krélewskiem,
w sgsiedztwic ogrodow palacowych. Przezna-
czono dla nich budynek, nieposiadajacy ksztal-
tu prawidlowego; komnaty w tym gmachu nic
réznia si¢ weale od wigkszosci pokojow w apar-
tamentach krolewskich: sciany, pokryte bia-
lym tynkiem z czarnymi szlakami, nieliczne
malowidla scienne przedstawiaja arabeski,
zwierzeta lub symbolicznych geniuszéw. W odo-
sobnieniu takiem samem prawie, w jakiem
przebywaja kobiety, kaplani i poswigceni nie-
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~ wolnicy spedzaja tu caly czas na badaniu taje-
- mnic i praktykach religijnych. Krol Assyryi
. nie jest, jak faraon egipski, bezposrednim po-
'~ tomkiem bogow. Jest on czlowiekiem, urodzo-
- nym z ludzkiego ojca, i siegajac jak najgle-
- bicj we wspomnienia rodowe, znajduje tylko
. takich samych jak on ludzi w szeregu swych
. przodkéw. Pomimo to jednak jest on arcyka-
. planem religii narodowych, sklada w imieniu
~ ludu ofiary, prezyduje podczas s$wiat uroczy-
.~ stych, sam tylko ma prawo wchodzi¢ do swie-
" tego przybytku, widzie¢ bogdw twarzg w twarz
" i rozmawia¢ z nimi. Bez ich porady krél nic nie
. przedsieweimie; nic zacznie wojny, jezeli nie
. otrzyma pomyslnej wyroczni; zabiera tez dla
~nich dziesiecine z lupow, 1 wdzigeznose, jaka
- wzgledem bogow Zywi za okazywang mu opie-
~ ke, rozciaga nawet na ich kaplanow.

3 Nie zé.élepia go jednak poboznos¢ do tego
. stopnia, azeby pozwalal stanowi kaplanskiemu
wywiera¢ wplyw przewainy na sprawy paf-
stwowe. Zdarzalo sie, ze faraon zmuszony
~ byl ugia¢ sie przed wielkimi kaplanami Amona
~ tebanskiego i walczyl z nimi o korone,—nie wi-
* dziano jednak nigdy, zeby wladca Niniwy po-
~ chylal glowe przed duchowieinistwem Szama-
. sza lub Assura. Potomkowie Sargona maja
- szczegblne naboienstwo do krolowej [sztar,
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opickunki Niniwy i Arbelow. Esarhaddon na-
zywal ja swoja panig i widzial, jak podczas
bitwy rzucala si¢ przed nim na wrogéw. Assur-
banipal wzywa jej i nie zwraca si¢ do zadnego
inncgo boga w najbardziej waznych okoliczno-
sciach. Czes¢, jaka krol zywi dla bogini, przy-
czynia sie do zbogacenia jej kaplanow, ale nie
sklania go do przyznania im udzialu w rzadzie.
Podczas, gdy w Egipcie budowano $wiaty-
‘nie na wieczne czasy, z kamienia wapiennego,
z granitu lub z closanego piaskowca, a pala@
z lekkich materyalow, ktore nie mogly sie
oprze¢ dzialaniu lat,—w Assyryi palac przo-
duje przed $wigtynia ogromem i pigknoscig
ozdob. Krol, dworzanie jego, kobiety i skarby
zajmuja trzy czwarte gmachu; kaplanow zas
usunieto w kat, na ostatni plan grodu krolew-
skiego.

Kaplanow — ale nie bogéow. O ile blan-
kowane tarasy palacu wznosza si¢ nad pozio-
mem ulic miejskich, o tyle, a nawet wigccj,
nad blankami palacu goruja szczyty swigtyni.
Stare podanie, ktore dobrze znajg wszystkic
ludy nad brzegami Eufratu i ktére Hebrajczy-
cy z Jeruzalem zapisali w swych ksiggach, opo-
wiada, ze po potopie, kiedy zginela cala pra-
wie ludzkos¢, ludzie, zamieszkali w kraju Szu-
mir, rzekli do siebie: ,p6jdszmy, narobmy cegiel
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-1 wypalmy je na ogniu.“ ] oto, & gdy mieli cegly
~zamiast kamieni i smole ziemna zamiast wa-
' pna, rzekli znowu: ,Zbudujmy miasto i wieie,
ktorej wierzcholek dosiegnie niebios.® Ale
bogo‘\\rle przestras/yh sie tego zuchwalstwa
i, pomieszawszy jezyki, rozproszyli ich po po-
- wierzchni ziemi. Wieza pozostala nieukoficzo-
nq,, a wielu ludzi utrzymujc ie swigtynia Bela
‘w Babylonie jest jej szczgtkiem.

_ Pierwsi budowniczowie chaldejscy, W prze-
i ciwienstwie do majstrow egipskich, dla nada-
nla powagi swiatyniom nie starali si¢ rozwijac
linii poziomych, ale wznosili budowle mozliwie
iwysokie, o ile to nie szkodzilo ich trwalosci,
1 jak gdyby usilowali dosta¢ sie do nieba. Ich
tgguraly — taka nazwe¢ nosza te budowle —
P rzypominaja z daleka pigtrowe piramidy, kto-
‘te mozna widzie¢ w poblizu Memfisu; sa to
Istotnie wieze ple,;trowc, zlozone z murowanych
Szescianéw, ustawionych jeden na drugim
1 opa‘;'mych balustradg, ktéra po gzemsach
idzic od podstawy az do szczytu. Wieia
W Dur-Szarukinie wznosisig na czterdziesei trzy
metry nad poziomem. Ma ona siedm pigtr,
swigconych béstwom siedmiu planct. Kazde
ych pietr malowane jest na kolor, wladciwy
nemu bogu: pierwsze na bialy, drugie na
arny, trzecie na purpurowy, czwarte na nie-

18
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bieski, pigte na jasno-czerwony, szOste jest po-
srebrzone, a siodme pozlocone. Wieza jest ma-
sywna i nie zawiera wewnatrz ani jednej sali,
tylko na platformie szczytowej znajduje si¢
niewielka kopula, nasadzana zlotem. Dwa ol-
tarze kamienne, posag Isztary, lozko i przed-
mioty ofiarne stanowig cale umeblowanie tej
malenkiej kapliczki. Jest to pokéj bogini, do
ktorego tylko kaplani i krol moga wchodzi¢,
nie popelniajac swietokradztwa. Duch Isztary
tu przebywa, zamknigty w posagu, jak sobo-
wtor balwanow egipskich. Bogini czuwa stad
nad ludem, rojgcym sie u jej podnoza, obwie-
szcza kleski, ktore mu grozg, i wskazuje, przez
usta swych prorokow, sposoby oslabienia lub
zazegnania tych nieszczesc. Co rano zlocenia
kaplicy i najwyzszego pigtra zapalaja sig
w promieniach sloiica i {wieca przez dzien caly,
niby ogieil, plonacy miedzy niebem i ziemia,
wskazujac z oddali polozenie miasta. Podro-
iny, ktory szukal tego znaku, wita go, skoro
tylko spostrzeze, i popgdza konie, pragnac jak
najrychlej przyby¢; kiedy za$ opuszcza miasto,
odblask towarzyszy mu i, zda sig, oswieca dro-
ge dlugo jeszcze potem, jak juz zamilkl gwar
miejski i szczyty patacu zniknely na kraficach
widnokregu.

ROZDZIAE XII.

Zycie prywatne Assyryjczyka.

'.- St_at_ki na Tygrze.—Niebezpieczefistwa i przykrosel w handlu—D
. mieszezanski: tarasy, sprzety, kuchnia. — Amulety opiekm"C?: ;m
,méf\r?enia i zaklecia dla ocalenia czlowicka i do'mu.-—Kulpr:s.T -:a-
_-dlo:,_cx'ziemskiej. — Redagowanie i podpisanie umowy ‘sp[‘Z\?d’IZ]l ‘j_”‘""
: Malzenstwo preez licytacye.—Swaty. — Umowa i mbrz.t:dy a"ltublln"]'.:
3 Przymioty dobrej gospodyni. - 7‘

_ Kupiec Iddina powrdcil wezoraj do Baby-
:.louu, dokad jezdzil dla zalatwienia intcresow.
P-rowadzi on handel miedzy tem miastem i Nai-
i 1), wskutek czego ciggle musi podrézowac.
‘-Coro.cznie jezdzi tez dla zakupu zbioréw z kil-
‘ku winnic w okolicach Amidi i pilnuje budowy
_fstat-kéw, na ktorych splawia wino. Statki te
: ajg.kszta}t szczegoOlny. Sa to okragle kosze

plecnone z loziny lub z galazek wierzbowych,
obszyte skora, niekiedy tak wielkie, Ze moga

TR AT : ;
) Na1.n—kraj, polozony wdorzeczu gornego Ty-
- gru, miedzy jeziorem Wan i Eufratem.
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zmiesci¢ ladunek wagi 5,000 talentow !). Na
spod klada warstwe stomy, potem ukladz}jq
porzadnie naczynia, napelnione winem, ktm:e
znowu pokrywaja sloma. Zaloge stanowig
dwaj wioglarze i jeden lub kilka o_sléw. _Po
przybyciu na miejsce przeznaczenia kl.lple(:
sprzedaje wino i stome, sprzedaje tez za jakg-
bad# ceng pudlo barki, ktérej nie moglby do-
prowadzi¢ do Nairi wskutek nadto bystrego
biegu Tygru, azdje¢temi skorami objucza osly
i wraca lagdem do domu.

Handel tego rodzaju przedstawia wiele
niebezpieczenstw. Tyger ma bieg niestaly
i gwaltowny; niejeden statek, uniesihony b):-
strym pedem lub pochwycony w wir, tonie
wraz zladunkiem,—bad#, wyrzucony na brzeg,
podlega takim uszkodzeniom, Ze trzeba go
przerabia¢ na nowo. Mieszkancy pobrzeini,
po wigkszej czesci ;lodzieje i oszusci, _zatrzy—
muja i rabuja statki, albo za pozwolenie wol-
nego przejScia wymagaja duzych podarkow.
Wreszcie wielkorzadey assyryjscy i urzednicy
babylonscy sg ludimi chciwymi i niemajgcy-
mi skrupulow: trzeba kupic¢ ich wzgledy za po-
mocg podarkéow pienigznych lub w naturze,

1)  QOkolo 130,000 kilogramow.
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. spora wigc czes$¢ towaru przechodzi w ich rece.
- Wszystko to zmniejsza zysk kupca i zwieksza
. ryzyko; w kazdym razie korzysci sa jeszeze tak
~ znaczne, 7e wielu ludzi zajmuje si¢ tym han-
~dlem i zbogaca sie na nim. Zreszta drogi la-
- dowe niesa lepsze—i gdyby dla prowadzenia
. handlu czekano, az bezpieczenstwo bedzie zu-
\ pelne, musianoby siedzie¢ w domu i nigdzie
' nie wyjezdzac. Mozna zupelnie bezpiecznie
.Z}Odréiowaé tylko w Assyryi wlasciwej—z Ni-
. niwy do Arbeléow, z Arbeléw do Kalachu i El-
- Assuru. Krolowie pilnuja tu porzadku z nieu-
' blagang surowoscig i — wylaczajac chwile za-
. mieszek wewnetrznych — nawet pojedynczy
- podréznik moie nie obawiaé sig¢ rabusiéw.
" Ale w miare oddalania sie od $rodka panstwa
- bezpieczenstwo slabnie, kupcy tylko w groma-
- dzie osmielajgsi¢ zapuszcza¢ w glgb’ prowincyi
- syryjskich lub do krajow cudzoziemskich
Najsilniejsze jednak karawany nie sg zabezpie-
- czone od nieszczesliwego wypadku. Nie tylko
- koczownicy i rabusie zawodowi kraza dokola
- karawan i zmuszaja je do ciaglej czujnosci, ale
- 1 mieszkancy wiosek, drobni wladcy miejsco-
' wi, a nawet krolowie, nie zadawalniajac sie
- mytem, ktore regularnie sciggajg, nie robig
' sobie skrupulow i po prostu napadajg na kup-
. cow. Rabusie dzielg towary miedzy soba, nie-
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kiedy znéw lup idzie na zbogacenie skarbca
krolewskiego, ludzi zas mordujg lub sprzedaja
jako niewolnikéw. Kupiec wiec weigz waha
sie miedzy bogactwem, niewola lub $miercig.

Dom Iddiny lezy nie daleko bramy Iszta-
ry. Jest on szerszy i wyzszy, anizeli domy sa-
siednie, ale tem tylko rozni si¢ od nich ze-
wnetrznie. Niewielka, sklepiona brama wy-
chodzi wprost na ulice; od drzwi wazki, ciemny
korytarz prowadzi w gtab’ domu na dosy¢ duze
podworze, dokola ktérego znajduja si¢ poje-
dyncze pokoje. Podworze okolone jest czems
w rodzaju portyku; na slupach, wbitych w zie-
mig, opiera sie lekki daszek, przytykajacy je-
dna strona do sciany. Pokoje sa wazkie, dlu-
gie, niektore sklepione, niektore zas pokryte
plaska powala, podtrzymywana slupami pal-
mowymi. Wieksza czes¢ ich stanowi sklady,
w ktorych lezg roine zapasy 1 sprzgty gospo-
darskie: w kilku tylko mieszkajg ludzie. Nad
calym domem ciggnic si¢ taras, na ktory pro-
wadza strome schody z cegiel. Z tarasu otwic-
ra sie widok na sasiednie domy. Assyryanki
znaczng czes¢ czasu spedzaja na dachach. Sie-
dza tam od rana, dopoki skwar sloneczuny ich
nie spedzi, i wracaja znowu, kiedy stofice zniza
sie na widnokregu. Swobodnie wykonywuja
tu wszelkie zajecia gospodarskie, rozmawiajac

-
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. ze znajomemi na sasiednich tarasach: mieszg
5_ciast0 na chleb, gotuja jedzenie, piorg i suszg
" biclizne, albo, jezeli majg niewolnice, ktore
. spelniaja za nich grubsze roboty — zasiadaja
" na poduszkach i szyja lub haftuja. Na czas
. upalu schodzg z tarasu i przebywajg w poko-
* jach wewnetrznych; najchlodniejszy pokoj znaj-
3 duje si¢ zwykle w suterenach i otrzymuje bar-

dzo malo $wiatla. Posadzka w takim pokoju

| wylozona jest szlifowanemi plytami gipsowe-

mi, przypominajgcemi marmur szary z bialym,
$ciany za$ pokryte sa warstwa tynku bialego

E przyjemnego w dotknigeiu.  Kilka razy na
- dzienzlewaja obficie podloge—i woda, parujac,

oswieia powietrze.

Umeblowanie bardzo jest skromne nawet
w domach zamoznego mieszczanstwa—sklada
sie¢ przewazinie z krzesel i taburetéw roino-
ksztaltnych, na nozkach prostych albo skrzy-
zowanych, Zazwyczaj $pia wszyscy na matach

" i tylko w sypialniach pana i pani domu sa

lézka drewniane, na czterech lwich lapach,

. 2 materacami i koldrami. W kacie podworza

stoi piec do pieczenia chleba, na stupach por-

- tyku wisza wory z winem i naczynia z wodg,

aby w kazdej chwili mozna bylo ugasi¢ pra-

. gnienie. Na ognisku, roznicconem posrodku
- podworza, stoi kociol, w ktéorym gotuje -si¢
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wielki kawal migsa. Assyryjezycy jedza duio,
a pija wigcej jeszcze. Ubodzy z koniecznosci
muszg poprzesta¢ na kawalku chleba, jarzy-
nach zsolg i oliwg, oraz na rybach, ktorych
w obfitosci dostarczaja rzeki. Zamozni nato-
miast maja stél tak obfity i tak urozmaicony,
jak wielcy panowie egipscy. Obiadujg zawsze,
lezac na lozach z kosdci stoniowej lub z koszto-
wnego drzewa, i przed jedzeniem namaszczaja
sic wonnosciami. Na ucztach uroczystych
mezczyzni i kobiety jedza osobno, ale w zyciu
codziennem zasiadaja przy jednym stole, albo
raczej przy jednej misie.

Na kazdym kroku w domu spotka¢ mozna
jakis amulet, ktéry ma chroni¢ mieszkaficow
od uroku albo od zlosliwych duchéw. Assy-
ryjezycy wierza, ze $wiat pelen jest demonow,
ciagle zajetych tylko stawianiem ludziom ro-
znych zasadzek. Chociaz nie mozna ich wi-
dzie¢, albo raczej mozna widzie¢, ale bardzo
rzadko, czujemy obecnosé¢ ich wszedzie—w po-
wietrzu, na ziemi, w glebi wod,—a tak sa liczne,
jak pylinki, wirujace w promieniu slonica.
Oddali¢ zte duchy mozna jedynie za pomoca
zakle¢ i talizmanéw. Najlepszym sposobem
pozbycia si¢ ich jest postawienie w widocznem
miejscu posazka, wyobrazajgcego demona; na
posazku pisza, albo odmawiaja nad nim zakle-
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cia, oddalajace sile nieczysta. W tym celu

wlasnie zawieszajg nad drzwiami albo na tara-

- sach figury jednego z najgorszych demonow—

wiatru poludniowo-zachodniego, ktdorego ogni-

_ ste tchnienie wypala zboze i sprowadza zabéj-

cze febry na ludzi i zwierzeta. Iddina ma
w swym domu posazki tego demona réinej
wielkosci, zrobione z réznych materyalow—
bronzu, czerwonego jaspisu, zoltego kamienia,
gliny wypalonej. Ta mila osobisto$¢ ma tu-
Iow psa na orlich tapach, rece z pazurami lwi-
mi, ogon skorpiona, dwie pary skrzydel i glo-
we ludzka, nawpol odartg z ciala, z kozlimi
rogami. Jest on tak brzydki, ze sam widok

. jego zmusza do ucieczki. Inne podobnego ro-
Jeg g

dzaju posazki zakopano pod progiem, w celu

. wzbronienia dostepu duchom niszczycielom.

Maja one zwykle glowy réinych zwierzat
1 ksztalty, nieznane w naszym swiecie. Niekie-
dy sa to bogi narodowe, ktéorych za pomoca
pewnych formul zobowigzuja do strzeienia
osoby prywatnej: Bel wtyarze iz rogami, Ner-
gal z lwim pyskiem, Nebo, Merodach, Isztar.
Ten zastep bogow zaledwie, jak zobaczy-

my, wystarcza do walki ze ztymi duchami,

ktorzy groza biednej ludnosci. ,Oni sg twora-
mi piekla, wielkimi robakami, ktore niebo rzu-

* cilo na ziemie,—straszydlami, ktérych rykiroz-
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chodza sie po miescie, ktore spadajg z wodami
nieba,—synami, ktorzy wyszli z lona ziemi.
Owijaja sie dokola wysokich slupow, grubych
stupow, jak wiefice. Weiskaja sig z domu do
domu, zadne drzwi ich nie zatrzymajg, zadna
zasuwa wejs¢ im nie przeszkodzi, ale wslizguja
sie jak weze pod drzwiami, wciskaja sie jak
powiew powietrza przez szpary. Malzonke
wyrywaja z obje¢ meia, dziecko z kolan ojca
spedzaja, wyganiaja czlowieka wolnego z do-
nfu, lejtc')ry};% sie illrodzi.l, 1sa tym gkoscm gro-
znym, ktory z tylu za nim pedzi® ). Bogowie,
przeznaczeni do odpierania ztych duchéw, maja
wlasciwe posterunki, na ktorych oczekuja na-
padu. Nergal stoi na szczycie murow lub pod
progiem, Ea i Merodach w korytarzu, po
prawej i po lewej stronie drzwi, Narudi siedzi
w ziemi, okolo lézka. Poniewai kaida praca
powinna by¢ wynagrodzong, co wieczor i co
rano stawia w kacie dla bogdéw jedzenie i na-
poj, zapraszajac ich uprzejmie, azeby nasycili
sie do woli: ,O wy, najwyizsi, dzieci Ea, jedz-

) Jest to alluzya albo do tych tajemniczych glo-
sow, ktore slysze¢ moZna w nocy, albo do glosu czaro-
dzieja, ktorego dzialanie sciga bez ustanku czlowieka,
poddanego zakleciom.
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“cie 1 pijcie obficie, azebyscie nas obronili od

wszelkiego zla, azeby nie moglo ono dosta¢ sie
do nas...” '

Iddina, powracajac do swoich po dlugiej
podrézy, odmawia predko formule, ktoéra po-
winna odpedzi¢ od jego domu wszystko, co-
kolwiek przywiozl z sobg zgubnego. ,Zaraza
i febra, ktére zabralyby moich ludzi, choroby,
zniszczenie, ktére opustoszylyby kraj moj,
szkodliwe dla ciala, zgubne dla ducha, zlosli-
wa zmora, zly duch, zly latawiec, zly czlowick,
zte oko, zle usta — niech oddala sie od czlo-
wieka, syna boga, niech bedg wygnane z jego
ciala, z jego wnetrznosci. Niechaj nigdy nie
dotkng mego ciala, nie zrania moich oczu, nie
umieszcza sie za memi plecami; niech nigdy nie
wejdag do mego domu, nie przeskocza belek
mego dachu, nie przenikna do miejsca mego
zamieszkania. Sobowtdérze niebieski, odczyn
ich! Sobowtérze ziemski, odczyn ich!® 1)

Skoro tylko kazal odprowadzi¢ osly do
stajni 1 odnies¢ do skladéw paki towarow, Zo-
na jego Nubta zaczyna opowiada¢ o wszyst-
kiem, co sie zdarzylo podczas jego nieobecno-

) Sobowtér ma tu takie samo znaczenie, jak .
w Egipcie. '
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scl, o prowadzeniu sie shluigcych, o ilosci wy-
tkanych i ufarbowanych materyi it. d. ,Tkacz
Musidnu prosit o poiyczke pieciu széstych
miny srebra i syn nasz Zamamanaddin dal
mu, pod warunkiem, ze za rok zwréci naleznosé;
procent obliczono w tym stosunku, ze w ciggu
roku podwoi sie kapital.“ Iddina glosno wy-
raza zadowolenie swoje z interesu, jakiego syn
dokonal. Zamamanaddin skonczyl juz dwa-
dziescia lat, jest silny, zreczny, wyksztalcony
i prawie tyle juz zna sie na interesach, ile jego
ojciec. Od dwoch lat Iddina powierza mu
prowadzenie wszystkich spraw podczas swej
nieobecnosci, kiedy udaje sie do Nairi; dotych-
czas Zamamgnaddin niejednokrotnie wywigzy-
wal sig znakomicie z rozmaitych delikatnych
poruczen. W tej chwili mlodzieniec mysli
0 oZenieniu sie i pragnie naby¢ w okolicach
Dur-Szarukinu posiadlose, z ktorej dochdd,
wraz z tym udzialem w zyskach, jaki wyzna-
¢za mu ojcicc, pozwalalby przyzwoicie utrzy-
mac rodzing. Sadzi, ze znalazl wlasnie za Chu-
surem, w polowie drogi do wsi Sairi, majatek
odpowiedni, ktoérego wlasdciciel nie drozy sie
zbytecznie. Pole jest dosy¢ duze, jak powia-
dajg—na trzydziesci pig¢ miar wysiewu; zreszta
latwo sprawdzi¢, czy cyfra jest dokladna.
Grunt jest dobry, pszenny. Nabuirib dawno

-
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juz ma te posiadlos¢, chcee zas jg sprzeda¢ dla-

tego tylko, ze czuje sie starym i nie moZe sam

. uprawia¢ ziemi, a wszyscy jego krewni mie-
~ szkaja w miescie, gdzie majg zajecia, dajace

wiecej dochodu, anizeli rolnictwo. Nabuirib
zadal pierwotnie siedm min, ale juz znizyl wy-
magania i Zamamanaddin sadzi, Ze za pie¢ min
dobije targu. Iddina bierze pod uwage wszyst-
kie powyisze objasnienia i obiecuje, Ze sam
zajmie sie ta sprawa, jak tylko zalatwi wlasne
interesa. Udalo mu sie ze znacznem ustep-
stwem naby¢ na targu babylonskim duzg par-
tye tkanin bawelnianych, ufarbowanych pur-
pura tyryjska,—gdyz pewien kupiec sydonski,
$pieszac sie do domu i cheac pozby¢ sie towa-
ru, sprzedal go za bezcen. Jest to tkanina nie-
zwykle cienka i piekna—ijezeli glowny eunuch
zechce powiedzie¢ o niej krolowej, mozna beg-
dzie otrzymadé za nig trzy razy wiecej, anizeli
‘kosztowala, wliczajac transport do Dur-Szaru-
kinu. Zamamanaddin dostanie polowe zysku, co
w zupelnosci pokryje ceng kupna posiadlosci
wiejskiej.

Naczelnik eunuchdéw—zjednany podarun-
kiem nader wykwintnie rznietego amuletu, na
ktorym wida¢ Ea, boga-rybe, posrodku dwoch
wielbicieli — manewruje tak zrgcznie, Ze krélo-
wa kupuje od razu caly zapas tkaniny purpu-
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rowej. Nazajutrz po dokonaniu sprzedazy Id-
dina udaje sie do Sairi, azeby obejrze¢ maja-
tek, ktory syn jego chce nabyé¢. Polozenie
majatku bardzo jest korzystne, ziemia wy-
borna. Niewielki strumyk przerzyna posia-
dlos¢ i dzieli ja na dwie nieréwne czesci, z kto-
rych mniejszg bardzo latwo zamieni¢ na ogréd
warzywny. Za pomocag dwoch zérawi, usta-
wionych na brzegu rzeczki, latwo bedzie czer-
pac wode w ilosci, potrzebnej do uprawy ogro-
dowizn. Sprawa przecigga si¢ jeszcze kilka
dni, wreszcie po dlugich targach i wzajemnych
ustepstwach zgodzono si¢ na pie¢ min i ozna-
czono dzien dla spisania umowy przed sedzig
Nabusakinem. Dwudziestego piatego miesiaca
Tebet, rano, obie strony kontraktujace udaja
si¢ do bramy Isztary, z pisarzami swoimi
i swiadkami.

Tytul pisarza w Assyryi nie jest tak po-
wszechnym, jak w Egipcie; urzednicy, ludzie
szlachetnie urodzeni i dostojnicy gardza ta
nazwag 1 pozostawiajg ja chetnie pisarzom z za-
wodu, ktorzy redagujg rozporzadzenia admini-
stracyjne i umowy miedzy osobami prywatne-
mi. Pisarze maja przy sobie spora ilos¢ wy-
gladzonych tabliczek glinianych, dosy¢ jeszcze
miekkich, azeby mozna bylo na nich rysowac,
ale zarazem dosy¢ juz twardych, azeby rysu-
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- nek nie starl sie i pozostal. Kazdy z nich bie-

rze jedng tabliczke, ktora kladzie na dloni le-
wej reki, w prawej zas rece trzyma sztylecik,
ostro zakonczony w ksztalcic gwoidzia, i za-
czyna pisa¢. Rysy, jakie kresli, naciskajac
lekko narzedziem swojem tabliczke gliniang,
majg forme ¢wiekéw albo klinéw 1).  Pisarz
zaczyna pisa¢ z lewego brzegu tabliczki, u go-
ry, i zapisuje szybko i z niezwyklyg wprawa
obie stronice. Dwaj pisarze stron 1 sekretarz
sedziego pisza jednoczesnie te same formuly, po-
niewaz kazdy akt publiczny musi by¢ przynaj-
mniej w trzech egzemplarzach spisany. Dawniej
spisywano tylko dwa egzemplarze, ktore pozo-
stawaly u stron—i czesto znajdowali sie ludzie
zreczni, ale niezbyt sumienni, zmieniajacy tresé
dokumentu na swoja korzys¢. Chaldejezycy
wymyslili nawet dowcipny sposob zabezpie-
czenia sie od falszerstw tego rodzaju. Po za-
pisaniu tabliczki pokrywano ja nowa warstwa
gliny, na ktorej kreslono doslowng kopie aktu.
Falszerze nie mogli temu poradzi¢, bo w razie
sporu, jezeli podejrzywano, Ze tekst widoczny
ulegl zmianie, sedzia wobec $wiadkow lamal

1) Z tego powodu uczeni wspolczesni nadali pi-
smu takiego typu nazwe pisma klinowego.
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tabliczke i sprawdzal, czy tekst wewnetrzny
odpowiada zewnetrznemu. Obecnic spisuja
akta w trzech egzemplarzach, z ktorych dwa
otrzymuja strony, a trzeci przechowuje nota-
ryusz krélewski.

Po zredagowaniu aktu pisarze poréwny-
wuja swoje egzemplarze, czy niec wkradla sie
jaka omylka, nastepnic sedzia glosno czyta
umowe: |

sPole takiej rozleglosci, ze na zasianic go
potrzeba 35 miar zboza, grunt, zdatny do upra-
wy, polozony w miescic Sairi, graniczacy z po-
siadloscig Irsisi, graniczacy z polem Szamasszu-
muzira, graniczacy z polem Szamassalima, gra-
niczacy z pastwiskiem wspolnem—Iddina nabyl
za pie¢ min srebra.©

-Cena zostala ostatecznic ustanowiona
1 wyplacona, nowonabywca wszedl w posiada-
nie gruntu, tak, ze zerwanie umowy sprzeda-
Znej nie moze by¢ dopuszczonem.

»Jezeli ktokolwiek kiedykolwiek zaprzeczy
aktowi sprzedazy — badsto sam Nabuirib,
badz jego synowic i bracia — i wytoczy pro-
ces Iddinie, jego synom, lub synom jego sy-
now, zadajac rozwigzania umowy, — zaplaci
dziesig¢ min srebra i mine zlota do skarbea bo-
gini  Isztary, ktora zamieszkuje w Niniwic,
a opriocz tego zaplaci nowonabywey dziesied-
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4 krotn@.ceng kupna; proces moze wytoczy¢, ale
hie moze wygrac sprawy.“

»W obecnosei Madie, Binszumedira, Na-
buszumidina, Musezibila, Habasle, Belkaszdura,
Irsisi, Kannunai, Bahe, Nabusakin—sedzia. «
' - »Dnia 25, miesigca Tebet, eponimu Szar-

nuri, _
_ Po przeczytaniu akty ') strony i $wiadko-
wie podpisali go na miejscu zwyklym Sposo-
?)em, wedlug uswieconego zwyczaju. Iddina
1jego swiadkowie robia znak paznokciem na
jednej stronie tabliczki i znak ten, ktoéry po-
przedza objasnienie paznokies lddiny, paznokies
‘ _Ba}-z:zumed}'ra — stanowi ich podpis. Nabuirib
! pisarze przykladaja pieczecie y gory i na od-
- Wrotnej stronie tabliczek, a napis, dodany
-z boku pieczeci, wymienia imie osoby, do kto-
' Tej ona nalezy. Pieczecie bywaja z roznych
- gatunkow twardego kamicnia, z czerwonego
| albo zielonego jaspisu, z agatu, z krwawnika,
z onyksu, z krysztah gorskiego, czasem z bur-

') Akt jest autentyczny i pochodzi z czasow
Etarhaddona (grudzien 675 r. przed nar, Chr.). Prze-
hioslem go o kilkadziesiat lat poZniej, zmieniajac imie
Tzeczywistego nabywcy, oraz miary assyryjskie na mia-
Ty wspolczesne. (Miara zboza. o ktorej mowa, rowna
SSie ', Cwierci).

19
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sztynu lub z metalu. Maja one zwykle ksztalt
cylindra, czasem scigtego stoika, z podstawg
nieco wgieta, 1 zawsze wyrznigte sag na nich
wyobrazenia bogow i bogin, niekiedy samych,
niekiedy w otoczeniu czcicieli. Imie wlasci-
cicla znajduje sig czgsto obok sceny, na piecze-
ci przedstawionej. Kazdy $wiadek obraca swdj
cylinder, albo przyklada piecze¢ na tabliczce,
wreszcie sedzia stwierdza wszystkie podpisy.
Nastepnie tabliczki klada do pieca, gdzie w kil-
ka minut twardnieja zupelnie. Iddina za je-
dnym zachodem, ale za pomocg calego szeregu
nowych aktow, ustepuje synowi posiadlosc,
ktorag dopiero co nabyl. Uposazenie Zamama-
naddina zostalo wiec prawnie dokonane i Nubta
moze juz przedsiewzigé odpowiednie kroki
w celu wyszukania sobie synowej.

*Malzefistwo jest jednoczesnie aktem pra-
wnym i obrzgdem kultu domowego. Opiera
sie ono na zobowiazaniach, jakie strony biorg
na siebie dobrowolnie i uswiecajg za pomoca
jednej lub kilku umow formalnych, ktore re-
daguje pisarz, a éwiadkowie stwierdzaja przy-
lozeniem swych pieczeci, i ktérych kopie dosto-
wna zlozy¢ nalezy u notaryusza miejskiego.
Pani Nubta naturalnie nie spotka przeszkdd
w wyszukaniu zony dla Zamamanaddina. Mlo-
dzieniec zamoiny, przystojny, majacy zajecic
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szanowa 5 i ;
ne powszechnie, moze wybierat po-

. mieds i i
3 edzy dziewczetami, bez obawy, ze rodzina

panny odméwi mu jej reki. Nubta waha s
'tylko, %{t(’)rq z form malzenstwa, uswiecon CE
zwyczajem, wybra¢ nalezy i ktora najod o“}:'e
dn‘le_;sz.e; bedzie dla niej i dla syna Cl; o
(r;aj_leplej bedzie kupi¢ sobie synow:;.? Pzw?ﬁ
da_]a,, Ze dawniej byly w Babylonie jarmarki
oroczne, na ktérych sprzedawano dziewczyn
na targach miejskich. Wozny wystawial 'gny
hcyt_ac.yt;-; jedng po drugiej, zaczynajac Oti] na'a
ladn.u?v]szych, i wszyscy pragnacy nabyé zo J—'
pla'.Clll za nie znaczne sumy. Kiedy zas na '?Y
pie, dochodzita” kolej do brzydkich, nie t ike-
Ze nic za nie nie wymagano, ale dv:)}t’)lacan<-)yna(j
bywcom pewng sume, proporcyonalng do
F)rzydoty, z pieniedzy otrzymanych ze sprzeda-
zy tadnych. Po ukonczeniu licytacyi laczono

pary na zasadzie formalnych kontraktéw i zo-

ny szty za mezami do ich doméw.
Obecnie obyczaje zmienily sig—nikt juz

nie kupuje kobiet na targu, ale mozna naby-

wac j 7 i icd
Je prywatnie, od rodzicow. Takim wla-

: f\?ie sposobem Nichtekarrau, jedna z sasiadek
. Nubty, nabyla na zone dla syna swego Zichy

miodg Tawas-hasine. Tawas-hasina byta ladna

pracowita, wyksztalcona, ale biedna,—rodzice
L Jej wige byli zadowoleni, ze za pomocy sprze-
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dazy malzenskiej zabezpieczajg los corki. W po-
dobnych wypadkach cena jest zwykle dosy¢
nizka: Nichtekarrau n. p. zaplacila za synowe
o$mnagcie drachm srebra 1), a Tawas-hasina
warta przecie tej sumy. Farbiarz Nabuachi-
din, ktéry mieszka na rogu ulicy, zrobil lepszy
jeszcze interes. Nie dal bowiem ani grosza,
zaslubiajac Banatsaggil, muzykantke, tylko za-
mieécil w umowie zobowiazanie, Ze zaplaci jej
szes¢ min srebra 2) w razie, jeZeli si¢ z nig roz-
wiedzie,"azeby zaslubi¢ inng kobicte. Zapewne,
7e szes¢ min srebra stanowi znaczng sume, ale
tez Nabuachidin zabezpieczyl sie rowniez, zeby
nie straci¢ lekkomyslnie pieniedzy: drugi arty-
kul umowy glosi, ze jezeli Banatsaggil przenie-
wierzy sie obowigzkom malienskim, bedzic
przebita mieczem Zelaznym. Bardzo jednak
rzadko karza $miercia niewierng malionke,
zwykle ja rozbieraja tylko do naga i wypedza-
ja na ulice, gdzie odtad Zyje ona, jak moie.
Wzmianke o karze émierci wstawiono do umo-
wy dlatego jedynie, zeby uwolni¢ Nabuachidi-
na od obowiagzku placenia Zonie, w razie rozwo-
du, szesciu min srebra. Maz wspanialomyslnic

. 1) Okolo 67 fr. 50 centymow, t.j. 17 rubli wsrebrze.
2) Wartos¢ szesciu min srebra wynosi okolo 1,350
frankow,
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daruje jej zycie w zamian na zrzeczenie sie wy-
nagrodzenia.

Nubta nie przewiduje takiego nieszczesli-
wego wypadku, ale z innych wzgledéw podo-

L ba sie jej najlepiej ta forma malzenstwa. Dziew-
. czyna kupiona nie wnosi do domu meza tej
- zarozumialosci i tych wymagan, ktére daja sie
. we znaki $wickrom, doprowadzajac je nieraz

do rozpaczy. We wlasnym swym interesie sy-
nowa musi by¢ ulegla, lagodna, szanowaé zwy-
czaje nowej rodziny, gdyi niesnaski z rodzica-

. mi meza moglyby spowodowaé rozwdd, co po-

grazyloby ja w nedzy. Co prawda, jest ona
wowczas niewolnicg, rzecza swego meza i pra-
wo jak niewolnice jg traktuje, do tego stopnia,
ze gdyby ojciec lub ktokolwiek z krewnych

- chcial jg odebra¢ od meia, musialby zaplacié

grzywne, jaka placi kaidy zrywajacy bez po-
wodéw stusznych umowe sprzedazng. W umo-

. wie o kupno Tawas-hasiny grzywna wynosi
. n. p. dziesie¢ min srebra.

Dziewczat, ktore tanio nabyé mozna, nie
braknie. Ale zanim wybierze jedna z nich,

. Nubta dowiaduje sie, czy kto z jej znajomych

albo przyjaciotek tych znajomych nie ma cor-

| ki, ktéorg Zamamanaddin mégltby poslubi¢, nie
| placac gotéwka i nie robigc zapisu na przeiy-
- cle. Jakoz istotnie Nichtekarrau zna sie dobrze
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z 70ng kupca Sulai, ktéory mieszka okolo bra-
my Szamasza i ma kilka corek na wydaniu.
Bilitsunu, najstarsza, skonczy wkrotce trzyna-
Scie lat, jest wysoka, smuktla, biala na twarzy,
z mocno roézowemi wargami, z duzemi, podiu-
inemi oczyma, czarnemi, gestemi, zrosnietemi
brwiami. Zna si¢ ona na gospodarstwic, umie
$piewad, gra¢ na harfie, haftowac bez wzorow,
biegle czyta i pisze, slowem trudno znaleic
panne *z dobrego domu, ktoraby otrzymala
lepsze i starannicjsze wychowanie. Ojciec Bi-
litsunu jest czlowiekiem sprawiedliwym, uczci-
wym, w calej dzielnicy znanym ze swej prawo-
$ci, posiada zreszta sklep blawatny dobrze
zaopatrzony, a matka jego, ‘ktora jeszcze iyje,
zostawi mu w spadku znaczne posiadlosci ziem-
skie. Nubta poprosila, zeby ja przedstawiono
w haremie Sulai, dziewczyna podobala sig jej,
kobicty porozumialy sie latwo pomiedzy soba,
taraz trzeba oswiadczy¢ si¢ formalnie.

Iddina rézuje sig, perfumuje, ubiera sig
‘w najpickniejszg swoja suknig, obszyta fren-
dzlami, idzie do Sulai i po wymianie zwyklych
powitan od razu przystepuje do interesu. ,Od-
daj—mowi — corke twa, dziewice Bilitsunu, za
zone synowi memu Zamamanaddinowi.® Sulai
zgadza sie 1, nie tracac czasu, zaczynajg uma-
wia¢ si¢ o uposazenie dzieci. Obaj ojcowie sa
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f}wspanialomyélni i bogaci, ale maja przyzwy-

'~ czajenia handlowe. Jeden zaczyna targ, 7ada-
_jac zbyt duzo, drugi ofiaruje w odpowiedzi
" zbyt malo. Zaledwie po kilku godzinach tar-
. gowania sie doszli do zgody i okreslili sume
posagowa, ktora, jak o tem dobrze od samego
" poczatku wiedzieli, powinna by¢ przyzwoita.

Sulai daje za corka ming srebra, trzy shuzace,
bielizne, meble i wymawia sobie, Ze moze za-
miast rzeczy zaplaci¢ wartos¢ ich pienigdzmi.
Slub wyznaczono za tydzien, na dziesiatego
miesigca Adar. Przygotowania nie zabierajg
wiele-czasu. Panna mloda juz w ubieglym ro-
ku sama wytkala i wyhaftowala materye na
suknie i do przystrojenia swego pokoju. Trzy
niewolnice, ktére jej daja w posagu, urodzonc
sa w domu i znaja swoj3 panig od najmlod-
szych lat. Lozko, siedzenia, kufry, naczynia
gospodarskie, stowem cale umeblowanie hare-
mu mozna kupi¢ gotowe na targu. Narzeczona
powinna glownie troszczy¢ sie o to, azeby by-
la pickng, azeby podobala sie mezowi, kiedy
w dniu za$lubin zrzuci zaslone i maZ po raz
pierwszy ujrzy jej twarz. Kapie sig¢ wigc, na-
maszcza wonnemi esencyami cialo swoje i wlo-
sy, farbuje dlonie i paznokcie na kolor czerwo-
ny, rozuje sobie policzki, czerni rzesy i po-
wieki, Towarzyszki kreca si¢ kolo niej, po-
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magaja, radza, a przedewszystkiem glosno
szczebioczg od rana do nocy. To tez te dni
przedslubne zaliczaja do najszczesliwszych
w Zyciukobiety.

Dziesigtego Adar rano przyjaciele obu ro-
dzin zgromadzili sic w domu panny mlodej,
dokad przybyl rowniez pisarz dla spisania
umowy przedslubnej. Obaj ojcowie i narze-
czony wswigtecznych szatach przyjmuja gosei.
Astrolog zadecydowal, Ze dzien jest szczesliwy
1 przepowiednie wypadly pomyslnie. Meiczy-
zni zebrali si¢ w sali przyje¢, kobiety otaczaja
narzeczong w haremie. Nadszedl wreszcie czas
dokonania formalnosci obrzedowych. Iddina
wstaje 1 glosno powtarza propozycye, Sulai
odpowiada przychylnie i, wéréd szmeru uzna-
nia zgromadzonych, oznajmia, co daje w posa-
gu za corka. W tej samej chwili wchodzi Bi-
litsunu, w towarzystwie przyjaciélek i kobiet,
nalezagcych do obu rodzin. Stawig ja obok
narzeczonego, poczem lddina bierze rece oboj-
ga mlodych i, przykladajac dton do dloni, wia-
ze welniang nitkg, emblematem zwiazku, ktory
od tej chwili winien laczy¢ meza z zong. Po-
tem wzywa sobowtéra Nebo i Merodacha, jak
rowniez sobowtéra krola Assurbanipala, i prosi
ich, azeby uzyczyli dlugich lat szczeécia mlodej
parze. Jedynie wolny czlowick ma prawo
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wykonywac ten obrzed symboliczny i wzywac

bogoéw na swiadkow malzenstwa, zawieranego

~w ich imieniu. Zaledwie skonczyl, wszyscy
- obecni do blogoslawienstw jego przylaczyli
- swoje, wtracajac w nie formuly, majgce na celu
- oddalenie od mlodej pary urokow i zlosliwych
- wplywow.

Tymeczasem pisarz, ktory bacznie przygla-
dal si¢ ceremonii, pilnujac, czy odbywa sie
zgodnic ze zwyczajem, zaczal spisywa¢ na gli-
nianej tabliczce akt malzenstwa w ostatecznej
formie. Brzmienie aktu jest proste i jasne.
slddina rzekl do Sulai: oddaj w malzenstwo
corke twojg, dziewice Bilitsunu, synowi memu
Zamamanaddinowi. Sulai zgodzil sig¢ i dal cor-
ke swa Bilitsunu, oraz ming srebra, trzy sluia-
ce: Latubaranu, Illasillabitiniziz i Taslimu, tu-
dziezkompletng wypraweiosm lasek pola ')—

‘jako wiano Bilitsunu—Zamamanaddinowi. Dal

roéwniez Zamamanaddinowi na zabezpieczenie
miny srebra, ktora zaplaci poiniej, sluzace
swoja Nanakiszyrat, oceniona na dwie trzecie
miny, i nie dodal zadnego zabezpieczenia na
pozostala jedng trzecia miny. Kiedy Sulai

1) Laska, miara dlugosci, okolo 3 lokci.
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wyplaci ming srebra, ktéra winien, stuzgca je-
go Nanakiszyrat bedzie mu zwrécona.* Swiad-
kowie przyktadaja pieczecie, lub robiag znak
paznokciem na tabliczce. Babka panny mio-
dej, pani Etillitu, chcgc wyrazi¢ zadowolenie
z zamazpojscia wnuczki, dodaje od siebie dwie
stuzace do tych trzech, ktore Sulai przeznaczyl
dla corki. Podarunek ten wymagal spisania
dodatkowego aktu w tych stowach: ,Pani Etil-
litu z wlasnej woli daje pani Bilitsunu, corce
Sulai, swego starszego syna, dwie stuzgce: Ba-
nitlumur i Bazit, oprécz trzech shizgcych, ktore
dal obdarowanej Sulai, jej ojciec. Jezeli kto-
kolwiek wystapi z zadaniem uniewaznienia te-
go daru, niech Merodach i Zarpanit Zawyro-
kuja jego zgube, niech Nebo, pisarz Esagdzila,
skroci przyszle dni jego* 1),

Modlitwa, ktora nastepuje po zwigzaniu
rak nitkg welniang, wzywajgca blogoslawien-
stwa nieba dla zwiazku mlodej pary, jest jedy-
nym momentem ceremonii, posiadajagcym zna-
czenie religijne. Po ukonczeniu czytania ak-

') Sato kontrakty autentyczne; zmienilem wnich
tylko niektore szczegoly i niektére imiona, odpowiednio
do tresci catego opowiadania.
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| tow, Sulai rozkazuje wnies¢ stoly i zaprasza
. obecnych, azeby jedli i pili z nim. Reszta dnia

" schodzi na ucztach i zabawach, zjawiaja si¢

~ tancerki, spiewacy, muzykanci, grajacy na

. harfach i fletach, blazny, pokazujacy ré%ne
" ostuki, wreszcie opowiadacze ciekawych bajek

i wesolych fraszek. Dom, zaz“{yczaj ta!{ émé!e
zamkniety, otwiera dzi$ na oscieZ drzwi swoje
i ofiaruje goscinnosc kaidemu_, kt.o c.hce_ z?pr?-
szenie przyja¢. Wszyscy sasiedzi zjawiajg si¢
dla zloienia iZyczen rodzicom mlodej pary
i uczestniczenia w zabawie. Wreszcie nadcho-.
dzi wieczor i chwila, w ktérej Bilitsunu musi
na zawsze opusci¢ dom ojcm.vski. Panna ml.o—
da placze, czepia sig matki, od_Wleka- cl.mzlg
poiegnania, jak zwycza] nal_iaZUJc kazdf%J o-
brze wychowanej dziewczynie. : Wreszc'lelwy-
chodzi, otoczona towarzyszkami, przy swmtl'e
pochodni i glognych, ostrych .oer)'rk_ach, kto-
rymi kobiety w waznych oko'lfczuoscu?.ch Zwy-
kle wyrazaja swa radosc. .Hum zbiega 1:1?’
azeby przyjrzet si¢ orszakc?\im weseln_cmu, tlo-
ry wyrusza z muzykantami %li)lazna’rm na czele,
7 procesya niewolnic, mebli 1 kufro'w, p(;{przef
dzajaca panng mloda. Zam_amanaddm czeka na
nig wraz z druibami i wita na progu SWego
domu. Uczta zaczyna si¢ na nowo, z winem,
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muzyka, zabawami, i trwa dlugo jeszcze, cho-
ciaz nowo-zaslubienj udali sie juz do haremu.

Uroczystogé przedluia sie w ciagu kilku
dni, wreszcie Zycie codzienne obu rodzin wcho-
dzi w zwykla kolej. Bilitsunu oswaja si¢ do-
sy¢ predko z nowa dla siebie rola pani domu
i Nubta jest zachwycona, ze wybrala ja na zo-
ne dla syna. Mloda mezatka bedzie ta cnotli-
W4 matrong, ktorej cnoty slawig medrcy
wszystkich krajow: _Serce meZa ufa jej, a na
korzysciach schodzi¢ mu nie bedzie. Dobrze
mu czyni, a nie zle, po wszystkie dni zywota
swego. Szuka welny j Inu, a pracuje ochotnie
rekoma swemj. Podobna jest okretom ku-
pieckim: z daleka Przywozi zywnogé SWoja.
I wstaje bardzo rano, a daje pokarm czeladzi
swej, a obrok stuszny dziewkom swym. Do-
Swiadcza, ze Jest dobra skrzetnoge jej, a nie
gasnie w nocy pochodnia jej. Rece swoje
obraca do kadzieli, a palcami swymi trzyma
wrzeciono. Reke SWa otwiera ubogiemu,
a rece swoje wycigga ku nedznemu. Nie boj
sie o czeladz SWo0ja czasu sniegu, albowiem
wszystka czeladz Jjej obléczy sie w szate dwoi-
sta. Kobierce sobie robi; plétno subtelne
1szkarlat jest odzieniem jej. Madrze otwiera
usta swe, a nauka milosierdzia jest na jezyku

réznujac, nie je. . Y €
] glogosi]awiq jej, takie i maz jej chwali ja,

1
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-‘ jej. Doglada rzadu w domu swym, a chleba,

Powstawszy, synowie jej

1) Wizerunek ten zapozyczony zz§ta§{9};{ lI'nebrP;E:
skiej ksiegi Przypowiesci ('Satlomcmowbjfct ),Z dov;,sk'lej
niewaz przedstawia ideal nie .ty.lko ko IT-{Y ySObie Za:
ale wogole kobiety wschodniej, pozwolilem

stosowaé go do Assyryanki.



ROZDZIAE XIII.
Smieré i pogrzeb.

Cﬂ?wiek i jego bég-opiekun.—Modlitwa do boga-opiekuna w ch
robie.—Bég Bdl glowy—Zamawiacz; zaklecia, uzywane w celu 4
quzenia boga Bdl glowy. — Porada na placu publicznym. — Svay'_
i pogrzeb.— Los dusz po $mierci.— Grobowce chaldejski'e —Bole:rc'
Allat i piekla. — Dusza, przyjeta przez bogbw. ; o

.Uplynglo juz kilka tygodni od wesela
.Iddlna nieznacznie wpadl w stan oslabienia:
Ilmel-ancholii, ktorych przyczyny ani on, ani
nikt inny nie moze odgadnag¢. Kazdy czlo;viek
f’d urodzenia znajduje sie pod opieka boga
i bogini, ktérych jest sluga i jakby syne;.
Méwi o nich zawsze: ,moéjbég, moja bogini,“ nie
o%:reéla.jqc inaczej. Bog i bogini czuwaje; nad
nim dniem i nocg, nie tylko dlatego, zeby bro-
ni¢ cztowieka od niebezpieczenstw widzialnych
ah? glownie dla ochrony jego od istot niewi:
f]zxalnych, ktére kraia nieustannie kolo ludzi
i oblegaja ich ze wszystkich stron. Jezeli czlo-.

i
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wick jest poboiny, czci swoich opiekunéow
i wogoble bostwa swego kraju, jezeli spelnia
przepisane obrzadki, odmawia modlitwy, skla-

. da ofiary, slowem czyni dobro,—bogowie jego

nic odmawiajg mu pomocy nigdy, zapewniajg
mu liczne potomstwo, szczesliwa starosc, dlu-
gie iycie ai do chwili, ktora po wsze czasy
okresla przeznaczenie, kiedy kazdy musi bez
szemrania opuscic $wiatlo dzienne. Przeciwnie,
jesli czlowiek jest bezboiny, gwaltowny, zlej
wiary, ,bog przecina go, jak trzeing,“ wytepia
potomstwo, skraca dni jego i oddaje go na
pastwe demonom, ktore weiskaja sie do ciala
i trapia je chorobami, zanim zadadza cios
émiertelny. < Iddina pyta sam siebie, azali nie
popelunil jakiego wystepku, o ktorym nie wie,
ze bog, zdaje sig, odwrocil sie od niego. Zwraca
sie wiec z modlitwa do bogini Isztar i maluje
jej ten stan oslabienia, w jakim sie znajduje.
,Moj dzien jest tylko westchnieniem, moja
noc—potokiem lez, méj miesige—jednem udre-
czeniem, moj rok — jekiem ciaglym; wszystkie
sity skute zostaly w mojem ciele, nogi moje
potykaja si¢ i uginaja, jak gdyby byly obcia-
sone lancuchami; leze, ryczac, jak byk, becze,
jak owca, w moje] bolesci! 1 zaden bég nie
przyszedl mi na pomoc, jaden nie wyciagnal
do mnic reki opiekuficzej; zaden bog nie mial
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litosci nade mna, zadna bogini nie stanela
w mej obronie!¢
] W Assyryi niema, jak w Egipcie, kaplai-
skiej szkoly lekarskiej, w ktérej wykladanoby
sposoby racyonalne poznawania i leczenia naj-
bardziej skomplikowanych choréb. Sa tu tyl-
ko c:zarownicy i zamawiacze, biegli w wykry-
waniu duchéw, ktére opetaly cztowicka i kto-
rych obecno$¢ w ciele Zyjacem jest jedyna
przyczyng chordb i $mierci. Wyglad ogolny
chorego, sposéb zachowania sie podczas napa-
d'(')w choroby, wyrazy, jakie wyrywaja mu
slg z ust w goraczce — sg dla tych spry-
tnych osobistosci oznakami, za ktérych pomo-
ca poz?aé moga nie tylko nature, ale czesto
nawet imi¢ nieprzyjaciela. Najstraszniejsze ze
ztych duchéw to febra i dzuma, na szczedcie
objawy choroby Iddiny sg odmienne. Wieksza
czes¢ nocy spedza Iddina w glebokim énie,
z ktérego budzi sie tylko na chwile, z umystem
zmaconym, z podpuchnigtemi oczyma, z szu-
mem w uszach, jak gdyby uderzano go mlot-
kiem po czaszce. To opetal go bog Bol glowy,
ktérfego trzeba jak najpredzej si¢ pozbyé. Za-
klecia, uzywane w danym wypadku, sa bardzo
staroiytne, pochodza one z Chaldei i zachowa-
ne :‘costaly w dawnych ksiegach, ktérych taje-
mniczy jezyk i pismo rozumie nieliczna tylko -

¥
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garstka uczonych. Magi?(, ktérego .Nubta .we.-
* zwala do meza, przynosl Z soba kl.llfa. ksiag,
. zawicrajacych saklecia, najskuteczniejsze przc:
ciw chorobie, jaka mu opisano. Dl‘ugo_ o'glq—
. da oczy 1 twarz chorego, kaze opowiedziec so-

" bic poczatki choroby i zmiany, ktore Z?.Chofizl—
; ly, wreszcie odwiadcza, e stan Iddiny jest

groZniejszy, niZ sadzono. lddina jest c'»ﬁaraﬁ
urzeczenia, rzuconego praez czlow1ek.a, ktore-go
on kiedys skrzywdzil 1 ktory méci sie, trawiac
go powolnym ogniem. Przekle%'lstwo, rzucone
na Iddine przez pewnego magika, przeslado-
waé go bedzie bez chwili OdPOCZY-Hk’t‘l, bez wy-
tchnienia, i zabije wkoticu, jezeli nie uda :31@
pokonat uroku zakleciem przeciwnem, %{to-r.e
wezwie na swe ustugi wszechmoc Ea, najwyz-
szego boga, 1 Merodacha. _ :
Zaklecia lckarskie sa prawdziwyml obrze-
dami religijnymi, ktore odprawiac .trze.bz'f
w murach $wiatyni. Poniewaz Iddina jest juz
oslabiony dlugotrwala choroba, r_nag.lk zgadz'a
sie leczyC go W domu. Przynost wigc S‘Y(.)Je
ksiegi, pake ziol, ktore sam zbieral, 1 réine
przedmioty, potrzebne do cza.rc').w. Nastepnie
zdejmuje obuwie, oczyszcza Sig 1, wszedlszy do
pokoju, gdzie lezy chory, zapa'la'na podlod.ze
stos z ziol 1 roslin pachnagcych, ktore p.lonq ja-
snym ogniem, prawie bez dymu. W plezr;vszej
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:iisi:l zamawiania czarodziej wspomina o tym
Stwou_,—kal;tek ktorego cie.rpi chory. ,Przeklen-
T "ivo a on glosem silnym i wyraznym,—
S‘?iEka'er:;two, jak zly. duc!j, rzucito sie na cz}o-
b3 n,ie% 01;3, czarowm_ka, jak bicz, uderzyt go
g Czary0 ];‘3;1 E;)O‘i?;ﬁ goot, prz;kleﬁstwo zl’oglii
A A i o czltowiek, przeklen-
i ZI:;:II:JECCIUSI go, ink jagniq, bowiem bég
st zy oddal‘ll' si¢ z ciala jego, po-
sl ?Ul;b:]elg:rto' opiekunka, odwrécila sie
s nag r; glos, ktéry go.chloszcze, rozciagnagl
- kt;;];, jak zaslona, i obarcza go.* Eho-
i czarownik spov jes
;;znt@, ale bogowie moga ?es;(?ziOEZigd]z?Zt tit;a'
rz(;;el\f{z'ociiihj@ lituje, Merodach rzuca spoj11
i Eaebo,'M.erodach' wchodzi do domu
[ Zlos.?iwe ,'aI.II]{()V\;IQC: »Ojcze moj, przeklen-
g , jak zly d_uch, zacigzylo na tym
P ul _Dwukrotme to powtarza i dalej
Py z.-,,l\tle wiem, co powinien robié¢ ten czl J
Wick 1 co moze go wyleczy¢.“ ' Ea odpowiac;)-
f())rntzww swemu Merodachowi: ,Méj synu jal’a
Y 5 3 : g
b e O, st
ie g ie wiedziall O, Merodachu!
:fizé:;ar;og’ei‘powmc‘lmeé‘tobie, czegobys ty nlije
- wi(:c. : ,n(:; nf?-']i wiem, i ty wiesz takie;
s CZIO‘;iFj{a : 6], 5 T.erodachu, zaprowadz te-
o lazni, ktéra oczyszcza, i usun’
3 sun

~ urok, ktory ciezy nad nim,

~ zlorzeczenia 2 gniewu czlowie
‘Niech zlorzeczenie to bedzic zdjete moca Ea,

| gowie $piesz
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odpedz urok, od-

edz chorobe, ktora dreczy jego cialo, czy to

. wskutek zlorzeczenia ojca jego, czy zlorzecze-
| hia matki, czy zlorzeczenia starszego brata, czy

ka nieznanego.

jak odskubuje si¢ zabek czosnku, jako daktyl
jak galazka z kwiatem,
ktorg odlamuja. 0! sobowtorze nieba, odezyn
urok; o, sobowtorze siemi! odczyn urok.¢  Bo-
a na pomoc choremu i sam Ea,
wladca $wiata, raczyl wskaza¢ odpowiednie
w danym wypadku lekarstwo. Chory powi-
po kolel zabek czosnku, daktyl 1 ga-
odmawiajac

rozciety na kawalki,

nien brac
lazke kwitnaca, i rzucaé na ogien,
zaklecie. 7adne czary nie moga oprzet sig
temu zakleciu 1 muszg ustapic.
Iddina oczyszcza sig wedl
2 i skrapia cale cialo wo-
koficzeniu tej czynnosci
przygotowawczej czarodziej staje z pacyentem
przed ogniskiem, bierze zabek czosnku, ktore-
go z3da bog, i pali, odmawiajac zaklecie: ,]ako
ten zabek czosnku, rzucony na ogien, pochlonat
plomien palacy i nie bedzie on juZ zasadzony
w ogrodzie, nie bedzie plywal po wodzie w sta-
wie lub w scieku, korzenie jego nie wrosng
w ziemie, lodyga jego nie wybuja w gore i nie

ug rozkazu Ea,

myje rece, nogi, twar
da pachnaca. Po u
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zobaczy nigdy slonca, nic stanie si¢ pozywie-
niem bogdéw, ani krola,— niech tak Merodach,
wodz bogow, wypedzi czary z Iddiny i rozwia-
ze peta choroby, ktéra go poiera, peta grze-
chu, winy, skaienia, wystepku.* Iddina po-
wtarza za nim slabym glosem: ,Choroba, kté-
ra siedzi w mojem ciele, w moich migsniach,
niech bedzie zdjeta, jako ten zgbek czosnku,
niechaj jg pochlonie poierajacy plomien, niech
wyjda ze mnie czary, azebym mogl jeszcze
.oglada¢ swiatlo.“ Czarodziej rozcina teraz
daktyl na drobne kawalki i recytuje monoton-
nym glosem: ,Jako ten daktyl, rozciety na
kawalki i rzucony w ogien, pochlonal plomien
goracy, i ten, kto zerwal owoc, nie przyczepi
go napowrot do galgzki, i nie bedzie on juz
pokarmem dla bogéw ikrola,—tak niech Mero-
dach, wodz bogoéw, odpedzi czary od Iddiny
i rozerwie peta pozerajacej go choroby, grze-
chu, winy, skazenia, wystepku.* I znowu Id-
_ dina powtarza: ,Choroba, ktéra siedzi w mo-
jem ciele, w moich muskulach, niech bedzie
rozerwana, jako ten daktyl, niechaj jg pochlo-
nie pozerajacy plomien, niech wyjda ze mnie
czary, azebym dlugo jeszcze oglada¢ moégl
swiatlo.*

Obrzed trwa dalej i ogiet pochlania po
kolei kwitngca galgzke wierzbiny, kosmyk
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| welny, gars¢ szersci koziej, motek farbowanych
-;-'nici, ziarnko bobu. Za kazdym razem czaro-
_-dziej powtarza formule zaklecia, zmieniajac
" kilka wyrazow, ktore charakteryzgaa natPIrQ
 ofiary: liscie wierzbiny nie beda nigdy pola-
L czone z drzewem, ani uiyte przez fa.rblarz.a;
: roca na grzbiet zwierzecia,

Lszersé 1 welna nie w
za do wyrobu

b 2 ktorego byly wzigte, 1 nie POSh.l .
7 Pomimo trapigcej go niemocy, Iddina
" trzyma si¢ do konca, ale po \\'ymc')'wieniu osta:
' tniego wyrazu, wyczerpany, nawpol zemdlony,
. pada na loZe. Slabodé chorego w podobnym
4 wypadku uwazana jest za dobra ‘oznake;, dowo-
" dzi bowiem, Ze zamawianie podzialalo. ‘\-’\Talkai
' sachodzaca w cicle pomiedzy dobroczynnynil
. bogami i ztymi duchami, jest zawsze ta_k 'z"ac.u.;-
tg, z¢ nicktore tylko osoby moga g zniesc, me
doznajac cierpiei. Opegtany przez zlego <.iucha
| rJuca sie wtedy na wszystkie strony, driy ca-
1 ly, wydaje jeki lub zatosne krzyki, tacza sig
o ziemi, tak, ze ledwo mozna go un:zymac; po:
tych za$ objawach szalu nastepuje 7,1_1p‘e}ne
. oslabienie, ktore oznacza chwﬂow‘e :A\V}’Cl@bt\\t(}
. chorego nad choroba. CzarodzleJ’ o-dmaw.la.
b wowcezas ostatnig modlitwe, w ktorej raz jer
| szcze wzywa Ea, Merodacha i boga ognia,
tak chetny udzial w obrzedzie
,Ogniu, wladco ruchliwy, kto-

b odziezy.

| przyjmujgcego
. zamawiania:
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ry zapalasz sie po calym kraju; bohaterze, sy-
nu otchlani, ktéry jestes wielbiony w calym
kraju; o boze ognia, $wigtym plomieniem roz-
nieciles $wiatlo w domu ciemnosci. Ty usta-
nawiasz losy wszystkiego, co tylko nosi imig;
ty, ktory, stapiajac je, mieszasz miedZ z cyng;
ty, ktory czyscisz srebro i zloto; ty jestes tym,
kto napawa w nocy piers$ zbrodniarza przestra-
chem. Ueczyn, azeby czlonki czlowicka, ktory
znéw stal sie synem swego boga, jasnialy czy-
stoscig; uczyn, azeby byl czysty jak niebo, Ze-
by blyszczal jak sloiice, zeby odbijal $wiatlo
jak $rodek nieba, i zeby jezyk zlodliwy, ktory
go oczarowal, nie mial nadal mocy nad nim.“
Uplynely dwa dni—i zamawiania, powta-
rzane rano i wieczorem, nie tylko nie wywarly
zadnego skutku, ale za kaidym razem przyczy-
- nialy sie¢ do stopniowego oslabienia chorego.
Iddina nie zostal znowu ,synem swego boga,“
przeciwnie—mozna powiedzie¢, ze bog oddalii
si¢ od niego 1 wydal go na $mier¢ bez oporu.
W Babylonie istnieje dawny zwyczaj wynosze-
nia chorych na plac i wystawiania ich na wi-
dok publiczny. Przechodnie zblizaja sie do
chorego, wypytuja o objawy niemocy, o $rod-
ki, jakie byly stosowane—i jezeli mieli lub maja
krewnych, cierpiacych na te samg chorobe,
powiadaja, w jaki sposob ci zostali wyleczeni.
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Zwyczaj ten, wraz z innymi zwycza.jarfli Tchal—

dejskimi, upowszechnil siew Assyryl—! I\-ub.ta

‘postanowila skorzystaé z niego. me@}a_\mgc

f@ia. welniana koldra, polozyla na lozku 1 roz-
‘kazala dwom niewolnikom, zeby go zaniesli az -
‘do bramy Isztary. Tam zasiadajg s'@dziowxe,
‘tam w przedsieniu zbieraja sie Préimacy z ca-
ej dzielnicy, wiesniacy i cudzoziemey WChOd-ZQ
wychodza z miasta; jezeli wigc mozna gtélzic—
kolwick otrzymaé dobra radg, to tam wlasm_e.
' Widok Iddiny obudzil rozmaite uczucia
w tlumie. Wielu obawia sig, Ze choroba jego
iest zarazliwa, i ze zly duch moze go OPUS;C{{‘,
i w nich sie wcieli¢; inni przygladajg mu si¢
raczej z ciekawoécig, anizeli z boja.ini@ lub
" spolczuciem; przyjaciele ze fsmutklem pat.rzz}
na jego wynedzniala postac ize v'vzruszTem(‘am‘
wyglaszaja zdania o marnosci zycia. 'leuzm
‘doradcy cisng si¢ dokola loika, Z&d&_}% pyta-
nia, wyglaszaja rozmaite przy;.)uszczcma, zale_-
‘caja $rodki leczenia, a wszystkiego tego r'odz_i-
lha stucha z niepokojem. ,Czy zamawiala
" nic pomogly? Jakic! Czy odmawlano' zakle-
‘cic przeciw siedmiu demonom? Czy probowa-
bho czardw Eridu?  Trzeba wzigl welne z mlo-
‘dej owcy,‘jeszcze nie stanowior‘lej, i.zawola.(':
czarownice, koniecznie czarownice, nie czaro-
wnika, i niech ta przyklada welng do skroni
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chorego, z prawej i lewej strony. Trzeba za-
wigza¢ wezel po siedm razy, w dwéch odste-
pach, nastepnie opasa¢ sznurem glowe chore-
go, drugim szyje, to samo nalezy zrobi¢ z inny-
mi czlonkami ciala, azeby zatrzymaé dusze,
gdyby chciala wyjs¢; wreszcie oblat pacyenta
woda zaczarowang.* Kto inny znowu opo-
wiada, ze wyleczono go za pomoca takich oto
czar6w: ulepiono z gliny podobny do niego
posazek, na ktéory wylano nieco wina, odma-
wiajgc jednoczesnie formule zaklecia—i choro-
ba przeszla. Dobrze jest takie zmieszal razem
szes¢ roznych gatunkéw drzewa, utluc je z ka-
walkiem ciala weza, doda¢ nieco wina, suro-
wego migsa i.zrobit z tego galke, ktéra chory
powinien polkng¢. Lekarstwo to posiada cu-
downe wlasnosci; wzmianka o niem znajduje
sie w nader cennej starej ksiedze, ktorg krol
Assurbanipal kazal przepisa¢ dla swego wla-
snego uzytku.

Swieze powietrze, sloiice, gwar, z razu ozy-
wily nieco Idding, ale potem oslabily go bar-
dziej jeszcze i wyczerpaly. Po powrocie do
domu wpadl w zupelne oslupienie, z ktérego
nie mogly go wyrwaé¢ ani egzorcyzmy, ani le-
karstwa, ani rozpaczliwe wolania Zony 1 dzieci.
W ciggu dwoch dni jeszeze lekkie dreszeze,
chrapanie, czasem konwulsyjne ruchy czlon-
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b 1 se iskra zycia nie zagasla.
. kow, wskazywaly, 2e iskra zycia ho gl
Trzeciego dnia, wieczorem, przed zachoden
" slofica, l1ddina wydal wreszcie ostatnie tchnie-

? I - . -
" pnic—i Szed, bog smiercy, zawladnal nim na

ZAWSEZE.

Podobnie jak Egipcyanie, 1ud3'r.z nad Try-
oru i Eufratu wyraZzaja smutek swoj w qusob
zéwaltm.vny i krzykliwy. Po zgonie czlow-lcka
krewni i osoby naleZace do 1'9d21113r, zwlabz\c%a
kobiety, rozdzieraja na sobie szany: ka.ltu@
twarz i piersi, posypuja glo'wy p?Plolel}l 1 mez:
23 blotem, zawodzag dlugo 1 2a1.()sn1e, (:_?.PO;L ;
sza cale sasiedztwo, ktore uwaza za S\?U:} obo
wiazek wzigc udzial w zalobie. Ale :]gge’u ie-_
wnetrzne oznaki zalu sg te same, sPosc?b ,PO-:; Ei
powania z trupem jest zupehTm inny, d-ms’cn
w Egipcie. Zapewne i {Xssyryjczycy nie dsq 1.:1,
je ze $miercia koniczy sSig .wszystko; wie 3, -LCC
tylko niektore clementy 1?t0Fy i.ucvlzkic§1ur:tnl
raja, inne zas$ nie przcs%zlje_; istniec IPO: kyres
dwiatem, jezeli nie na \VIC?([, t-o na d‘ug,l %Gi ;
czasu. Jednakze nie podzielaja .poglaZ u j 211131
cyan, e losy tego, €O }?ozostaje przy , ,3‘ta.é
swiazane sa nierozlgeznie 7 tem, co1 .cli)_a dJ _
w ziemi, i Zze dusza, wyzwoiona.z powloki 'o?
czesnej, ginie lub trwa, stc)%owme\Tc'lo Fefoﬁ“cr;z
ginic lub trwa w gr?ble cialo. ;‘13\\(2-52 Cia,-
nie jest dla niej obojetnem, €O SI¢ ziej
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ile;];‘l;io:: EPugCi}aJ-i zwieksza sie meki, jakich
- poioieii;t?i{;?l:ru’ oraz przykroéc.i nowe-
e 13 rup podlega spaleniu, oka-
o aStWu pozorstawmny jest bez pogrzebu,
uczupde tf n}i);a].{ojw draRieixly'cli. Wszelako
" ok Ass%eb-‘i tak rsﬂnem, azeby moglo
e Od}r”czyl'cow potrzebe zabezpie-
i _0d zepsucia za pomocy zamiany
](.i@ro r\\- mumie. Nie zastrzykuja wiec rc')znycl)l
Eig:;.w, rn‘}e ka&pjlq trupa w Foztworach, zapo-
5 gajacych zepsuciu, ale ubieraja nieboszczy-
Z\s 1\1: Prgd-ce, nafnaszczaje;, wonnosciami i po-
: y aja sie go jak moina najrychlej, skoro
zacznie sig gnicie, to jest w kilka ﬂo:irin
zgonie. R
StarCPkoodbL‘zasr gdy ,rodzina I_amentuje i rozpacza,
¥ iety, ktore spelniajg smutny obowia-
zix czuwanla‘przy zmarlym, obmywaja $mier-
Zlei sz.czaltk% Iddiny, oblewaja Jpac.hnqcymi
twcir;nz*trlt;aﬁlélerap@ w par.ac_lne szaty, roézuja
i v‘OC; 1'1)odczermajq oczy, wkladaja
. réc]z—; nancw_ucl?f na palce pierscienie,
ke a pler.s'lach, wreszeie kladg go
- g _L;ll u wezglowia ustawiaja oltarz dla
Zle‘_gduiﬁy kofe;;; '\VOﬁd)', kadzidla i plackéw.
TR 3‘& e/ u‘?ta_nku kolo trupow, badz
o pd ywic sig nimi, badi tez w celu uzy-
o rozmaitych szkodliwych czarow.
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- Zmarly, do ktérego wnetrza wilizgna sie de-
| mony, moze samicni¢ sie w upiora i przycho-
- dzic bedzie potem z tamtego dwiata wysysac
- krew z zyjacych. Dla zapobiczenia temu wzy-
. waja duchow dobrych i bogow, azeby czuwali
nad umarlym. Dwaj z nich stoja niewidzialni
" u wezglowia nieboszczyka 1 wyciagaja nad
| nim rece, blogoslawigc: sg to postacie Ea i, jak
' Ea, odzianc w skore rybia. Trzej inni zajmuja
. roine miejsca W pokoju, w ktorym lezy umarly,
| i gotowi sg uderzy¢ kazdego, ktoby chcial tam
| wejsé; jeden z nich posiada postac czlowiecza,
'~ dwaj inni majg hwie glowy na cialach ludzkich.
| [nni wreszcie kraza kolo domu, azeby odpe-
dza¢ widma, ktore usilowalyby przedostat sig
Ostatnie wiec godziny pobytu

~ swego na ziemi trup spedza pod straig legionu

| przcz dach.
bogow.

Orszak pogrzebowy wychodzi z domu
bardzo rano. - Cialo zmarlego spoczywa na lo-
u, ktére nicsie kilku ludzi. Poprzedza je gro-
mada placzek 1 muzykantow, druga taka sama
grupa idzie za niem, a za nia dopiero krewni
dkich worach z grubej, ciemnej

w wazkich, gla
a,jomi i mieszkan-

tkaniny,—dalej przyjaciele, zn
cy tej samej dzielnicy, ktorzy przyszli oddaé
hold ostatni swemu sgsiadowl. Stychat te sa-
me krzyki, jak w Egipcie, te same zawodzenia,
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przerywane milczeniem: ,Biada, Iddino! Bia-
da nam, panie! Biada, moj ojcze!* W prze-
rwach przyjaciele wyglaszaja zdania o marnosci
rzeczy ludzkich, ktére wszedzie w podobnych
wypadkaeh dostarczaja niewyczerpancgo te-
matu do rozméw pomiedzy zyjacymi. ,Co to
bedzie z nami? — Dnia $mierci nikt nie wie, —
Tak to dzicje sie na $wiecie: ten, kto wezoraj
2yl jeszeze, dzis o $wicie lezy juz umarly!* Or-
szak przechodzi wolno przez miasto, kierujac
si¢ ku jednemu z cmentarzy, na ktorych spo-
czywaja - ludzie z Dur-Szarukinu. W Assyryi
nie znajdziemy ani monumentalnych podziemi,
ani piramid, jakie spotykamy w Egipcie. Nie-
ma tu lancuchow gor, biegnacych po obu stro-
nach rzeki, zlozonych z kamienia tak miekkie-
go, Ze z fatwoscia mozna w nim kopa¢ lub dra-
zy¢ galerye i sale podziemne, ale zarazem o ty-
le mocnego, ze wydrazone podziemia nie za-
padaja sie weale. Niniwa oraz wszystkie pra-
wie wicksze miasta Assyryii Chaldei otoczone
sg wielkiemi, plaskiemi rowninami; ciala, po-
grzebane w ziemi, szybko rozkladaja sie pod

wplywem gorgca i wilgoei. Groby, wykopa-

ne w ziemi, chociaiby je obmurowano, wkrot-
ce zalalaby woda; saletra, ktorag grunt jest prze-
sigknigty, zjadlaby malowidla i rzezby, rucho-.
mosci i trumny. Dom wiec ass;:ryjskiego lub
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~ chaldejskiego nieboszczyka nie moze by¢, jak
3 r Egi ina — ecznosct.
. dom grobowy Egipcyanina — domem wieczno

Musi w nim jednak nieboszezyk zamie-

szkaé i dusza jego wraz z nim; daja mu wigc
- w chwili, kiedy opuszcza dawna swdmbq—p_o-
E iywienie, odziez, klejnoty, wreszcie narzedzia,
B 1 1 rdad i trzeby.
- ktére moga mu si¢ przyda¢ w razie potrzeby

Jezeli dzieci lub spadkobiercy d.ob_rz:e obeszli
sie ze zmarlym, opiekuje si¢ on nimt 1 odpg-dz.a
od nich zle wplywy. Jezeli zas pozostawiaja
go w opuszczeniu 1 zapominajai 0 nim —-\\’te(.il}-’
méci sie, wychodzac z grobu i dokucza‘!qc im
w mieszkaniu, zsyla na nich choroby i gnebi

: przeklefistwem. Gdyby wypadkiem pozbawio-

ny byl pogrzebu, nieboszezyk staje sig postra-
chem nie tylko dla swoich, ale dla calego kraju.
Zmarli, niezdolni do zdobycia s’roc}k_c')w, potrze-
bnych im, aby mogli zy¢ przyzwoicie, nie zna-
ja wzgledem siebie litosci—i jezeli kto przycho-

| @i do grobéw bez libacyi i ofiar, odpedzaja

go, nie dajac zadnej jalmuiny 5 szczuPlych
swych zapasow. Duch ciala, ktorego hie pe
chowano, nie majac ani przytultku, ani S:I’Od-
kow do zycia, blaka sig po miasFach i wsiach,
i zyje tylko z grabiezy i zbrodni, dolft?nyxira-i
nych na szkode zyjacych. 'On to, \\fSllZ.guJab,L,
sie do domdéw w porze nocnej, uk'azu_le sie _lu—
dziom w potwornych ksztaltach 1 napawa ich
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strachem. Zawsze gotow do napadu, skoro
tylko upatrzy ofiare, rzuca si¢ na nia, ,glowa
przeciw jej glowie, r¢ka—przeciw rece, nogg—
przeciw nodze.* Ten, na kogo upiér napadaie,
czy to czlowiek, czy zwierze, nigdy nie wyrwal-
by sie z jego obje¢, gdyby magia nie dostar-
czala mu broni poteinej, pozwalajacej ode-
prze¢ napasc. Upiér wraz z widmami 1 strzy-
gami nalezy do demonow, ktérych gniew
zaklinaja przyzywaniem sobowtéréw nieba
i ziemi.

Starozytni Chaldejezycy 1) budowali mo-
gily z cegly, tak samo jak domy i palace.
Byly to wielkie lochy sklepione, w ktorych
zamurowywano nieboszezykow pojedynczo lub
po kilku razem. Nickiedy znowu grobowce
mialy ksztalt wielkich garnkow glinianych,

1) Autor mowi tu o najdawniejszych znanych
mieszkancach Chaldei—Akkadach, Semici byli bowiem
pozniejszymi przybyszami. Zabytki jezyka Akkadow
przechowaly sie obok zabytkow jezyka assyryjskiego.
Lud ten, niewiadomego pochodzenia, byl wynalazca
pisma klinowego i posiadatl wzglednie wysoka kulture.
Formuly zaklec sa wlasnie w znaczne] czesci pochodze-
nia akkadzkiego. Niektorzy uczeni przypuszczaja, Ze
Akkadowie byli rowniez pochodzenia semickiego, inni
zaliczaja ich do t. zw. ludow turanskich (ugro-altaj-
skich) i t. d. " (Przyp. tlom.)

I (e
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'_ w ktére wkladano trupa w postawie sicdzacej,

lub dwoch cylindrycznych dzbanow, spojo-

4 nych smolg ziemng; w tych ostatnich grobach
| trup lezal wyciagniety. Stawiano wreszcie na

podstawie z cegiet male, badz okragte, badz
owalne budynki, pokryte kopulg lub plaskim

. dachem. Domki byly niewielkie, tak, ze cza-
. sem nieboszczyka trzeba bylo zgina¢ w pot.
- W najmnicjszych obok trupa umieszczano je-

dynie odziez jego, klejnoty, kilka strzal bron-
zowych i naczyn miedzianych lub z innego
metalu. Inne groby zawieraly sprzety w mniej-

. szej wprawdzie ilosci, anizeli podziemia egip-

skie, ale wystarczajace do zaspokojenia potrzeb

. ducha. Cialo w 'ubraniu kladziono na mate,
nasycong smolg ziemna, z glowa opartg o po-

duszke lub plaska cegle, z rekoma skrzyzowane-
mi na piersiach; calun obwiazywano rzemienia-
mi okolo bioder i kostek. Czasem ukladano
trupa na lewy bok, z nogami lekko zgigtemi,
z prawg reka siegajacg poprzez lewe ramig

~ do naczynia, jak gdyby chcial wzig¢ cos stam-

tad, azeby wlozy¢ do ust. Dzbany i misy gli-
niane, ustawione okolo nieboszczyka, zawiera-
ly zwykle potrawy i napoje: wino, jakie nie-

" boszczyk najlepiej lubit, daktyle, ryby, drob’,

zwierzyne, nawet glowizng z dzika i, jak
w Egipcie, wyrobione z kamienia przedmioty



~
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ofiar, ktére mialy zamienia¢ ofiary rzeczy wiste,
a trwaly znacznie dluzej. Nieboszczyk opréocz
zapasow spoiywezych zabieral z soba bron:
dzide, groty, paradna laske, wreszcie cylinder,
ktorym pieczetowal za Zycia wszelkie akty.
Obok kobiety kladziono stroje i klejnoty zapa-
sowe, kwiaty, flakony z wonnosciami, grzebie-
nie, iglice do rézowania i galki czarnej masy,
stuzacej do podmalowywania brwi i rzgsow.
Grobowece, ciasno skupione, potem, z bie-
giem czasu, zasypane piaskiem oraz gruzemi po-
kryte znowu nowymi szeregami grobow, utwo-
rzyly w Uruk i w wielu innych miejscowo-
sciach Chaldei cale kurhany, ktére z kazdym
dniem rozszerzaly sie i rosty wgore. W Assyryi
grobowce nie sg tak geste i nie tak mocno
zbudowane, dlatego tei znikajg predzej, nie
zostawiajac $ladoéw na powierzchni gruntu, tak,
ze kiedy kto chee je odszuka¢, musi rozkopac
grubg warstwe ziemi.

Znane sg tylko miejsca
grobow krolewskich.

W palacu krolewskim
znajduje sie, jak mowia, grobowiec Ninusa,
bajecznego zalozyciela miasta 1 panstwa A);

1) Ktezyasz opowiada, Ze Semiramis pochowala
Ninusa wewnatrz palacu w Niniwie; tradycya, ktora
autor ten podaje, jest niewatpliwie dawniejsza, nie po-
pelniam wiec chyba anachronizmu, cofajac ja do epoki
Sargonidow. .
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. wieza pietrowa wznosi si¢ nad nim i wskazuje

miejsce. Bardzo by¢ moze, iz podania ludowe

~ maja slusznos¢ w tym wypadku, jak w wielu
‘innych, w ktorych nie daja im wiary. Wiado-
" mo istotnie, ze krélowie spoczywaja zazwyczaj
| w miastach, w ktorych przebywali, pod opicka
* bogow miejscowych. Kroniki babylonskie za-
:' pisuja starannie przy nazwisku kazdego wladcy

nazwe palacu, w ktéorym zostal pochowany.
Co sie za$ tyczy wladcow Assyryi, to. czyz

. starzy mieszkancy Niniwy nie pamietajg tych

uroczystosci, ktore wyprawial dla uczczenia
swych poprzednikow Sennacherib, kiedy re-

' staurowal ich groby, nawpél zburzone podczas
. wojen i przewrotow w poprzedniem stuleciu?

Nikt juz dzis$ nie wierzy, zeby grobowiec
z cegly, w ktérym spoczywa trup, bylnazawsze
mieszkaniem duszy. WyobraZaja sobie, ze da-
leko od nas—jedni mowia, ze pod ziemig, dru-
dzy, ze na wschodnim lub pélnocnym krancu
$wiata—znajduje sie kraj ciemnodci, w ktorym
wszystko to, co powstalo od poprzednich po-
kolen, zyje razem pod surowa wladza boga
Nergala i bogini Allat. Kraj ten przerzyna

" rzeka, wyplywajaca z piérwotnych wod Ocea-

nu, w ktoérego srodku znajduje si¢ nasz swiat.

 GSiedm mur6ow kraj ow otacza, zamkniety zas

jest na siedm bram, ktorych pilnuja nieubta-
21
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gani straznicy. Dusze wpuszczane sg tam
icylko z rozkazu bogini. Naprzod rozbieraja
je do naga, a potem gole prowadza przed oblicze
Allat, ktéora je sadzi i wskazuje im miejsce
Pobytu w swem panstwie. Te dusze, ktore sig
Je:j nie p.odobajac, poddawane sg réznym meczar-
niom: cierpia gldd i pragnienie, toczy je trad,
réozne choroby drecza, nie zabijajac jednak
Qstatecznie. Dusze, niepodlegajace katuszom
pedzg dni w nudzie, bez promyka radoécij
Czuja gléd i pragnienie, a dla zaspokojenia ich
majg tylko nieczystodci i kurz. Zimno im—
a dostaja tylko odziez z pior, wiclkie, cigikie
skrzydla ptakow nocnych, pod ktoéremi dria
z chlodu, wydajac zalosne jeki. Osadzone
w tem krolestwie placzu, nie opuszczajg go

chyba wyjatkowo, z rozkazu bogéw, ay'.ecl))y,
straszy¢ i dreczy¢ iyjacych. Nie zachowuja
wecale 'wspomnienia o tem, co robily na ziemi

Przy'w'lqzanie rodzinne, przyjazn, uczucie \\'dzi@i
cznosci za okazane im uslugi, wszystko to za-
ciera sie bezpowrotnie w ich lekkich glowach

p()%ostaje tylko w s$wiadomosci iaﬁ)éé uie:
zmicrna, ze porzucily Swiatlo, i palace pragnie-
nie ujrzenia go znowu. Allat, jezeli zechce

moi':e zaspokoi¢ to zyczenie. Prog jej pa}aCL;

]z{nz?ﬂlduje ]:;ig nad irdédlem, z ktoérego woda

i TS e ”

, kto ja pije lub w niej sig kapie, przy-
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~ wraca zycie. Dosy¢ jest odwali¢ kamien, ktory

pokrywa srodlo, a ozyweza woda wytrysnie.
Ale duchy ziemi, Annuna, zazdrosnie pilnujg

srodla. ,Jest ich siedmiu, jest ich siedmiu;

w glebi otchlani jest ich siedmiu. Nie sg ani
mezczyznami, ani kobietami, ale sgjako potoki,
ktore wylaly. Nie poslubiajg wecale Zon, nie
maja nigdy dzieci. Nie znaja ani litosci, ani
dobrych uczynkow; nie stuchaja ani prosb, ani
blagan. Rozmnaiajg nienawisc w gorach, s3
wrogami Ea, s3 postaicami ¢mierci, wykonaw-
cami woli Allat!* Po Swiecie rozchodza sig
badz w postaci wiatrow zabojczych i burz,
badz tez rzucajg si¢ W wir walki podczas bitwy
i Scinajg gltowy bohaterow. Ea jedynie po-
siada moc taka, Ze moze im wydrze¢ kilka kro-
pel wody ozywezej, ale i jemu dajg te wode
niechetnie, protestuj gc przeciw woli najwyisze-
go boga ).
1) Mitologia assyryjska dosy¢ jest zaplatana,
istnieja bowiem grupy bogow alkkadzkich, wlasciwych
assyryjskich, chaldejskich i t. d. Ea nalezy do systemu
bogow akkadzkich, jest to bog powierzchni ziemi, Zi-
kia, zwano go inaczej Mul-ki—pan ziemi. Nazwa Ea
oznacza dom, mieszkanie. BOg Fa ma charakter dobry,
broni ludzi od ztych duchow i stwarza nawet syna
Silia-maulu-ki, ktory posredniczy miedzy nim i ludZmi.
Zle duchy nazywano Czesto ,poslancami boga Anna‘
( Zi-anna—bog, wlasciwie duch nieba). (Prayp. ttém.)
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Ta ponura i okrutna koncepcya wspélnego
dla wszystkich zycia wjednem panstwie zagro-
bowem jest smutniejszg jeszcze, anizeli mysl
o uprzedniem, dlugiem istnieniu w grobie.
W grobie dusza przynajmniej przebywa sama
ze swem cialem, z ktérem byla juz zespolona,
zas w domu Allat jest jakby zablgkana posrod
duchéw, zrodzonych z ciemnosci nocnych.
Widzi ona, jak kolo niej uwijaja sie potworne
ksztalty, ktore, przedstawiajgc si¢ niejasno
w marzeniach sennych, juz ja przesladowaly za
zycia na ziemi. Zaden z tych demon6w nie ma
zwyczajnych ksztaltow, podobnych do postaci
ludzkiej, ale wszyscy przedstawiajg mieszanine
ryséw czlowieka i zwierzat, albo tez réznych
zwierzat, a najbardziej odrazajace znamiona
kazdego gatunku sa w nich polgczone. Glowy
Iwoéw siedzg na cialach szakali z orlimi szpona-
mi i ogonem skorpiona, wszystkie zas te potwo-
ry rycza, wyja, sycza, zadajac wcigi dusz po-
tepionych, azeby je dreczy¢ lub zgladzi¢. Prze-
fozeni tych potwordéw, powiernicy Allat, nosza
nazwy zimnicy (febry), dzumy, wiatru polu-
dniowo-zachodniego. Allat sama jest bardziej
chyba wstretng, aniieli jej poddani. Ma ona
cialo kobiety, ale potwornie zbudowane i obroste
wlosem, wykrzywiong morde lwicy, skrzydla
ilapy drapieinego ptaka. W kazdej rece trzy-
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ma duza zmije, ktora kasa bez litosci i zabija
~ swym jadem kazdego nieprzyjaciela. Dzie¢mi
~ bogini sa dwa lwy, ktére karmi mlekiem
. z wlasnych piersi. Allat rozjezdia po swem
- panstwie, nie siedzac, ale stojac lub kleczac na
. grzbiecic konia, ktérego przygniata swym
ciezarem. Niekiedy bogini udaje si¢ w podroéz,
. dla zwiedzenia rzeki, prowadzgcej do jej pan-
- stwa z kraju zZyjacych; wtedy wraz z koniem
~ wsiada do lodzi zaczarowanej, ktora plynie bez
~ wiosel i steru; przéd tej lodzi zakoficzony jest
. dziobem ptasim, tyl—glowa wolu. Nic nie
- zdola ujs¢ wzroku Allat, nic nie zdola si¢ jej
~ oprze¢; bogowie nawet moga si¢ dosta¢ do jej
- pafistwa tylko pod warunkiem, ze umrg, jak
. zwyczajni $miertelnicy, i uznaja si¢ za jej nie-
~ wolnikow.

Nadszedl jednak czas, kiedy s$wiadomosc¢
ludzka zbuntowala sie przeciw temu okrutne-
.1 mu dogmatowi, skazujgcemu cale pokolenia
" na wieczna nedze w ciemneséciach. Jakto? krélo-
* wie, lagodniisprawiedliwi dla swych ludéw,—
. bohaterowie, ktorzy tepia szkodliwe potwory,—
. jolnierze, ktérzy bez wahania poswigcajg swe
- T_'iycie na polu bitwy, — maja przebywaé w tym
* mroku razem z tyranami, niewolnikami i po-
‘dlymi tchorzami?  Wiec ich sila, ich mestwo
= i cnoty przyczynily sie tylko do skrécenia ich
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pobytu na naszym Swiecie $wiatla, do pograZe-
nia ich przed czasem W otchlani piekiel?! Za-
czeto wiec wierzy¢, Ze bogowie, odlaczajac wy-
braficow od thumu zwyczajnych smiertelnikow,
umieszczaja ich na ryznej wyspie, o$wieconej
promieniami sloiica i oddzielonej od miejsca
pobytu ludzi nieprzebyta rzeka, plynaca do
pickla. Na wyspie tej rosnie drzewo i tryska
zrodlo zycia; nickiedy szezedliwi wybrancy do-
staja si¢ tam przed $miercig i wracaja zdrowl
i silni, jak byli za mlodu. Naprzod mowiono,
je ta ziemia szczesliwa lezy wérod bagien przy
ujsciu Eufraty; pozniej, kiedy poznano lepiej
kraj—ze znajduje sie za morzem. W miare
tego, jak odkrycia kupcow 1 wyprawy zdo-
bywcow rozszerzaly stopniowo granice widno-
kregu, w ktorym zamknieci byli starozytni
Chaldejczycy, posuwano tajemniczg Wyspe co-
raz bardziej ku wschodowi, potem ku pélnocy,
wreszcie zaczela ona nikngc w oddaleniu...
W ostatnich czasach bogowie nicba stali sie
bardziej goscinnymi i zaczeli przyjmowac dusze
bohaterskic do swego wlasnego krolestwa, na
szezycie Gory Swiata.

Gora ta zajmuje polnocny kraniec wszech-
¢wiata. Sklepienie gwiazdziste jednym swym
brzegiem opiera si¢ 0 jej wierzcholek, co rano
stoace wynurza si¢ z jednego jej bhoku, na

EGIPT I ASSYRYA. 327

- wschodzie, i co wieczor wraca do niej z zacho-
' du. Po zgonie bohatera duch jego wznosi sig

z ziemi, podobny do obloku pytu, ktory wiatr

. pedzi przed soba.  Skoro tylko duch ten do-

siegnie chmur, bogowie przybiegaja i witaja

- go jakby swego. ,Chodz—mowig oni,—umy]j

rece, oczyst swe rece; bogowie, starsi twoi
bracia, umyja sobie 1 oczyszczg rece wraz z to-
ba,“ azeby zasigsc do ,uczty nieémiertelnosci.®
A teraz ,jedz czyste potrawy z czystych na-
czyh, pij czysta wode z czystej czary i przygo-
tuj si¢ uZywac wyweczasu sprawiedliwego.®
Sam Ea, pan bogéw, raczyl wskazac gosciowi

. miejsce w $wietym przybytku i przenies¢ go

tam wlasnemi rekoma; sam Ea daje mu miodu
i tluszczu, wlewa do ust troche wody ozyweczej
i przywraca dar slowa, ktory mu $mier¢ wy-
darta. Tymczasem zmarly, odpoczywajac na
paradnem lozu, patrzy 2z gory na ziemig¢
i wszystkie jej nedze.

To, co bylo naprzod przywilejem bohate-
row, stalo sie poZniej prawem ogo6lnem. Wy-
starcza obecnie, azeby czlowiek uczciwie iyt
na ziemi—zy¢ za$ uczciwie to znaczy: czci¢ bo-

. g6w, obchodzi¢ uroczyscie ich $wigta, zanosic
'~ do nich modlitwy i sklada¢ liczne ofiary,—a be-
~ dzie przyjety do krainy szczesliwosci.  Mero-
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dach z malionka swoja Zarpanit ,ozywig“ go;
bedzie chodzil, méwil, jadl i pil, ile mu si¢ po-
doba, bedzie sig cieszyl slonicem i $wiatlem. Kro-
lestwo Allat zawiera w sobie tylko ubiegle po-
kolenia, ktore zyly i umarly w pierwszych cza-
sach istnienia $wiata. Przebywaja one w cie-
mnosciach, dokola tronéw, na ktorych zasia-
daja dawni krélowie, dokola Nera, Etana iin-
nych bohateréw z czaséw przed potopem.
Ludzie wspolczesni sg od nich szezesliwsi.
Lata ich zycia, ktére spedzajg migdzy nami,
nie sa zatrute ciagla obawag nocy wiecznej.
Poboznoséé czyni ich godnymi nieba, skrucha
gladzi grzechy i bogowie przyjmujg ich do
swego przybytku.

Grob Iddiny zaopatrzono w Zywnosc
i rozmaite sprzety. Uczyniono to jednak ra-
czej z poszanowania starych tradycyi, anizeli
z wiary w te pojecia, ktére dawne obrzadki
wyrazaly. Bez watpienia wiele osob z luduy,
a nawet z wyizszych klas spoleczenstwa, wy-
obraza sobie, ze dusza %yje w grobie obok
trupa i spoiywa pokarmy, ktore jej tam zosta-
wiono. Ale krewni Iddiny nie podzielajg wie-
rzen ludowych. Wiedza oni, ze dusza ich
ukochanego nieboszczyka wzniosla sig¢ do nie-
ba w chwili pogrzebu. Pewni sg réwniez, ¢
dobroczynni bogowie opiekowali si¢ jej polo-
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" tem i obronili ja od dosliwych zamachow

demonéw. Kiedy i dla nich nastanie dzien

opuszczenia tej ziemi, spodziewaja si¢ odna-

lez¢ dusze Iddiny tam, na wysokosciach, na
szczycie Géry Swiata, W krainie ,oblokéw po-

srebrzonych.*
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F zbudowany, ma twarz szeroka, oczy patrzace

$mialo, nos prosty, usta wazkie i dumne, wlosy
dlugic i zwinigte W kedziory. Poprzednicy
jego lubili wojny i podboje, zyli oni, a czasem,
jak Esarhaddon, umierali w obozie. Assurbani-
pal niechetnie przywdziewa zbroje 1 7azWyCzaj
powierza prowadzenie operacyl wojennych
swoim wodzom; a poniewaz ci ostatni ewiczyli
sie w dobrej szkole, sprawy paiistwa ida nie-
sle. Nie znaczy to weale, e Assurbanipal nie
potrafi dowodzié wojskiem i bi¢ sig, jak kazdy
inny, jezeli zajdzie potrzeba,-—ale jest z natury
leniwy, lubieiny, naboiny, mitosnik zbytku
i sztuk pieknych, zreszta nieustraszony jeidziec
i dzielny lowiec przed Panem.

Obecnie przybyl na kilka tygodni do
Dur-Szarukinu, azeby oderwac si¢ od nudnej
polityki; na prozno jednak, bo 1 W Dur-Sza-
rukinie, jak w Niniwie, godnos¢ krolewska cigZy
nad nim. Goncy, przybywaj acy rano 1 wieczo-
rem ze wszystkich stron panstwa, przerywaja
odpoczynek i przeszkadzajq mu w uciechach.
W Babylonie gluche wrzenie, Urarti porusza
sie i grozi pélnocnym granicom Assyryl; Egipt
ciagle intrygujei cichaczem podburza drobnych
wladcow Judel, Moabu i Filistynow; Cymme-
ryjezycy, zwyciezeni przez Ardysa, syna Gyge-
sowego, 1]ego Lidyjezykow, zamierzaja napas¢
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na Cylicye; Medowie zamordowal; jednego ze
swych wladcow, oddanego Assyryi, i powolali
na tron jego krewniaka, jawnie nieprzychylne-
80 Assyryjczykom; wreszcie Elam otwarcie
zbroi si¢ i szuka tylko pretekstu do rozpoczecia
walki. Wladca Elamuy, Tiumman, jest »dyablem
weielonym, ¢ ktirego pycha i okrucienstwo nije
znajg granic. Zaledwie wstapil na tron, roz-
kazal schwyci¢ i zamordowaé synéw swych bra-
ci, Urtaku i Ummanaldasza, ktorzy przed nim
panowali. Uprzedzeni przez wiernych przyjaciol,
ksigieta ci, wraz ze slugami swymi i calemi
gromadami towarzyszacych im Elamitow, ucie-
kli do Assyryi. Assurbanipal przyjal ich
goscinnie, poniekad z przyrodzonej wspaniato-
myslnosci, bardziej jednak z interesu, Mto-
dzieficy i, WyraZzajacy sie niepoprawnie i no-
szacy barbarzynskie imiona — Ummanigasz,
Ummanappa, Tammarity, Kudurru, Parru,—sa
Prawnymi dziedzicami tronu Suzyany, maja
oni w ojczyinie licznych stronnikéw, ktorzy

na pewno powstang, jezeli otrzymaja poparcie,

1 bedg mogli wywola¢ dywersye, korzystng

dla wojsk assyryjskich. Tymeczasem Assurba-

nipal przyjmuje goécinnie wygnancéw i obcho-

z1 sie z nimi nie jak z cudzoziemcami, ale jak
z czlonkami swej rodziny. Kazdemu z nich
Wyznaczyl on osobny dom, swite, znaczne do-
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4 chody, slowem utrzymanie krélewskie; zaprasza
" ich czgsto do swego stolu, a jutro wlasnie jedzie
 wraz z nimi na polowanie na lwy na tamta
- strong Zabu, w kierunku gor medyjskich. :
Teraz juz nie mozna 5p0tkaé. Iwa,._]ak
~ bywalo dawniej, w sgsiedztwie \Yielklch miast.
. Trzeba go szuka¢ dosy¢ daleko—i obolawy, urza-
dzane na lwy, przypominaja raczej wyprawy
wojenne, anizeli polowania. Krol blez_'zez s?bq
. oddzial gwardyi i wyrusza o wschodzie sI‘onc?..
~ Dur-Szarukin otaczaja wille 1 ogrody, w kto-
- rych kanaly, sprowadzajace \wrod@_z Chusm_"u,
- utrzymuja swiezos¢. Orszak, Sciesniony pomie-
" dzy murami, otaczajgcymi drogg,- w;rda.Je sie
] nieskonczonym; wkrotce jednak zmkaJ.aC do_my',
kepy drzew stajg sig¢ coraz rz'adsze, nie \}’ld'c}(l
~ juz pol uprawnych, a natmzmast zaczynajq sie
faki i szczupla armia mys',llv\fych rozwija sig
. swobodnie, jakby w szyku bo]owym:

: Droga do brzegéow Zabu jest I_1ad<_er
przyjemna w porze, kiedy traWY. zielenia S;eg
© bujnie naokoél, a cieple stonce grzeje tylk_o, ale
| jeszcze nie pali. Roéwninalekko falista ciggnie
t sie az do krancow widnokrggu, ca_la zielona
i pelna zapachow. Tu i owdzie kwxat_y rosng
' tak gesto, tak blizko jeden od drugleg(.), ie
| tworza niby barwny kobierzec, pok.rywaje;cy
.‘--ziemi(z; psy, puszczone na lake, wracajg upstrzo-
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ne czerwonemi, zoltemi i niebieskiemi plamami.
Co chwila wyskakuja sploszone zajace, albo
podrywaja sie cale stada kuropatw, prawie
z pod nég koni. Stada gazelli i dzikich koz,
pasace sie w oddali, zaniepokojone, podnoszg
glowy, wietrza, ogladaja si¢ na wszystkie stro-
ny— nagle pomykaja i w jednej chwili nikna.
Zwierzeta te biegna tak szybko i tak wytrwale,
ze najlepsze psy goficze rzadko je dopedzaja.
Puszczono jednak za niemi kilka chartow, ktore
sploszyly przypadkowo stado dzikich oslow.
Osiel dziki jest ladnem zwierzeciem, z sierscig
szara, 1$nigca, a biega tak szybko, Zze nieraz prze-
$ciga konie. Za zblizeniem si¢ nieprzyjaciela
osiol riy, wierzga, odbiega na pewng odleglos,
potem zatrzymuje sie i czeka, i powtarza ciagle
ten manewr, az wreszcie pogon ustanie. Dwu-
dziestu jezdzcow pedzi za stadem — nie tyle
zeby je doscignaé, ile raczej dla przyjemnosci
pogalopowania. Ale traf szczesliwy zdarzyl, Ze,
powracajac, napotkali stado danieli, pasacych
si¢ spokojnie na malej dolince. Stary samicc,
raniony dwiema strzalami, meznie rzucil si¢ na
psy i opor jego pozwolil umknaé mlodym.
Assurbanipal nieraczyl ani na chwilg zatrzy-
maé sie dla takiej marnej zwierzyny; powoli,
obojetny i wyprostowany na swym wozie para-
dnym, posuwa sie po rowninie. Wielki parasol

EGIPT I ASSYRYA, 335

. z haftowanej, czerwonej z niebieskiem materyi
- oslania go od promieni slonca. Woznica, sie-
= dzacy po prawej stronie krola, powstrzymuje

bieg koni, azeby unikngé¢ wstrzgsnien na wybo-
jach; dwaj eunuchy, trzymajac si¢ brzegoéw
pudla powozu, wcigz machaja ogankami. Wo-
zy ksiazat suzyjskich jadg w szeregu za wozem
krolewskim, nastepnie wozy wezyrow, potem
oddzial kopijnikow konnych, oddzial piechoty,

sfory psow, stuiba; wreszcie muly, objuczone

roznymi sprzetami i zapasami, zamykaja po-
chod. W poludnie popasaja godzine, wieczo-
rem za$ rozbijaja obozowisko nad brzegiem
strumyka, napelnionego jeszcze wodg z rozto-
pionych nie dawno $niegéw. Na drugi dzien,

¢ przed samym zachodem sloica, caly orszak

staje nad brzegiem Zabu, nie zauwazywszy z ra-

| zu rzeki, ktorej glebokie, krete tozysko na tej
. plaskiej réwninie nie jest widocznem.

Goncy, wyslani naprzod, przygotowali
wszystko, co potrzeba do przeprawy. Assur-

. banipal i ksigzeta suzyjscy plyng w dwoch
" lodziach. Jezdzcy siadaja w lédki rybackie,
| prowadzac za cugle konie, albo przywigzujac
. je z tylu lodki. Piesi zolnierze maja z sobg
. worki skorzane, ktére wydymaja, potem mo-
| cno przewigzuja u gory i rzucaja si¢ z nimi do
" wody, przeplywajac na druga strong z bronig
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w reku. W ciaggu p6l godziny ukonczono cal-
kowicie przeprawe.

Obodz rozlozono w pewnej odleglosci od
rzeki, na gruncie suchymipiaszczystym; warty
i posterunki porozstawiano, jak w czasie wo-
jennym. Wojsko rozbilo na predce namioty,
albo roztozylo si¢ pod golem niebem, jak kto
moze. Z suchego drzewa, przywiezionego
z Dur-Szarukinu, i z zebranych na miejscu su-
chych traw rozpalono ogniska. Wkrotce pod
czujnem okiem wyznaczonego do gotowania
kolegi, lub jednej z kobiet, ktére towarzysza
zolnierzom, zawrzala woda w kociotkach.
Wszyscy zolnierze, ktérzy w danej chwili nie
sa na shuzbie, zasiadlszy po trzech lub czterech
przy kociolku, jedza i pija, rozmawiajac we-
solo. Kaidy z wielkich panéw m& swéj namiot
w poblizu namiotu krélewskiego. Ten ostatni
jest improwizowanym palacykiem dosy¢ skom-
plikowanej budowy. Dwa réwnolegle szeregi
wbitych w ziemie zerdzi, polgczonych u gory
poprzecznicami, umacniajg za pomocg lin, kto-
re przywiazuja do kolkow, znajdujacych sig na
zewnatrz, i nastepnie wszystko to obciagaja
grubem plotnem lub wojlokiem. Przestrzen
wewnetrzna namiotu ma forme splaszczonej
elipsy. Czes$¢ $rodkowa budynku, w ktorej
plonie ognisko, nie ma zadnego pokrycia, azeby

L]
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dym wychodzil bez przeszkod, dwa polkola zas
pokryte sa pol-kopulami z ptétna lub wojloku,
nierownej wielkosci. Drzwi znajdujg si¢ na
jednym korcu namiotuy, pod malg kopula.
Wewnatrz ustawiono zwyczajne sprzety domo-
we: nizki stolik na noéikach, nasladujacych
nogi gazelli, kilka stolkéw, fotel, 16zko; naczy-

- nia do jedzenia i picia zawieszono na slupach

namiotu. Oltarz na cze$¢ bogow wznosi sig
na zewnatrz budynku, obok stajni, w ktorej
konie krolewskie majg paszg i schronienie od
chtodéw nocnych. Stada bydla, baranéw
i koz, umieszczone z tylu stajni, dostarczaja
codziennie do kuchni krolewskiej $wiezego
miesa i mleka. Assurbanipal naraza swoje
iycie, ale nie mysli pozbywac sig wygdd, do
ktorych przyzwyczail sie od dziecinstwa.
Wryslani na zwiady mysliwey nie spotkali
dotychczas nawet $ladu lwa, ale twierdzg na-
tomiast, ze widzieli nie daleko, w kierunku pol-
nocno-wschodnim, stado zubrow. W ciagu
ostatnich pigcdziesigciu lat subr stal sie bardzo
rzadkim. Krélowie assyryjscy tak zapamigtale
polowali na zubry, z¢ prawie zupelnie wytepili
ten gatunck; te, ktore od czasu do czasu zja-
wiajg si¢ na rowninach, zachodza tu przypad-
kowo z goér Medyi i Armenii. Assurbanipal
, radoscia wysluchal doniesieil mysliwcow,
5 22
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tem bardziej, Ze nigdy nie mial przyjemnosci
potyka¢ sie z Zubrem, jak to czynili jego po-
przednicy; zwolal wigc na narade kilku starych
dowédcow, ktérzy w mlodym wieku polowali
z jego dziadkiem Sennacheribem, i z takim za-
palem zaczal uklada¢ program lowoéw jutrzej-
szych, jak gdyby kreslil plan bitwy. Bo tez
zubra moina osaczy¢ tylko za pomocg szcze-
g6lnej strategii. Nie jest on, jak wol domowy,
ograniczonym i lagodnym marzycielem; prze-
ciwnie, posiada olbrzymi wzrost i silg, nalezy
do zwierzat bardzo chytrych i szybkich w dzia-
laniu, i okazuje sie¢ bardzo podejrzliwym, a za-
razem bardzo niebezpiecznym w chwili napadu.

Wszyscy myséliwi podzielili si¢ na dwie
partye. Pierwsza ckraza ostroznie z boku sta-
do, rozwija sie za niem w poélkole, poczem
nagle wystepujac i krzyczgc,” pedzi zubry ku
temu miejscu, na ktérem stoja na stanowiskach
krél i jego goscie. Assurbanipal zostawil
w obozie woz paradny, cigzki i wymagajacy
licznej obslugi. Sam, z woznicg tylko, uzbro-
jony pika, lukiem i kolczanem, siedzi na wozie
wojennym, nizkim i lekkini; jezdziec, nalezycie
uzbrojony, prowadzi tuz za wozem drugiego
konia na zmiane. Ale i lekki woz nie wszedzie
okazuje si¢ odpowiednim. Kola jego wrzynaja
sic w grunt blotnisty, latwo mozna polamac
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. woz na kamieniach lub wywréci¢é w miejscu
" nieréwnem i wyboistem. W najlepszym zas
 razie woz tak trzesie, Ze jadgcy na nim musi

" myséle¢ przedewszystkiem o zachowaniu réwno-
. wagi,—wtedy lepiej przesigs¢ sig na wierzchow-
" ca. Zubry, przestraszone naglem ukazaniem

sie i krzykami myéliwych, wahajg si¢ przez

~ chwile, co poczaé. Jeden z nich, ogromny
i straszny, z wécieklym rykiem schyla leb

i rzuca sie na najblizszego jezdzca tak szybko,

. je ten nie mial czasu uchyli¢ si¢ na strone.
" Byk za jednym zamachem wyrzuca rogami
 w powietrze konia i czlowieka, jakby wiazke

siana, potem przebiega W pedzie linig¢ obla-

. wnikow i ucieka wstrone gor, niescigany przez
- nikogo. Reszta stada pedziw kierunku przeci-
. wnym, ku réwninie, i napotyka wlasnie my-
. ¢liwych. W mgnieniu oka trzy zubry, prze-

szyte mnostwem strzal, padaja; cztery inne, lzej
ranione, zawracaja i co sit biegng ku rzece.

. Assurbanipal puszcza sig za najwiekszym,
~ ktérego na pewno zranil, stopniowo dopedza

go, odpowiednio kieruje swym wozem, i od-
rzucajac luk, wydobywa puginal, zatkniety za
pasem. Schwyciwszy jedng reka zubra za rog,
druga wbija mu néz w szyje; krotkie ale sze-
rokie ostrze przecina mlecz pacierzowy w miej-
scu polaczenia karku z grzbietem i Zubr, jakby
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uderzony piorunem, pada calem cialem na zie-
mi¢. Chmara strzal, wypuszczonych od razu,
obala innych zbiegow, zanim zdazyly dobiedz
do rzeki; z calego stada ocalil si¢ tylko stary
samiec, ktory umknal z samego poczatku.
Powrot do obozowiska byl prawdziwym
pochodem tryumfalnym. Zaledwie warty zda-
zyly da¢ sygnal o przybyciu orszaku, zolnierze,
niewolnicy, kobiety, slowem wszyscy, ktorych
prawidla etykiety lub obowiazki sluzbowe nie
zatrzymywaly na miejscu, wybiegli i uszyko-
wali sig wdwa szeregi. Widok siedmiu zubrow,
zktorych kaidego nioslo pieciu lub szesciu ludzi,
kazal im zapomnie¢ na chwile¢ o poszanowaniu,
naleznem majestatowi krolewskiemu. ‘Glosno
zachwycano sie wielkoscig zwierzat, rozmiara-
mi rogow, dzikim wygladem, jaki nadaje im
gesta grzywa; wszyscy podziwiali dzielnos¢
monarchy i dzigkowali bogom, Ze przyczynili
si¢ do zdobycia takich rzadkich i strasznych
lupow. Przybywszy przed namiot, Assurbani-
pal zsiadl z wozu i zaczal przygotowywac sie
do zlozenia dzigkczynnego holdu Assurowi,
panu bogow, i bogini Isztar z Arbelow. Dwaj
kaplani, trzymajac palce na strunach harf,
czekaja odpowiedniego znaku, azeby zaspiewat
hymn pochwalny. Poslugacze klada zabite
zubry na ziemi, w jednym szeregu. Krol,

L)
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w towarzystwie dwach paziéw, z ktorych jeden
opedza muchy, a drugi oslania go od slonca,
staje po prawej stronie, z lukiem w lewej rece.
Biorac czare sSwieconego wina, ktéra podaje
mu wezyr, macza w niej wargi i wylewa reszte
na lby zabitych zwierzat, przy diwiekach
muzyki. Tegoz wieczora eunuch pojedzie do
Niniwy z rozkazem, aieby uwieczniono w ka-
mieniu czyn bohaterski monarchy. Bedzie
tam przedstawiony wyjazd na polowanie, po-
gon, smier¢ Zubra, powrot uroczysty, a wyry-
ty uspodu napis przekaze na wieczne czasy imig
tryumfatora: ,Ja, Assurbanipal, krol wojsk,
wladcakraju Assur, ktoremu Assuri Beltis daja
wszechmoc, zabilem siedm zubrow; naciagng-
lem na nich potezny luk Isztary, uczynilem
nad nimi ofiare i wylalem wino® 1). Mieso
i thluszcz zubra nie majg wielkiej wartosci,
zwlaszeza jezeli zwierze jest juz stare; odcinaja
wiec tylko leb i zdejmujg skore, ktora, wypra-
wiona starannie, sktadaja w skarbcu. Najda-

1) Dotychczas na pomnikach z czasow Assurba-
nipala nie odkryto Zadnego rysunku ani napisu, doty-
czacego polowania na zZubry. Wszystkie powyisze
szczegoly wziete sa z rysunkow, przedstawiajacych po-
lowanie Sennacheriba. Tekst napisow mowi wlasciwie
o polowaniu na lwa.
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wniejsi wladcy Assyryi cenili juz wielce tego
rodzaju trofea. Przed szesciuset laty Tiglat-
falasar I-szy chelpil sie, Ze przywiédl z Syryi
sporo Zubrow, wraz z klami stoni i mlo-
dym krokodylem, ktérego mu podarowal fa-
raon. ,Chwytalem nawet zywcem mlode zu-
bry—dodaje—i hodowalem cale stada.“ Robitl
to, azeby mie¢ zwierzyne do polowania, bo nie
myslal chyba o naloieniu jarzma na tych ol-
brzymoéw io ulaskawieniu ich na podobienstwo
woléw domowych. Nastepcy jego starali sie
rowniez jezeli nie o przyswojenie zubréw, to
o rozmnazanie stad ich w parkach, ale usilo-
wania te nie udawaly sie widocznie, przynaj-
mniej w rocznikach assyryjskich nie znajduje-
my zadnej wzmianki o stadach zubréw, zrodzo-
nych lub tylko wychowanych w niewoli. Dla
wigkszosci wspolczesnych nazwa zubra nie ma
okreslonego znaczenia. Wlasciwie nie wiedza
oni: czy jest to zwierze rzeczywiscie istniejace,
Czy tez nazwa oznacza jednego z tych fanta-
stycznych potworéw, ktore zaludnialy ziemie
w pierwszych czasach po stworzeniu éwiata.
Jedynie plaskorzeiby pamigtkowe na $cianach
palacow odtwarzaly prawdziwe ich ksztalty 1).

') Nazwa zubra rimu, po hebrajsku rem, przed
odczytaniem napisow klinowych falszywie byla rozu-
miang w kilku ustepach Biblii. Najczesciej tltémaczono
rem — jednorozec. 5
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Dwa dni uplynely na bezplodnych poszu-
kiwaniach; na trzeci dzien dopiero, kiedy krol
juz myslal o zwinieciu obozu i powrocie do
domu, wiesniak, drzacy ze strachu, dal znad,
ie rano, w pobliz‘Tl wioski, w ktorej mieszka,
dwa lwy porwaly barana. Lew assyryjski
lub chaldejski jest mniejszy od lwa afrykan-
skiego. Schwytany w mlodym wieku latwo

- daje si¢ ulaskawic i, dordslszy, pozostaje wier-

nym panu, ktéry go zywil i dobrze si¢ z nim
obchodzil. Kroélowie maja zawsze w palacu
lwa oswojonego, z ktérym si¢ bawig, nie tre-
sujag ich jednak do walki i nie biorg z sobg
na wojne, jak to czynig czesto faraonowie
egipscy.

W dzikim stanie lew assyryjski przebywa
zwykle w bagnistych zaroslach nad brzegami
rzek i kanalow. W ciagu dnia kryje sie w krza-
kach, ktore opuszcza tylko wrazie ostatecznym;
w nocy dopiero wychodzi na lowy, aizeby
schwyta¢ gazellg lub dzikiego osla.  Jezeli zas
nic moze znalei¢ zwierzyny, wléczy sie kolo
mieszkan ludzkich i czatuje na lup. Czy to
wol lub baran, kot lub pies—wszystko mu
jedno; na czlowieka jednak rzadko sig rzuca.
Zwykle polujag na lwa z wielkimi psami, za
ktérymi jadg konno dobrze uzbrojeni mysliw-
cy; psy i konie musza by¢ odpowiednio wytre-



344 OPOWIADANIA HISTORYCZNE.

sowane, inaczej sam widok lwa, a nawet za-
pach jego, juz je przestrasza. Do polowania
na lwy uzywaja wielkich brytanow, obroslych
gruba sierscia, czarna na calem cicle, a ruda
na lbie i nogach. Te psy maja ogon zakrecony,
obwisle wargi i wielkie mordy; kiedy dopadna
zwierza i wpija si¢ zg¢bami, pozwolg raczej dac
si¢ rozedrze¢ w kawaly, a nie wypuszczg juz
zdobyczy.

Assurbanipal, ucieszony nicoczekiwang
wiadomoscig, kaze natychmiast otoczy¢ bagni-
sko, w ktorem lwy ukryly si¢ ze swa zdobycza,
i zatrzymuje sie¢ na chwile, azeby dokladnie
zbada¢ miejscowos¢. [Jest to grzazka, nizka
wpadlina. Niewielkie kaluze stojgcej wody
rozrzucone sa tu i owdzie pomiedzy gestwinag
sitowia i roznych wodnych roslin, a dalej
ciggnie si¢ prawdziwy las olbrzymich trzcin,
majacych od 12 do 15 stop wysokosci. Kilka
sciezek, wydeptanych przez pasterzy, ktorzy
czasem zapuszczajg si¢ tu, prowadzi w glab’
. gestwiny 1 wije sie w réznych kierunkach.
Rzeczka przecina miejscowos¢ i dzieli sie przy-
najmniej na dziesig¢ odndg; niektére z nich sg
zeglowne i w pewnej odleglosci od tego miej-
sca wpadaja do Zabu. Assurbanipal kazal
jednej lodzi z zolnierzami stana¢ wpoprzek
najszerszej odnogi, aby odcig¢ lwu odwrot,
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gdyby chcial wplaw przeprawi¢ si¢ na druga
strone rzeki i szuka¢ ocalenia na réwninie.
Nastepnie sam krol rozstawil linie naganiaczy,
poczem dosiadl konia i rozkazal spusci¢ psy,
ktére dotychczas psiarze trzymali na smyczy.
Dzielne psy bez wahania zapuszczaja sie w za
rosla, tuz za nimi pospiesza krol i dworzanie,
ktérzy niosa bron jego i prowadzg luzem dru-
giego konia.

Szczekanie psow kilka razy przerwane ju-
zostalo pelnym gniewu, ochryplym i krotkim
rykiem. Wrydostawszy si¢ na dosy¢ duig po-
lanke, zobaczyl krol na drugim jej koncu dwa

" lwy, cofajace sie powolii eskortowane w przy-

zwoitej odleglosci przez sfore pséw. Pierwsza
strzala, wypuszczona w calym pedzie, trafila
w bok, pomiedzy iebra, samice; w chwili, kiedy
lwica zabierala sie do skoku, druga strzala
utkwila jej w lopatce, a trzecia w grzbiecie, obok
krzyza. Lwica pada, nastepnie podnosi si¢ na
przednich lapach, wlokac po ziemi obezwladnio-
na tylng polowe ciala, i oczekuje ciosu z wycia-
gnieta szyja, groznie otwierajac pysk. Pchnigcie
pika w otwarta paszcze dobija jg na miejscu. To-
warzysz jej z poczatku jakby chcial jg broni,
ale stracil odwage, widzac tak szybki przebieg
walki, a cztery strzaly, ktore go dosiegly, do
reszty go przestraszyly,—jednym skokiem wigc

23
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dopadl do zarosli i zniknal wnich. Ale psy
pobiegly za nim Sladem. Assurbanipal skoczyl
za psami, ale wkrotce grunt bagnisty zaczal sie
pod nim zapada¢, kon zagrzazl ai po brzuch
1 zaledwie sie wydostal. Kroél szybko zesko-
czyt z konia, oddal go koniuszemu, i chwyeci-
wszy dzide, udal sie pieszo w strone rzeki.
Tak glosne przedtem szczekanie pséw mil-
knie nagle i krol nie wie, w ktorg strone kiero-
wac kroki. Co chwila poslizguje sie na lisciach,
potyka o korzenie, zaczepia o galezie i powa-
lone pnie. Trzcina otacza go ze wszech stron
1 przeszkadza widzie¢ cokolwiek; zapewne lew
znajduje si¢ w poblizu, a on, nie wiedzac o tem,
moze wpas¢ na niego. 1 oto istotnie, nagle,
przez wylom w otaczajgcej go <cianie zielonej
Assurbanipal spostrzega o dwadziescia krokéw
lwa, ktéry stoi nad brzegiem rzeki ijakby
przyglada sie lodzi, tamujacej mu przejécie
na drugg strong. Widocznie w mézgu lwa
powstaje pytanie: co lepiej—czy stoczy¢ walke
1 silg otworzy¢ sobie przejscie, czy tez uciekaé
znowu i ukry¢ sie w bagnistych zaroélach?
Ukazanie si¢ kréla rozstrzyga sprawe i pozo-
stawia otoczonemu tylko wybor przeciwnika.
Wicieklode, jakiej doznaje, widzac sie tak za-
wzigcie przesladowanym, przywraca go do
przytomnosci. Bijac sie po bokach ogonem,

-
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marszczy pysk, wstrzagsa grzywa, otwiera
paszcze, pokazuje kly i podnosi sie na tylnych
lapach, aby jednem uderzeniem pazurami tap
przednich rozszarpa¢ wroga.  Assurbanipal,
ktéry tylko oczekiwal tej chwili, chwyta lwa
za ucholewa rekg i whijamu dzide w sam $rodek
piersi. Bron, uiyta z wielka sila, przeszywa
serce oraz cale cialo i az na pol ostrza wy-
chodzi z tyhu.

Jest to stary lew, niezwyklego wzrostu,
mierzy bowiem szes¢ stép od paszczy do osady
ogona; nie tatwo byloby przeciggnaé go przez
bagno, na szczescie w poblizu znajduje sie 16dz,
do ktérej zaniesli go studzy i zawiesili z tylu
statku za lapy, tak, ze leb chwial sie w po-
wietrzu, a ogon uderzal po wodzie. Nastepnie
krol wsiadl do lodzi i kazal plyna¢ do Zabu,
w strong obozu. Odnoga w niektérych miej-
scach tak sig rozszerza, ie tworzy jakby stawy,
w innych znowu zweia si¢ znacznie. W je-
dnem z takich wazkich przejs¢ stychaé nagle
szczekanie—wielki lew raniony wyskakuje
z trzciny, jednym skokiem przesadza odle-
glos¢, jaka go dzieli od statku, i pazurami cze-
pia sie za wregi. Ale krol zdaiyl go juz powi-
ta¢ Strzalg, ktora trafifa w brzuch, zaloga za-
czglta klu¢ go dzidami i w mgnieniu oka lew
byl dobity, wciagnigty do lodzi i zawieszony
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z drugiej strony steru. Trzy trupy lwéw, przy-
niesione do obozu, ofiarowane byly z temi sa-
memi ceremoniami, jak i zubry, bogini Isztar,
a rzezbiarze otrzymali rozkaz przedstawienia
walki monarchy z poteznym przeciwnikiem.
»Ja, Assurbanipal, krol ludéw, krol kraju
Assur, sam W moim majestacie, pieszo, schwy-
talem za ucho poteznego lwa pustyni i z laski
Assura i bogini Isztary, opickunki bitw, prze-
bitem mu wlasnorecznie piers wlocznia.*

Nie zawsze polowania sg tak pomysine
i w ostatnich czasach czesto krol, z przepychem
wyjeidzajac z Niniwy na lowy, wracal z pu-
stemi rekami, po dwoch lub trzech tygodniach
bezuiytecznych gonitw i nie spotkawszy zadne-
go zwierza, oprocz gazelli i koztow skalnych.
Mingly juz te czasy, kiedy stary Tiglatfalasar
mogt sie pochwali¢, Ze sam zabil sto dwadzie-
écia lwow doroslych, polujac na nie pieszo,
konno lub na wozie. Obecnie w calej Mezo-
potamii, by¢ moze, nie znalazloby sie tylei trze-
ba uiywaé réinych sposobow, azeby mie¢ ich
dostateczna ilo$¢ do polowan krolewskich.
Staraja sie wigc sprowadzaé je z krajow, po-
siadajacych wiecej lwow, anizeli. potrzeba
wladcom miejscowym—z Chaldei, z Arabii,
z Elamu, nawet z Afryki. Dostawcy wynale-
Z1i rozmaite sposoby chwytania lwow zywcem;
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oto jeden z najprostszych: Wykopac¢ trzeba
szeroki i gleboki dol, ktorego brzegi otacza
ulozony z kamieni mur sredniej wysokosci, co
wyglada na zwyczajna zagrode dla bydla. Po-
¢érodku dohu whijaja stup, do ktorego przywia-
zujg zywe jagni¢. Lew, zwabiony Zalosnym
bekiem jagniecia, mierzy wzrokiem wysokos¢
muru, skacze i, ku wiclkiemu swemu zdumie-
niu, pada na dno jamy. Mysliwey, ukryci
w poblizu, nadbiegaja, pozwalajg mu wyczer-
pac¢ sily w bezskutecznych skokach, glodza go
przez pewilen czas, wreszcie spuszczajg na sznu-
rach do jamy zelazng klatke, w ktorej znajdu-
je sie kawal $wiczo upieczonego migsa. Sko-
ro tylko lew wejdzie do klatki, zamykaja drzwi-
czki i wyciagaja z jamy jenca, wscieklego,
a zarazem skonfundowanego wypadkiem, jaki
go spotkal.

Wyprawione do Assyryi najkrotszg droga,
lwy sa zwykle umieszczane w obszernych zwie-
rzyncach, gdzie korzystaja z wzglgdne] swobo-
dy i maja na pozywienie cale stada koz. Od
czasu do czasu krol poluje na nie w zwierzyn-
cu. Crzasem znowu ustawiajg klatke ze Iwem
posrodku réwniny, otoczonej nieprzerwanym
szeregiem Zolnierzy; jest to rowniez zagroda,
ale czasowa i zlozona z ludzi, nie za$ z kamieni
lub cegicl. Kiedy czworobok jest juZ zamknie-
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ty, dozorca otwiera drzwiczki 1 szybko wska-
kuje do budki, znajdujacej si¢ na wierzchu
klatki. Zwierz wypada od razu, przecigga sie,
rozglada, wreszcie spostrzega nieprzyjaciela
i zaczyna rozumie¢, o co chodzi. To sztuczne
polowanie urzadzone jest wedlug wszelkich
prawidel zwyczajnych lowow, ze zwykla bro-
nia i zwyklymi sposobami napadu; mysliwi
puszczajg strzaly, rzucaja wildczniami, walczg
pieszo, konno, na wozach, ale lew nie ma pra-
wa ukry¢ sie: ilekro¢ probuje przebi¢ sie przez
szeregi, Zolnierze odpedzaja go i zmuszajg do
powrotu tam, gdzie ginie wreszcie z reki mo-
narchy. Bedzie ze lwami wkroétce to samo, co
stato sie z Zzubrami; mozna nawet okreslié¢ czas,
kiedy tylko plaskorzeiby i napisy $wiadczy¢

- beda o zuchwalej odwadze, z jaka krolowie
Assyryi zapedzali lwa do najdalszych jego
legowisk.

Widocznie zapisane bylo w ksiedze prze-
znaczen, ze Assurbanipal nie dokonczy lowow,
tak szczgsliwie zaczetych. W chwili, kiedy
ofiarowywal lwy bogini Isztar, wielki wezyr,
ktory pozostal w Dur-Szarukinie dla zalatwia-
nia spraw biezgcych, nadeslal depesze z prosba,
azeby krol raczyt natychmiast wracac. Posel
elamicki, wystany przez Tiummana, zameldo-
wal si¢ na granicy. Prosba o posluchanie,

4
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wyrazona w sposob jak najbardziej prz yzwoity,
nic nie mowi o celu tych odwiedzin, ale nikt
nie watpi, ze posel ma polecenie domagac si¢ wy-
dania ksiazat — iludzie, ktorzy mu towarzyszg,
nie robig nawet z tego tajemnicy. , Llumman
wie—mowia oni—o przyjaini, jaka iyw i Assur-
banipal dla synowcow Urtaku, i bylby. rzmaF-
twiony, gdyby musial uczucie to zamacic. Nie
wymaga wiec, azeby mu wydano calych
ksigzat, moze zostawic ich ciala, wystarcza mu
same glowy i, byle je przyslano, skwm%]e Assy-
rye z reszty.* Odmowa posluch.ama byla—
by natychmiastowem wypowiedzeniem wojny,
a wielki wezyr nie smie wzig¢ na siebie ta‘k
cigzkie]j odpowicdzialno:’;ci. Assurbanipal fne
jest zmartwiony przerwaniem zaba.wyr, jak
przypuszczano; szezesliwy rezultat l.owow za-
checa go i nie lgka si¢ on wecale wojny z Ela-
mem, jak nie lekal sie walki ze lwem. Orszak
krolewski wraca do miasta z tym samym ceres
moniatem i w tym samym porzadku, w J:akxm
wyruszyl. Ksigigta suzyjscy, ktérzry w1eqzq,
je sie teraz waza ich losy, sledzg z nlepokoy;:m
wyraz twarzy kréla i spostrzegaja z rafioé(:la},
ze oblicze jego nie zdradza niepokOJu. we-
wnetrznego. Zolnierze, ktorzy w W‘bjm-e wi-
dza tylko sposobnos¢ latwego zbogacenia sig
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za pomocy rabunku, cieszg sie na myél o wy-
prawie, ktérej rezultat nie wydaje sie im
watpliwym, a dobry ludek w Dur-Szarukinie,
ktéry wykrzykiwal na czes¢ krola przy od-
jezdzie, jeszcze glps’niej wita jego powroét,
przygladajac sie zabitym lwom i zubrom.

ROZDZIAL XV.

Postuchanie krélewskie i przygoto-
wania do wojny.

Dwoér assyryjski; przepych, jaki na nim panuje, i roznica od prze-
pychu egipskiego.—Ubranie krolewskie.—Wyszywanie; wplyw sztuki
assyryjskiej rozszerza sie za pomoca, haftéw. — Klejnoty.—Ministro-
wie krélewscy i ich czynnodci: Turtanui Limmu.—Ambasada elamic-
ka.—Réiznorodnod¢ mieszkanicdw Elamu.—Wypowiedzenie wojny.—
Wojsko assyryjskie; sposéb prowadzenia wojny.—Niebezpieczenistwo
koalicyi i sposoby niedopuszezenia do niej.—Rozkazy, wystane do za-
rzadedw prowincyi i dowoédedw wojskowych.

Nadszedl wreszcie dzien, wyznaczony na
postuchanie. Assurbanipal chcial, azeby przed-
stawiciele Elamu byli traktowani z naleznymi
im wzgledami, to tez caly dwor wystapil na
ich przyjecie. Monarchia assyryjska ze wszyst-
kich panstw wspolezesnych odznacza si¢ mo-
ze najwickszym przepychem. Nieprzerwane
od stu lat zwyciestwa i podboje zbogacily ja
lupami, zdartymi z dwudziestu ludéw. Sargon
wzial wszystko, co zostalo po Hittyjezykach;
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‘Sennacherib pokonal Chaldeg i skarby Baby-
lonu zniknely w jego skrzyniach, Esarhaddon
1 sam Assurbanipal zrabowali Egipt i jego
wielkie miasta: Memfis, Sais i ,stubramne*
Teby. Bogowie cudzoziemscy — Chaldia ar-
mefiski, Melkart tyryjski, Kamosz moabicki,
Jahweh izraelski, Ftah i Ammon z ich stadami
swigtych zwierzgt—ukorzyli sie przed Assurem
1 drogocenne naczynia z ich S$wiatyn lezg
w nieladzie w komnatach palacow Niniwy.
Handel utorowal drogi, ktére wojska wyzna-
czyly. Duzisiaj kupcy cudzoziemscy gromadnie
naplywaja do Niniwy i przywoia najdroisze
towary z roinych krajow: zloto i wonnosci
z Arabii poludniowej; kos¢ sloniowa z Afryki
1z za morza Chaldejskiego; tkaniny i szklane
wyroby egipskie; wycinane emalie, wyroby zlo-
tnicze, cyne, srebro i purpure z Fenicyi; drzewo
cedrowe, ktorego nie niszcza robaki—z Libanu;
futra i zelazo z Azyi Mniejszeji Armenii. Naj-
ubozszy z pandéw, przebywajgcych przy osobie
kréla, mawswym palacuinasobiewyrobyipro-
dukty najrozmaitszych krajow calego $wiata.

To samo bylo niegdys nad brzegami Nilu,
ale Egipt, bardziej wykwintny, nie pokazywal
swoich bogactw z taka ostentacya. Faraon
1 jego dworzanie cenili i teraz jeszcze bardziej
cenig doskonalos$¢ i wytwornodé, anizeli bo-
gactwo ubioru i1 sprzetow. Przywdziewaja
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wigc lekkie i proste suknie z bialej tkaniny,

ale tak cienkiej, Ze widoczne sg przez nig
ksztalty, a nawet kolor ciala, i jak pieszczota

- przyjemnej w dotknigciu. Assyryjczycy, prze-
“ciwnie, poszukujg tkanin sztywnych i cigzkich,

kosmatych i obszywanych frezlami, obciagzo-
nych wyszywkami i réinobarwnymi haftami.
Dlugie szaty okrywajg ich od szyi az do
kostek, ale sie ukladaja okolo korpusui rak
bez zadnych faldéw. Nawet kobiety, zdaje sie,
przekladaja taki kroj sukni, ktory ukrywa naj-
lepiej ksztalty ich ciala. Wydete futeraly,
w ktorych wieza sie dobrowolnie, nadajg im
wyglad sztywny 1 nienaturalny, odbijajacy
niekorzystnie od wykwintnego wdzigku i swo-
bodnych ruchow Egipcyanek.

Assurbanipal starannie sie wybielil i na-
rozowal. Wlosy i broda, namaszczone wonno-
$ciami, rozczesane, pietrzace sie w szeregi
lokow, spadaja mu w ksztalcie wachlarza na
ramiona i piersi. Stosownie do okolicznosel,
krol przywdzial jeden ze swych paradnych
ubioréw, odznaczajacy sie najwigkszym prze-
pychem. Na glowie ma wysoka mitre stozko-
watej formy, Scieta u gory, ktéra scisle przy-
staje do czola i skroni. Mitra zrobiona jest
z bialej w niebieskie paski tkaniny welnianej.
Szeroka przepaska, usiana zlotemi rézyczkami,
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podtrzymuje mitre nad czolem, a dwa konce
tej wstegi, zwiazane w wezel z tylu glowy, spa-
daja na plecy. Suknia z krétkimi rekawami,
ciemno-nicbieska, wyhaftowana w czerwone
rozyczki, ujeta jest szerokim pasem, zlozonym
w trzy prawidlowe faldy, i obszyta u dolu fre-
zla, ktorej kaidy sznurek zakonczony cztere-
ma rzedami szklanych perelek. Kaftan bez
rekawow, wlozony na suknie, dochodzi tylko
do pasa i tak jest zahaftowany caly, ze prawie
nic wida¢ materyi, z ktérej go zrobiono. Ry-
sunki kwiatéow i lisci palmowych wyhaftowa-
no na brzegach, a cala przestrzen wewnatrz
zapelniona jest obrazami scen religijnych. Tu
krol sklada holdy $wietemu drzewu, tam wal-
czy ze lwem i dwoma skrzydlatymi sfinksami,
owdzie znowu sklada béstwom w ofierze luk
1 strzaly. Rysunek jest nader staranny i do-
kladny, i chociaz w calosci zbyt przeladowany
figurami, szczegoly przedstawiaja taka rozmai-
tos¢ 1 takie wykonczenie, ze zadziwichy mogly
tych, ktérzy nie znaja bieglosci kobiet assy-
ryjskich w rozmaitych rekodzielach. One to
w istocie haftuja, a raczej rysuja igla te deli-
katne obrazy. Slawa ich glosno rozbrzmicwa
w obcych krajach i nie tylko posiadajace starg
cywilizacye narody Syryi lub Egiptu, ale i pol-
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'\ dzikie ludy Hellady i dalekiej Etruryi wysoko

cenig te wyroby.

Haftowane tkaniny z Niniwy i Babylonu
stanowig jeden z tych artykuléw wywozuy,
ktory Egipcyanie sprzedaja z najwigkszym zy-
skiem, i uczynily nazwe Assyryi i Chaldei glo-
sng nawet tam, dokad nie siegala slawa ich
czynéw wojennych. Wryobrazenia bogéw lub
zwierzat, naturalne lub fantastyczne, ktére wi-
dzimy na tych haftach, rzemieslnicy roznych
krajow skopiowali na swoich tkaninach, na na-
czyniach glinianych, na klejnotach, na wszel-
kich wyrobach z kamienia i metalu. Ale po-
niewaz nie znali wlasciwego znaczenia figur,
dzielili je lub grupowali dowolnie, starajac sie
o to tylko, aby ozdoby te wygladaly harmonij-
nie. Dodali do nich nawet typy, zapozyczone uin-
nych ludéw, zwlaszcza u Egipcyan, i mieszani-
na tych czesci skladowych pobudza do weso-
fosci lub do gniewu wyksztalconych Assyryj-
czykow, jesli przypadkiem dostanie si¢ im do
rak taki wyrdb dziwaczny. Mowia nawet, ze
nicktorzy z tych barbarzyncéow twierdza, iz
rozpoznali portrety swych bogéw i bohateréw
w wyobraieniach bogéw i wladcéw Niniwy.
Tak n. p. Hellenowie przywlaszczyli sobie zna-
komita grupe, przedstawiajaca olbrzyma Izdu-
bara, ktory chwyta jedng reka lwa i unosi go

i
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z sobg. Widza oni w lzdubarze Herkulesa,
syna Zeusowego, ktory niegdys w ten sam spo-
sob pokonal olbrzymiego lwa, i posag starozy-
tnego bohatera chaldejskiego stal sie dla nich
posagiem ich narodowego bohatera. Jest to
w samej rzeczy jeden z najbardziej ciekawych
1 najmniej przewidywanych rezultatéw stosun-
kéw wzajemnych miedzy narodami; ksztalt
materyalny oddzielil si¢ od idei, co go ozywia-
fa, i przeniost si¢ na drugi koniec $wiata, azeby
tam wecieli¢ w siebie ideg i da¢ jej cialo, ktore-
go dotychczas nie miala.

Klejnoty harmonizuja z ubiorem. Assy-
ryjezycy zachowali zwyczaj noszenia kolczy-
kéw, ktory Egipcyanie od wiekéw zarzucili.
Kolezyki, ktore ma dzis w uszach krél, sa do-
sy¢ proste 1 staromodne, takie, jakie noszono
za czasoéw Sargona. Skladajg sie one z pro-
stych zlotych obraczek, ozdobionych z boku
trzema galkami; u dolu zwieszaja sie przyczep-
ki w ksztalcie wrzeciona, z kilkoma bgbelka-
mi. Bransolety majg ksztalt bardziej wytwor-
ny. Zwykle kladg po dwie bransolety na reke.
Jedna, znajdujaca sie powyzej lokcia, jest to
zwykle spiralna, zlota obrecz, ktérej konce
ozdobione sa Iwiemi glowami. Druga, noszo-
na w zwyklem miejscu, jest réwniez zlotg obre-
czg, ktérej spiecie stanowi rozetka, zlozona
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z dziesi¢ciu listkow.  Wszystkie te klejnoty sa
dosy¢ ciezkie. Widag, ze ten, kto je nosi, ma
poczucie swego bogactwa i kazal rzemiedlni-
kowi nie zalowa¢ zlota. Ale wyrob, jezeli mu
si¢ przyjrzymy dokladnie, wykazuje wielka zre-
cznos¢ zlotnika. Glowki lwie sa nader wyra-
ziste, platki rézyczki ulozone z wielkim gustem,
odrobienie i skombinowanie szczegoléw — wy-
borne. Rzemieslnicy assyryjscy doréwnywali-
by bez watpienia egipskim, gdyby nie byli
zmuszeni pracowa¢ dla klientdw, ktorzy oce-
niajg wartos¢ klejnotéw wedlug masy i wagi.
Naszyjnik w ubiorze assyryjskim nie ma takie-
go znaczenia, jak w egipskim; stanowi go
zlota obrecz, do ktérej sa przyczepione rozmai-
te emblematy bostw: polksiezyc Sina, tarcza
sloneczna z czterema promieniami, przedsta-
wiajaca boga Szamasza, piorun potréjny Ada-
ra, ktory rzuca gromy. Sa to raczej amulety,
anizeli ozdoby—i koniecznosé¢ szanowania state-
go typu symboléw spowodowala zachowanie
form staroiytnych bez zadnych zmian. Taki
sam naszyjnik, jaki widzimy na posagach sta-
rych kréléw, znajduje sie dzi$ na szyi Assurba-
nipala. Wspanialod¢ miecza wynagradza ponie-
kad skromno$¢ naszyjnika. Miecz wisi prawie
poziomo, nieco ponizej lokcia, tak, ze lewa reka

| prawie zawsze spoczywa na glowicy. Rekojes¢
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jest zazwyczaj dosy¢ krotka, wytoczona = ko-
sci sloniowej; w tem miejscu, gdzie sie styka
z ostrzem, zdobia ja cztery zlote lwie glowki.
Pochwa drewniana, nasadzana zlotem, ozdobio-
na jest u dolu dwoma zlotymi lwami, ktére
stoja na tylnych lapach i niby igraja ze soba.
Ta obfitos¢ zlota nie wywoluje zlego efektu,
jakby sie moglo zdawaé. Zélta, dosyé¢ jasna
barwa metalu lagodzi zbyt ostre tony jaskra-
wo-czerwonych, niebieskich i bialych tkanin.
Krol, w taki sposéb ustrojony, wydaje sie
tem, czem chce si¢ wydawac¢—obrazem bogéw
na ziemi. Cudzoziemcy i nawet wlasni jego
poddani, kiedy sa dopuszczeni po raz pierwszy
do podziwiania go w calej chwale, wyobrazaja
sobie, Ze tak powinien bylby wyglada¢ Assur,
gdyby raczyl zstapi¢ pomiedzy nas i ukaza¢
si¢ Zyjacym.

Ubrawszy si¢ w swoich pokojach, krol
przechodzi przez podworze, oslonigty paraso-
lem, ktory sluga trzyma nad nim, i zasiada
w glebi sali postuchalnej, na wielkim, rzezbio-
nym fotelu, majac obok siebie dwdch eunu-
chow, wachlujacych go bez przerwy. Mini-
strowie i dworzanie stoja z obu stron tronu,
wraz z ksiazetami krwi krolewskiej. Najwyz-
szym ministrem, pierwszym w panstwie po
krélu, jest Turtanu, posiadajacy gléwne do-
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wodztwo  wojsk.  Czynnosci, ktére spelnia,
maja wielkie znaczenie w panstwie militarnem,
jakiem jest Assyrya; wskutek ostatnich podbo-
jow staly sie one tak uciazliwemi, ze Assurba-
nipal musial je podzieli¢c. Utworzyl wiec go-
dnos¢ drugiego Turtanu, ktéry ma te sama
wladzg co pierwszy, ale tylko w polowie pan-
stwa. Podowczas gdy nowy , Turtanu lewicy*
sprawuje wladz¢ w Kommagenie i w pro-
wincyach pélnocno-zachodnich,—dawny, teraz
» lurtanu prawicy,“ przebywa przy osobie
krola i dowodzi wojskami w prowincyach polu-
dniowych i wschodnich. Ma on pod soba czte-
rech wezyréow, obdarzonych mniejsza wladza,
sa to: marszalek, ktory zarzadza dworem krolew-
skim; naczelnik eunuchéw, od ktérego zaleza
kobiety; Tukulu, ktéry stoi na czele kaplandw;
wreszcie glowny kierownik administracyi skar-
bowej i cywilnej. Assyryjezycy od najda-
wniejszych czas6w maja zwyczaj oznaczania
kaidego roku imieniem osoby, ktora, jak przy-
puszczaja, miala przewainy wplyw na bieg
wypadkow i ktéra nazywaja ZLimmu; méwia
wiec n. p., ze jakie$ miasto zostalo zburzone lub
naréd podbity, kiedy Szamsi-ilu, albo Adar-
malik, albo Atar-ilu byli Zmmu. Monarcha
panujacy jest zawsze Jmmu w drugim roku
swego panowania, nastgpnie wyisi dostojnicy

24
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koronni otrzymuja ten tytul w porzadku star-
szefistwa godnosci: naprzéd Turtanu, potem
marszalek palacowy, potem naczelnik eunu-
chow i tak dalej, dopoki po wyezerpaniu listy
dygnitarzy nie dojdzie znowu kolej do kréola
1jego ministrow.

Tlim dworzan, oficeréw i nizszych urze-
dnikow stoi w dciénietych szeregach, wzdluz
$cian sali. Ubiory wszystkich podobne sg do
ubioru krola. Nosza oni takie same suknie,
obszyte frezlami i $cisnigte w pasie, takie
same krotkie miecze, takie same bransolety
i kolczyki zlote, tylko ubior glowy jest inny.
Zajmujacy nizsze stanowiska nic nie nosza na
glowie, wyisi przepasuja czolo wstega, zwig-
zana z tylu; wstegi wezyrow sa szersze i ozdo-
bione zlotemi rézyczkami. Wszyscy maja mi-
ny dumne i wyniosle, rysy twarzy wyr raziste,
ruchy energiczne. W znacznej wigkszosci 53
oni s$redniego wzrostu, ale krepi i mocni,
dobrze rozwiniete mieénie obnazonych rak
$wiadcza o niezwyklej sile, i, o ile sadzi¢ moina
z ksztaltow, ukrytych pod sukniami, stwierdza
to budowa ich ciala. Jest to rasa zolnierzy,
wychowanych do boju, w trudach i niebezpie-
czefistwach lowow zaprawionych do trudow
i niebezpieczenstw wo]ny Patrzac na nich,
latwo poja¢, ze, pomimo szczuplej liczby i nie-
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wiclkiego obszaru terytoryum, jakie zajmuja,
n?ogli oni pokona¢ wszystkie ludy Azyiizwy-
ciezy¢ wojsko faraona. ;

Na czele ambasady elamickiej stoja dwaj
dostojnicy dworu w Suzie—Umbadara i Na-
budamik. Obyczaje i cywilizacya mieszkan-
cow Suzy przypominaja obyczaje i cywilizacye
Assyryjezykoéw 1 Chaldejezykéw, maja jednak
pewien odcien chytrosci i dzikosci. Ubiér
dwoch posléow podobny jest zupelnie do ubioru
dworzan Assurbanipala. Nosza oni réwniez
dlugie, jaskrawej barwy suknie, obszyte fre-
zlami, miecze i bransolety. Umbadara ma
tylko czolo przepasane wstega, Nabudamik
jest w czapce okraglej, $ciinietej przepaska
na skroniach. Ludzie, naleigcy do $wity,
przedstawiajg wielka rozmaitosé¢ twarzy i ubio-
row. Jedni, ubrani jak ich przelozeni, ale
skromniej, maja typ zupelnie podobny do
assyryjskiego: wystajace, cienkic nosy, wielkie
oczy, twarz podlugowata, wzrost sredni. Dru-
dzy majg wlosy kedzierzawe, nos splaszczony,
wargi grube, wywiniete, usta podane na przdd,
brody krotkie i krecone; moznaby ich wzigé
za Murzynow, gdyby nie biala barwa skéry.
Pochodzg oni z miejscowosci nadmorskich.
Inni sg wysokiego wzrostu, wysmukli, maja
nosy proste, oczy niebieskie i, niektérzy przy-
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najmniej, jasne wlosy. Naleza oni do ludéw nie-
podleglych, mieszkajacych w gérach poza Su-
z3, a spokrewnieni sg z tymi Persami i Meda-
mi, ktérzy sami nadaja sobie nazweg Aryow,
walecznych, i ktorzy usitowali w ostatnich czasach
polaczy¢ swe rozproszone plemiona w jeden
nar6d, pod wladza jednego krola. Wielkie
niebezpieczenstwo groziloby Assyryi, gdyby
si¢ to im udalo, poniewaz sg odwazni, przed-
sigbiorczy, a zwlaszcza liczni. Temu, ktoby po-
trafit zmusi¢ich do zaniechania wasni wewnetrz-
nych, ktoby zgromadzil ich kolo siebie iza-
prowadzil miedzy nimi karnos¢, zadne panstwo
oprzetby sie nie moglo, gdyz nawet ludy, po-
siadajace wyzsza taktyke, lepsze uzbrojenie
i zaufanie we wlasne sily — zgniotlby przewa-
gg liczebna.

Przepych tego réinorodnego orszaku nie
ma tej sSwietnosci; jaka odznacza sie¢ dwoér
assyryjski. Barwy sa rownie Zywe, ale hafty
nie tak wytworne, zlote ozdoby i klejnoty nie
tak kosztowne,—nie dlatego, zeby Elamici nie
lubili zlota, lecz dlatego, Ze mniej go maj3.
Poczuc'ie swego wzglednego ubdstwa upokarza
ich i zarazem gniewa; nienawis¢ dziedziczna,
ktora zywia wzgledem rasy assyryjskiej, pod-
nieca tylko wrodzona im zuchwalos¢, a wzgle-
dy, jakie im $wiadczono od chwili przebycia
granicy, pozwalajg im przypuszczaé, ze budzg
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obawe w radzie poteinej Niniwy. Pragna
niemal tego, azeby poselstwo ich nie mialo po-
wodzenia, bo wojna, jak sadzg, dalaby im te
wszystkie skarby, ktore wystawiono na pokaz
z takim przepychem, jak gdyby chciano ich
podraznic¢. _
Umbadara i Nabudamik, wprowadzeni
przez eunucha, posuwaja si¢ z wolna pomiedzy
szeregami dworzan, ze spuszczonemi oczami,
z rgkami skrzyzowanemi na piersiach. Przy-
bywszy przed tron, padaja na twarz, calujg
ziemig przed stopami krola, potem, na dany

znak, podnosza sig i stoja w postawie nierucho-

mej. Zazwyczaj poslowie obcych monarchéw
klgcza podczas calego posluchania. Assurba-
nipal, oszczedzajac dume Suzyjezykow, uwal-

nia ich od tego ceremonialu i pozwala im prze-

mawial prawie twarzg w twarz. Nikt nigdy
nie zjawia si¢ z proznemi rekoma przed oblicze
monarchy, a wigc i w tym wypadku Tiumman
nie odstapil od przepisow etykiety miedzyna-
rodowej. Umbadara i Nabudamik, po wymia-
nie pierwszych, zwyklych pozdrowien, przed-
stawili podarunki: naczynia zlote i srebrne,
drogie kamienie, kosztowne tkaniny. Naste-
pnie przeszli do gléwnego przedmiotu posel-
stwa i oswiadczyli Assurbanipalowi Zyczenia
swego wladcy: Pomiedzy Assyryg i Elamem
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istnieje pokéj, czyz wigc nie nalezy wszelki-
mi sposobami stara¢ si¢ o jego utrwalenie?
Tiumman gotéw jest uczyni¢ wszystko, azeby
przypodobac sig¢ bratu swemu Assurbanipalowi.
Tymczasem ten ostatni trzyma przy swej osobie
i okazuje wzgledy nicktérym poddanym elamic-
kim, synom poprzednich krolow, ktorzy spi-
skowali przeciw prawemu wladcy, a nastepnie
uciekli, azeby unikna¢ stusznie grozacej im ka-
ry. Jezeli Assurbanipal zechce ich wygnag,
albo wyda¢ w rece ambasadordéw, bedzie mial
we wladcy Elamu najwierniejszego przyjacie-
la. Odmowa za$ oznacza wojne.
Przewidywanem bylo zakonczenie rozmo-
wy 1 réwniez przewidziang odpowiedz Assurba-
nipala: nie moie on zdradzi¢ ksigzat, ktorzy
zaufali jego wspanialomyslnosci. Nie bez wa-
hania krol sam i doradcy jego wybrali tg
droge. Elam jest pierwszorzedng potega woj-
skowa, silniejsza anizeli Armenia, anizeli Chal-
dea, anizeli nawet Egipt—i wladcy jego nieraz
zwycigsko stawili czolo najgwaltowniejszym
napadom. Kroniki assyryjskie twierdza, ie
Sargon pobil Ummanigasza, ktéory w owym
czasie panowal w Suzie, i narzucil mu warunki
pokoju; ale kroniki Elamu i Chaldei inaczej
opowiadajg wypadki: w rzeczywistosci Sargon
byl zwyciezony, Assyrya zdobyta i zlupiong
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bezkarnie. Sennacherib chelpi sie, ie zgnioth
pod Chaluli wojska Minanu. Minanu zas ze
swej strony utrzymuje, ze prawic calkowicie
wytepil wojsko assyryjskie w tej samej bitwie—
i jezeli chlodno ocenimy bieg wypadkéw, mu-
simy mu przyzna¢, ze ma slusznos¢. Sennache-
rib po tem mniemanem zwycigstwie musial
wraca¢ do domu i w ciaggu kilku lat nic nie
przedsiebral przeciw Elamowi. Dziwne zaiste
zwyciestwo, ktérego skutki tak podobne sg do
rezultatéow porazki!

Wojna z Elamem jest wigc przedsiewzig-
ciem niebezpiecznem, w ktéorem Assyryjczycy
zaréwno straci¢ moga, jak i wygra¢. Decyduja
sie wszakze na prowadzenie wojny. Assurba-
nipal o$wiadcza, Ze nie moze przyjac propozy-
cyi Tiummana. Krol zna mestwo swych zol-
nierzy, bieglos¢ dowdédedw i spodziewa sig, Ze
z pomoca Assura i Isztary, a zwlaszcza Isztary,
pani bitw — zwyciezy. Umbadara i Nabuda-
mik, ktérzy osmielili sie przynies¢ mu wy-
zwanie wroga, nie wrocg do Suzy, ale pozo-
stang w Niniwie jako jedcy, wraz z calym
swym orszakiem, dopoki bogowie nie rozstrzy-
gng sprawy miedzy krélem Elamu i krélem
Assyryi. Na rozkaz Turtanu straz chwyta
postow, ktérzy nie stawia oporu i wyprowadza
z sali calg ich $wite, z wyjatkiem sekretarza
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i kilku shuzgcych. Ci ostatni odeslani beda do
granicy i oznajmig Tiummanowi rezultat po-
selstwa oraz oddadza mu list od Assurbanipala,
radzacy, aieby wyrzekl sig zgubnych zamiarow
1 nie $ciggal na sicbie gniewu bogow.
Poniewaz postanowiono prowadzi¢ i wy-
powiedziano wojne, Assurbanipal $piesznie

czyni przygotowania do dziatan.” Turtanu,

~prawicy,“ Belnahid, zaraz po ukonczeniu po-
sluchania zaczyna wysylaé rozkazy—i zanim
noc nadeszla, goncy wyruszyli w rozmaitych
kierunkach z sekretnymi listami do zarzadcow
prowincyi i monarchéw sprzymierzonych. Cala
machina administracyjna zastosowana jest do
wojny, poniewaz od kilku wiekéw wojna jest
stanem normalnym w Assyryi. Na pierwszy
sygnal wojska moga wyruszy¢ i przenies¢ sie
z jednego kofica panstwa na drugi. Prawie
wszyscy zolnierze pochodza z Assyryi wlasci-
wej, albo z tych okregow Mezopotamii, ktére
od wiekow podlegaja wladcom Niniwy. Nie-
wiclkie oddzialy znajduja sie w rezydencyach
zarzagdcow prowicyi i stanowig jadro sity woj-
skowej, na ktérego wiernoé¢ mozna rachowac
1 okolo ktérego w razie potrzeby gromadza sie
wojska rekrutowane posréd tubylecow i od-
dzialy przysylane przez ksigiat holdowniczych.
Gléwne sity wojskowe skoncentrowano okolo
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rezydencyi krélewskich w Niniwie i Kalachu,
oraz w zagrozonych stale okregach, pograni-
cznych z Elamem i Chaldeg. Organizacya
wojsk jest tego rodzaju, ie w ciagu kilku dni
mozna je uruchomic¢ i wysla¢ do miejscowosci,
w ktérych krol zamierza zacza¢ dzialania wo-
jenne. Wojska te w polaczeniu z oddzialami,
stojacymi zalogg na granicy, tworzg zazwyczaj
mase, doréwnywajgcg lub nawet przewyzsza-
jaca liczebnie sily, ktére nieprzyjaciel moze im
przeciwstawic.

Oddzialy, rozlokowane w innych prowin-
cyach, pozostaja najczesciej podczas wojny
bezczynnymi. PoniewaZ wyruszenie ich na
teatr wojny bywa prawie zawsze sygnalem do
ogolnego powstania w krajach, w ktérych sto-
ja zaloga, wojska te powolywane sg tylko
w nadzwyczajnych wypadkach, kiedy trzeba
powetowa¢ kleske, albo zapelni¢ w szeregach
szczerby po morderczej walce. Kaida wiegc
wojna, ktéra trwa dlugo i zabiera duzo ludazi,
spowodowa¢ mozie rozpadniecie si¢ panstwa.
Assyryjezyk, ktéry wie o tem, nie zna litosei
dla zdobytych miast i dla ludéw, pokonanych
w walce oreinej. Nie poprzestaje wiec na ra-
bowaniu doméw i pustoszeniu pol, ale mordu-
je cale rodziny, i najokrutniejsza kara nie wy-
daje mu si¢ zbyt surowg dla tych, ktérzy
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osmielili si¢ podnies¢ bron przeciw Assyryi.
Jednych wbija na pal, drugich zywcem odziera
ze skory, trzecich odlepia lub obcina im wargi,
nie méwigc o dzieciach i mlodych kobietach,
ktore bierze do niewoli. Panowanie Assyryi,
przemocg narzucone, przemoc tylko utrzymuje.
Jezeli w danej chwili przemoc ta slabnie, ttu-
miona w glebi serc nienawis¢ wybucha na no-
wo; kraje, ktére, jak sie zdawalo, zupelnie po-
godzily sie z niewolg, bez wahania powstaja,
skoro tylko widza moznos¢ odzyskania wolno-
sci. Goncy, ktérzy oznajmiaja zarzadcom pro-
wincyi o wojnie z Elamem, przywozg jedno-
czesnie rozkazy bacznego czuwania nad kraja-
mi pokonanymi, uprzedzania wszelkich nicbez-
piecznych ruchow i zgniecenia bez litosci naj-
slabszego usilowania niepostuszenstwa. Assy-
rya ma wlasciwie jedng tylko armie zdolng
do boju i z jednym nieprzyjacielem tylko wal-
czy¢ moze zwycigsko. Gdyby musiala podzieli¢
swe sily i walczy¢ jednoczesnie z obcym naro-
dem i ze zbuntowanymi poddanymi, nie wy-
trzymalaby przez dluiszy czas tego wysitku
1 upadlaby z wycienczenia.

Obawa sojuszu ludéw oddalonych od sie-
bie, w celu jednoczesnego, wspélnego dzialania
przeciw Assyryi, niegdys urojona, dzi$ jest az
nadto uzasadniona. Gdyby w tym czasie, kie-
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dy faraon zdobywal na czele swych luczni-
kow i jezdzcow Syrye, powstali przeciw jego
namiestnikowi Etyopowie, bylby to przykry
wypadek, ale nic wigcej. Narody, ktére ﬂ.li(:-
szkaly wowezas w dorzeczu Orontu, mialy
tak malo stosunkéw bezposrednich z ludami
z nad Gérnego Nilu, ie nie mogla im nawet
przyjs¢ do glowy my$l porozumienia si¢ prze-
ciw wspélnemu wrogowi. Powstania, ktore
obalilyby potege egipska, gdyby faraon mu-
sial walczy¢ jednoczesnie na polnocnej i pohu-
dniowej granicy, zawsze upadaly, gdyz wladca
Egiptu mial czas do przeniesienia wojska na
punkt zagrozony i pokonania przeciwnikow,
ﬁiepodtrzymujqcych sie wzajemnie. W ta-
kiem samem polozeniu znajdowali sie dawniej-
si zdobywecy assyryjscy: Tiglatfalasar, Assur-
nazirhabal, Salmanasar Il-gi. Elam, Urarti,
Chaldea, krolowie Damaszku i Hittyjezykow,
napadani po kolei, nie domyslili sig zawrzec
sojuszu ze sobg. Kazdy lud, zamknigty w gra-
nicach swego terytoryum, bronil si¢ dziel‘nie,
jak moégt najdluzej, i co najwyzej tylko blizey
sasiedzi laczyli sig z soba: wladey Suzy z wlad-
cami Babylonu, Hittyjezycy z Fenicyanami
i krolami Damaszku, ci ostatni z Hebrajezyka-
mi, a Hebrajezycy z Egiptem. Wszystkie te
narody, niezwycigzone gdyby si¢ polgczyly,
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pokonywala Assyrya, poniewaz pozostawaly
w odosobnieniu.

Od stu lat jednak stosunki pomigdzy ro-
Znemi czgdciami swiata staly sie tak szybkie
_ 1tak latwe, ze krolowie i panstwa, ktérym gro-
zilo wspolne niebezpieczenstwo ze strony Assy-
ryi, porozumieli si¢ w celu wspélnej obrony.
Kiedy Sennacherib napadl na krélestwo Judy,
krol Ezechiasz z [erozolimy zawarl sojusz
z Merodachem-Baladanem—i dywersya Chal-
dejezykéw ocalila, przynajmniej na czas pe-
wien, Judejezykéw. Przyklad ten nie pozostal
bez skutku. Odtad ludy myslaly tylko o soju-
szu, skierowanym przeciw Assyryi, a polityka
assyryjska starala si¢ wszelkimi sposobami nie
dopusci¢ do zawarcia tego zwiazku. Widzimy
wcigz teraz tajne poselstwa, sekretne przymie-
rza, zapewnienia wzajemnej pomocy, jakie
dajg sobie rozmaici wladcy i rozmaite panstwa.
Gyges, krol Lidyi, zawiera sojusz z Psamitiku
égipskim i obiecuje mu pomoc. Psamitiku
intryguje z drobnymi wladecami Syryi polu-
dniowej; ci ostatni maja stale stosunki z Chal-
deg, a Chkaldea trzyma zawsze strone Elamu
przeciw Assyryi. Zwigzek tylu ludéw bylby
niepokonanym, gdyby zdobyly sie na jednosc
dzialania—co im si¢ dotychezas, pomimo do-
brych checi, nie udawalo. Odleglosei sg dosy¢
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znaczne, niecierpliwos$¢ jednych zbyt wielka,
chwiejnos¢ i powolno$¢ innych zbyt wyraine,
i, co trzeba zaznaczy¢, czujnosé Assyryjezykow
tak pilna, Ze najlepiej uloZone plany I.{oﬁcz@
sie kleska. Elam zaczyna wojne, kiedy jeszeze
Babylon nie przygotowal sie do niej nftleiycm;
Egiptnie przystapi do dzialania, dopoki wszyst-g
ko nie bedzie ulozone; Juda, Moab, Ammon,
Filistyni, Nabatejczycy, Arabowie oczekujg
znowu ukazania sie lucznikow faraona w Sy-
ryi. Assyryjezycy tymczasem $pieszg na punkt
najbardziej zagrozony, druzgoczy Elam IL.Ib
Chaldee, zabijaja kilka setek Arabow i réwnaja
z ziemig kilka miast syryjskich. Faraon, zaWTs'ze
roztropny, pozostaje W swojej Afryce: l\lf:-
bezpieczefistwo, na razie zaiegnane, .1stmeJe
wszakze nadal, wkréice powstaje bowiem no-
wy zwigzek. I kiedy ten zwiagzek potrafi skjoTn-
binowaé¢ swoje ruchy z nalezyta dokladnf)scu?,,
azeby wszystkie sily od razu zaczely .d21alac,
tylko szczescie lub wyjatkowa energia beda
mogly ocali¢ Assyryjezykow od zagltady.
Goficy rozbiegli sie na wszystkie strony.
Rozkazy, ktére niosa zarzadcom prowincyl,
wyrazone sg jasno, scisle, bez ; kv-VleClStYCh
ozd6b i powtérzen. Oto n. p. w jakich wyra-
zach pisal krol do Belibni, dowodzacego woj-
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skiem w kraju Pukudu, przy ujsciu Efratu 1):
»Slowo krélewskie do Belibni: niech pozdro-
wienie, ktore ci posylam, ucieszy twoje serce!
Co sie tyczy twych sprawozdan o Pukudu
z nad brzegow Charru, to powinien kaidy,
komu drogim jest dom jego pana, donosi¢ swe-
mu panu wszystko, cokolwiek widzial lub sty-
szal. Nadsylaj mi nadal wiadomosci, jakie
bedziesz mie¢ o nich* %), Zmienmy imiona
wlasne, a bedziemy mieli jezeli nie forme, to
tres¢ wszystkich depesz, ktore krol rozestal do
swoich dowddcéw w dniu posluchania i w cig-
gu dni nastepnych. Powinni oni podwoié¢
czujnos¢, zwraca¢ uwage na najliejsze podej-
rzane ruchy pomiedzy podwladng im ludnoscia
1 komunikowa¢ w jak najkrotszym czasie wszel-
kie wiadomosci, ktore uda sie im zebraé. Zada-
nie ich, bez watpienia, nie jest tak wdziecznem,
jakzadanie tych, ktérzy wyruszyli z wojskiem,
* ale jestrownie waznem. Jezeli bedg mogli utrzy-
mac spokdj w prowincyach, ktéremi rzadza,

1) Pukudu bylo to plemie aramejskie, ktore mie-
szkalo przy bagnistem ujsciu Eufratu i Tygru, w pobli-
zu kanalu, czy raczej odnogi Tygru, zwanej Charru.

3) Depesza jest autentyczna, ale pochodzi z cza-
su wojny z Elamem i Chaldea, prowadzonej w kilka
lat po opisanych tutaj wypadkach.

EGIPT I ASSYRYA. ' 375

uprzedzi¢ powstania, lub zdlawi¢ je, zanim sie
rozwina, — Tiumman, pozostawiony wlasnym
silom, nie bedzie mogl stawi¢ czola Assur-
banipalowi i Assyrya raz jeszcze odniesie zwy-
ciestwo nad Elamem.



ROZDZIAE XVI.

Biblioteka Assurbanipala.

Starozytne piSmiennictwo chaldejskie.—Assurbanipal kaze kopiowaé
wazniejsze dziela dla swej biblioteki. — Roezniki krolewskie: opo-
wiadanie o Smierci Gygesa Lidyjezyka. — Monety lidyjskie. —Bogini
Isztar —Zstqpienie Isztary do piekiel.—Poemat o stworzeniu $wiata.—
Poemat o Izdubarze.— Izdubar walczy z potworami.— Sen Izduba-
ra,—W jaki sposob zwyciezyl Izdubar Eabani—Walka jego z Iszta-
ra.—Smier¢ Eabani.—Wyzdrowienie Izdubara.

|akkolwiek Assurbanipal nie watpi o po-
wodzeniu ostatecznem, nie moze jednak mysle¢
bez troski o wypadkach wojny i niepokdj spe-
dza mu sen z powiek. Wola wigc jednego
z eunuchow, stojacych na strazy przy drzwiach
sypialni,”i kaze mu sprowadzi¢ bibliotekarza
palacowego. Krol chee, azeby mu przyniesio-
no cegielki, na ktorych sa spisane wainiejsze
wypadki jego panowania, sadzac, Ze wspo-

mnienie dawnych tryumfow ozywi ducha 1 na-

tchnie go nadziejg.
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Assyryjezycy znali sztuke pisania, za po-

"mocag odpowiednio S$cietych trzcinek, na wy-

prawionej skorze, na tabliczkach drewnianych,
a nawet na papyrusie, ktéry przywozily kara-
wany z Egiptu. Uzywali wtedy zwyczajnego

‘pisma, ktore pochodzilo z alfabetu fenickiego.

W ten sposob pisarze zapisywali zdobycz
wojenng, daniny, podatki, rozmaite biezgce
sprawy administracyjne, slowem wiadomosci,

‘ktorych nie trzeba bylo przechowywac dluiej.
~Ale dziela historyczne i literackie, akty pra-

wne i dokumenty urzedowe, ktére skladano
do archiwéw, spisywano starem pismem chal-
dejskiem, na tabliczkach glinianych. Sposéb
ten przedstawial pewne niedogodnosci, ale

“mial tez wiele zalet. Ksiegi gliniane sg cigzkie,

niezreczne do trzymania, tekst pisma nie wy-

“stepuje wyraznie na zéltawych tabliczkach, ale,

z drugiej strony, dzielo wyryte rylcem na ce-

“gielkach jest trwalszem, anizeli dzielo napisane

atramentem na papyrusie. Ogien mu nie szko-

“dzi, woda dopiero po dluzszym przeciggu czasu
zniszczy¢ je moze, a nawet dzielo nie ginie, je-
“zeli rozbi¢ cegle na kawalki, gdyz latwo zebraé

je 1 ostroinie ulozy¢, a potem odczytac tekst,
w ktéorym brakowac bedzie kilku liter tylko

lub kilku zdan. Napisy, ktore znajdujg w zwa-
‘liskach najdawniejszych Swiatyn i ktore czesto

25
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licza dwadziescia, a nawet trzydziesci wiekow,
sa zwykle tak czyste iczytelne, jak w chwili
wyjécia z pod reki pisarza, co je nakreslit,
i garncarza, co cegietki wypalil. Hymny, za-
klecia magiczne, spisy krolow, roczniki, poe-
maty, ukladane niemal w zaraniu dziejow, na
tysiace lat przed powstaniem panstwa assyryj-
skiego, wystawione na zmienne koleje dwu-
dziestu podbojow, na niszczycielska zacieklos¢
Judzi i na dzialanie czasu—oparly sig jednak
tym zgubnym wplywom i przetrwaly do naszej
epoki nietknigte, co byloby niemozliwem, ady-
by autorowie ich, na wzér pisarzow egipskich,
uzywali lisci papyrusu. Najwieksze niebezpie-
czenstwo, jakie im grozi, polega na tem, ze moga
by¢ zapomniane w jakims kacie lub pogrzebane
pod ruinami budynku. Wtedy, ze tak powiem,
$pia lata cale, a nawet wicki cale, dopoki wy-
padkowe rozkopywanie gruzow lub dowcipne
poszukiwanie uczonego badacza nie wskrzesi
ich i nie wyprowadzi na $wiatlo dzienne.
Assurbanipal lubi stare ksiegi, a zwlaszcza
stare ksiegi $wiete, i troskliwie zbiera dziela,
rozproszone po glownych miastach panstwa;
ma on nawet w Chaldei, w Uruku, w Bar-
sippie, w Babylonie platnych kopistow, ktorzy
przepisuja dla niego teksty tablic, zlozonych
w $wiatyniach. Gléwna biblioteka znajduje

EGIPT I ASSYRYA. 379

sie w Niniwie, w palacu, ktory krol zbudowal
sobie nad brzegiem Tygru i ktéry wciaz ozda-
bia. Zawiera ona okolo trzydziestu tysiecy
tabliczek, systematycznie uloZonych i zgroma-
dzonych w kilku pokojach, oraz katalogi szcze-
golowe dla ulatwienia poszukiwan. Wiele
dziet sklada sie z kilku lub kilkunastu tablic,
tworzacych serye, z ktéorych kazda ma zamiast
tytulu pierwsze wyrazy tekstu. Opowiadanie
o stworzeniu $wiata, zaczynajace si¢ zdaniem:
Woéwczas, gdy to, co jest w gorze, nie nazywalo sig
jeszcze niebem, nosi tytul: Wewezas, gdy to, co jest
w gdérze—ikaida tabliczka, na ktorej opowiada-
nie to jest spisane, ma numer porzgdkowy:
Wewczas, gdy to, co jest w gorze—N. 1,— Wowezas,
bdy to, co jest w gorze—NN. 21 t. d. az do konca.
Assurbanipal rownie dumny jest z zamilowa-
nia do nauk, jak ze swej dzialalnosci polity-
cznej, i pragnie, Zeby potomno$¢ wiedziala o tem,
co uczynil dla pismiennictwa. Imig jego wy-
czytat mozna na wszystkich egzemplarzach
starych lub nowych dziel, znajdujgcych sig
w bibliotekach krélewskich. ,Palac Assurba-
nipala, kréla wojsk, krola ludow, kréla kraju
Assur, ktoremu bég Nebo i bogini Tasmit dali
uszy uwazne i oczy otwarte, azebym odkrywac
mogl opowiadania pisarzy mojego panstwa,
stuzagcych krolom, moim poprzednikom. Przez
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uszanowanie dla Nebo, boga rozumu, zebralem

te tablice, kazatem je skopiowa¢, oznaczylem je

mojem imieniem i zlozylem w moim palacu.*

Biblioteka w Dur-Szarukinie, chociaz nie

tak bogata, jak biblioteka w Niniwie, jest

wszakze dosy¢ dobrze zaopatrzona. Pisarz Na-

buszumidin, ktéry nia zarzadza, szybko zebral

tabliczki, zawierajgce roczniki dziejow, i oddal

je deiyrnemu eunuchowi. Assurbanipal kaze

sobie czyta¢ glosno—i interesuje sig nie tyle

historya wojen, ile trescia przepowiedni, ktore-

mi bogowie zachecali go do walki, oraz wyli-

czeniem cudow, ktorych dla niego dokonali.

Dokladne przypomnienie tego, co dla niego

uczynili w przeszlosci, rozproszy obawy kroéla

i da mu jakby zapewnienie, Ze 1 w przyszlosci

go nie opuszcza. ,Wez tabliczke, w ktorej

opowiedziane sg czyny Gygesa Lidyjczyka“—

zwraca sie¢ do pisarza—,i powtorz glosno, co

tam napisano.“ Historya Gygesa glosng jest

w calej Assyryi. Pisarz zaczyna czytac opo-

wies¢: ,Gyges byl krolem Lidyi, kraju, leig-

cego, za morzem, ziemi dalekiej, ktérej nazwy

-nawet przodkowie moi nie styszeli. Assur, moj
- rodzic boski, we $nie objawil mu imie moje,
moéwige: ,Assurbanipal, kréol Assyryi; upadnij
mu do n6g, a imieniem jego zwycigzysz wszyst-
kich swych wrogow.“ Tego samego dnia, kie-
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dy mial sen, wyslal jezdnych, azeby mig po-.
zdrowili, i przez posla opowiedzial mi swoj sen.
Kiedy posel zjawil si¢ na granicy mego pan-
stwa, spotkal moich ludzi; ci rzekli do niego:
,Kto ty jestes, cudzoziemecze, w ktérego kraju
nigdy nie byl zaden z naszych postow?* I wy-
prawili go do Niniwy, siedziby mojej wladzy
krolewskiej, i przyprowadzili go przed oblicze
moje. Nikt z tych, co znali jezyki Wschodu
i Zachodu, ktorych Assur dal mi do woli, nie
rozumial jego mowy, i nikt z tych, co mnie
otaczali, mowy takiej nie styszal. Ale w gra-
nicach mego panstwa znalaztem wreszcie czlo-
wicka, ktory go zrozumial i opowiedzial mi
sen.

,Tego samego dnia, kiedy upadl do nég
moich, krola Assurbanipala, zwycigzyl Cymme-
ryjezykow, ktorzy uciskali ludy jego kraju,
ktorzy nie obawiali sig moich ojcow i nie pa-
dali do n6g moich, krola. Z laski Assura
i Isztary, bogow, moich panow, wzigl do nie-
woli z pomiedzy przelozonych Cymmeryjczy-
kow, ktorych zwycigzyl—dwoch wodzéw 1 ka-
zal ich oku¢ mocno w kajdany Zelazne i w lai-
cuchy zelazne, i przystal mi ich wraz z bogaty-
mi darami. Wkrotce jednak jezdzcow swoich,
ctorych stale z poczatku przysylal dla zlozenia
mi holdu—przestal wyprawiac. Poniewaz nie
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stuchal rorkazow Assura, mego rodzica boskie-
go. i bezmyslnie zaufal we wlasne sily i Zyczenia
swego serca, postal wojska swe na pomoc Psa-
mitikowi, krolowi Egiptu, ktéry z pogarda
zrzucil jarzmo mej wladzy. Dowiedzialem si¢
o tem i zanioslem prosbe do Assura i Isztary:
,Niechaj trup jego rzucony bedzie przed wroga
i niech beda rozproszone kosci jego.* I stalo
sie to wszystko, o co prosilem Assura: trup
jego rzucony byl przed wroga i kosci jego
rozproszone. Cymmeryjezycy, ktorych w mo-
jem imieniu pokonal, zjawili si¢ znowu i pod-
bili kraj caly, a syn jego zasiadl po nim na
tronie. O karze, jakg wskutek mej prosby
zestali bogowie, w ktorych spoczywa sila mo-
ja, na jego ojca, co go splodzit — zawiadomil
mig przez swego posla i upadl do nog moich,
mowiac: , Ty jestes krolem, ktorego znaja bo-
gowie. Ty rzucile$ przekleistwo na mego
ojca i nieszczescie spadlo na niego. Racz po-
wita¢ mnie blogostawienstwy, mnie, sluge,
ktofy sie leka ciebie, a nosi¢ bede jarzmo
twoje.”

Szybko przed oczami krola rozwija sie
caly ten $wietny epizod jego panowania: widzi
znow przybycie obcych postow, dziwaczne ich
stroje, ich zaklopotanie i zaklopotanie dworu,
chwile, w ktorej przyzywal zemsty bogow na
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Gygesa, i chwilg, w ktorej postowie Ardysa ')
oznajmili mu, Zze modlitwa zostata wysluchana.
Odtad Lidya pozostala mu wierng; corocznie
jezdzey lidyjscy przywoig danine od swego -
wladcy. Prawda, ze haraczten niewiele wynosi,
ale ze wzgledu na znaczng odleglos¢, jaka
przebywaé muszg postancy, trudno wymagac
wiecej. Przywoia oni tkaniny, konie, a zwla-
szeza zloto, w ktore kraj ich obfituje. Lidyjczy-
cy wymyslili dowcipny sposéb uzywania zlota
przy wymianie: W warsztatach krolewskich
wykuwaja ze zlota okragte sztabki, majace
okreslona wage, na ktérych za pomoca stem-
pla wybijaja glowe konska, kwiat i lisa w bie-
gu. Wedlug stempla i rozmiarow sztabki mo-
7na natychmiast oceni¢ wartos¢, przewazanie
metalu staje sie wiec zbytecznem, €O znakomi-
cie ulatwia tranzakcye handlowe. Uzywanie
tej monety upowszechnia sie w krajach sasia-
dujacych z Lidya, wkrotce moze dojdzie 1 do
Assyryl.

Assurbanipal kazal sobie przeczytac opo-
wiadanie o wojnie z Egiptem, 0 walce z Baalem
tyryjskim i Fenicyanami, 1 wszedzie znalazl
jawne znaki opieki Assura i Isztary. Isztar,

1) Ardys—syn i nastgpca bezposredni Gygesa.
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ktérg Chananejczycy i Fenicyanie czezg pod.
nazwa Astoreth lub Astarty, nie byla poprze-.
dnio w Assyryi tak wszechwladna, jak jest

obecnie. Starozytni krolowie widzieli w niej
" tylko ,opiekunke bitw i wojny, najwyisza

pania, ktéra upieksza twarze Zolnierzy;* rasa

zdobywcow czci¢c mogla tylko boginie walk.
Krolowie zbudowali dla niej dwie $wigtynie,
ktore predko staly sie stawnemi: jedna w Nini-
wie, druga w malem miasteczku, Arbelach, za
Zabem, prawic na wschodniej granicy kraju.
Mieli do niej nabozenstwo, ale odsuwali ja na
dalszy plan, poza Assurem, Sinem i innymi

bogami. Dopiero Esarhaddon wyciggnal ja.

z cienia, w ktorym byla ukryta, i uczynit swoja
patronky. Za kaidym razem, wybierajac sie
na nowg wyprawe, zasiegal jej rady, a ona
odpowiadala mu przez usta swych kaplanck
1 nigdy wypadki nie zadaly klamu jej.przepo-
“wiedniom. Milos¢ wigce, jaka czuje do niej
Assurbanipal, jest, tak samo jak korona, dzie-
dzictwem po ojcu. Do niej zwraca sie instyn-
ktownie, ilekro¢ ma jakikolwiek powod do
radosci lub smutku, jej przypisuje powodzenie,
jej powierza swe niepokoje, i najlepiej lubi
czyta¢ ksiegi, ktére mowia o niej i o tajemni-
czych wypadkach jej Zycia. Przerywa wigc
eunuchowi czytanie rocznikéw w $rodku, po-
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migedzy opowiadaniem o rzezi w Armenii i opi-
sem napadu na ludy, mieszkajace w goérach,
Taurus, i rozkazuje mu is¢ do Nabuszumidina
po Zslgpiente Isztary do pickiel.

Jest to jeden z najbardziej wzruszajacych
epizodow zycia bogini. Mazjej, Tammuz, zostal
zabity, i, chociaz byl bogiem, musial 1$¢ wraz
z innymi zmarlymi pod ziemie, do mrocznego
krolestwa Allat. Jedynym sposobem sprowa-
dzenia napowr6t zmarlego do Swiatla bylo
obmycie go i napojenie wodg z cudownego
irédla, ktora przywraca Zycie tym, co ja pija.
[sztar postanowita is¢ do piekiel, azeby zaczer-
pna¢ tam wody cudownej. Ale nikt nie moie
wejs¢ do piekiel, nie bedac umarlym—i bogini
[sztar nic ma wladzy wylama¢ sie z pod tego
prawidla. ,Do kraju, z ktérego niema powro-
tu; do dziedziny ciemnosci, Isztar, cérka boga
Sina, skierowala, tak, cérka boga Sina sama
skierowala swego ducha do domu ciemnosci,
do siedziby boga Irkalla; do domu, z ktérego
ten, co wejdzie — nie wychodzi; na sciezke,
z ktorej nie wraca, kto ja raz przeszedl; do do-
mu, ktorego mieszkancy nie widza nigdy swia-
tla; do miejsca, gdzie pyl jest chlebem, bloto—
jedynem pozywicniem; gdzie nie mozna dojrzet
$wiatla; gdzie wsréd ciemnodcl sie przebywa
i na podobiciistwo ptakow bra¢ trzeba odziez



386 OPOWIADANIA HISTORYCZNE.

z pior; gdzie nad drzwiami i nad zamkami
wszedzie kurz sie rozposciera.*

Isztar przybywa do bramy piekiel, puka

i przemawia do strainika glosem rozkazuja-

cym: ,Strazniku wod ozywezych, otworz drzwi,

otworz drzwi, azebym wejs¢ mogla. [ezeli nie

otworzysz drzwi ija wejs¢ nie bede mogla,

rozwale podwgje, roztrzaskam zasuwy, rozbije

prog, wylamie drzwi. Rozkaie powstac¢ umar-

lym, aieby pozarli zywych, i umarli liczniejsi

beda, anizeli Zyjacy.“ Strainik otwiera usta
i tak mowi do bogini Isztary: ,Powstrzymaj

sig, o pani, i nie wysadzaj drzwi, ale pozwol,

abym poszed! i oznajmil imi¢ twoje Ninkigali,

krolowej pickla 1).“ Strainik zszedt na dot
1 oznajmil krélowej piekiel o przybyciu Iszta-
ry: ,O bogini, siostra twoja Isztar przyszla tu
szuka¢ wody oiywczej; wstrzasajac poteinymi
wrzecigdzami, grozi ona, ze wysadzi brame.*
Kiedy Allat ustyszala to, otworzyla usta i rze-
kla: ,Jak trawa skoszona, Isztar padla do pie-
kiel; jak trzcina, ktéra chyli sie i wiednie, bla-
ga ona o wode zycia. Ale co mnie obchodzg
Jej zyczenia, co mnie obchodzi jej gniew? Mo-

') W ciagu tego opowiadania krolowa umar-
ych bez roznicy nosi nazwe Allat lub Ninkigal.
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wiona: ,Ta woda nasycilabym si¢wrazz mezem,
ugasitabym nig pragnienie, j?.k napc')jem, po-
wracajacym do zycia.“ Jezelim powinna byla:
plakad, to plakalabym nie nad niq., a nad tymi
bohaterami, ktorzy musicli opusci¢ swe zony;
plakalabym nad malzonkami, ktores ty, stra-
sniku, wyrwal z obje¢ ich mezow; p}a.kala'f)ym
nad niemowletami, ktores zabral, zanim ujrza-
ty swiatlo dzienne. 1dz wiec, strazniku, 1 otworz
jej drzwi, al'e rozbierz j3 do naga, wedlug praw
starych. Smiertelnicy nadzy przychoq?:q na
¢wiat i nadzy powinni ze swiata schodm-c, j':xlc
tkliwosé krewnych i przyjaciol zaopatruje 1ch'
w szaty i ozdoby, ktore, jak sadza, beda fnogh
sabraé ze soba. Surowe prawa piekla nic po-
zwalaja na to i demony ob-na?':aj@ ni'ebosz.czy-
kow wprzod, nim przedstawig ich krnlowc].' :
Straznik poszedli otworzyl bf'amg: »Wejdz,
pani, i jak miasto Kuta cieszy si¢ 2 twego po-
wodu, oby tak samo radowal sie # ?bec11osc1
twojej patac piekiclny!...® Przepusciwszy bo-
ginie przez plerwsza brame, strar‘.r?lk :.Lamknegk
za nig drzwi, poczem zrzucil na ziemig wspa-
niala korone, ktéra byla na jej gl(_)w1e. LDla-
czego, strazniku, zrzuciles wspama..h} korone
2z mej glowy?« ,Wejdz, pani, Po taku? g ro:sz.a.-
zy Allat...* W kazdej nowe] brai.me str.azmlf
zdejmowal z niej jaka$ czes¢ ubrania lub jakas
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ozdobe: zausznice, naszyjnik z drogich kamieni,
zastone, pokrywajaca piersi, pas emaliowany,
bransolety z rak i z nég; w siédmej bramic
wreszcie obnazy] ja zupelnie. Jak tylko Isztar
zeszla do pickiel, Allat spostrzegla ja i przyjela
pogardliwie; Isztar stracila cierpliwo$¢ i obrzu-
cila bogini¢ zniewagami. Azeby ja ukarag,
Allat zawolala Namtara, ducha zarazy, postan-
ca smierci, i oddala mu nieposluszna: ,Chodz
tu, Namtar, wez Isztare i usun ja z przed obli-
cza mego. Szestdziesiat razy uderz ja choro-
ba i widz jej chorobe oczu—w oczy, chorobe
wnetrznoscl — we wnetrznosci, chorobe néog—
w nogi, chorobe serca—w serce, chorobe glo-
wy—w glowe; wlej chorobe w nig cala, w ka-
2dy czlonek jej ciala.* Otéz, kiedy Isztar cier-
piala meki piekielne, cala natura przywdziala
zalobe po jej stracie; zwietzeta, ludzie, bogowie
nawet gineli, i $wiat caly wyludnilby sie
wkrotce, gdyby nie znaleziono sposobu wydo-
bycia jej z mogily, do ktérej zstapila.

Ea, bog najwyiszy, wladca s$wiata, ktory
sam tylko pogwalci¢ moze prawa, jakic narzu-
cit stworzeniom, postanowil da¢ jej to, czego
poszla szuka¢ w krélestwie Allat—wode 0ZyW-
czg dla wskrzeszenia Tammuza. ,W madrosci
swego serca Ea zrobil czlowieka, stworzyl
Assusunamira, eunucha. sldZi—rzekl,—Assu-
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sunamirze, zwrdé¢ twarz swoja ku bramor.n]Rle-

kla, kaz otworzy¢ sobie siedm bram piekiel-

nych, niech Allat cig zobaczy i niech ucieszy
2

sie obecnoscia twojg. Kiedy serce jej uspo-

koi sie i gniew jej ucichnie, zaklnij j3 w im.ig
wielkich bogéw, obro¢ glowe, idz d? siedzib
wiatrow burzliwych, gdzie znajduje sig¢ czyste
irodlo, 1 wody z niego daj napic si¢ Iszt.arze.“
Allat nie oémielila sie sprzeciwi¢ woli pana
bogéw, przywolala Namtara i kazala mu przy-
gotowat wszystko, co potrzeba d‘la przywré-
cenia zycia bogini. Zrodlo ukryte Jef‘,rt glqb(?k'()
pod progiem palacy; trzeba xtozblc kam:efl,
azeby je odstoni¢, woda za$ dz'lala .skuteczr’ue
tylko w obecnosci Annun(')vw, 51edm1}1 duchow
tajemniczych, ktéorym powierzono piecz¢ 0 za-
chowaniu ziemi: ,Namtar poszed! i .uder?yl
w palac, mocno zbudowafxy., rozwalil prog,
wywolal duchy ziemi i usadzil je na zlotyn} tro-
nie, poczem wylal nieco wody na.IsztarQ i
prowadzil ja na swiatto.” KC-)leJ.IIO w kazc@ej
bramie zwracal jej czes¢ ubrania 1 ozdoby; k.1e~
dy za$ doszli do wejscia, oznajrml,. ze odtab(jl 2y-
cie meza do niej nalezy. ,]ezeli {kllat e da
ci jeszeze tego, co$ tak drogo okupllrex, wroc rdf)
niej i zgdaj Tammuza, malzonka twe]j frrllodosm.
Wylej na niego wody ozywcze, namasc go dro-
giemi pachnidlami, ubierz go w szate purpuro-
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wa.“ Natura odradza sie wraz z Tammuzem:
Isztar zwyciezyla smierc. :

Forma dziela jest wspolczesng (epoce
Assurbanipala), ale pomysl i rozwinigcie jego
sg bardzo starozytne. ,Zstgpienie Isztary do
pickiel“ opiewano juiz w jezyku pierwszych pa-
now Chaldei (Akkadéw), wraz z innymi utwo-
rami, ktore dzisiaj czytane s z uwielbieniem.
Poeci i kaplani umieli uklada¢ wielkie poematy
religijne z talentem i silg natchnienia, ktorej
pisarze pozniejszych pokolen doréwnaé nie mo-
gli. Jest to rzecza zupelnie naturalng. Ziemia
w owych czasach pelna byla Swieiych wspo-
mnien stworzenia i poeci odczuwali lepiej bliz-
kos¢ bogow, anizeli my dzi$ czujemy. Opo-
wiadajac sluchaczom swoim o pierwszych
dniach Swiata, nie potrzebowali, jak my, wy-
sila¢ wyobraini, azieby przedstawi¢ sobie to,
co si¢ dzialo przed wiekami; mieli oni o tem
wiadomosci pewne, wskutek bezposredniego
objawienia bogow, ktorzy brali udzial w spra-
wie stworzenia $wiata. ,Wodweczas, gdy niebo,
ktore jest w gorze, nie nosilo jeszcze imie-
nia i1 niec miala nazwy ziemia, ktora jest pod
niem, otchlan pierwotna (Apsu) splodzila ich,
a Mummu-Tiamat, Ocean Chaosu, byl matka
wszystkich. Wody stanowily jedna mase, ni-
wy byly jalowe i trawa na pastwiskach nie
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rosta jeszcze. Wowczas bogowie ni.e zjaw_rili
sie jeszcze, nie mieli Zadnego imienia i losy ich
nie byly okreslone.* Z wody wszystko po-
wstalo i wyszlo—ziemia, niebo i ludzie.
Natchniony piewca starozytny opowiada
o nastgpujacych po sobie pokoleniach bogow
i 0 ich zwyciezkich walkach z Tiamata. Mero-
dach z Babylonu, krol-sloiice, byl gtéwnym
bojownikiem. ,Idz— rzekli do niego,—.skréé
dni Tiamaty i rozlej krew na wszystkie wiatry.
Merodach wzial tuk i przygotowal go do walki,
potrzasngl maczuga i zawiesil ja sobie przy Po-
ku, schwycil grot i $cisngl go prawg reka. Za-
wiesiwszy na ramie fuk i kolczan, rzucit przed
siebie blyskawice i nadzwyczajna szybkosc
napelnila wszystkie jego czlonki.. ! Pote.m
wsiadl na woz przeznaczenia, nieobawiajgcy sig
wspolzawodnictwa, stanal mocno i wlasng re-
kg przywiazal do brzegow wozu cztery pary
lejecow. Tak uzbrojony, rzucil sie na Thj:lma-
te i zaczal z nig walke. Uderzyl mz'iczgg.q i roz-
platal jej brzuch, zgruchotal jej pierst1 wy]q_l
serce, zwiazal ja, przecial jej dni, potem rzucil
trupa i z duma wyprostowal si¢ nad nim. Po-
obaleniu Tiamaty, ktora szla na czele, rozpro-
szyl jej zolnierzy, rozpedzil pulki ich—-i‘bogo-
wie, jej sprzymierzency, ktérzy kroczyl}-o.bok
niej, zadrzeli, przestraszyli sie, zawrocili 1 za-
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‘czeli ucieka¢, azeby ocali¢ zycie, i w szalonej
-ucieczee cisneli sje 1 popychali. Ale on pobiegt
za nimi 1 polamal ich oreze.«

Najdluiszy z tych starodawnych poema-
tow opowiada o czynach Izdubara. Urodzit
si¢ lzdubar w Uruk, w Chaldei, byl synem
krolewskim i sam zostalby krolem, gdyby Ela-
mici nie pozbawili ojca tronu, kiedy on byl
jeszcze niemowleciem w kolebce.  Wychowa-
ny na wygnaniu, oddal sie z zamilowaniem na-
mietnosci krolewskiej — mysliwstwu. Ziemia
nie byla woéweczas tak gesto, jak jest teraz, za
mieszkala, i zwierz¢ta dzikie prowadzily okru-
tng walke z ludimi, nie tylko lwy, tygrysy
i zubry, na ktére teraz krélowie chetnie poluja,
ale i potwory, w ktérych ksztalty ludzkie 1a-
czyly sie zksztaltami najstraszniejszych bestyi.
Byki z glowami ludzkiemi, spotykane obecnie
tylko w formie posggoéw, przy wejsciu do pa-
facow, istnialy wowcezas w rzeczywistosci i bie-
galy po polach. Ludzie-skorpiony, satyry,
gryfy mieszkaly w pustyniach i gérach, napa-
dajac na kazdego, kto zblizyl sig do ich sie-
dzib. lzdubar wytepil juz znaczna liczbe tych
potworow, gdy bogowie, widzac, ze zbliza sie
kres jego wygnania, zestali mu widzenie. ,Kie-
dy zbudzil si¢ ze snu, rzekl do matki swojej:
Mialem widzenie we snie, zdawalo mi si¢ bo-
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wiem, Ze gwiazdy niebieskie spadaly z nieba,
1 ze, spadajac z nicba na mnie, uderzaly w mo-
je plecy. 1 oto, kiedy spojrzalem, zatrzyma-
tem si¢ nieruchomy i zobaczylem istote, ktorej
oblicze stanglo przede mna, istote, ktorej oblicze
bylo straszne—i ostre, jak ostre sa pazury lwa,
byly jej szpony.“ Snilo mu sie dalej, ze wal-
czyl z tym potworem i pokonal go, poczem sie
obudazil.

Widzenia nie zdarzaja sie ludziom przy-
padkowo. Sg one poslancami bogow, ktorzy
za ich pomoca temu, kto zdola zrozumie¢ zna-
czenie snu, zwiastujg przyszlosé. Ale Izdubar
nie znalazl nikogo, ktoby potrafit mu wytlo-
maczy¢ jego sen. Nakoniec wskazano mu po-
twornego ducha Eabani, ktéremu nikt nie
mogl doréwna¢ w madrosci i ktory samotnie
przebywal w goérach. Eabani mial twarz i pier-
si czlowicka, nogi i ogon byka, i rogi na glo-
wie. ,W nocy sig pasie ze stadem ghzelli,
w ciagu dnia ukrywa si¢ ze zwierzetami polne-
mi, a serce jego raduje si¢ na widok gadow, -
ktore sa w wodzie.“ lzdubar poslal swego
wielkiego lowczego Zaidu, azeby schwytal po-
twora, ale Zaidu zlakl sie widoku Eabani i nie
smial nawet zblizy¢ sie do niego. Wowezas
bohater nasz ucickl sie do podstepu—mianowi-
cie poslal dwie pigkne kobiety, Hakirtu i Upa-

26
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samru, ktére wywabily potwora z jaskini, be-
dacej jego kryjowka. Eabani zblizyl si¢ do
Hakirtu, posluchal $piewu kobiety i zamyslil
sig, potem zwrocil sie ku niej i usiadl u jej
n6g. ,Hakirtu nachylila twarz swoja, mowi-
la, a on uwaznie shuchal jej mowy. Ruzekla
wiec do niego: ,Dostojny Eabani, podobny bo-
gom, dlaczegb wybrales za towarzyszy zwie-
rzeta pustyni? Pragne, aiebys poszedl za mna
do Uruku, do $wiatyni Elli-Tardusi, do miej-
sca pobytu Anu i Isztary, do siedziby Izduba-
ra, potgznego olbrzyma, ktéry, jak byk potgzny,
przewyisza innych wodzow.* Ona mowila,
a wobec jej wymowy cala madros¢ jego serca
uciekla i zniknela.% Eabani poszedl za nig do
Uruku, wytlomaczyl, Ze widzenie senne zapo-
wiada lIzdubarowi zwyciestwo nad wrogami;
wreszcie zaslubil jedng z kobiet, ktore sklonily
go do porzucenia samotnosci. W ten sposob
lzdubar pozyskal przywigzanie slugi swego
Eabani, ktorego pokochal tei wzajemnie...
Izdubar wyruszyl na wojne i Elamita pierwszy
poczul cigzar jego broni. Humbabe, ktory
wydarl jego ojcu tron Uruku, ,zabil, oreZ jego
wlozyl na swoje barki, zerwal z niego i wdzial
na sicbie oznaki krolewskie, ucial mu glowe
i uwicnczyl skronie swoje przepaska i korong,
tak, lzdubar ozdobil skron korona i otoczyl
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przepaska.¢ Isztar, bogini Uruku, zwrécila
naf oczy, 1 widzac go tak pieknym i silnym,
postanowila, ze ja zadlubi: ,Posluchaj mie,
lzdubarze, i zostan mezem moim! Bede dla
ciebie latorosla winng, a ty bedziesz opora, do
ktorej mi¢ przywiaza; bedziesz moim mezem,
a ja bede zona twojg. Dam ci woz z krysztatu
i zlota, ktorego dyszel jest zloty i ktérego
ozdoby sa szklane, 1 bedziesz do niego codziennie
zaprzegal swoje dzielne konie. WejdZ do na-
szego domu w cieniu cedrow; a kiedy wejdziesz
do domu naszego, Eufrat ucaluje twe nogi;
przed tobg padng na twarz krolowie, panowie
i ksiazeta, i przyniosa ci w ofierze daniny z gor
iz dolin. W twoich stadach owce zawsze ro-
dzi¢ beda bliznigta, w twoich stajniach mu-
lica sama przyjdzie po swoja nosze, twoje
konie zawsze poniosa wéz w calym pe-
dzie i twéj] wol w jarzmie nie bedzie mial
rownego sobie.* lzdubar wysluchal i odtra-
ca ja nawpol z obawg, nawpol z pogarda,
pytajac, co zrobila z mezami sSmiertelnymi,
ktérych tylu miala w dlugiem swem Zyciu bo-
gini? Co zrobila z Tammuzem, ktérego tak
oplakiwala,—z Alala, orlem, ktéremu polamala
skrzydla,—z lwem potginym, ktoremu wyrywa-
la pazury i zeby po siedm od razu,~—z koniem
nieujezdzonym, ktorego dosiadala podezas
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walk, — z Tabulu, pasterzem i ogrodnikiem
Isullanu? Wszyscy zmarli przedwezesnie—,l1 ja
nie chce podnieé¢ sig¢ ku tobie, azeby upast
potem, poniewaz kochasz mnie dlatego tylko,
ze pragniesz postapi¢ ze mna, jak postapilas
z tamtymi.“

Isztar, wzgardzona, rzuca si¢ do stop ojca
swego Anu, pana bogéw, i zada zemsty na bo-
haterze, ktory ja zniewazyl: ,Ojcze moj, stworz
boskiego byka iwypus¢ go na lzdubara.“ Anu
spelnil prosbe bogini i stworzyl byka, ale Izdu-
bar powierzyl wiernemu Eabani pokonanie te-
go przeciwnika. Zgromadzil tez trzystu bo-
hateréw dla zastapienia Eabani, jezeli ten pole-
gnie, i uszykowal ich w dwa szeregi do walki,
a trzeci szereg wystawil przeciw boskiemu by-
kowi. Na ten trzeci szereg byk rzucil sig¢ z ro-
gami, ale Eabani zwyciezyl moc jego, Eabani
przebil cialo byka, schwycil go za wierzch lba
i wbil mu w kark puginal. Eabani otworzyl
usta, przemowil i rzekl do bohatera Izdubara:
,Przyjacielu, powiodlo si¢ nam i zgladzilismy
nieprzyjaciela; ale, przyjacielu, bacz na skutki
i lekaj sie potegi Isztary. Rozdziel czlonki
byka...« Isztar stanela na murze, otaczajacym
Uruk, rozdarla szaty na sobie i wyglosila prze-
klenstwo: ,Przeklinam lzdubara, ktéory mnie
zniewazyl 1 ktory zabil boskiego byka.* Ale
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Eabani uslyszal slowa Isztary, rozcial byka na
czesci i rzucil je przed nig: ,Oto odpowiedz na
twoje przeklenstwo; podnosze je i, jak stysza-
lem od ciebie, tak zwracam je przeciw tobie.*
Isztar zgromadzila sluzebnice swoje 1 plakala
wraz z niemi nad czlonkami byka....“ Izdubar
rogi i skore zlozyl w ofierze bogu Sloficu.
Jednakze nienawisc Isztary wciaz go prze-
sladowala. Zwatpiwszy, czy znajdzie przeci-
wnika, ktoryby mogt zwalczy¢ Izdubara
w otwartym boju, bogini wezwala na pomoc
chorobe—i choroba zwalczyla bohatera. Trad
pokryl cialo jego i opanowala go obawa smier-
ci, ,ten ostatni wrog czlowieka.* Bogowie
wmieszali sie raz jeszcze, aby go ocalic: oznaj-
mili mu we $nie, Ze za wplywem Chasisadry
moze by¢ wyleczonym, a nawet sta¢ sie nie-
¢miertelnym. Chasisadra, syn Ubaratutu, jest
ostatnim z dziesieciu krolow, ktérzy panowali
w Chaldei bezposrednio po stworzeniu swiata.
Kiedy bogowie, karzac za arzechy, wytepili
ludzi, Chasisadra ocalil si¢ w arce podczas po-
topu i na nowo zaludnil ziemie swojem potom-
stwem; potem, z woli przeznaczenia, byl wziety
i przeniesiony zywcem do tajemniczych ogro-
dow, w ktorych, powyzej ujscia Eufratu, prze-
bywaja blogoslawieni zmarli. Izdubar wyru-
szyl na poszukiwanie Chasisadry, ale towa-



308 OPOWIADANIA HISTORYCZNE.

rzyszace mu dotychczas szczescie opuscilo go:
zbladzil w drodze, a wierny Eabani padl pod
pazurami potwora, straszniejszego od tych,
ktorych poprzednio spotykali. Dusza Eabani
udala sie do zwyklej siedziby zmarlych—krole-
stwa Allaty; ale Ea, stworzyciel, ulitowal sie
nad nia irozkazal synowi swemu Merodachowi,
zeby ja wyzwolil. Dusza podniosla sig z ziemi,
jak oblok kurzu, i dostala sie do nieba. Bogo-
wie przyjeli ja chetnie i uraczyli; lezac na
wspanialem lozu, pije ona czysta wode i spo-
glada z gory na widownie czynow ludzkich.
» l'ego, ktory pada w boju, widze, jak ty mnie
widzisz, Ojciec jego i matka w zalobie pod-
trzymuja mu glowe, Zona jego przemawia do
trupa. Przyjaciele jego stoja na réwninie
i on widzi ich, jak ja widze ciebie, a sieroty
jego blagaja o chleb, ale inni jedzg poiywie-
nie, ktore bylo w namiotach jego.*

Izdubar rusza dalej, odtad sam juz, i po
dtugiem bladzeniu przychodzi do gér Mas, gdzie
stonce wstaje co rano i uklada sie co wieczor
na spoczynek pod straza ludzi-skorpionéw.
Ci ostatni wysylaja bohatera do sternika
Urbela, ktéry kazal zbudowa¢ dla niego l6dz
1 po uplywie szesciu tygodni dowiézt go do sie-
dziby Chasisadry ‘Tam Izdubai musial sie
zatrzymac, poniewaz $miertelnicy nie moga za
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zycia przeplyna¢ rzeki, otaczajace] ogrod.
Ale Chasisadra, wzruszony jego nedza, opo-
wiedzial mu dzieje potopu 1) i wskazal pewne
lekarstwo na jego chorobe. Izdubar nie tylko
7e nie umrze, ale bogowie zakonczg cierpienia,
jakich doswiadcza, i obdarza go niesmiertelno-
$cig. Pocieszajaca tg obietnicg koficzy si¢ poe-
mat, i, istotnie—Izdubar jest obecnie bogiem.
Za przykladem poezyi rzeiba i malarstwo sko-
rzystaly z jego zycia i przygod. On to wlagdnie
jest owym olbrzymem, ktorego widzimy obok
skrzydlatych bykéw przy wejsciu do palacy,
jak dusi lwa reckoma. Cylindry, ktore Astsy-
ryjezycy nosza na szyi 1 ktore sluza im zamlast
pieczeci, czesto przedstawiaja wypadki jeg@
zycia: walke z bykiem i ze lwem, spotkanie si¢
z ludzmi-skorpionami, podroz z Urbelem po
Eufracie, klétnie z Isztara. Gdyby z biegiem
czasu poemat, ktory uczynil imig¢ jego popu-
larnem, zaginal, obrazy te i rzezby pozwolilyby
ciekawym odtworzy¢ w znacznej czesci dzieje
bohatera...

1) Podanie chaldejskie o potopie przypomina

w wielu szczegolach legende biblijna. Epizod ten sta-

nowi rowniez czesC poematu O Izdubarze, zloZonego

z dwunastu tabliczek (kazda zawiera okolo 300 wierszy).
(Przyp. ttémacza).



ROZDZIAE XVII.
3 Wieszczbiarstwo.

Astrologia chaldejska. — Wplyw gwiazd na losy ludzkie.—Dokladna
obserwacya gwiazd daje astrologom moznodé przewidywania rzeezy
przyszlych. — Co moéwia gwiazdy z powodu wojny z Elamem.—
Ksiegi przepowiedni i Tablice Sargona Starego. — Assurbanipal
zwraca sie do Isztary z Arbeléw i bogini daje mu odpowieds.—
Jasnowidzacy i thémaczenie snéw. — Zjawienie sie Isztary jednemu
z jasnowidzaeych.— Bogowie Elamu wyglaszaja proroctwa na wzér
bogdw Assyryi.

Ten sam niepokoj, ktéry nie dawal zasngé
Assurbanipalowi, pobudza go do zapytywania
gwiazd i wyroczni, azeby zbada¢ tajemnice
przysztosci.  Chaldejezycy od najdawniejszych
czasow dowiadywali sie z ksiggi nieba o losach
ludzi. Gwiazdy, jakkolwiek dzieli je znaczna
odleglos¢ od naszej ziemi, maja pewien wplyw
na to, co si¢ na niej dzieje. Sa to istoty ozy-
wione, posiadajace zle lub dobre wlasciwosci,
promieniuja one w przestrzeni i $wiatlo ich
oddzialywa z odleglosci na wszystko, czego
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si¢ dotknie. Wplywy gwiazd ulegajg zmianom,
zbiegaja si¢ lub znoszg wzajemnie, stosownie
do sity Swiatla, ktora w danej chwili ujawniaja,
stosownie do poloienia, jakie wzgledem sicbie
zajmuja na sklepieniu niebios, stosownie do
godziny nocy 1 miesigca roku, w ktorych
wschodza na widnokregu i zachodza. Ka-
zdy podzial czasu, kaida czes¢ przestrzeni,
kaida kategorya istot, a w niej kazda je-
dnostka—zwierze, roslina lub mineral — znaj-
duja sie pod ich wplywem i ulegaja ich nieuni-
knionej tyranii. Dziecig rodzi sig ich niewol-
nikiem i pozostaje niewolnikiem do konca dni
swoich; gwiazda, wplyw ktérej przewazal
w chwili urodzenia, staje sie jego gwiazdg
i rzadzi jego losem.

Ludy i krolestwa, podobnic jak jednost-
ki, ulegaja wplywom albo swoich wlasnych
gwiazd, albo gwiazd, od ktérych zalezy istnie-
nie ich krolow. Wzrastaja i upadaja pod dzia-
laniem weciaz odnawianej pobudki, ktora otrzy-
mujg z gory; historya ich klesk i powodzen
minionych zapisana jest na powierzchni nieba,
jak rowniez wykaz klesk 1 powodzen przy-
sztych oznaczony dosy¢ jasno dla kaidego, kto
potrafi go odezyta¢. Nad tem wlasnie astro-
nomowie pracuja od wiekoéw i spostrzeienia
ich, w ciagu stuleci nagromadzone, poz{valajq
nam dzisiaj pozna¢ nature 1 wlasciwosci kazde-
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go z tych punktéw swietlnych, ktore blyszcza
wsréd nocy, — obliczy¢, bez grubszej omyl-
ki, rozne stosunki, w jakich znajduja sig wzgle-
dem siebie,—okresli¢, ktore z nich wywieraja
przewaznie wplyw na sprawy ludzkie, w jakich
chwilach wplyw ten jest najsilniejszy, a w ja-
kich stabnie lub znika. Znaki, ktore ukazujg
sie na niebie, obok zjawisk prawidlowych, ma-
ja rowniez pewna role w tem wrozeniu z polo-
zenia cial niecbieskich. Nie bez powodu n. p.
ksiezyc lub sloiice otaczaja si¢ para krwista,
albo chowaja swa twarz za chmury, to przy-
¢miewaja swe Swiatlo, to plong znowu bla-
skiem, niemoiliwym do zniesienia. Nie bez
powodu réwniez zapalaja sig ognie na kran-
cach atmosfery, lub czasem - w nocy zdaje sie,
ze gwiazdy odrywaja si¢ od nieba i spadaja
deszczem na ziemie. Te.cudowne zjawiska sg
ostrzezeniami, ktére bogowie zsylaja narodom
i krolom w przededniu wielkich wypadkéw.
Szezedliwy, kto ma oczy dosy¢ jasno widzace,
azeby objawy te dostrzedz,—umysl dosy¢ silny,
azeby je zrozumie¢,—kto posiada tyle roztro-
pnoéci i zimnej krwi, ze potrafi zastosowac
postepowanie swoje do tych przepowiedni.

Z wysokosci wiez pigtrowych astronomo-
wie obserwuja co noc niebo, chcac pochwycic
znaki, ktore moglyby im wskaza¢ rezultat bliz-
kiej walki pomiedzy Assyrya i Elamem. Ale
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niebo jakby nie chcialo wyjawi¢ swej tajemni-
cy. Doniesienia, wysylane ze wszech stron do
krola, zaznaczaja, ze stan atmosfery nie po-
zwolil dotychczas astronomom zrobi¢ spostrze-
zen stanowczych. Isztarnadinszum, glowny
astronom w Arbelach, pisze: ,Pokdj i szeze-
scie krolowi, panu memu, aby jak najdhuzej
zazywal pomyslnosci! Dnia 29 obserwowalem
punkt zetknigcia sie ksieiyca, ale chmury za-
stonily pole obserwacyi i nie moglismy wi-
dzie¢ ksiezyca.* Nabua z El-Assur i Nabuszu-
midin z Niniwy piszag mniej wigce]j to samo.
Ten ostatni nawet, streszczajac doniesienia
swych wspolbraci, azeby przedstawic je krolo-
wi, musial wyzna¢, ze ,27-go ksiezyc zniknal,
29 byl niewidzialny; 28, 29 i 30 obserwowano
stale niejasnos¢ punktu zetknigcia sig sloica,
ale za¢mienia nie bylo.4 Upor, z jakim niebo
odmawia wyjasnien, przejmuje obawa wiele
os6b i smutne pogloski krazy¢ zaczynaja mie-
dzy ludem. Niektorzy znajduja dziwna przy-
jemno$¢ w zbieraniu i rozpowszechnianiu naj-
bardziej zatrwazajgcych przepowiedni. Opo-
wiadajg n. p. o obserwacyi astronoma Nabomu-
sessi, wedlug ktorej, ,kiedy oblok zaslania ser-
ce konstelacyi Wielkiego Lwa, serce kraju
jest smutne i gwiazda krola blednie.® Otoz
poprzedniej nocy oblok przeszedl przed Wiel-
kim Lwem 1 w czesci go zaslonil, gwiazdy wiec
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skazujg kraj pa smutek,—a jakaz moze by¢ przy-
czyna smutku, jezeli wojna z Elamem skonczy
si¢ pomyélnie? Inni twierdza, ze przedosta-
tniej nocy ksiezyc, wschodzac, byt nawpol
zakryty chmurami ize tylko dolna polowa tar-
czy byla widzialng. Kazdy wie, Ze zjawisko
to oznacza wtargnigcie nieprzyjacicla na ziemig
assyryjska i wielki smutek dla wiladcy. Inni
dowodza, Ze przepowiednie, wyciaggniete
z obserwacyi ksiezyca 1 Wielkiego Lwa,
stwierdza Venus. Planeta Venus onegdaj, 5-go
miesigca Tammuz, ukazala sie wlasnie w chwili,
kiedy stonice zachodzilo—co oznacza jednocze-
$énie obfity urodzaj i obecno$¢ w kraju wojsk
nieprzyjacielskich. Pierwsza przepowiednia jest
pomyslna, ale druga, mowigc o wojsku nieprzy-
jacielskiem, ma widocznie na mysli Elamitow.

Takie smutne rozmowy prowadza ludzie,
ktorych wojna niepokoi, lub ktorym przeszka-
dza w interesach. Inni nie patrza tak czarno
i wydostali sobie przepowiednie pomyslne,
ktore przeciwstawiaja ztym wréibom pierw-
szych. Oto trzy razy z rzedu, od poczatku
miesiaca, Sin, bég ksiezyca, zaciemnia si¢ ra-
no, przed samym wschodem slonca, 1 trzy razy
z rzedu wieczorem, podczas zachodu slonca,
otacza sie oblokami i nie chce os$wietla¢ ziemi.
Jest to objaw rzadki, ale bardzo wazny, wobec
ktorego oznaki zwyczajne zupelnie traca do-
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niostosé. Znak ten zapowiada koniec panowa-
nia Tiummana i upadek jego krolestwa. Tak
wlaénie tltémacza 6w znak astronomowie Ni-
niwy i Dur-Szarukinu, i sam Assurbanipal
przyjmuje calkowicie ich wyjasnienie. Prze-
powiednie te pochlebiaja dumie narodowej, to
tez szybko uzyskaly przewage wumyslach ludu
nad przepowiedniami innych astronoméw. Roz-
chodzi si¢ po kraju wiadomos¢, ze Sin oswiad-
czyl si¢ na korzys¢ Assyryi — i od te] chwili
wszystkie skladane krolowi doniesienia o ru-
chach cial niebieskich jednozgodniezapowiadajg
swietne zwycigstwo. 11-go miesigca Tammuz
zauwazono zielonawe s$wiatlo — co znaczy, ie
Elam bedzie spustoszony. 14-go nad wieczorem
widziano jednoczesnie stonce iksiezyec, jakby ro-
wnowazace sie na przeciwleglych krancach wi-
dnokregu—ijest to dowdd, ze bogi zywig zamia-
ry przychylne dla pomyslnosci Assura. 10-go
jest to zapowiedz

Jowisz jasno $wiecil w nocy
bitwy, w ktorej zginie duzo wrogow i ciala ich
nie beda pogrzebane. Slowem niemal dzien
kazdy i noc kazda przynosza nowa oznake,
ktora stwierdza i umacnia poprzednic zapowie-
dzie.

Gleboka znajomo$¢ tych spraw, upo-
wszechniona w Assyryi nawet wirod warstw
ludowych, dziwi cudzoziemcow, ktorzy sadza,
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ie nad brzegami Eufratu tylu prawie jest cza-
rownikow, ilu mieszkancéw. Nie trzeba by¢
jednak wielkim uczonym, aby rozumie¢ jezyk
gwiazd—jest bowiem mnoéstwo dziel, traktu-
jacych o tem. Biblioteka Assurbanipala po-
siada co najmniej czterdziesci takich ksigzek,
a sa to tylko dziela glowne, klasyczne w tej
gatezi wiedzy. Oprocz tego sa liczne dziela,
niemajgce takiej powagi, ale jednak chetnie
czytane 1 komentowane przez niisze warstwy
ludnosci.  Jedne z nich traktujg o za¢mieniach
ksigiyca i wypadkach, jakie zjawisko to zwia-
stuje,. stosownie do miesigca i dnia, w ktérym
sig zdarzylo. Inne badaja oddzielnie ruchy
kazdej planety i wplywy, ktore wywierajg one
na ziemig, pojedynczo lub lacznie z kilkoma
innemi planetami. Nastgpnie idg spisy pro-
gnostykow, ktéore mozna wyciagnat zuderzenia
piorunow. Jezeli grzmi 27-go miesigca Tam-
muz — zniwa beda pomyslne i plon wielki;
jezeli za$ grzmi o sze$¢ dni pozniej, 2-go Abu—
obawia¢ sie trzeba powodzi i deszczow, krol
umrze, a kraj jego bedzie podzielony. Grzmo-
ty w d. 3 Abu oznaczajg powszechng epide-
mig, 4-go—trzesienie ziemi, grozne dla miast.
Kalendarz, bardzo uzyteczny dla ludnosci prze-
waznie zolnierskiej, wskazuje, ktéry miesiac
jest pomyslny dla dzialan wojennych, a ktory
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zgubny. Tammuz n. p. jest miesigcem po-
myslnym dla wyruszenia na wojne i fortyfiko-
wania miast, ale niepomyslnym dla bitw
w otwartem polu i zdobywania twierdz sztur-
mem. Miesigc [jar (Air) ma wrecz przeciwne
wlasciwosci: szczgsliwy jest dla bitw i oblezen,
natomiast strzedz si¢ potrzeba w tym miesigcu
zaczynania wojny lub budowania twierdzy.

Sa to dziela zwyklego czarnoksiestwa,
z ktoremi obezna¢ sie moie kazdy szukajacy
rady, jezeli pos$wigci im nieco uwagi. Inne
jednak wiadomosci wieszczbiarskie wymagaja
dlugich lat usilnej pracy i dostepne sg jedynie
uczonym zawodowym. Korzysta¢ z nich moze
z pozytkiem ten tylko, kto sam obserwowal
gwiazdy i nauczyl sig $ledzi¢ ich ruchy na dro-
gach niebieskich. Wtajemniczanie si¢ jest po-
wolnem i trudnem, ale ci, ktorzy przeszli pro-
be i otrzymali poswiecenie, staja sig¢ jakby glo-
sicielami woli bogéw na ziemi. Przeznaczenie
przemawia przez ich usta 1 co noc odkrywa im
czastke przyszlosci. Zaszczyt ten czesto bywa
dla nich niebezpiecznym. Kroélowie nic nie
przedsiebiora bez porady i zwalaja na ich od-
powiedzialno$¢ wskazanie odpowiedniej chwili
do wykonania swoich projektow. Chwila roz-
targnienia podczas obserwacyi nieba, omylka
lub niedokladno$¢ w rachunku, blad przy czy-
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taniu ksiggi gwiazd lub przy tlomaczeniu
oznak—moze narazi¢ na zgube monarche, kto-
ry im zaufal. Niejeden krol, ktéry wypowie-
dzial wojne, zostal pobity i zginal, siedzialby
spokojnie -w domu, gdyby astrolog jego byl
uwazniejszy i wprawniejszy. Gwiazdy pote-
pialy przedsiewziecie i przepowiadaly fatalny
koniec, ale astrolog zle zrozumial ich mowe
i zobaczyl tam zachete, gdzie powinien byl
widzie¢ grozbe. Nieuctwo lub glupota slugi
spowodowaly zgube pana.

W Egipcie wigkszod¢ dziel, poswigconych
wiedzy, stanowia ksiegi swigte, ulozone i obja-
wione przez samych bogow. Assyryjezycy nie
przypisuja tak wysokiego pochodzenia ksie-
gom, ktére mowig o biegu gwiazd 1 ucza po-
znawal ich wplywy. ~Autorami tych ksiag
byli uczeni, iZyjacy w rozmaitych epokach,
ktorzy cala swa wiedze czerpali z bezposre-
dniej obserwacyi nieba. Najdawniejsi astro-
nomowic, badajac co noc legiony gwiazd, do-
szli do wniosku, ze kazdej przemianie i kazde-
mu ugrupowaniu cial niebieskich odpowiada
na ziemi zawsze ten sam caloksztalt zjawisk
i wypadkow. Jezeli n. p. Jowisz przy swoim
wschodzie $wiecil blaskiem, podobnym do bla-
sku dzienncgo, i jezeli tarcza jego miala—wsku-
tek uktadu ciemnych pasow, ktore ja przecho-

a
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dza — ksztalt miecza z dwoma ostrzami, — to
bogactwo i obfitos¢ panowaly w kraju, wasnie
usmierzaly si¢ i sprawiedliwos¢ brata gére nad
niesprawiedliwoscig. Pierwszy, kto zauwazyl
ten szczeg6lny zbieg zjawisk i wypadkow, byl
zdziwiony i zaznaczyl to; ci, co po nim przyszli,
stwierdzili ‘nastepnie, Ze obserwacya jest do-
kladng—i z faktow analogicznych, nagromadzo-
nych w ciggu lat, wyprowadzili prawo ogdlne.
Blask i szczegélne polozenie Jowisza, ktore
opisywali, staly si¢ odtad: ,oznaka pomyslna,
przynoszacy szczgscie wlascicielom i calej zie-
mi, ktéra do nich nalezy. Dopoki zjawisko
to trwa, w Chaldei nie moze by¢ zaden obey
wladca, ucisk oslabia sie sam walkg wewnetrz-
ng, sprawiedliwos¢ panuje, a monarcha, ktory
rzadzi, jest silnym. Wlascicicle i krol opiera-

-ja sie na prawach, mocno utwierdzonych,

spokoj i postuszenstwo panuja w calym kraju.“

Liczba tych spostrzeien powigkszyla sie
do takiego stopnia, ze trzeba bylo rozklasyfi-
kowac je systematycznie, azeby latwiej oryen-
towac sie w tem mnostwie danych. UloZono
wiec tablice, w ktérych zapisywano, obok
wiadomosci o stanie nieba w oznaczonej go-
dzinie i nocy, wzmianki o wypadkach wa-
zniejszych w tym samym mniej wigcej czasie
w Assyryi, Chaldei i krajach cudzoziemskich.

27
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Tym sposobem wywnioskowano, ze: »jesli n. p.
ksiezyc ma ten sam wyglad 1128 danego mie-
sigca, jest to ztg wrozbg dla Syryi; a jezeli jest
widzialny 20-go, to fakt ten zapowiada szcze-
écie dla Chaldei, nieszczescie dla Assyryi.
Jezeli znow ksiezyc ma ten sam ksztalt 1 i 27,
to Elam powinien obawiac si¢ kleski, ale ,jesli
stofice przy zachodzie wydaje sie dwa razy
wiekszem, anizeli zwykle, 1 otoczone jest trzema
pekami promieni niebieskawych — to krol jest
zgubiony.“ Polaczono powoli wszystkie te
spostrzeZenia, sprawdzono niepewne, usunieto
falszywe, z pozostalych zas ulozono jakby ko-
deks oznak, okreslajacych losy ludzkie i rzadza-
cych nimi. Stary Sargon z Agane, ktory pa-
nowal przed dwudziestu wiekami 1), strescil
i uporzadkowal rezultaty spostrzezenn dawniej-
szych w wielkiem dziele; Assurbanipal zas ka-
zal to dzielo, zawierajace okoto 70 tablic gli-
nianych, skopiowa¢ dla swej biblioteki. Po-
mienione dzielo uleglo pewnym zmianom za
panowania Naramsina, syna Sargonowego,
a poiniej kilkakrotnie bylo przerabiane, zgodnie
7 postepami wiedzy. Jest to dzisiaj dzielo kla-

1 Nie trzeba zapomina¢, Ze fakty, w opowiada-
niu tem przytoczone, dzialy si¢ okolo 650 r. przed na-
rodzeniem Chrystusa.
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Byeate. w tym przedmiocie, ktéorego powaga
cieszy sig uznaniem wszystkich i przecina wszel-
kie spory. Za kaidym razem, kiedy astrono-
mowie krolewscy otrzymuja zadanie wyttéma-
czenia jakiego$ zwyczajnego zjawiska lub ja-
_k.iegoé cudu na niebie — patrza przedewszyst-
kiem, co mowig o tem tablice Sargona. Jezeli
odpowiednig wiadomo$¢ znajdujg w dziewieé-
dziesigciu dziewigciu wypadkach na sto, po-
przestaja na przepisaniu odpowiedniego uste-
pu, dodaja tylko swéj podpis i odsylaja odpo-
wiedz, nie o$mielajac sig¢ zmieni¢ zazwyczaj ani
jednego wyrazu. Ze zdumieniem pomysled trze-
ba o tych skarbach cierpliwosci, $mialosci
1 inteligencyi, jakimi musieli by¢ obdarzeni
starozytni mistrzowie, ktorzy zgromadzili ma-
teryaly i umocnili podstawy tak wielkiego
dziela. Dzisiejsi uczeni obywajq si¢ taniszym
kosztem. Wiystarczaja im dobre, porzadnie
wycwiczone oczy, azeby znalei¢ na niebie kom-
binacye gwiazd, opisane w ksigdze Sargona,
i dobra pamie¢, aieby zastosowac¢ natychmiast
do swych spostrzeien ten ustep dziela, w kto-
rym wyliczone sg szczegélowo odpowiednie
prognostyki.

Caly miesiac Tammuz uplyngl na mate-
ryalnych i mistycznych przygotowaniach do
walki: powolano wielu ludzi, spytano o rade
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wielu bogéw. Armia jest juz gotowa, ale nie
poruszaja jej wcale, poniewaz miesigc Abu,
ktory sie zaczal, jest bardzo niepomyslnym dla
ruchéow wojsk. Wojna zacznie sie dopiero
w przyszlym miesigcu Ulul, ktory kalendarze
oznaczaja jako jeden z najbardziej sprzyjaja-
cych dzialaniom wojennym. Miesigc Abu zre-
sztg przeznaczony jest na wielkie uroczystosci,
ktére corocznie w czesé Isztary $wigca w Arbe-
lach. Assurbanipal udaje si¢ tam z wielkim
przepychem, w otoczeniu calego dworu. Co-
dziennie sam sklada ofiare bogini; co noc zwy-
sokosci wiezy pietrowej astronomowie badaja
wzrokiem glebie nieba i wynajduja nowe zna-
miona zwyciestwa. Pierwsze wiadomosci, otrzy-
mane z Elamu, stwierdzaja ich przepowiednie.
Tiumman nagle zaslabl: wzrok mu si¢ zaémil,
wargi zsinialy, serce schwycily kurcze gwalto-
wne. |est to ostatnie ostrzeZenie, ktore Assur
i Isztar mu posylaja, zanim zadadza mu cios
émiertelny,—i wszyscy w Assyryi tak wypadek
ten tldmacza; ale sam Tiumman nie zwraca na
to uwagi. Zaraz po wyzdrowieniu opuscil
Suze i udal sie do wojska. Otrzymano, za po-
moca tajnych stosunkéw, jakie wygnani sy-
nowcy Tiimmana utrzymywali z jego otocze-
niem—wiadomo$é o bluznierstwach, ktore glo-
sit przeciw Isztarze, dowiedziawszy sie o uwie
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zieniu swych posléw i o postanowieniu jego
toczenia walki, dopoki nie zgnebi Assyryi osta-
tecznie. ,Tego nieszczesliwego kréla — rzekt
on,—ktory szaleje za Isztarg, nie pozostawig
w spokoju, dopdki nie wzniose si¢ nad niego
i nie zmierze si¢ z nim.“

Wiadomo, jaka milos¢ zywi Assurbanipal
dla bogini, wiec zuchwalstwo Tiummana przej-
muje go oburzeniem. List, ktory zawieral wia-
domoé¢ o bluznierczem odezwaniu sie Tiumma-
na i donosil jednocze$nie o wkroczeniu prze-
dniej strazy Elamitéw na terytoryum assyryj-
skie, nadszedl wieczorem, juz pozachodzie slton-
ca. Assurbanipal nie chce czeka¢ do jutraz prze-
proszeniem bogini za obraze, ktéra jej wyrza-
dzono z powodu zyczliwosci, jaka dlaniego zy-
wi. Biegnie wiec w nocy do $wiatyni, dostajesig
do sanktuaryum 1 idzie prosto do wieszczego
posagu. Przed Isztarg plonie jedna tylko lam-
pa, ktérej niepewne $wiatlo zaledwie uwyda-
tnia nieruchome ksztalty bogini, pozostawia-
jac caly pokéj w mroku zupelnym. Krél pada
na twarz, placzac, i wznosi rece: ,O, pani z Ar-
below! jam jest Assurbanipal, dzielo rak two-
ich i dzielo Assura ojca, ktory cig zrodzil,
a wyscie mnie stworzyli, aziebym odnowil Swia-
tynie Assyryi i do doskonalodci doprowadzil
wielkie miasta kraju Akkad. Przybylem tu, do
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twego mieszkania, aby cie odwiedzi¢ i zlozy¢
hold twej boskosci, gdy oto Tiumman, krél
Elamu, ktéry nie oddaje czci bogom, powstal
przeciw mnie i zaczgl wojne. Ty$ jest wlad-
czynig najwyisza, krolowg bitw, panig wojen,
przeloiong bogdéw, ty przed obliczem Assura
zawsze przemawialas w mej obronie, sklania-
jac ku mnie serce Assura i Merodacha, twe-
go towarzysza. Ot6z Tiumman, krol Elamu,
zgrzeszyl cieiko przeciw Assurowi, krélowi
bogéw, ojcu, co cie zrodzil, i przeciw Mero-
dachowi, bratu i towarzyszowi twemu, 1 prze-
ciw mnie, Assurbanipalowi, ktory zawsze sta-
ralem sie uradowaé serce Assura i Meroda-
cha. Zgromadzil on swych zolnierzy, poruszyl
swe wojska, wystapil gotowy do walki i pod-
ni6st orez swoj na Assyrye. Ty, ktora jestes
luczniczka bogow, calym ciezarem przewazajg-
ca w boju, obal go, rzu¢ si¢ na niego, jak wi-
cher zlowrogiej burzy.“

Posagi bogow w Assyryi sg, tak samo jak
w Egipcie, ozywione duchem istoty, ktora
przedstawiajg: slysza wigc, poruszajg sig, mo-
wig. Isztar byla wzruszona prosbg swego ulu-
biefica i jego szlochaniem. ,Nie Igkaj sig ni-
czego — rzekla i od razu napelnila radoscia
serce krolewskie.—Poniewaz wzniosles ku mnie
blagalnie dlonie, poniewaz oczy twe pelne sg
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lez, zlej¢ na ciebie taske moja.« Glos zamilkl,
a cisza, ktora na chwile zaklocil, wydala sig
bardziej jeszcze uroczysta—ikrol, gdy ujrzal sig
sam, w stabo o$wietlonej komnacie, poczul na-
gle posréd radosci $wiety przestrach, drZenie
przeszlo mu po skorze i wlosy podniosly sig¢ na
glowie.

Tej samej nocy, kiedy krol plakal przed
posagiem bogini, jeden z wieszezkéw Swigtyni
mial we $nie widzenie. Niebo jest ksiegg otwar-
ta, w ktorej kaidy czytac moze; nie jest to przy-
wilej, sthuzagcy wybranym, ale prawo, dostgpne
dla wszystkich. Bogowie maja jednak mno-
stwo innych sposobow odkrywania przyszlosci
ludziom, najczedciej zas uzywaja do tego snow.,
Widzenia senne sa to postacie powietrzne, kto-
re dowolnie moga przyjmowacé rozmaite ksztal-
ty i pozbywaé sie ich rownie szybko i latwo;
poruszaja sig one, dzialajg, mowig, a kazdy ich
ruch, kazda czynnos¢, kaide stowo posiadaja
ukryty zwiazek z wypadkami, majgcymi nastg-
pi¢ w iyciu czlowicka lub narodu. Niekie-
dy te objawienia wyrazone s3 bezposrednio,
w mowie, niewymagajacej komentarzy; przy-
szla rzeczywistos¢ ukazuje si¢ oczom naszym
bez zastony. Czgsciej jednak wyroki wyisze
kryja sig w symbolach i alegoryach—Ii wtedy
potrzeba, dla objasnienia dziwacznej i bezla-
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dnej mowy przepowiedni, czlowieka, bieglego
w sztuce tlémaczenia snow.

Tak samo jak astrologowie, wieszczbiarze
cl majg swoje podrgczniki uznane, ktére wy-
kladajg doktryne, oparta na spostrzezeniach po-
przednikow, dokonanych w ciggu wielu wie-
kéw. Jeden z takich podrecznikéw, znajduja-
cy sie w bibliotece Assurbanipala, poucza nas,
czego mamy oczekiwaé w przyszlosei, jesli wi-
dzimy we $nie bestye potworne, ktére maja cia-
lo niedzwiedzia, psa lub lwa, a lapy jakiegokol-
wiek innego zwierzecia, oraz jesli widzimy
zdechle ryby lub potwory, ktore z ksztattami
ryb laczg ksztalty ptakow. Sa to znaki zlo-
wré6zbne, trzeba wiec po przebudzeniu sie zmé-
wi¢ natychmiast modlitwe do Slonca, ktére
ostabia, albo nawet zupelnie znosi wplywy
ztosliwe.  Jakkolwiek sny sa samoistne i zdaja
si¢ by¢ niezaleinymi od woli ludzkiej, mozna
jednak, jak moéwia, wywolywac je, powtarza-
jac pewne modlitwy i poddajac sie pewnym
praktykom. Sg amulety, zapewniajace temu,
kto je nosi, sny prawdomowne i zdolno$¢ pa-
migtania ich po przebudzeniu W okoliczno-
sciach bardzo waznych trzeba przygotowywad
si¢ w ciggu kilku dni, za pomoca wstrzemiezliwo-
sci, postuimodlitw, nastepnie udac si¢ do odo-
sobnionej komnaty lub $wigtyni i tam spedzi¢
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noc. Przed zasnieciem nalezy sformulowat
w mysli pytanie, na ktore chcemy otrzymac
odpowiedz. A jesli sen nie przychodzi natural-
nie, mozna sprowadzi¢ go sztucznie, za pomocg
napojow narkotycznych, ktérych sktad i sposéb
przygotowania jest tajemnicg wieszczbiarzyi*.
Jest to woéwcezas obrzadek religijny, mianowi-
cie obrzadek inkubacyi 1), ktérego wszystkie
momenty okreslaja $ciste prawidla, stosownie
do tego, czy ktos zwraca si¢ do bogow wogole,
czy do pojedynczego boga, czy tez do dusz
zmartych. Odpowiedzi otrzymane bylyby za-
wsze prawdziwe, gdyby nie ta okolicznos¢, Ze
tlomacze snéw czesto myla sie w objasnianiu
szczegolow, towarzyszacych zawsze glownym
epizodom widzenia. Stad pochodza rozczaro-
wania, na ktore gorzko uskarzaja si¢ wierni,
nieslusznie nawet zarzucajac bogom zlosliwosé¢.
Bogowie zsylaja zawsze sny prawdziwe, jezeli
prosimy ich o to z dobrag wiarg i wedlug form
przepisanych. Czyz wigc mozna wini¢ ich

) W braku odpowiedniego terminu polskiego
uzylem wyraZenia oryginalu ,inkubacya*® (incubation).
Wyraz ten we francuskim ma dwojakie znaczenie;
w danym wypadku pochodzi od wyrazu incube—rodzaj
zmory, incubus, czesto wspominany w praktykach czar-
noksigskich. (Przyp. ttém.).
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za to, ze ludzie majg zmysly zbyt grube i nie
moga odgadnac wlasciwego znaczenia snow?

Wigkszos¢ Swiatyn posiada wieszezbiarzy

i wieszezbiarki, ktorych stala czynnos¢ polega
na otrzymywaniu woli bogéw bezposrednio—

na jawie, lub posrednio—za pomocg snow.

W Babylonie jest kobicta, ktora przebywa
na szczycie wiezy pigtrowej i oczekuje tam
codziennie odwiedzin boga. W $wiatyniach
Isztary, zarowno w Arbelach, jak i w Ni-
niwie, meiczyzni $pig w przybytku bogini.
Objawila sie¢ ona tej samej nocy, kiedy krol
blagal ja tak goraco, jednemu z wieszczbia-
rzy, ktéory tak oto opowiedzial widzenie:
olsztar, ktora mieszka w Arbelach, stanela
przede mng. Z prawego i lewego boku wisialy
na niej dwa kolczany; w jednej rece trzymala
tuk, w drugiej cieiki miecz bojowy. Podeszla
ku tobie—mowa tu o krélu — i jak matka,
ktéra cie urodzila, zaczela rozmawiac z toba.
Isztar wiec, najwyisza pomiedzy bogami, rze-
kla do ciebie glosem rozkazujacym: ,Prosiles
mnie o zwyciestwo... gdzie ty bedziesz, ja pdjde
rowniez.* Ty jej odrzekles: ,Czyz ja moge iS¢
z tobg, dokad ty pojdziesz, o najwyisza wlad-
czyni!®* Ona odpowiedziala ci na to: ,Zostan
w miejscu, poswigconem Nebo, jedz swoje po-
zywienie, pij wino, kaz gra¢ sobie muzykantom
i wyslawiaj boskos¢ moja. Ja tymczasem pojde
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na béj, spelnie dzielo moje 1 n.ie zbl'e'dnie .twafz
twoja, nogi twe nie zadrza, picknos¢ twoja nie
sniknie wérod walkil®  Bogini ukryla cig na
swem lonie, jak dobra matka, 1 osionila} ze
wszystkich stron. Plomien z niej wyt-rys.me,
ktérym zionie, azeby zniszczy¢ nléprzy_]amo‘ly
twoje, bowiem obrécila swoje obllczfe przeciw
Tiummanowi, krolowi Elamu, gdyz jest niena-
wistny jej.“ wep b

Jezeli mowa gwiazd pozostawiala _]akaakt?l-
wiek watpliwos¢, objawienie, ktf’)rc wyglosila
Isztar przez usta swego Wieszczb‘}arza, rozpro-
szylo ja zupelnie. Bluznierstwa g iummana roz-
gniewaly boginie; wojna z Elamem__],est odtad
jej wojna, ktorg sama chce prowad.uc. Assur-
banipal nie ma po co jechat do W’O_!Ska; Iszta:r"
nakazuje mu zamkng¢ si¢ W palacu i provw.fa,dzm
izycie wesole, podczas gdy ona stanie za-
miast niego na czele wojsk 1 poprowadzi je do
zwyciestwa. Slowa wieszczbiarz_a, rozgloszone
po wszystkich miastach, wzbudzily .zapa_l W ca-
lej Assyryl. Zrzedy i tch(')rlze,. pociggnigci en-
tuzyazmem ogolu, zapomniell 0 zlowroglctf
przepowiedniach, ktoérym z.po?zqtku tyle '“Tagl
nadawali. Jezeli przypominajg OWe 'wrozby,
to jedynie dlatego, aZeby \vyka_zz%c, i fa’lsf':y.-
wie je tlomaczyli,—bo, zastanawiajac sie 1:&p1c3,
2 latwosciag mozna przekonac sig o pomyslnem
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ich znaczeniu dla Assyryi. Zolierze z réwnem
zadowoleniem stuchaja opowiadan o widzeniu.
Na nich wlasnie przepowiednie wywierajg
najwickszy wpltyw. Niepomyslna przepowie-
dnia martwi ich, odbiera odwage i oddaje nie-
mal w rece nieprzyjaciela; wojska, ktore w zwy-
ktych warunkach walczylyby do ostatniego
tchu, czesto przy pierwszem starciu sie ucieka-
ja, jezeli przepowiednia brzmiala ztowrogo.
B_raknie im odwagi na mysl, ze potegi wyisze
nie stojg po ich stronie, a prze$wiadczenie, ze
walczg za przegrang sprawe, paralizuje sile ich
ramion. Ale jezeli gwiazdy ukladaja sie po-
myslnie, jezeli wieszczbiarze zapewniaja po-
moc z gory, mozna bez obawy iada¢ poswie-
ceft od zolnierzy. Powodzenie zalezy od wiary
W przepowiednie—i wojsko jest juz nawpol
zwycigskiem, jesli wierzy, ze bogowie wraz
z niem walcza.

Podczas gdy bostwa Assyryi zbroja sie
do walki, béstwa Elamu rozwijaja réwniez
Czynnos¢ przygotowawcza. Pomimo dumy na-
rodowej, nakazuje im to interes wlasny, bo
W dniu zwyciestwa wodzow assyryjskich nad
ich wodzami nie tylko utrwali sie przewaga
Niniwy i Assurbanipala nad Tiummanem i Su-
23, ale i przewaga Bela, Assura i Isztary nad
Szuszinakiem, mieszkajacym w glebi laséw
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tajemniczych i wszechobecnym, chociaz nie do-
strzegamy jego obecnosci, oraz nad Szumudu,
nad Lagamarem, nad Partikirg, nad Ammanka-
sibarem, nad Uduranem, nad Sapakiem, slo-
wem nad wszystkiemi béstwami, ktore czcili
dawni wladcy Elamu. One to niegdys pro-
wadzily wiernych na podboj Chaldei i posa-
dzity dynastye elamicka na tronie Babylonu.
Od tej pory ponosily nieraz kleski i utracily
cze$¢ poprzednio zdobytego terytoryum, ale
zawsze bronily niepodleglosci Elamu i calosci
hupéw, zdobytych na obczyznie. Posag bogi-
ni Nanai, zabrany w Uruk, spoczywa dotych-

czas w glownej Swiatyni w Suzie, gdzie go zlo-

syt krol Kudurnanchundi przed szesnastu wie-
kami. Znajduja sie wprawdzie, nawet w oto-
czeniu bezposredniem kroéla, lekliwi lub nie-
zdecydowani, ktorzy obawiajg sie¢ wojny i od-
radzaja prowadzenie jej. Jeden z synow Tium-
mana nicustannie przypomina ojcu, jak wiel-
ka jest potega Assyryi, i przy kazdej sposo-
bnosci powtarza: ,Nie spodziewaj sig zwy-
ciestwa.¢ Ale wigkszos¢ wodzéw i dworzan
nie podziela obaw krélewicza, bogowie zas nie
zaniedbuja niczego, azeby natchna¢ mestwem
dusze swych obroncéw. Astronomowie ich
na kombinacye gwiazd, pomys$lne dla Assy-
ryi, odpowiadaja innemi kombinacyami, wro-



422 OPOWIADANIA HISTORYCZNE.,

zgcemi zwyciestwo Elamowi. Wieszezbiarze
elamscy swoje widzenia przeciwstawiajg widze-
niom wieszezkéw Isztary, ktorym zarzucaja
ktamstwo—ibluznierstwa, jakie powtarza Tium-
man o bogini z Arbeléw, wynikajg z wiary
jego w przepowiednie rodzimych prorokow.
Wyrocznie Elamu zapowiadaja blizki upadek
Assyryi, zrabowanie Niniwy, wziecie do nie-
woli i $mier¢ Assurbanipala.

Dzieje sie tak zawsze, ilekro¢ wojna wy-
bucha pomigedzy dwoma narodami; z walka
pomiedzy ludimi lgczy sie walka bogow. Bo-
gowie przebywaja niewidzialni na polu bitwy,
rzucaja si¢ w zamet walki, cialem swem okrywa-
ja wodzow i, jezeli moga, zadaja ciosy wodzom
nieprzyjacielskim. Zwycigzcy — biorg do nie-
woli bogéw obceych, wymagaja od nich holdu
idaniny;zwyciezeni—poddaja sie prawu silniej-
szego. Nieprzyjaciel zabiera im posagi, skar-
by, stugi, burzy ich $wigtynie, wycina poswie-
cone gaje. Jest to dla nich niewola, $mier¢
nawet,—tak samo jak dla ludu, ktéry ich czci...

ROZDZIAE XVIII.
W oj.n a.

Szybki pochéd wojska assyryjskiego. — Przybycie jego do Durilu

oddziela Elam od Chaldei.—Tiumman gromadzi wojsko pod Suza.—

Organizacya wojska assyryjskicgo. — Piechota. — Wozy wojenne.—

Jazda.—Wojsko elamickie; stanowisko jego pod Tulliz. —Bitwa pod

Tulliz. — Smieré Tiummana. — Spisywanie tupéw. — Poddanie sie

Suzy. — Ogloszenie Ummanigasza krélem Suzy i Tammaritu krdlem
Chaidalu.

O ile miesiac Abu jest zgubnym, o tyle na-
stepujacy po nim jest pomyslny dla wypraw,—
wiec tez w pierwszych dniach miesigca Ulul
wojsko wyrusza. Od strony Niniwy Elam
jest oddzielony wysokiemi, pokrytemi lasem,
prawie niepodobnemi do przejscia gérami,
w ktorych mieszkajg nawpol dzikie plemiona
Kaszszi. Otworzenie sobie przejscia przez te
gory kosztowaloby wiele ofiar, moZe nawet
trzeba byloby poswiecic polowe wojska, zeby
druga dostala sie szczedliwie na pole walki.
Zwykle tez Assyryjczycy napadaja na Suzyang
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ze strony poludniowo-zachodniej—w tem miej-
scu, gdzie wody rzek Uknu i Ulai lacza sie
z wodami Tygru i Eufratu. I tutaj jednak
warunki miejscowosci utrudniajg dzialanie na-
padajacemu. Miejscowos¢ jest bagnista, nie-
zdrowa, przerznigta mnoéstwem stawow, rzek
i kanalow, ktére na kaidym kroku stawiaja
przeszkody ruchowi wojsk; ale przynajmniej
pokonawszy te przeszkody, armia znajduje sie
od razu w sercu kraju nieprzyjacielskiego.
Wojsko posuwa si¢ szybko wzdluz Tygru i po
uplywie dziesieciu dni staje pod murami
Durilu. Mniej wiecej od wieku, to jest, odkad
zaczely si¢ wielkie wojny miedzy Elamem
i Assyrya, Durilu nabralo znaczenia, ktorego
mu przedtem nie nadawano; Sargon stoczyl
tu pierwsza bitwe z Umbanigaszem, bitwe za-
zartg, w ktorej obie strony przypisywaly so-
bie zwycigstwo. Nastepnie zbudowal twierdze,
zostawil w niej zaloge 1 namiestnika, ktéoremu
Sennacherib a pézniej Assurbanipal powierzyli
zarzad dosy¢ rozleglego terytoryum. Obec-
nie Durilu jest stolicg waznej prowincyi, pa-
nuje nad dolnym biegiem Tygru i utrudnia,
a nawet bodaj zupelnie przecina komunikacye
migdzy Suzg i Babylonem.

Szybkos¢, z jakg dokonane byly wszystkie
czynnosci przygotowawcze, zbila z tropu Tium-
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mana i pokrzyzowala jego plany. Liczyl on
na dluga zwloke, ktéora dalaby mu czas za-
wrze¢ sojusze z plemionami aramejskiemi tu-
dziez drobnemi panstewkami Chaldei i podbu-
rzy¢ je przeciw Assyryi. Intrygi jego w je-
dnym tylko wypadku mialy powodzenie: miesz-
kancy Gambulu os$wiadczyli si¢ za Elamem.
Niespodziewane ukazanie si¢ przedniej strazy
assyryjskiej przecielo dalsze intrygi i stlumilo
zachcianki buntownicze, ktére juz sie zaczely
ujawnia¢. Krél nie dowodzi osobiscie woj-
skiem; stosujac si¢ Scisle do rozkazu Isztary,
Assurbanipal pozostal w patacu swym w Arbe-
lach, i w ciaglych ucztach i biesiadach szukal
zapomnienia. Turtanu prawicy, Belnahid 1),
prowadzi wojsko, pod opiekg bogini, a obok
niego ksigieta elamiccy dowodza licznym od-
dzialem zbiegéw. Wszedzie po drodze glosza
oni, ze idg nie jako wrogowie, ktérzy chcg na-
gia¢ kraj pod swe jarzmo, ale jako sprzymie-
rzency, pragngcy osadzi¢ na tronie prawych
jego dziedzicow — i zapewnienia te zyskujg im

1) Teksty nie podaja nazwiska wodza, ktory
prowadzil wojne z Elamem. Poniewaz Belnahid zaj-
mowal urzad mniej wigcej w tym czasie, wprowadzilem
go na widownig, azeby unikna¢ ciagltego powtarzania
tytutu , Turtanu.®

28
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wielu stronnikéw. Tiumman, przy pierwszem
wystapieniu opuszczomy przez sprzymierzen-
cow, ktorych spodziewal sie pociagna¢ za sobg,
nie moze tei rachowaé na wiernos¢ wlasnych
poddanych. Wie, e w razie kleski wybu-
chnie bunt i on niechybnie zginie. Poniewaz
prawdopodobnie stoczy jedna tylko bitwe,
chce ja stoczy¢ przynajmnicj w warunkach
mozliwie najkorzystniejszych. Gromadzi wigc
wojska, rozrzucone poprzednib wzdluz granicy,
sprowadza nowe oddzialy i tworzy jedng wicl-
ka armie, ktora koncentruje okolo wsi Tulliz,
przed Suza. Pozycya jest znakomicie wybra-
na, zastania bowiem dostep do stolicy, panuje
nad samem miastem, w ktoérem burzg sig
zwolennicy dawnych kroléw, i broni drog, pro-
wadzacych do Madaktu, gorzystej czesci kraju.
Zwycigzca — odzyskuje Tiumman od razu
wszystko, co poprzednio musial opusci¢; zwy-
ciezony — moZe uciec w gory i tam stawic¢
ZNOWu opor.

Wojsko assyryjskie przedstawia mecha-
nizm wojenny najlepiej zorganizowany, jakie-
go $wiat nie widzial jeszcze dotychczas. Na-
wet Egipcyanie, w epoce najwigkszej potegi,
za Tutmozu IIl-go i Ramzesa II-go, nie mieli
wojsk tak dobrze wycwiczonych, a zwlaszcza
tak dobrze uzbrojonych. Rzemioslo kowalskie
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i platnerskic zrobily od tego czasu takie poste-
Py, e najlepsze wojska egipskie 6wczesne nie
moglyby dzi§ wytrzyma¢ nacisku putkéow
assyryjskich. Niiszos¢ uzbrojenia, nie zas brak
odwagi i karnosci w szeregach Egipcyan, zape-
wnita krolom Niniwy, zaczynajac od Sargona,
przewage nad faraonami Delty, Tebow i Me-
roe. Podczas gdy Egipcyanie maja zwykle
dq obrony tylko tarcze, Assyryjezyey walcza
nalezycie oslonieci od stéop do glowy. Glowna
masa piechoty assyryjskiej sklada si¢ z kopij-
nikow i tucznikéw, noszacych stozkowate hel-
my z nausznikami dla ochrony uszu, koszule
skorzane, pokryte luskg metalowa i oslaniajace
piersi tudzieZ ramiona, skorzany fartuch, spa-
dajacy do kolan, wazkie spodnie i trzewiki
sznurowane z przodu. Kopijnicy maja piki sze-
$ciu stop dlugosci, z Zelaznem lub bronzowem
ostrzem, krotki miecz za pasem, ogromng tar-
cz¢ metalowg, niekiedy okragla i wypukla,
niekiedy za$ zaokraglong u gory i Scigta pro-
stokatnic u dolu. Eucznicy nie noszg tarczy,
a zamiast pik majg luki i kolczany, zawieszo-
ne ukosnic na plecach. Piechota lekka sklada
si¢ rowniez z kopijnikéw, w szyszakach z za-
krzywionymi wierzchami, z malemi tarczami
okraglemi z loziny. Eucznicy lekkiej piecho-
ty nie noszg pancerzy i lgczg si¢ zwykle z pro-
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carzami, albo z Zolnierzami, ktorzy uzbrojeni
sa w maczugi 1 obosieczne topory.

Kopijnicy i lucznicy liniowl sg najczescie]j
pochodzenia assyryjskiego, albo tei rodem
z tych krajow, ktére od dawna podlegajg Assy-
ryi; pozostali zolnierze rekrutujg sie z ludéow
holdowniczych i nosza ubiér narodowy. Po-
dzieleni na roty, zolnierze assyryjscy manewru-
ja z dokladnoscig, wywolujacg podziw cudzo-
ziemcow. Juz w czasach Sargona i Sennache-
riba jeden z najstawniejszych prorokéw he-
brajskich, Izajasz, ktéory byl doradcg kroéla
Ezechiasza podczas walk z Assyrya, zachwy-
cal si¢ sprawnoscia wojsk assyryjskich: ,za-
dnego upadajgcego i spracowanego nie bedzie
miedzy nimi; nie bedzie drzemigcego, ani $pig-
cego, ani si¢ rozepnie pas na biodrach jego,
ani sie rozerwic rzemyk u trzewikoéw jego.“
Maszeruja oni z szybkoscig niezwykla, nie po-
zostawiajac za soba zmeczonych Iub niezdol-
nych do dalszego pochodu, i wodzowie bez
obawy wymagaja od nich takich wysilkow,
ktore zwalilyby z nodg zolnierzy innych naro-
déw. Rzeki przechodza w brod lub przeply-
waja na nadetych workach skorzanych. W kra-
ju lesistym kaida rota wysyla na przéd kil-
ku pionieréw, ktdrzy scinajg drzewa i toruja
droge.
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Jazda dzieli si¢ na dwie kategorye: zol-
"nierzy walczacych na wozach i wlasciwg kon-
nice. Wojenny woz assyryjski jest o wiele
ciezszy i mocniej zbudowany, anizeli egipski.
Kola o oémiu szprychach sg wysokie i grube.
Pudlo, opierajgce sig bezposrednio na osi,
z przodu jest prostokatne, boki czasem pokryte
blacha metalowa, najczescicj malowane lub na-
sadzane. Dyszel jest dlugi, gruby, rzezbiony na
koficu lub przystrojony jaka ozdoba metalowa:
kwiatkiem, rozyczka, lwig paszcza, tbem kon-
skim i t. p. Do kazdego wozu zaprzegaja dwa
konie, trzeci za$ biegnie na przyprzgice 1 ni¢
ciagnie wecale, lecz w razie wypadku lub zra-
nienia ktoéregokolwiek z pociagowych zaste-
puje jego miejsce. Uprzai jest lekka, na konie
jednak czesto wkladaja jakby pancerz z grubej
materyi, pokrywajacy grzbiet, piersi, teb i kark;
cze$ci tego pancerza sczeplone sg sznurkami.
Na kazdym wozie siedzi zawsze trzech ludzi:
po lewej stronie woznica, ktory kieruje konmi,

solnierz z wlocznia lub lukiem i giermek, kto-
ry oslania towarzyszy swoich—a zwlaszcza io‘l-
nierza — okragla tarcza. Czasem na wozle
znajduje si¢ drugl jeszcze giermek. Uzbroje-
nie zolnierzy na wozach jest takie samo jak
uzbrojenie piechoty i sklada si¢ z pancerza,
helmu, luku i piki. Niekiedy garstka walczg-
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cych na wozie ma swo6j wlasny sztandar, skta-
dajacy sie z drzewca, zatknigtego na przodzie
pudla. Na wierzchu drzewca umocowany jest
odwrocony polksiezye, albo tarcza kolista,
oparta na dwéch glowach byczych, na ktérej
znajduja si¢ figury dwoch bykéw i Assura,
puszczajacego strzale. :
Podobnie jak Egipcyanie, Assyryjezycy
puszczaja wozy podczas bitwy w zwartym sze-
regu, a niewiele wojsk na $wiecie moze wy-
trzymac tego rodzaju atak. Oddzial nieprzy-
jacielski, widzac ich zblizajacych sie w po-
rzgdku wzorowym, szybko i lekko, z pochylo-
nemi wloczniami, z naciagnigtymi lukami—roz-
biega si¢ prawie zawsze po pierwszem wypu-
szczeniu strzal i wucieczce szuka ocalenia. Wte-
dy szereg lamie sig, wozy rozpraszajg si¢ po-
réwninie, obalajac zbiegow pod kola i kopyta
koni. Kaidy woz jest jakby ruchoma twier-
dzg; ktorej zaloga wystarcza nie tylko do
obrony, ale i do wycieczek. Zolnierz zeska-
kuje na ziemig, dobija rannego, ucina mu
glowe, albo tez staje przed korimi i, oslonigty
przez swych giermkow, stara sie ugodzi¢ kogo
ze starszyzny nieprzyjacielskiej; gdy za$ spelni
swoj zamiar, wsiada na woz i pedzi dalej.
W wojsku assyryjskiem bylo dawniej bardzo
duzo wozéw, Drzisiaj jest ich znacznie mniej,
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“ale tradycya wskazuje im miejsce honorowe

i krol lub wédz naczelny zawsze pozost.aw-ia
sobie przywilej kierownictwa wozami w bitwie.
Jest to szlachetny rodzaj broni, w %{té?ym’ che-
tnie stuza ksigzeta i wielcy panowie, 1 ktorego
udzial czesto rozstrzyga los walki. ;
Jednakie wlasciwa konnica w ostatmc.h
czasach stala sig jezeli nie tak liczna, to I‘C')’WI'.H(E
waina. Od niedawna do;_)iero zac?qto jej
uzywaé, dawni za$ krolowie assyryjscy nie
znali jej weale, jak i faraonc:wm egipscy.
Tiglatfalasar, Assurnazirhabal, §alma'115}sar 'III
mieli przy sobie zaledwie po kllku. Jezdzco-w,
ktorych uzywali do posylek, .aIe nic dO‘bOJu'.
Sargon i Sennacherib pierwsl zaczeli uzywac
wielkich mas konnicy i dali jej waina role
w swych kombinacyach strategiczn'ych. Da-
wniej dosiadano konia oklep, obecme': klf},dq na
niego dere lub taki sam pancerz Ja‘.kl nosza
konie wozowe. Wszyscy jezdzcy maja hehriy
i kirysy, jak zolnierze piesi, ale n‘ie uiy}vajq
tarczy i, zamiast spodnicy, okrywaja nogl_fat_*-
tuchem. Polowa uzbrojona jest w miecze 1 pi-
ki, druga polowa w luki i miecze. Plk,a.'ma,
oim do dziewieciu stop dlugosci, luk zas Je?i':
krotszy, anizeli huk zolnierza pieszego, dlugo.s?
strzaly nie przechodzi trze(.:h st(’::p. Daw1}1ej
kazdy lucznik mial przy sobie sluzgcego, ktory
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podczas bitwy kierowal koniem, zeby pan mial
obie rece wolne. Dzisiaj sztuka jeidienia kon-
no zrobila takie postepy, ie pomoc stuzacego
okazala si¢ zbyteczng. Teraz kopijnicy i strzel-
cy kieruja koniem za pomoca kolan, pedza,
puszczajgc wolno cugle, strzelajg w pedzie
z tukow, lub zatrzymuja sie nagle, rzucajg po-
cisk, i zawrociwszy konia, galopuja dalej.
Méwig, Ze w czasie ostatniej wojny Cym-
meryjczykéw z Lidya oddzialy konnicy rzuca-
ly sie na siebie w calym pedzie 1 walczyly
w szeregach tak samo, jak pulki piechoty, az
wreszcie stabsi lub bojazliwsi pierzchneli. Kon-
nica assyryjska nie miala jeszcze sposobnosci
wyprébowania podobnego manewru, poniewaz
ludy, z ktorymi walczy, przeciwstawiajg jej
wozy, nie za$ jezdzcow. Ale natomiast smialo
szarzuje piechote, dokonywa cudéw w walce
i pelni stuzbe wywiadowezg w czasie pochodu
wojska. W tym ostatnim wypadku konnica
idzie w znacznej odleglosci przed wojskiem,
przetrzasa lasy, odkrywa zasadzki, rozpoznaje
pozycye nieprzyjacielskie, wskazuje drogiibro-
dy. Sennacherib, ktéry czesto prowadzil woj-
ny w krajach gorzystych i lesistych, w gorach
Taurus, w Armenii, na granicach Medyi i Ela-
mu, w znacznej czesci zawdzigeza powodzenie
swoje umiejetnemu uzyciu kopijnikéw i luczni-
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kéw konnych. Niespodziewane ich ruc}}}f,
szybkos¢, z jaka przebiegali znaczne odleglosg,
przestraszaly barbarzyfhcow, ktorzy ze zc.lumle-
niem patrzyli, jak jezdzcy ci, niby wyrosli z_pod
ziemi, zjawiaja si¢ na roznych punktach, kiedy
sadzono, Ze sg jeszcze daleko. Zanim spostrze-
zono ich, wszelkie przeszkody juz przebyli,
srabowali wsie, spalili zbiory lub stratowali
kotimi zboza; a kiedy wreszcie nadeszla pomoc
mieszkancom, za pozno bylo scigac napastnikéwl’.

Dodawszy do konnicy pewna liczb¢ mi-
neréw i inzynieréw, zajmujacych sig b.ud(-)WQ
maszyn wojennych 1 kierowaniem niemi —
otrzymamy wszystkie skladowe czgscl armi
assyryjskiej. Stosunck tych czescl zawsze jest
prawiejednakowy—-mianowicie na s?u pleszycrh
przypada dziesi¢ciu konnych 1 J_f:flen WOz
wojenny. Piechota gra najwazniejsza rolg
w wojnach assyryjskich. ! ht

Armia elamicka jest zorganizowana mnicj
wigcej w ten sam sposob. Ma ona \VOZY,'kor}-
nice, piechote, ale jezdzey nie sg tak llc.zm,
ani tak wyéwiczeni, jak ich wspc’)lzawodm‘cy,
a wozy nie sg tak licznie obsadzone. Wlele
wozéw nie ma wcale pudla; zamiast niego
znajduje sig prosta platforma, na ktorej si.edzz;,
lub stoja zolnierze. Sg to raczej W(’)Zl.{l do
przewozenia bagazow, anizeli wozy wojenne,
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Czes¢ piechoty, do ktérej rekrutuja zolnierzy
w dolnym Elamie, ubrana jest i uzbrojona na
wzor tucznikéw lub kopijnikow assyryjskich.
Pozostali gorzej sa uzbrojeni, nie nosza weale
pancerzy, lecz wlosiane tuniki z krétkiemi spo-
dniczkami, a wlosy przcpasuja wstega, ktorej
konice spadaja z tylu na kark. Pomimo tej
nizszos$ci w uzbrojeniu, mestwo, sila, zrecznogé
1 zacigtos¢ czynig Elamitow niebezpiecznymi
dla kazdego wrogami. Bardzo rzadko udawalo
si¢ rozbi¢ ich zupclnie, a kazde zwyciestwo nad
nimi tak wyczerpywalo zwykle zwyciezce, ze
nie mogl skorzysta¢ z wygranej i cofal sie
z pola bitwy prawie w takim samym stanie jak
zwyciezony.

Turtanu, ktory mial nieraz sposobnogé
oceni¢ przymioty wojskowe Elamitow, przed
rozpoczeciem dzialan zbadal starannie ich po-
zycye. Liniaobronna jest znakomicie wybrana.
Ciggnie si¢ ona od brzegéw Uknu do kanalu,
przechodzacego przed twierdza suzanska, dla
ktorej tworzy jakby fose, zaslaniajaca od nie-
przyjaciela ze strony Assyryi. W érodku po-
zycyl wioska Tulliz daje punkt oparcia ma-
som piechoty, duzy zas las palmowy poza nia
ukry¢ moie zbiegéw w razie porazki i utrudnic
pogon. Dlugi szereg muréw, najezonych wie-
Zami, rysuje sie wyraznie na widnokregu po-
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nad wierzcholkami drzew — sa to warownie
Suzy. Miasto, zbudowane na sztucznej wy-
nioslosci, jak wszystkie miasta Assyryi i Chal-
dei, panuje nad rowning i widoczne jest z dale-
ka. Od poludnia i wschodu olbrzymie ogro-

" dy, przecigte wybornie utrzymywanymi kana-

lami, otaczaja Suz¢ wiencem zieleni. Na pol-
noc od miasta ciagnag sie¢ ponure, geste bory,
do ktorych nie wolno wchodzi¢ zwyklym
$miertelnikom. Przebywajg tam bogowie Ela-
mu w tajemniczych kaplicach, do ktorych tyl-
ko krolowie 1 kaplani maja dostep. Od czasu
do czasu posagi bogow zjawiaja sie w miescie,
azeby przyja¢ hold uroczysty, poczem wracaja
do swoich siedzib wsréd poboinego milczenia
calego ludu. Nikt z thumu nie wie, co si¢ dzie-
je za zaslong drzew, jakie obrzadki krwawe,
jakic tajemnice lubiezne tam si¢ odbywaja.
Po kaidej wojnie pomyslnej skladaja bogom
czes¢c lupow, ktora tam na zawsze pozostaje:
posagi bostw nieprzyjacielskich, kosztowne
naczynia, sztaby zlota i srebra, cenne sprzety,
tkaniny it. d. W ciggu dwudziestu wiekéw
sporo zlozono tam réznych przedmiotéw; lupy,
zrabowane w Uruku, Sipparze, Babylonie
i wielu innych miastach chaldejskich, lezg po-
mieszane z trofeami, zdobytemi wzglednie nie
dawno w Assyryi. Grobowce dawnych kro-



436 OPOWIADANIA HISTORYCZNE,

16w znajduja sie w poblizu—jedne dobrze
jeszcze zachowane, inne zniszczone juz dziala-
niem czasu. Dzieje tych krolow naleza do
najbardziej tragicznych; nigdzie zdrada i mor-
derstwo nie sprzataly tak szybko krélow, jak
w Elamie, i nie wielu wladcoéw znalazloby sie
na tym cmentarzu, ktérzyby spoczywali w gro-
bach niezbryzganych krwia. W najblizszych
czasach Suza w ciagu piecdziesieciu lat widzia-
la siedmiu kréléow na tronie, a z tych siedmiu
trzech zginelo z reki mordercow.

Tiumman wie o tem, ie otaczajg go zdraj-
cy. Juz jeden z najpoteiniejszych jego lenni-
kow, Simbaru, opuscil go i przeszedl ze swymi
ludZzmi do obozu assyryjskiego; Umbakidinni,
naczelnik plemion gorskich, napadl na Isztar-
nandi, wice-kréla Chidalu, w gérnym biegu
Ulai, ucigl mu glowe i zlozyl ja Turtanu na
znak uleglosci. Suzyanie jednak nie upadli
na duchu wskutek tych zdrad i ze zwykla dziel-
noscig wytrzymuja pierwsze natarcie Assyryj-
czykéw. Bitwa zaczyna sie od wymiany
strzal, nastgpnie wozy wojenne S$cieraja sie
kilkakrotnie bez zadnego rezultatu. Ostatnia
szarza, prowadzona pod dowddztwem wygna-
nych ksigiat, zlamala wreszcie op6r; wozy ela-
mickie, ktére ocalaly, rozproszyly sig po ré-
whninie, konnica ucicka rowniez, a za jej przy-
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ktadem idzie w koncu piechota. Czed¢ wojska
rzuca sie do lasu; druga, przyparta do kanalu,
usiluje przejs¢ go w bréd, lub przeplyna¢, azeby
schroni¢ sie pod oslong muréw Suzy. Cala
réwnina jest zasiana polamanymi wozami, koi_—
czanami, lukami i pikami, trupami ludzi i!com.
Tu gromada lucznikow probuje jeszeze ?plerat
si¢ jezdzcom, ktorzy ja otoczyli; _dale_] ?’V(’sz
jaki$, raniony i zaledwie trzymajgcy si¢ na
koniu, podnosi rgke 1 blagfl o litosc¢ luczm-ka.3
ktory mierzy do niego. Zolnierz assyryjski
obala jednem uderzeniem maczugi klgcze}cccg'o
przed nim Elamite; inni ucinajg glo.wy zabi-
tym i niosg te trofea. Wszyscy ranni, kt'érzy
moga jeszcze chodzi, uciekajg spiesznie; ci za.é,
ktorzy nie sa juz zdolni do ucieczki, szukaJ_@
jakiego krzaczka lub rowu, azeby ukry¢ sig
tam do wieczora,—gdy# jest to jedyny, chociaz
bardzo niepewny sposéb uniknigcia $mierci.
Za kaida ucieta glowe Zolnierz, ktory ja przy-
nosi, otrzymuje pochwaly i czes¢ tupu; to tez
zwyciezcy badajg starannie pole bitwy, prze-
szukuja wysokie trawy, zagle;dajq, do kaidego
dotu, jak gdyby tropili zwyczajng zwierzyne.
Tymczasem stada krukow gromadza sie na
tych punktach, gdzie walka juz ustala, i zaczy-
najg szarpaé dziobami trupy. Kanal caly za-
pelniony jest pokaleczonymi trupami i resztka-
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mi woz6w, ktore plyng z biegiem wody. Eucz-
nicy assyryjscy, ustawieni nad brzegiem,
przeszywajq strzalami kazdego, kto daje oznaki
zycia,—zaledwie wiec szczupla gromadka zbie-
gow zdola przedostat si¢ na drugi brzeg.
Wieszczbiarze i jasnowidzacy Niniwy moéwili
prawde, przepowiadajac swoim zwyciestwo:
Isztar  dotrzymala danego slowa i rzucila
Elam pod nogi Assurbanipala.

Widzae, ze bitwa przegrana, Tiumman
szuka ocalenia w lesic wraz z dwoma synami
1 kilkoma wiernymi mu wodzami. Jednego
z tych ostatnich, Ituni, posyla do dowoddcey
assyryjskiego z propozycya honorowej kapitu-
lacyi, ktérej nie spodziewa sie otrzymac,—mysli
jednak, Ze uda mu sie w ten sposob zyskaé na
czasie i op6zni¢ pogoin. Ituni nie uzyskal tyle
nawet, Zeby wyshichano jego prosby, i z wscie-
klosci polamal tuk swoj i miecz w chwili, kiedy
zolnierz assyryjski, ktory go zatrzymal, wzniést
miecz, aby mu odcigé glowe. Wkrétce potem
jedenzkrewnych Tiummana, Urtaku, padl, prze-
szyty strzaly; kiedy usitowal powstag, rzucit sie
na niego z maczuga Assyryjczyk. Mestwo nie
opuscito Urtaku w ostatniej chwili. Nie chcial
powiedzie¢ swego imienia, ani prosi¢ o laske:
»Czyn swoje—rzekl do Assyryjezyka:—odetnij
mi glowe i rzu¢ ja pod nogi swego pana, niech
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~ to bedzie dla niego szczg$liwg wrézbg. Jedno-

czednie woz Tiummana rozbil sie o drzewo, k'o-
nie ciezko ranione biedz nie mogly, in-ne ucie-
kty, wierni towarzysze kolejno popadap. SZ}mo-
wtor z synem krol Elamu cofal Sk, picaso
powoli. Od czasu do czasu odwraca.l sig, aze-
by wypuscic¢ strzale z luku, a d_um_a jego i pe'-
wnoéé oka powstrzymywaly scigajacych. Bye¢
moze udaloby mu si¢ ujs¢ pogoni, gdyb'y syno-
wiec jego Tammaritu nie 5pgstr'zegl kro[a? nie
popedzil za nimz gromadq‘ zbiegow z Suzy 1 l{;;)-
pijnikéw assyryjskich. Pierwsza strzala trafila
Tiummana w prawy bok, tak, Ze przyqul_{l na
jedno kolano. Poczul wtedy, ze jest zgu'f)xor{y.,
ale przed $miercig chcial sig przynajmnic]
zemscie. Wiskazal wiec Tammaritu swemu sy~
nowi i rozpaczliwym glosem zawlolak: strzcla_!!
Strzal chybil, a caly grad pociskow powa_hl
obu zbiegéw. Tammaritu Wlasn’@ .re;k@ odcial
stryjowi glowe 1 z wielka radoscig zabral te
2 cz. _
Ldomlf{iedy krolewicz wrocil do olbo’zu, blt\‘\ia
byla juz skoinczona. Kilka oddzialow tylkﬁ
przebiegato pole walki, po?{nos_zqc rannyc
i zabitych Assyryjezykow, szera:_] 3¢ porzihng
bron i obdzierajac trupy niePrzyJac1F)l. Rejszta.
wojska powrécila na dawne stanowiska. Zol-
nierze opatrywali wlasne rany lub rany towa-
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rzyszy, czyscili i naprawiali bron, winszowali
sobie, Ze ten raz jeszcze unikneli $mierci, lub
oplakiwali zgon przyjaciol. Jefcy, ktorych
zachowano przy zyciu, stali w gromadzie na
stronie, pod strazg. Zabijanie pozostalych od-
bywalo si¢ bez przerwy; ustawiano ich dlugimi
szeregami, w kleczgcej postawie, z pochylona
glowa, i kat jednem uderzeniem maczugi dru-
zgotal im czaszki. Pisarze, stojac w swych
wielkich namiotach, zapisywali odcigte glowy.
Kaidy iolnierz przynosil swoje trofea, rzucal
je na wspo6lng kupe, dyktowal swoje imig
i nazwe oddzialu, w ktorym shuzyl,—poczem
wracal do obozu, upojony nadzieja otrzymania
nagrody, odpowiadajgcej liczbie ofiar. Kro-
lowie Assyryi lubuja sie widokiem tych ohy-
dnych trofeéw. Jezeli sg przy wojsku, sami
prezyduja przy zapisywaniu glow i rozdaja na-
grody zolnierzom. Kiedy za$ sa niecobecni
1 nie mozna przesla¢ do miejsca, w ktérem
przebywaja, wszystkich ucietych glow, zadaja
przynajmniej, zeby im dostarczono glowy do-
woédcow. Glowe Tiummana, po okazaniu jej
Belnahidowi, z rozkazu jego obwoZono po ca-
lym obozie w wézku, zdobytym podczas bitwy,
nastepnie zabalsamowang wyslano do palacu
w Arbelach przez pospiesznego gonca. Trup
zas pozostal pod lasem i po uplywie kilku dni
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ptaki i zwierzeta drapieine poirg cialo i roz
wleka kosci tego, ktéry byl krolem Elamu.
Jezeli jutro Suza otworzy bramy i przyj-
mie nowego wladce, ktorego daje jej Assyrya
w osobie Umbanigasza, syna Urtaku, zwycie-
ska bitwa pod Tulliz zakoticzy wojny. Prze-
ciwnie, jezeli zostanie ogloszony krolem jeden
z synow Tiummana, walka zacznie si¢ na nowo
i bogowie wiedzg jedynie, kiedy i jak sig skon-
czy. Elam ma prawie niewyczerpany zaséb
ludzi i wodzéw. Po wytepieniu jednej armii
powstaje natychmiast druga, réownie liczna
i tak samo palajaca zadza boju. Po zabiciu
kréola natychmiast staje na jego miejscu drugi
i obejmuje wladze, nie lgkajac sig losu swych
poprzednikow i nie zwracajac uwagi na wla-
sne niebezpieczenstwo. Tym razem jednak
stronnictwo pokoju zwyciezylo w Suzie i przy-
jaciele wygnanych ksigzat sklonili ludnoé¢ do
obwolania krolem Umbanigasza. Nazajutrz
wezesnym rankiem straie assyryjskie ujrzaly
dluga procesye, wychodzaca z bram Suzy
i kroczaca powoli ku Tulliz. Jest to depu-
tacya od wojska, starszyzny i ludu, ktéra przy-
chodzi prosi¢ zwycigzce o kréla. Na czele orsza-
ku ida czlonkowie rodziny krolewskiej, z gole-
mi glowami, bez broni, w szatach swiatecznych.
Za nimi ciggna lucznicy z lukami na ramieniu,

49
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2z kolczanami na plecach, z puginalami za pa-
sem, a dalej jedzie woz pusty, prowadzony
przez konnego dworzanina, woz nowego kroéla.
Kaplani i spiewacy bogow zdazajg z tylu, pod-
noszac wysoko nogi, azeby i$¢ w takt, napel-
niajgc powletrze dzwiekami harfipodwojnych
fletow. Choér dzieciecy zamyka pochod i pod
kierownictwem poswieconych eunuchéw spie-
wa hymny.

Rownina wezoraj wieczorem zostala juz
oczyszczona, tak, ze prawie wcale nie widac
sladow bitwy. Ale kanal napelniaja trupy,
polamana bron, pogruchotane wozy i rozmaite
gnijace odpadki. Odrazajacy widok, jaki
przedstawia ten dol mogilny, dziwnie odbija
od szat $wigtecznych i $piewdw orszaku, po-
suwajacego si¢ wzdluz brzegow kanalu. Bel-
nahid przyjmuje deputacye przed frontem swe-
go wojska i z wysokosci wozu slucha prosby,
jaka ona zanosi. Potem przywoluje Umbani-
gasza i Tammaritu, i kaZe im przysigdz na bo-
gow Elamu i bogéw Niniwy, Ze pozostang na
zawsze wiernymi sojusznikami Assyryi, ze ni-
gdy nie beda spiskowat z wladcami Babylonu
i naczelnikami plemion aramejskich, i nie spel-
nig zadnego czynu, ktéry moglby szkodzi¢
interesom lub slawie Assurbanipala. Po wy-
konaniu przez ksigzat przysiegi Belnahid scho-

EGIPT I ASSYRYA. 443

dzi z wozu, i biorgc ich za rece, oglasza Umba-
nigasza krolem Suzy i Madaktu, a Tammaritu
krélem Chidalu, wreszcie przedstawia ich no-
wym poddanym. Ksigigta i wojownicy pada-
ja na twarz i pozdrawiajg wladcow przy akom-
paniamencie $piewu i muzyki. Elam, ktéry
wczoraj jeszcze poprzestawal na jednym krolu,
ma dzisiaj dwoch, a niezadlugo zazdrosé
i ambicya popchng ich przeciw sobie. Assur-
banipal i doradcy jego licza na to: rozterki
wewnetrzne i slabos¢ sgsiadow zapewniaja
bezpieczenstwo Assyryl.

Podczas gdy dwaj krolowie i ich $wity
odbywaja przy okrzykach tlumu wjazd try-
umfalny do Suzy, dlugi szereg jencéw opu-
szcza obdz i zaczyna smutng wedréwke na poél-
noc. Niektorzy znich skazani sg prawie na pewne
meki i $mier¢, mianowicie dowddcy, zarzadey
miast, szlachetnie urodzeni, ktérzy odznaczyli
sic mestwem w boju; prowadzg ich w kajda-
nach do krola, a ten rzadko darowuje komu-
kolwiek zycie. Znacgniejsza czgs¢ jeficow sta-
nowi wlasnosc¢ skarbu lub zolnierzy. Miedzy
nimi wielu jest mezczyzn w kwiecie wieku, ale
wigcej jeszcze kobiet i dzieci. Jenicy tej kate-
goryi sprzedani beda jako niewolnicy, albo
tez zostang niewolnikami w domu pana, ktére-
mu los wojny oddal ich w rece. Wreszcie
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wiekszos¢ wedrownikéw moie si¢ spodziewac
lepszej doli, nie sa to bowiem wlasciwi jency,
ale raczej przymusowi osadnicy. Assurbani-
pal chce zaludni¢ kilka miast syryjskich, kto-
re nie dawno spustoszyl, i rozkazal dowddcom
swoim, azeby mu przyprowadzili kilka tysiecy
Elamitow. Przesiedlency ci idg gromadami,
pod straig zolnierzy; mezczyZni diwigaja nie-
wielkie worki z zywnoscia, ktore zbyt im nie
cieza, kobiety za$ niosa na reku lub na plecach
dzieci. Towarzyszg im stada krow, koz i owiec.
Roéine sprzety i chorych wiozg na wozach, za-
przezonych mulami lub wolami. Wielu z tych
ludzi, zmuszonych obozowa¢ pod otwartem nie-
bem i spa¢ na golej ziemi, umrze w drodze.
Ci jednak, ktorzy dojda do celu podrézy,
otrzymaja domy, pola, ogrody i winnice—i kie-
dy otrzasng sie z tesknoty, bedg moze szcze-
sliwsi i bogatsi, anizeli byli w kraju rodzin-
nym.

ROZDZIALE XIX.

Flota i wojna obleznicza.

Kraj Gambul i Aramejezycy nad Eufratem. — Bagna. — Bit-Jakin

i emigracya jego ludnosci za panowania Sennacheriba.—Flota Sen-

nacheriba, dwa typy okretéw, diery fenickie.—Wsiadanie na okrety

i wyprawa morska.—Wojna w bagnach.—Miasto Szapibel. —Bloka-

da.—Podkop.—Machiny wojenne: taran i wieze na kolach.—Zdoby-
cie i zniszczenie miasta.

Wojna skonczyla sie w Elamie, ale trwa
dalej w kraju Gambul, gdzie krol Dunanu
i ksigze Nabuzuli stawig czolo putkom assyryj-
ckim. Gambul nalezy do tych malych panstw
europejskich, ktore usadowily sie przy ujsciu
Tygru i Eufratu, w polowie na ladzie stalym,
w polowie na bagnach. Ta czes¢ ludnosi,
ktéra mieszka na ladzie stalym, pod wzgledem
jezyka i zwyczajow prawie zupelnie zlewa si¢
z Chaldejezykami. Ci sami panuja tu bogo-
wie, te same prawa, te same 53 ubiory, prze-
myst i t. d., tylko w charakterze, wskutek sa-
siedztwa Elamu, czut¢ wiecej szorstkosci i za-
palu wojowniczego. d
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Przeciwnie mieszkancy bagien sa to bar-
barzyncy, iZyjacy wylacznie z ryboléwstwa
i polowania. Delta Eufratui Tygru, podo-
bnie jak delta Nilu, jest wiclka nizina, ktéra
wcigz wzrasta przez odsepy. W miejscowo-
sciach, gdzie grunt podnids! si¢ nad zwykly
poziom wod, kwitnie rolnictwo i zboze daje
w ciggu roku dwa zbiory. Miasta, zbudo-
wane na sztucznych wzgdrkach, otoczone sa
wieficem zawsze zielonych ogrodow; wzdluz
brzegow kanalow rosnag kepy palm daktylo-
wych i akacyi, pola uprawne ciagna sie we
wszystkich kierunkach, tu i owdzie przeciete
wilgotnemi lgkami, na ktorych pasa sie stada
bydlta, Tam zad, gdzie grunt lezy nizej po-
ziomu wody, kraj przedstawia widok smu-
tniejszy nawet, anizeli bagna nad Nilem. Ste-
chla, stojagca woda zaledwie pokrywa czarne,
muliste dno, gdzieniegdzie w tem morzu blota
wida¢ wysepki piasku, rzadziej jeszcze lesiste
pagorki lub kepy czarnoziemu; wszystko to
pokrywa bujna roslinnos¢ wodna, zlozona
z grzybieni, sitowia, skrzypéw i olbrzymich
trzcin, pomiedzy ktoremi czlowiek z trudnoscia
toruje sobie droge, tak sa geste i grube. Po-
la—to male polanki, porosle nedznem zbozem.
Wsie — to gromady lepianek na wzgdrzach.
Budowa doméw nie wymaga ani znacznych
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kosztéw, ani dluzszego czasu. Kilka pekow
trzciny zwiazuja wierzcholkami, co tworzy
jakby sklepienie, nastepnie pokrywaja te bude
matami i oblepiaja mutem. Mieszkancy jezdza
od wioski do wioski w ptaskich czélnach, po-
pychanych dragiem. Na wypadek wojny
urzadzaja sobie w najbardziej niedostgpnyc-h
zakatkach schronienia, w ktérych ukrywaja
sie z rodzinami i bydlem, porzucajac b?z zalu
licha chudobe na lup wroga. Chceg(:. ich do-
siegna¢, trzeba zapuszczal sig W W.szle kana__—
ly, obrosle z obu brzegow gestymi kr.zakamlr,
w ktorych ukrywac sie moga zasadzki; brnac
w grzezkiem, ruchomem blocie, w ktérem la-

 two potopi¢ ludzi i konie; naraza sie¢ na za-

bojcze febry, ktorych miazmaty wyziewaja
wody stojace;—w rezultacie zas jeqyn.ac zdob}r-
cza bedzie stado chudego bydla i k1,1ka dzle?
sigtkow jencow. Dla weteranow, ktorzy cali
i zdrowi wyszli z dwudziestu bitw, stoczonych
w goérach Armenii lub Kommageny, na 1;6-
wninach Chaldei lub Elamu, nad brzegami Nl.ll,}
lub morza Srédziemnego, nie jest bynajmniej
zaszczytng $mierl przez utopienie si¢ W zgni:
lem bagnie lub z reki barbarzyiicy w geste]
kepie trzciny. A
Bit-Jakin bylo niegdys najwazniejszem
z tych panstewek aramejskich. Stad wlasnie
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wyszedl na zdobycie Babylonu Merodach-Bala-
dan, ktory mezinie stawil czolo trzem wielkim
krolom Assyryiitu wrocit pod koniec zycia,
jak stary odyniec, wracajacy do legowiska,
azeby broni¢ sie tam przeciw mysliwcom. Bez
wytchnienia przesladowany przez Sennacheri-
ba, straciwszy nadzieje skutecznego oporu, po-
stanowil raczej opusci¢ kraj, anizeli si¢ pod-
da¢. Zgromadzil wiec tych, ktorzy pozostali
mu wiernymi, zabral bogoéw, przeplynal morze
przy ujsciu Eufratu i osiedlit sie w Nagidu,
na brzegu elamskim. I z pewnoscig mialby
tam spokéj, gdyby przeciwnikiem jego byl
kto inny, nie Sennacherib. Krolowie assyryj-
scy wogole obawiali sie¢ morza i niechetnie
puszczali si¢ na nie, zresztg znali je tylko
z opowiadan Chaldejczykéw 1 mieszkancow
Syryi. Kiedy wyprawy zwycieskie dopro-
wadzily ich do brzegéw morza Srédziemnego,
podziwiali jego pieknosc¢ i zakosztowali przy-
jemnosci zeglugi, ale roztropnie, nie oddalajgc
si¢ od lgdu. Sennacherib dopiero powzigl
zuchwaly, niestychany dotychczas projekt wsa-
dzenia wojska na okrety i szukania w Nagidu
wychodicow z Bit-Jakin. Wykonanie tego
projektu przedstawialo trudnosci, ktore zrazily-
by monarche mniej awanturniczego. Jedyne
okrety, jakimi rozporzadzal w danej miejsco-
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wosci, nalezaly do panstw chaldejskich, kto-
rych wiernos$¢ byla bardzo watpliwg i ktérym
nie mozna bylo powierza¢ losu krola Niniwy
i jego wojsk. Byly to zreszty prawdziwe arki
odwiecznych ksztaltow, cigzkie, okragtle, ile
trzymajgce si¢ na wodzie, prawie takie same,
jakie budowano w czasach Sargona Starego
i syna jego Naramsina. Podczas wypraw swo-
ich do Judei Sennacherib spotykal si¢ z zegla-
rzami z Wielkiego Sydonu i widzial postepy,
jakie zrobili oni w budowaniu okretéw, Wi-'
dzial zrecznosé, z jaka kierowali swymi kosime

- morskimi V). 7 latwoscia wynalazt pomiedzy

wiezniami dostateczna liczbe Fenicyan, ktorym
kazal budowat¢ statki. W tym celu zalozono
dwa warsztaty: jeden w Tul-Barsip, nad Eufra-
tem, do ktorego dostarczano drzewo z Amanu-
su i Libanu,—i drugi nad Tygrem, w Niniwie,
do ktérego materyal sprowadzano z laséw
Kurdystanu.

W kaidym z tych warsztatéw budowano
okrety wedlug odmiennego wzoru. W Tul-Bar-
sip, gdzie przewazal zywiol fenicki, budowano
statki typu fenickiego, w Niniwie — typu chal-
dejskiego, ale zmodyfikowanego na sposob fe-

1) Taka nazwe Fenicyanie nadawali swoim
okretom.
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nicki. Wybrano ze znanych dotychczas typ
najdoskonalszy, diere, statek z dwoma rzedami
wiosel. Pudlo okretu jest dlugie, gleboko
siedzgce w wodzie, kil 1) zaokraglony. Tyl
statku wznosi sie bardzo wysoko i zagina, jak
na starych galerach egipskich; przod zas jest
plaski, prosto sciety, opatrzony ostrym kolcem,
mocno przytwierdzonym do kila i sluzgcym
do dziurawienia okretéw nieprzyjacielskich.
Dwa rzedy wiosel umieszczone sg poziomo,
jeden nad drugim. Pierwszy rzed wioslarzy
opiera wiosla o burty statku, drugi wstawia
je w otwory, zrobione w s$cianach pudla. Po-
klad, wsparty na prostopadlych slupach, cia-
gnie si¢ przez calg dlugosd¢ statku i tworzy nad
wioslarzami pomost, przeznaczony dla reszty
zalogi i zolnierzy. Okragle tarcze, podtrzymy-
wane podporkami wzdlui bokéw, stanowig
jak gdyby szance. Maszt stoi posrodku po-
kladu i przymocowany jest do kila; w poloze-
niu pionowem utrzymujg go dwie grube liny,
przeciagniete od wierzcholka do przodu i tylu
statku. Kwadratowy zagiel przytwierdzony
jest do rei, ktérag dowolnie mozna podnosi¢
lub opuszcza¢. Statki drugiego typu nie ma-

1) Belka na spodzie, idaca wzdluz calego okrgtu.

EGIPT I ASSYRYA. 451

ja kolca, ale przéd i tyl podniesione s3 bardzo
wysoko, przednia cze$¢ ozdobiona jest glowa
konska, jakby dla usprawiedliwienia nazwy
,konia morskiego.¢ Nie maja tez masztow, ale
posiadaja poklady i sa poruszane dwoma rzg-
dami wiosel. Sa to stare okrety przerobione
na diery.

Obu eskadrom wyznaczono miejsce spot-
kania w Bab-Salimeti nad Eufratem, w pewnej
odleglosci od morza. Eskadra z Tul-Barsip
poplynela wprost Eufratem, poniewai ta rzeka
o kazdej porze i w calym biegu jest Zeglowng
i zegluga nie przedstawia zadnych trudnosci f).
Eskadra z Niniwy opuscita Tygier w Upi,
azeby omina¢ siedziby Aramejezykow, sprzy-
mierzonych z Elamem i zawsze mniej lub wie-
cej wrogo wzgledem Assyryi usposobionych,
nawet kiedy nie prowadza z nig wojny. Na-
stepnie eskadra wplynelana wielki kanal Arak-
tu, ktory laczy Tygier z Eufratem i przecho-
dzi przez Babylon. Kanal ten od dawna za-
niedbano—i chociaz wystarczal na potrzeby iry-
gacyi pol i do splawu, miejscami tak byl za-
mulony i zarosniety, ie przejscie wielkich

1) Przypomng tutaj, Ze Aleksander w roku,
w ktéorym umarl, kazal zbudowaé w Thapsoku flote,
ktora poplynela Eufratem az do ujscia.
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statkéw bylo bardzo utrudnione. Pokonano
jednak te przeszkody 1 od Babylonu do Bab-
Salimeti szty okrety tylko kilka dni. Kaida
eskadra po drodze musiala zabiera¢ wojsko, to
jest: ludzi, konie, wozy, zapasy spoiywcze, ma-
chiny wojenne, przeznaczone na wyprawe,
ktéra mogla potrwa¢ dlugo.  Sennacherib
z gwardya swoja polaczyl si¢ z flota w Bab-
Salimeti i rozbil ob6z na brzegu rzeki. Byla
to nieroztropnos¢, ktérejby nie popelnit, gdy-
by lepiej znal morze. Przyplyw i odplyw, nie-
znane na wybrzezach morza Srodziemnego, sa
dosy¢ silne w zatoce Chaldejskiej i daja sie
uczuwat na znaczna odlegloé¢ w gore rzeki.
Skutki bywaja najgrozniejsze w porze poré-
wnania dnia z nocg, kiedy przyplyw jest naj-
wiekszy. Przyplywajace fale walcza wtedy
z biegiem rzeki; starcie sie tych dwdoch mas
wodnych wyrywa brzegi, unosi je i, rozrywa-
jac groble, wzniesione dla obrony od powodzi,
zalewa ogromne przestrzenie. Zdarzylo sie to
wlasnie woéwezas, ku przerazeniu i na szkode
Assyryjczykow. Fale obalily i uniosly ich
namioty; krol 1 gwardya jego musieli z po-
$piechem szuka¢ schronienia na okretach i po-
zosta¢ tam w ciggu pieciu dni i nocy, ,jak
w wielkiej klatce.®
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Sennacherib przypomnial sobie wtedy,
troche za pozno, ze zaniedbal odprawienia
obrzadkdéw oczyszezajgcych, wymaganych przed
puszczeniem si¢ na morze, i przypisal nieszcze-
Scie, jakie go spotkalo, niezadowoleniu bogéw.
Skoro tylko wody odplynetly, krol poplynal
do miejsca, w ktérem rzeka wpada w morze
1, stojac na przodzie galery admiralskiej, zlo-
zyl ofiar¢ bogu najwyiszemu, Ea. Podania
chaldejskie opowiadajg, ie wowczas, kiedy
ludy Babylonu zyly jeszcze w stanie barba-
rzynstwa, jak dzikie zwierzeta, Ea wyszedt
z glebi wod, w ksztalcie ryby, z glowa i popier-
siem czlowieka, lub wedlug innych, w ksztal-
cie czlowieka, pokrytego luska rybia — i ucy-
wilizowal ludzi. Mianowicie nauczyl ich bu-
dowac¢ domy i $wigtynie, wskazal im sposoby
uprawy ziemi i zbierania plonéw, dal im prawa
i objawil zasady nauk, sztuk i pisma. Inni bo-
gowie, podobni do niego, wyszli p6zniej z tona
fal, azeby uzupelni¢ jego dzielo. Moéwia, ze
dzi$ nawet morze ukrywa ich w swojem lonie
i e ukazuja si¢ w dlugich odstepach czasu, ale
nikt ze Smiertelnych nie moie si¢ pochwali¢,
zeby ich widzial. Sennacherib zloiyl wiec
ofiare bogu oceanu, wylal wino ze zlotej czary
wobec calego wojska, potem rzucil w morze
czare wraz ze zlotym modelem okretu i zlotg
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figura ryby. Po przeblaganiu bogéw flota
wirdd okrzykéw radosci rozwingla zagle.

Zalogi statkow skladaly sie nie tylko z Sy-
donczykow i Tyryjezykow, ale i z Grekow,
mieszkancow Cypru, ktorzy wspolzawodniczg
z Fenicyanami w mestwic i zrecznosci. Wszy-
scy szybko przyzwyczaili sig do morza 1 szczg-
dliwie doprowadzili eskadre do Nagidu. Do-
step do brzegu jest trudny, a mieszkarcy nad-
- biegli z bronig w reku i czekali; Sennacherib
jednak wyladowal, zdobyl miasto i uprowadzil
z soba zbiegéw. Zaden monarcha assyryjski
nie dokonal przed nim takiego czynu i Zaden
po nim nie powtérzyl. Wielu odnosilo tryumfy
na ladzie, i nawet znaczniejsze, anizeli on, ale
on jeden zwycigzyl morze.

Podb¢j Gambulu nie wymaga ani floty,
ani zeglarzy obcych. Wystarczy do tego w zu-
pelnosci pewna liczba plaskich czélen, ktérych
uzywaja krajowcy. Duzy oddzial lucznikow
i kopijnikéw, wzmocniony plutonem wyboro-
wej konnicy, zapuscil si¢ na oslep w glgb’ kra-
ju; zabrano mieszkaficom pewna ilo$¢ czolen,
troche zbudowano, troche poiyczono od ple-
mion sgsiednich, ktére nie $mialy odmowic—
i zaczelo sie¢ polowanie na ludzi. Podczas
gdy czes¢ wojska, wsiadlszy na todzie, plywala
po kanatach, reszta osaczyla zaroéla trzcinowe
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i stopniowo zabierala wszystko, cokolwiek
spotkala. Nieszczedliwi mieszkaficy Gambulu
prébowali bronié si¢ wszedzie, gdzie szerokosc
kanaléw utrudniala napad; nawet jeziora staly
sie widownig bitw wodnych, w ktérych jednak
tuziemcy rzadko byli zwyciezcami. Czoélna ich,
napelnione kobietami i dzieé¢mi, nie mogly zre-
cznie manewrowal i latwo stawaly sie zdoby-
cza najezdzcy. W miarg tego, jak posuwali sig
Assyryjezycy, ludnos¢ porzucala wioski i ukry-
wala si¢ w najgestszych zaroslach, gdzie spo-
dziewala si¢ znalei¢ przytulek. Na proino je-
dnak: konnica wygania z kryjowek zbiegow,
gléd ich wypedza. Opor trwa dluzej lub krécej,
ale konczy si¢ zawsze w jednakowy sposob—
$miercig najodwainiejszych, zabraniem do nie-
woli pozo:,talych

Tu, jak i wszedzie, Assyryjczyk dziala
z okrucienstwem systematycznem. Naczelnikéw
zachowuje przy Zyciu na katusze, dla przyje-
mnoéci kréla. Wojownikéw, wzietych z bronig
w reku, niektérych zabijaja na miejscu maczu-
gami, innych oszczedzajg i biorg potem do woj-
ska. Sennacherib z wyprawy do Nagidu przy-
prowadzil trzydziesci tysiecy tego rodzaju re-
krutéw, ktorzy tak samo dzielnie walcezyli za
niego w Cylicyi i Armenii, jak poprzednio wal-
czyli przeciw niemu w Chaldei. Kobiety, dzieci
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t rzemieslnikéw biorg do niewoli, i wysylaja
kolonizowa¢ jakikolwiek kraj, oddalony od ich
ojczyzny. Patrzac na taka gospodarke zwy-
cigzcoOw w pobitej ziemi, zadajemy sobie pyta-
nie: jakim sposobem krai ten nie zostal zupelnie
zrujnowany po przejsciu wojsk assyryjskich?
Istotnie, czasem calg ludno$¢ zabrano do niewoli,
jakby wylowiono niewodem. Miasta i wsie sa
puste, a ziemia pozostaje bez uprawy w ciagu
wielu lat. Powoli jednak zbiegi, ktérzy uni-

kneli katastrofy, wychodzg z kryjowek, lub.

opuszezajag miasta sgsiednie, gdzie znalezli
schronienie. Pierwszem ich staraniem jest od-
budowanie zniszczonych muréw i doméw; po-
tem zasiewajg pola, naprzéd z obawa, naste-
pnie coraz smielej, w miare jak liczba ich wzra-
sta. Kilka lat bezpieczenstwa i wzglednego po-
koju, w ciggu ktorych staraja sie, aieby Assy-
rya zapomniala o nich—przywraca dawny do-
brobyt. Rodziny mnoig si¢ z zadziwiajaca
szybkoscia i nowe pokolenie wyrasta réownie
niespokojne, jak byly poprzednie. Poracho-
wawszy ludzi, ktérych Bit-Jakin lub Gambul
stracily w bitwach, wszystkich tych, ktérzy byli
zamordowani lub wzieci do niewoli, wszyst-
kich, ktérzy od stu lat pomarli na wygnaniu
z glodu lub z nedzy,—mogliby$my sadzi¢, ze
kraje te od dawna sa pustynig; tymczasem za
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kazdym razem, kiedy wybuchnic wojna, Assy-
rya znajduje w tych ludach coraz wigkszg zy-
wotnos¢; moze je zwyciezy¢ i oslabi¢, ale nie
moze ich wytepic.

Podczas gdy jeden oddzial assyryjski prze-
trzagsa bagna, glowne sily walcza z regularnemi
wojskami Gambulu. Dunanu nie oémiela sie
wystapi¢ w otwartem polu i oczekuje nieprzy-
jaciela za murami swej stolicy, Szapibel. Jest
to stala taktyka nic tylko Aramejezykéw z nad
brzegdw Tygru, ale wszystkich drobnych wlad-
cow, wystepujacych do walki z Assyrya. Rzad-
ko rozporzadzaja oni dostateczng liczba wojsk;
a nawet gdyby ja mieli, zbyt dobrze znaja wa-
dy swych dowddcow i zolnierzy, azeby zycie
swoje i wolnos¢ postawi¢ w zaleznosci od losu
bitwy. Wybieraja wigec wojne podjazdowa,
w ktorej znajomos¢ kraju zapewnia im znaczne
korzysci; bronia kazdego przesmyku w gérach,
kazdego brodu w rzece; a jeZeli szezescie od-
wraca si¢ od nich, moga jeszcze zamkna¢ sie
w twierdzach. Dlugim oporem spodziewaja
sie wyczerpac cierpliwos¢ przeciwnika; jakoz
istotnie zdarzalo si¢ czgsto, ze krél Assyryi po
oblgzeniu i zdobyciu kilku miast odstepowal
od dalszego prowadzenia wojny i cofal sie,
uprowadzajgc jencow i uwozagc zdobycz. Cza-
sem znowu wybuchnie gdzies powstanie lub

30
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jakie plemie barbarzynskie napadnie na pro-
wincye, polozong na przeciwnym krancu pan-
stwa. Roine bywajg przyczyny, ale rezultat
zawsze jest ten sam: Assyryjezycy cofajg sig—
i wladca, ktérego oblegali, pozbywa sig¢ ich,
przynajmniej €zasowo.

Taktyka ta, niegdy$ prawie niezawodna,
kiedy tylko blokada i glodem mozna bylo zmu-
si¢ do poddania si¢ oblgzone miasta, jest mnicj
pewng od czasu wynalezienia machin wojen-
nych, ktére robiag wylomy w najgrubszych
murach.

Szapibel zbudowano w miejscowosci bar-
dzo szczesliwie wybranej. Zawsze trudno byto
zdoby¢ je szturmem, ale warownos¢ jego po-
dwoila sie od czasu Esarhaddona, ktory, ode-
brawszy miasto ksieciu Belikiszy, naprawil
mury i postanowil zrobi¢ z Szapibelu twierdzc;3
bronigcg Assyryi od strony Elamu. Glgboki
i zawsze napelniony wodg kanal otacza miasto
od pélnocy izachodu, od poludnia oslaniaja je
bagna; jednego tylko boku twierdzy, zwroco-
nego ku réwninie, nie bronig przeszkody natu-
ralne. Inzynierowie, ktérym poruczono obwa-
rowaé Szapibel, ulozyli plany odpowiednio do
jego pozycyi. Zwyczajny mur zsurowej cegly,
najezony wiezycami, otacza miasto od Stl‘O[-ly
bagna i kanalu, ze strony réwniny zas wznie-
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siono mur podwéjny. Dwie czgéci tego muru ma-
Janiejednakowa wysokos¢. Zewnetrzny do pod-
stawy blankoéw nie przewyisza dwunastu me-
trow, wewnetrzny dochodzi do szesnastu me-
trow wysokosci, a wieze wznoszg sie na cztery
metry jeszcze nad kurtyna 1). Cala twierdza
przypomina fortyfikacye Dur-Szarukinu, z wy-
jatkiem rozmiaréw i urzadzenia bram. Te osta-
tnie nie s, jak w Dur-Szarukinie, osloniete
wystepujgcymi poza mury bastyonami, ale
wychodzg wprost na réwnine na dwdéch kran-
cach muru i narazone s3 na napad bezposredni
z zewnatrz. Natomiast mur wewnetrzny ma
tylko jedng brame posrodku. Kazda z tych
trzech bram znajduje sie pomigdzy dwiema
blizko siebie stojacemi, poteznemi wiezami.
Skoro tylko wyslani na zwiady goncy
doniesli z granicy o zblizaniu sie Assyryjezy-
kéw, Dunanu wydal rozporzadzenia, majace
na celu zapewnienie dlugiego oporu. Rozkazal
on mieszkancom wiosek okolicznych schronié
sig¢ do twierdzy wraz z bydlem, zbozem tudziez
zapasami wina i oliwy; owoce i zboZe jeszcze
niedojrzale zniszczono, azeby nic nie zostawié
wrogowi. Meiczyini otrzymali brof i wzmoc-

') Mur miedzy bastyonami lub wieZami.
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nili zaloge, kobietom zas poruczono pieczenie
chleba i gotowanie jadla. Iniynierowie na
szezycie wiez urzadzili nadbudowki z loziny
i drzewa, z zewnatrz oslonigte tarczami i nieco
na przod wysuniete. Zolnierze zajeli powie-
rzone im stanowiska na murach i zgromadzili
tam roine srodki obrony. W pewnych odste-
pach ulozono kupy okraglych glazéw do uzyt-
ku procarzy, lub wielkich kamieni do rzucania
na nieprzyjaciela, gdyby odwazylsi¢ na szturm.
Dunanu, brat jego Samgunu, sojusznik jego
Palia, wnuk Merodacha — przewodniczg osobi-
cie robotom przygotowawczym, zachecajgc
wszystkich odpowiedniemi przemowami: ,Nie-
watpliwic wrog jest potezny, ale i Szapibel
jest mocng twierdza, ktora nieraz odparla na-
pad i odeprze raz jeszcze, jezeli obroncy jej
wykaza zwyklg dzielnos¢. Bogowie, ktorzy
opiekowali si¢ nimi dotychczas, nie opuszcza
ich w tem nowem niebezpieczenstwie.”
Przednia straz assyry;ska podchcdzi pod
same mury, i zauwazywszy ich warownose,
cofa sie, wypuszczajac na los szczescia kilka
sirzal. Dowddca jednej z bram, widzgc cofa-
niz si¢ nieprzyjaciela, nieoglednie puszeza sig
zo nim w pogon. Ale w jednej chwili :ddzial
jugo odparto 1 rozproszono; kilkunasiu ludzi
ieglo trupem, z kilkunastoma innymi dowodca
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ciezko ranny dostal sie do niewoli. Assyryj-
czycy w podobnym wypadku nigdy nie daro-
wuja zycia jeicom. Ustawiono ich naprzeciw
tej samej bramy, z ktorej przed godzing wyszli
pelni zapalu, 1 tu, w oczach wspolobywateli,
zalegajacych szance, wbito ich Zzywcem na pale,
nastepnie zas w jednym rzedzie wkopano pale
w ziemie, dosy¢ blizko od twierdzy, azeby
jej obroncy mogli widzie¢ v rszystkie szezegoly
meczarni, a zarazem w takiej odleglosci, zeby
strzala nie dosiegla ktéregokolwiek z dreczo-
nych i nie skrocila jego cierpien. Assyryjczy-
cy w czasie wojennym chetnie stosuja te stra-
szng kare. Pochodzi to z przyrodzonego okru-
cienstwa, a wiecej jeszcze z wyrachowania. Na
palu ofiara umiera powoli i skazanicc przez
kilka dni czeka nieraz na $mier¢, azeby go za-
brata. Codziennie nowi jency podlegaja tej
samej karze — i jezeli opér trwa dlugo, pale
tworza caly las pomiedzy dwoma wojskami.
Ten straszny widok nieraz odbiera odwage
i sklania do zdrady, ale zapalu obroncow Sza-
pibelu weale nie zdolal oslabic. Assyryjczycy,
sprobowawszy ataku w wielu punktach, prze-
konali sie, Ze twierdza niepoddasig dobrowol-
nie—i postanowili zaczg¢ oblezenie prawidlowe.

Pierwszem ich staraniem bylo urzadzenie
w przyzwoitej odleglosci od murow duzego,
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oszalicowanego obozu, ktoryby pomiescil cale
wojsko. Obodz ma, jak zwykle, ksztalt kola
1 otoczony jest murem z cegly oraz wiezami,
jak prawdziwe miasto. Kazdy zolnierz posiada
jakies rzemioslo i bierze udzial w pracy—w kil-
ka dni wigec wszystkie roboty ukoniczono. We-
wnatrz obdz dzieli si¢ na kwartaly, w ktorych
szeregi namiotow tworzg ulice. Cze$¢ przestrze-
ni wyznaczono na potrzeby religijne. Dwie cho-
rggwie, ustawione na wozie, wyobrazaja Assura,
zawsze obecnego posrod wojsk. Codziennie
kaplani odprawiaja przed nim nabozenistwo
z temi samemi ceremoniami, jak w Niniwie.
Podczas gdy jedna czes¢ oblegajacych
spoczywa, druga prowadzi przekopy lub wy-
rusza na zwiady w okolice. Tym sposobem
Assyryjezycy panujg nad otaczajacym ich kra-
jem 1 przerywaja wszelkie komunikacye twier-
dzy z innemi micjscowosciami. Od czasu do
czasu goniec usituje przemknaé sie przez linig
obleZniczg, lub plynge na worku skérzanym,
dosta¢ si¢ do miasta przez kanal, dzieki cie-
mnoscl nocy. Jezeli zostanie schwytany—cze-
ka go pal, jezeli mu si¢ uda — wiadomosci, ja-
kie przynosi, sg tego rodzaju, ze lepiejby zrobil,
gdyby ich wcale nie komunikowal. Krol Ba-
bylonu, przestraszony porazka Tiummana, od-
mawia wspoludzialu, drobne panstewka Nizszej
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Chaldei nasladuja przyklad jego, nikt nie za-
krzywi nawet palca w obronie Gambuhjl. D_u-
nanu sam bedzie musial dzwiga¢ do konca cig-
zar wojny, ktora tak lekkomys$lnie rozpoczal
z poduszczenia Elamu. ‘ ;
Assyryjezycy, pewni, Ze 2adne.1 OdS-l(ECZ nie
bedzie ich niepokoic, prowadza dZ{aIama obﬁlg-
snicze z prawidlowoscia, znamionujaca calg 1(:1?
organizacyg wojskowa. Od porqutku op'asah
twierdze linia procarzy i lucznikow, ktoryn"f
poruczono staczac ciagle utarczki z oblgZonyml
i nie dawa¢ im chwili wypoczynku od rana do
wieczora, a jesli moina — to i od wieczt').ra_ do
rana. Kaidy lucznik ma przy sobie_ 1.(0p1J111ka,
ktéry staje si¢ jego towarzyszem i jakby po-
mocnikiem na caly czas trwania wyprawy.
Obaj do ukrycia si¢ maja w:elk'z} ta’rc'zg, P,le
ciong z lgziny, okragla, wysokosci szesciu st.op,
ktora u gory zagina sig I zakoﬁczonfw jest
ostrym szpicem, albo ma daszck., I')'rzyt\\:;erdze-
ny pod kagtem prostym. ngojes.c, umieszczo-
na dosy¢ wysoko z wewngtrzne) strony, po-
swala swobodnie poruszal tarczg. Kopgfuk
niesie ten puklerz, niby szaniec r.uchomy, lr:tory
oslania jego 1 towarzysza; zblizywszy si¢ na
szedédziesiat krokow do muruy, zatrzymu_w sie,
ustawia odpowiednio tarcze, a tucznik zaczyna
strzela¢t. Eucznicy gambulscy odpowiadajg
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mu, ukrywajac si¢ za parapetem muru, albo
za tarczami nadbudéwek wiezowych. Jest to
nieustajgce migdzy obiema stronami wspolza-
wodnictwo zrecznosci i czujnosci; zaledwie tyl-
ko ktory z przeciwnikéw odsloni sie nieco, na-
tychmiast $pieszy ku niemu jedna lub kilka
strzal. Przyzwyczajenie Assyryjezykow do tego
rodzaju utarczek nie zawsze powstrzymuje ich
od nieostroznosci, codziennie wiec traca z sze-
regow kilku ludzi.

Tymeczasem saperzy pod oslona tego gra-
du strzal pelzng do bramy i usiluja wywali¢ ja
toporami lub podloiy¢ ogien. Ale plomien nie
chwyta sie grubych drzwi, okutych bronzem,
a straz sgsiednich wiez ciska na napadajacych
kamienie, groty, kloce drzewa i oblewa ich
wrzgtkiem. Jakkolwick saperzy maja na so-
bic podbite grubg warstwg welny okrycia,
oslaniajgce ich od stop do glowy, wkrétce je-
dnak zmuszeni sa do odwrotu i zostawiajg na
placu polewe swoich. Powracaja wszakze
w nocy z faszyng, zywicznem luczywem i smo-
la, i ukladaja to wszystko pod brama, azeby ja
podpali¢.  Ale strumienie wody, puszczone
z gory, gasza ogien i druga proba konczy sie
tak samo niefortunnie, jak pierwsza—s$miercia
znacznej liezby napastnikow i ucieczka pozo-
stalych. Odpareci z tej strony, nastepnej nocy
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napadaja na wieze poludniowg i, ieby ja oba-
li¢, robig podkop. W tym celu biorg z sobg
tarcze, podobne do tych, jakich uzywaja tuczni-
cy, zagietym koncem opieraja je o mur i pod
ta pokrywa, jak zolw pod skorupa, staraja sig
zrobi¢ wylom w fundamentach. Oblgzeni rzu-
caja na nich z wiezy kloce i olbrzymie kamie-
nie, ktore druzgoczg saperow, albo gorejace peki
pakul, ktérezapalajg tarcze,—ale nie odstrasza
to Assyryjezykow. Wreszcie nieliczny oddzial
wojska pod wodzg samego Dunanu wydostaje
sie na zewnatrz przez galery¢ podziemng, po
cichutku skrada sie wzdluz mur6w, i korzysta-
jac z ciemnosci nocnych, wpada niespodziewa-
nie na nieprzyjacicla, wielu saperow kladzie
na miejscu, a pozostalych rozprasza— 1 wraca
do miasta ze zdobytemi tarczami i kilkudzie-
siecioma jenicami. Ci ostatni natychmiast wbi-
ci byli na pale i nazajutrz z rana Assyryjczycy
zobaczyli wystawione na murze ciala swych
towarzyszy. Walka prowadzona jest z obu
stron bez litosci—i oblezeni, czujac, ze s skaza-
ni na $mieré, mszcza sie zawczasu za katusze,
jakie ich oczekuja.

Wiszystkie dotychczasowe ataki mialy wla-
Sciwie- na celu tylko zmeczenie oblgzonych.
*Podczas tych utarczek przednich posterunkow
inzynierowie pospiesznie konczyli w obozie
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budowe machin. Od dawna juz taran uzZywany
jest w calym $wiecie, w rozmaitych formach:
taran reczny, ktory jest po prostu belka, okuta
jelazem i diwigana przez dwudziestu ludz,
najpierwotniejszem narzedziem, uzywanem przy
zdobywaniu twierdz; taran osadzony, w ktorym
belka zawieszona jest na rusztowaniu, ustawia-
nem pod murem, 1 poruszana za pomocg lin;
wreszcie taran ruchomy, tem tylko réZnigcy
sic od poprzedniego, Ze rusztowanie z pomo-
stem stoi na czterech lub szesciu kolach, co
pozwala zbliza¢ dowolnie lub oddala¢ machi-
ne. Zwykle machina zabezpieczona jest jakby
puklerzem olbrzymim ze skor wolowych lub
grubego sukna, zagigtym u gory, azeby oslonit
ja od cigzkich pociskow. Na wierzchu znajdu-
je sig kopula lub pol-kopula, ktora pokrywa
miejsce przytwierdzenia lin, sluzgeych do po-
ruszania belki. Czesto pierwotna ta oslona
przeksztalca sie na prawdziwg warownig rucho-
mag—wtedy kopula staje si¢ wieig, w ktorej
siedzg lucznicy i inui Zolnierze, niepokojac bez
ustanku oblezonych i przeszkadzajac im pod-
pala¢ machiny wojenne.

Tarany ustawione sg bateryami w pewnej
odleglosci od muréw i w ten sposob, ze jedne
uderzajg belkami w wieze, drugie zas w slabe
punkty muru w odstgpach miedzy wiezami.
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Azeby latwiej moina bylo je posuwac, zro-
wnano starannie odpowiednig przestrzen ziemi,
a nawet w miejscach, gdzie grunt nie jest do-
statecznie twardy, ulozono bruk z kamieni.
Oblezeni, o ile moga, przeszkadzaja tym robo-
tom przedwstepnym, ale nie sg w stanie ich
powstrzymac¢; maszyny, z ktéorych kazda po-
pycha setka ludzi, ruszyly z miejsca. Potrze-
bowaly jednak dwdch dni do przebycia tej
krotkiej odleglodei, jaka ich dzieli od mury;
wreszcie stanely na wlasciwem miejscu 1 za-
czely dziala¢ energicznie, jak gdyby chcialy
powetowad czas stracony. Na dany znak Zol-
nierze, wyznaczeni do obslugi taranéw, chwy-
ciliza konce lin, poruszajacych belke, i zaczeli je
ciagngt. Pierwsze usilowania zawsze sg dosy¢
trudne, poniewaz gruba belka, okuta zelazem,
z ostrym koncem lub z kwadratowa osada, ma
znaczng wage. Zaczyna jednak dziala¢, wolno
z poczatku, nastepnie wahania stajg si¢ coraz
wieksze i szybsze, wreszcie w danej chwili ko-
niec uderza z calg sila w mur, ktory si¢ przed
nim znajduje. Uderzenia wstrzgsaja mur, od-
bijaja lub druzgocza kilka cegiel, a powtarza-
jac sie¢ prawidlowo, robia wreszcie wylomy
w szedciu rozmaitych punktach. Zaloga, kto-
ra nie mogla przeszkodzi¢ ustawieniu taranow,
usituje przynajmniej oslabi¢ ich dzialanie lub
zniszezy¢ machiny. Oblezeni spuszczajg lancu-
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chy, sznury z petlamilub haki, ktérymichwyta-
ja za koniec belki, azeby ja unieruchomié. Assy-
ryjezycy znoéw ciggng belke w swojq strone —
1 to wspolzawodnictwo sily czesto wypada na
korzys¢ obleionych, ktéorym udaje si¢ owla-
dna¢ belka lub zdruzgota¢ jg rzuconym z gory
odlamem skaly. Jednoczesnie na oslone ta-
ranu ciskaja gorejace pochodnie, peki pakul
zapalonych, leja smole i t. d. Pomimo to,
Assyryjezycy nie odstepuja od ataku. Je-
zeli oblezeni zniszczg taran, natychmiast prze-
ciwnicy ich przyprowadzaja nowy, ktory po
pewnym czasie zaczyna znéw dzialac.
Oddzialy zolnierzy, puszczajacych w ruch
tarany, zmieniaja si¢ ciagle, wymiana strzal
odbywa si¢ bez przerwy, minerzy jednoczesnie
podkopuja sie pod fundamenty wiez—wszyst-
ko to ma na celu znuzenie oblezonych i zwro-
cenie ich uwagi na dany punkt. Tymczasem,
kiedy zacieta walka wre okolo taranéw, setka
ludzi, wybranych pomiedzy najodwazniejszy-
mi, z nastaniem nocy wkracza na bagno z dra-
binami w reku. Wielu z nich grzeinie; ci je-
dnak, ktorzy doszli do muru, ustawiaja drabiny,
a widzac, ze sg na kilka stéop za krotkie, opie-
rajq je na ramionach towarzyszy i dostaja sie
na mur. Tam zabijajg samotnego wartowni-
ka, opanowujg dwie wieze i gloSnymi okrzy-
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kami zawiadamiaja o swoim tryumfie. Zaloga
twierdzy, przerazona, pierzcha, pomimo zaklegé
dowodcow; szybkie wywalenie jednej bramy
otwiera droge oblegajgcym, ktérzy rozbiegaja
sig¢ po miecscie i zaczynaja rabowa¢. O wscho-
dzie stonca kilka jeszcze odosobnionych gro-
madek Zzolnierzy stawi opér, w poludnie wal-
ka jest juz skonczona i upadek Szapibelu wien-
czy ostatecznie podboéj Gambulu.

Cala ludno$¢, ktora pozostala przy zyciu,
uprowadzono do Assyryi, a miasto zniszczono.
Domy i budynki wogoéle spalono, mury syste-
matycznie zburzono, tak, ze nie zostalo cegly na
cegle; nastepnie wycigto gaje palm i drzewa
owocowe, przerwano groble, ktore bronily pol
od zalewu, i zastawiono kanaly. Assyrya nie
uznaje, azeby jakikolwiek lud mial prawo pro-
wadzi¢ z nig wojng; tych, co stawiaja jej opor,
uwaza za buntownikow i $wietokradcow, dla
ktorych Zzadna kara nie moze by¢ zbyt surowa.
Sposéb traktowania tych ludéw zalezy od sto-
pnia sily, ktérg w nich uznaje lub podejrzywa.
Po bitwie pod Tulliz Assyryjezycy zatrzymali -
sie i poprzestali na podziale Elamu na kilka
krélestw holdowniczych, poniewaz doprowa-
dzenie walki do ostatecznosci moglo wypasc
nie na ich korzys¢. Assyrya nie chciala w tym
wypadku naduzywacl zwycigstwa, z obawy, Ze
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naduzycie moglo wywola¢ zemste. Natomiast
zburzyla Szapibel i prawie zupelnie wytgpila
lud Gambulu, wiedzac, Ze wolno jej uczyni¢ to
bezkarnie, bo Gambul nie ma dosy¢ ludnosci,
azeby mogl wystawi¢ wojsko, doréwnywajace
liczbg assyryjskiemu. Gniew Assura i Isztary
nigdy nie jestlekkomyslnym: srozy si¢ on wte-
dy tylko, kiedy ma do czynienia ze slabymi,
i gwaltowne jego objawy stanowig jakby hoj-
ne wynagrodzenie za t¢ wstrzemigzliwosc,
ktora musi sobie nakazywac¢ od czasu do czasu
wzgledem silnych.

ROZDZIAL XX.

Tryumf{.

Assurbanipal przyjmuje postéw Urarti. — Niniwa 1 jej palace. —
Tryumf, pochéd przez ulice Niniwy. — Wojna jest operacya han-
dlowa, zbogacajaca Assyryjczykéw. — Jeficy. — Skazanie na $mier¢
zwycigzonych wodzéw nieprzyjacielskich.—Ueczta i pijafistwo Assy-
ryjezykéw.—Uczta w haremie 1 glowa Tiummana.—Hymn tryum-
falny.—Proroctwo Nahuma Elkosejczyka.

Podczas gdy odnoszono zwycigstwa w je-
go imieniu, Assurbanipal nie pozostawal bez-
czynnym w palacu swoim w Arbelach. Wy-
prawial uczty, polowal, skladal ofiary Isztarze
réwnie czesto, jak wodzowie jego maszerowali,
rabowali, staczali bitwy. Przyjmowal nawet
poselstwa cudzoziemskie, przed ktéremi chel-
pil sie tupami i zwycigstwami swemi. Wladca
Urarti, Rusa, przyslal szlachetnie urodzonych
poslow, dla zawarcia sojuszu z Assurbanipalem.
Urarti nie jest juz dzis dla Assyryi tym gro-
znym nieprzyjacielem, ktoérego Tiglatfalasar
[TI-ci i Sargon z takim wysilkiem poskramiali;
sily tego panstwa zuzyly si¢ w dlugiej walce,
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a ludy, nie dawno przybyle z zachodu, wydzie-
raja mu prowincye nad Eufratem, od dwustu
lat posiadane. Dlatego wlasnie, zeby mddz
im przeciwstawi¢ wszystkie sily, Rusa pragnie
zawarcia sojuszu z sgsiadem z Niniwy: przyjazn
Assyryi warto okupi¢ kilkoma podarkami
i wyrazami pochlebstwa lub nawet zapewnie-
niami uleglosci. Assurbanipal uroczyscie przyj-
muje postow i kaze przyprowadzi¢ Umbadare
i Nabudamika, zakutych w kajdany. W ten
sposéb pragnie pokaza¢ im na izywych przy-
kladach nicbezpieczenstwo, jakiemu ulega ka-
idy, kto budzi gniew jego, a zarazem korzy-
$ci z utrzymania z nim dobrych stosunkow.
Armenczycy wychodza z posluchania nalezycie
pouczeni, a po wyjezdzie ich Assurbanipal od-
daje si¢ znowu zabawom i uciechom,
Tymeczasem goncy zjawiaja sie codziennie,
a kaidy z nich przynosi pocieszajgce wiado-
mosci: o przybyciu do Durilu, odwrocie Ela-
mitow, zwyciestwie pod Tulliz, émierci Tium-
mana, wstapieniu na tron Umbanigasza i Tam-
maritu, oblezeniu i zdobyciu Szapibelu, wresz-
cie o blizkim powrocie zwycigzcow, obarczo-
nych lupem. Istnicje zwyczaj; ze krolowie,
powracajacy z wojny, odbywaja wjazd tryum-
falny do stolicy; na czele orszaku 1dg jency, za
nimi wioza zdobyte lupy, a uroczystos¢ koi-
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czy sie zamordowaniem przywodcow buntu.
Assurbanipal kazal wszystko przygotowa¢ do
uroczystosci, w oznaczonym zas dniu staje na
czele wojska i rusza do Niniwy. Stolica
Assyryi nie jest, jak Dur-Szarukin, miastem,
zbudowanem od razu, wedlug planu, nakreslo-
nego z gory. Powstawala ona w ciggu dlu-
gich lat, powolnym przyrostem budowli i ludzi,
i zachowala bezladny wyglad dawnych czasow.
Niniwa wznosi sie na lewym brzegu Tygru,
przy ujsciu Chusuru i ma ksztalt nieprawidlo-
wego trapezu, daleko bardziej dlugiego, ani-
zeli szerokiego. Czesé, przylegajaca do rzeki,
otoczona jest tylko pojedynczym murem. Ro-
wniez pojedynczy mur oslania miasto od strony
polnocnej, gdzie do szerokiego rowu sprowa-
dzono wode z Chusuru. Dzielnice poludnio-
we, zwrocone ku rowninie, nie majg zadnej
obrony naturalnej, zabezpieczono je wigc od
napadu umiejetnic urzadzonymi nasypami zie-
mnymi. Z tej strony, jak iz innych, znajduje
sie¢ mur i fosa, a przed fosg znowu szereg
fortyfikacyi, w ksztalcie polksiezyca, sklada-
jacych si¢ z podwdjnego grubego muru i dlu-
giej fosy, réwnie szerokiej jak pierwsza. Dro-
ga, prowadzaca z Arbelow, przechodzi przez te
fortyfikacye, nastepnie przez miasto, az do
sztucznie usypanego pagorka, na ktorym stol

31
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palac poludniowy, rezydencya dawnych wlad-
cow, wspaniale odnowiona przez Sennacheriba.
Reka Sennacheriba wszedzie zostawila Slady
w Niniwie. Dal on miastu wodociagi, spro-
wadzajace z sasiednich wzgorz czysta 1 Swicig
wode, zbudowal z cegly bulwary na wybrzeiu
Tygru, wznidsl wreszcie w zagieciu Chusuru
by¢ moze najpickniejszy gmach assyryjski, pa-
fac, w ktorym krolowali po nim syn Esarhad-
don 1 wnuk Assurbanipal. Ten ostatni ozdobil
sciany plaskorzezbami i rysunkami, przed-
stawiajagcymi polowania jego i zwycigstwa,
1 umiescil w palacu olbrzymig biblioteke, za-
wicrajgca dzicla starozytnych i wspoélezesnych
pisarzy.

Palace w Niniwie zbudowane sg wedlug
tego samego mniej wiccej planu, jak palac
Sargona w Dur-Szarukinie. Dostep do nich
mozliwy jest przez pochyly zjazd, albo przez
podwojne schody z bokow sztucznego pagoérka,
na ktérym stoi budynek. Fasady maja wy-
glad warowni, uwienczonych blankami i wieza-
mi. Po obu stronach bram znajduja sie skrzy-
dlate byki i wznosza sie wysokie maszty. Ha-
rem stanowi jakby oddzielny budynek, polaczo-
ny tylko kilkoma wazkiemi bramami z gma-
chem gléwnym i otoczony ogrodem, w ktérym
cyprysy i cedry ocieniaja altanki z krzewdw
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winnych i rabaty kwiatow. W jednym kacie
gmachu strzela w gére wieza pietrowa (ziggu-
rat), a z wyzyny tej blogoslawienistwo bogow
splywa na miasto, u stép jej rozciagniete.
Assyryjezycy nie lubig rozmaitodci w typie
i1 ukladzie gmachow. Wzory, odziedziczone
po przodkach, przypadaja im do gustu—nasla-
duja wiec je, przynajmniej w gloéwnych rysach.
Widzieli jednak w obeych krajach arcydziela
architektury, ktore kaizdy inny nardd, mniej
przywiazany do tradycyi przeszlosci, zacheci-
lyby do nasladownictwa. Jako zwyciezcy, zwie-
dzali palace krolow hittyjskich i przejeli spo-
sob ukladania scian z kamienia, ale poprzestali
na tem—i ich budowle na wzér Chatti, jak mo-
wig, sa wlasciwie budowlami assyryjskiemi,
tylko nie z cegly, ale z kamienia. Znaja swia-
tynig¢ Jahwe w Jeruzalem i Melkarta w Tyrze;
zrabowali olbrzymie $wiatnice Ftaha w Mem-
fis, Ammona w Tebach, ale nie przyszla im do
glowy mysl nasladowania motywoéw architek-
tonicznych tych gmachéw. Esarhaddon zapo-
zyczyl jedynie z Egiptu gryféw, uwieniczonych
tarczg sloneczng boga Ra, mozna wigc spotkac
w palacu Assurbanipala figury, w ktorych
egipski tulow lwa laczy sig niezgrabnie z glo-
wa ludzka starozytnych bykéw assyryjskich.
Wogole zas budowy wszelkie wznoszone sa
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wedlug prawidel, ustanowionych przez Chal-
dejezykow—i architekei z Gudei, gdyby zmar-
twychwstali, mogliby slusznie rosci¢ prawo do
autorstwa dziel budowniczych wspoélezesnych.

Rozmaite oddzialy wojsk maszerujg przez
ulice wsrdd okrzykow tlumu; za nimi pedza
jencow i wiozg zdobyte lupy, wreszcie ukazuje
sie¢ krol na wozie tryumfalnym, a dalej znowu
zolnierze. Czolo orszaku stoi juiz przed pala-
cem, kiedy ostatnie szeregi nic doszly jeszcze
do bramy i ciagna przez przedmiescia. Bo-
gactwo lupow wzbudza podziw ogolny. Wozy
i wogole materyal wojenny Elamitow usta-
wiono na przodzie, dalej prowadza za cugle
konie suzanskie i muly krélewskie, okielznane
i okulbaczone. Konic sg tej samej rasy, co
konie assyryjskie, i znacznie rdéinig sig¢ od
egipskich, jak to moga zaswiadczy¢ wszyscy
ci mieszkancy Niniwy, ktérzy byli obecni przy
powrocie tryumfalnym Assurbanipala po zwy-
ciestwie nad faraonem Taharku i zigciem je-
go Urdamani. Eby maja te konie male, ale
ksztaltne, szyje ladnie wygigte, nozdrza szero-
ko otwarte, budowe dosy¢ cigzka, ale nogi
cienkie i muskuliste. Za konmi prowadza wiel-
blady, zdobyte w Gambulu. Niezgrabne te
zwierzeta pochodzg z Arabii, gdzie ich uzywaja
do przewozenia cigzarow i do podroizy w pu-
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styni. Roéznia si¢ tem od wielbladow wscho-
dnich, ze maja jeden tylko garb—i w Niniwie
od czasu do czasu ogladaja je jako przedmiot
ciekawosci. Stada woléw, baranow, kozi t. d.
zmniejszyly si¢ znacznie w drodze od granic
Elamu i Gambulu do bram stolicy. Wojsko
i jency zjedli pewng czes¢, sporo zas padlo
w drodze ze znuienia, lub stalo sie pastwa
zwierzat drapieznych. Pozostalo jednak tyle
jeszcze, ze czesce tylko bydla wlaczono do orsza-
ku, pozostawiajac reszte za miastem, pod stra-
73 pastuchow, do czasu podzialu stad pomig-
dzy skarb krolewski i zolnierzy, ktorzy brali
udzial w wojnie.

Za bydlem postepuja tlumy niewolnikow,
niosacych roézne sprzety i przedmioty koszto-
wne, zabrane zwyciezonym: posagi zlote i sre-
brne bogdéw, naczynia, sluiace do ofiar, troj-
nogi i fotele z cyzelowanego bronzu, slowem
caly skarbiec Dunanu, wszystkie bogactwa,
wydarte mieszkaiicom Szapibelu. Na tysiace
licza sztaby srebra i zlota, bryly cyny, zelaza
i bronzu, ubrania plocienne i welniane. A jest
to tylko zdobycz jednej wyprawy, lupy, zra-
bowane w kilku okregach Elamu i w malym
kraiku Gambulu. Eatwo wyobrazi¢ sobie, jaka
zdobycz przynosza zwycieskie wojska, wraca-
jace z takiego miasta, jak Tyr, lub z takiego
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kraju, jak Egipt. Eatwo zrozumie¢ woweczas,
dlaczego Assyryjczycy tak lubig wojny i dla-
czego krolowie ich zorganizowali w celach
zdobywczych wszystkie sily panstwa. Wojna
nie jest dla nich wybuchem dzikich namietno-
$ci, ani bezinteresowna checia zdobycia slawy
zadza zysku, zbogacenie sie stanowi wlasciwa
jej pobudke. Jedne narody puszczajg sie na
okretach na dalekiec morza, azeby prowadzi¢
handel z barbarzyicami, inne uprawiajg zie-
mig, inne zdobywaja srodki do zycia za pomo-
cg przemyslu i drobnego handlu—Assyryjczy-
cy prowadza wojny. Wojna ich zywi, wojna
ubiera, wojna wyzwala ich od pracy przemy-
slowej, wojna zastepuje im handel, a raczej
jest dla nich operacya handlowa, w ktorej ry-
zykuja ludzi i konie dla pozyskania zdobyczy.
Walczyli w Chaldei, w Syryi, w Elamie, w Ar-
menii, w Egipcie, w Medyi, walczy¢ beda z ka-
zdym i wszedzie—w celu napelnienia lupami
swych skrzyn i powigkszenia skarbu swego
krola bogactwami calego swiata.

W Sciénietych szeregach ida za niosacymi
tupy jency wojenni. Pierwsze szeregi skladaja
si¢ z muzykantéw i muzykantek, nalezacych do
Dunanu, ktorzy spiewali przed nim w dniach
jego chwaly, kiedy uroczyscie przechadzal sie
po ulicach Szapibelu. Z harfami w reku, z fle-
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tami przy ustach, ida, grajac i s$piewajac da-
wne hymny, ale pod bacznem okiem zolnierzy
assyryjskich i wsrod szyderczych oklaskow thu-
mu. Elamici i to, co pozostalo z ludnosci Gam-
bulu, postepuja za Spiewakami. Assyryjczycy
nic maja, jak Egipcyanie, zwyczaju zwigzywa-
nia jencow 1 nadawania im postawy udreczonej,
krepujacej ruchy i wystawiajacej ich na po-

$Smiewisko. Niektorzy tylko majg kajdany na

reku lub nogach, inni zas nie sa wecale okuci.
Jencow pedza thamnie, bez roznicy stanowiska
i plci—szlachcic idzie obok wieéniaka, kobiety
obok. mezczyzn, w jednakowem pohanbieniu
i jednakowej niewoli. Odziez ich, zablocona
i zakurzona, sklada sie z lachmanow, ktére
stracily ksztalt i barwe, 1 zaledwie okrywaja
cialo. Dzieci, za mlode, azeby mogly zrozumieé¢
swoja niedole, przygladaja si¢ nawpol z prze-
strachem, nawpol z cickawoscig thamowi, ktory
ich otacza. Kobiety i dziewczyny z obawg my-
$la o tem, co si¢ z niemi stanie przy podziale
lupu i w czyje rece si¢ dostang — brutalnego
zolnierza, ktorego zachciankom beda musialy
ulegat,—czy tez oficera wyiszego stopnia, w kto-
rego domu znajda przynajmniej zamozinosc
i wygody, do jakich przywykly. Bywaly wy-
padki, ze nawet krélowie zachwycali sig¢ wdzie-
kami branck, prowadzonych za ich wozem
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trymfalnym, i niejedna cudzoziemka, ktéra ja-
ko niewolnica weszla do haremu assyryjskiego,
panowala w nim poézniej jako krélowa. Ludzie
niegdys wolni maja wyglad ponury i niespo-
kojny. Ci, ktorzy sa silni i zreczni w ¢wicze-
niach wojskowych, spodziewaja sie, Ze zwroca
na nich uwage i wcielg do armii. Sluzba woj-
skowa nie przeraza ich, owszem stokro¢ wolg
walczy¢ za swych zwyciezcow, anizeli praco-
wac w polu, lub nagina¢ sie do podlych uslug,
wymaganych od niewolnikow domowych. Nie-
wolnicy z pochodzenia nie wiele troszcza sie
o swoj los i sa prawie weseli. Wszystko im
jedno, gdzie sluzy¢—czy w Niniwie, czy w Sza-
pibelu; nie zmieniaja wcale stanowiska, lecz
tylko wladcicieli; wielu za$ z nich nie ukrywa
okrutnej radosci, ktérej doznaja na widok upo-
korzenia i ponizenia dawnych pandw.
Szezegbdlng uwage zwraca na siebie i wy-
woluje okrzyki mieszkancéw Niniwy jedna
grupa, skladajaca sie z wodzow, wzietych do
niewoli w bitwie pod Tulliz i podczas wyprawy
do Gambulu. W grupie tej znajduja sie Du-
nanu, brat jego Sangunu, Palia, Nabuzalli,
oraz zony i ich dzieci. Dunanu ma zawieszona
na piersiach glowe¢ Tiummana. Byé¢ moie
w glebi duszy zazdrosci losowi swego sojuszni-
ka, ktory przynajmniej padl na polu walki
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i nie lgka si¢ juz okrucienstwa ludzi, — ale ru-
chy jego 1 rysy twarzy nie zdradzaja mysli,
ktore mu przychodza do glowy. Dunanu idzie
wyprostowany, nie patrzac na prawo, ani na
lewo, z wysoko podniesionem czolem, z twarza,
na ktérej nic wyczytaé nie mozna. Dzi$ rano,
kiedy zawieszano mu na piersi glowe Tiumma-
na, kat przekluwal wargi i nozdrza jego kre-
wnym, i przez otwory te przesuwal pierscien
lub sznurek, jak to robia wolom, a pdzniej ka-
zdego z okaleczonych powierzal jednemu Zol-
nierzowi. Przewodnik w pewnych odstepach
czasu pocigga za sznurek gwaltownie, ale za-
razem tak umiejetnie, Ze, nie wyrywajac ani
kawalka ciala, sprawia jednak straszny bol
katowanemu. Ale mestwo dreczonych ani na
chwilg nie slabnie, zaréwno jak i odwaga ich
krola, chociaz pochdd trwa bardzo dlugo. Zre-
szta, czyZ nie postapiliby tak samo z Assurba-
nipalem i jego rodzina, gdyby usmiechnal si¢
los do nich, gdyby zdobyli Niniwer Wszyst-
kie ludy na $wiecie—nawet Egipcyanie, ktorzy
stynazlagodnosci—lubia dreczy¢ skazanych na
smieré¢ przed ich zamordowaniem. Smieré
zwyczajna, $mier¢ od miecza lub maczugi, przez
powieszenie lub utopienie, ktora zabija szybko,
bez mak niemal—nie jest uwaZzana za prawdzi-
wa kare. Pozbawienie czlowieka zycia jednym
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cioscn_l Jest laska, do ktorej wzdychaja skazan-
cy. Buntownicy i powszedni zbrodniarze nie
maja prawa do takiej wzglednosci, powinni
wychyli¢ do dna czare bolu i dlugo, dlugo
blaga¢ o $mier¢ przed skonaniem. :
Umbadare i Nabudamika przyprowadzo-
no z rozkazu Assurbanipala na dziedziniec pa-
lacowy, skad z gorycza i wsciekloseia w sercu
przygladali si¢ pochodowi tryumfalnemu. Kie-
dy zobaczyli zawieszong na szyi Dunanu glowe
liummana, nie mogli dluzej powstrzymywad
objawow rozpaczy. Tiumman, okrutny i wia-
rolomny w stosunkach z wrogami, byt dla
przyjaciol swych panem dobrym i wspanialo-
myslnym. Umbadara zaczal wyrywac sobie
wlosy z brody i glosno plaka¢, Nabudamik
wydobyl puginal, ktéry mu pozostawiono,
I przebil sobie piers. Glowa Tiummana byla
wystawiona nad glowna brama—wszyscy wiee,
ktorzy wchodzili do miasta, lub wychodzili
z Niniwy, patrzyli na nia i osypywali zmarle-
go obelgami i przeklenstwami. Dunanu whi-
ty byl na pal, nastepnie zas, Zywy jeszcze,
wrzucony do rozpalonego pieca. Innych uka-
mienowano, nicktérym zag krol wlasnorecznie
wylupil oczy. Kazal on stawiaé ich przed so-
ba na klgezki, za pomoca sznurka, przeciggnie-
tego przez nozdrza lub wargi, podnosit im glo-
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we 1 wydlubywal oczy ostrzem dzirytu. Sam-
gunu, o$lepionego, przykuto do bramy micj-
skiej, gdzie posrod swin dzikich wystawiony
byl na zniewagi przechodniéw i zywil si¢ tem,
co mu z laski, jak psu, rzucono. Nabuzalli,
Palia i wielu innych byli naprzoéd torturowani
w Niniwie, nastegpnie zas poslano ich do Arbe-
16w, gdzie oddano na ofiare Isztarze i usmier-
cono przed jej obliczem. Zywcem whbito ich
na pale, a poéiniej po¢wiartowano trupy i roz-
rzucono te kawalki po wszystkich prowin-
cyach, dla pokazania, jak krol karze buntowni-
kow. Podobnie jak wszystkie tryumfy assy-
ryjskie, tryumf Assurbanipala zakonczony zo-
stal rzezig ogodlna.

Po przejsciu orszaku zaczelo si¢ pijanstwo
calego ludu. Zwyczaj nakazuje, azeby wszyscy
mieszkancy miasta, wolni i niewolnicy, podej-
mowani byli na koszt krola podczas trwania
calej uroczystosci. W ten sposob otrzymuja
oni réwniez czes¢ lupu. W ciggu siedmiu dni
bramy palacu otwarte sg dla kaidego. Réino-
kolorowe tkaniny, zawieszone na sznurach od
jednej sciany do drugiej, dziclg palacowy dzie
dziniec na caly szereg sal biesiadnych, Thu-
my ludzi od rana do wieczora wchodza 1 wy-
chodzy, zasiadaja na lozach paradnych lub
krzeslach i kaza sobic podawaé¢, co im si¢ po-
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doba. Niewolnikom nakazano, aieby niczego
nic odmawiali gosciom, owszem przynosili
kazdemu to, czego zazada i ile razy zechce. Ko-
biety i dzieci dopuszczone s do uczty na
rowni z mezczyznami. [ o Zolnierzach, pelnia-
cych stuzbe w koszarach, nie zapomniano:
krol posyla im miesa i wina w takiej obfi-
toscl, Ze niec majg czego zazdroscic innym.
Dziesiatki tysiecy chlebow znikaja, tysiace wo-
low, baranow, koz i ptactwa rozmaitego gatun-
ku pochlaniaja gardla ludu, a jednak to, co
zjedzono, jest niczem wobec tego, co wypito.
Assyryjezyk, zazwyczaj trzezwy w iyciu po-
wszedniem, nie zna miary w naduzyciu. Wina
assyryjskieichaldejskie, wina clamskie, syryj-
skieifenickie, wreszcie wina egipskie—w amfo-
rachiworkach skorzanych, wypijane w olbrzy-
miej ilosci, nie mogg nasyci¢ pragnienia tlumu.
Po uplywie dwach dni niema dosyé mocnej glo-
wy, ktéoraby mogla wytrzyma¢ taka pijatyke,
i Niniwa przedstawia szczegdlny widok calego
miasta pijanego w rozmaitym stopniu. Po
skoficzeniu uroczystosci kilka dni musi uply-
nac, zanim miasto wytrzezwieje i wraci do sta-
nu normalnego. Bylaby to wlaiciwa chwila
dla przedsigbiorczego nieprzyjaciela, Zeby na-
pas¢ na miasto, w ktérem wojsko i ludnosé ca-
la jakby stracily $wiadomoé¢. Podania mé-
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wig ze niejedno miasto potezne zginglo takim
sposobem, w chwili uroczystosci, niemajac sily
stawi¢ oporu wrogom.

Podczas gdy lud oddaje sig¢ pijanstwu,
w salach patacu Assurbanipal podejmuje glo-
wnych dowodcow i dostojnikéw panstwowych.
Siedza oni na podwdjnych krzeslach, po dwoch
z kazdej strony stolu. Krzesta sa wysokie, b‘ez
poreczy i podnodzkow; zaszczyt ucztowania
z krolem musi by¢ okupiony pewng niewygo-
da. Niewolnicy stawig dania przed gos¢mi
na stolach, zastanych obszytemi frendzlg ser-
wetami. Znakomici panowie jedza nie wiele,
dlatego podaja im malo migsnych potraw,
a natomiast liczni niewolnicy wcigz przynosza
ciasta i rozmaite owoce — winogrona, daktyle,
jablka, figi. Zato panowie pijg duZo, z wiek-
szg subtelnodcig, anizeli prostacy, ale z taka
sama chciwoscig. Krol, z powodu uroczysto-
$ci, kazal przynies¢ ze skarbcea kosztowne naczy-

- nia, puhary zlote i srebrne, lane lub kute

w ksztalcie glowy lwa. Czesto sg to dawne
naczynia poswiecone, ktorych uzywali do ofiar
kaplani narodow zwycigzonych; jedne pocho-
dzg z Babylonu lub Karkemiszu, inne zdobyto
w Tyrze lub w Memfisie, inne wreszcie zabra-
-no ze $wigtyni w Samaryi lub w Jerozolimie.
Przeznaczajac te naczynia do zwyczajnego uzy-
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tku, Assyryjczycy zniewazaja tych bogow,
ktorzy sie niemi postugiwali, iz przyjemnoscia
picia lacza przyjemnos¢ ponizania przed Assu-
rem tych cudzoziemcow, co o$mielili sie stawic
mu czolo.

Nawet najlepsze wina nie sa podawane
wprost z piwnicy. Mieszaja zawsze wina z won-
nosciami i rozmaitemi drogiemi przyprawami,
ktore nadaja im przyjemny zapach i zwickszaja
ich moc. Czynno$¢ ta dokonywana bywa
w sali, w obecnosci pijacych. Eunuch, stojac
przed stolem, thucze w kamiennym mozdzierzu
rozne substancye upajajace, ktore zwilza od
czasu do czasu jakim$ plynem. Tymczasem
towarzysze jego wylewaja z amfor wino do
wiclkiej wazy srebrnej, ktorej wysokos¢ do-
chodzi im do piersi. Skoro tylko pachnaca
mieszanina jest juz gotowa, kladg kawalki jej
do kazdej wazy i starannie mieszaja z winem.
Nastepnie przychodza z puharami podczaszo-
wie i roznoszag wino gosciom. Nawet warto-
wnicy, stojacy przy drzwiach, nie sg zapo-
mniani i, trzymajac w jednej rece maczuge lub
wlécznie, druga tracaja sie czarkami. Nie
pija wcale lub pija bardzo malo ci tylko, kto-
rym obowigzki sluzby nakazujg zachowanic
przytomnosci i zimnej krwi—a wiec eunuchy,
stojacy za gostmi z wachlarzami, sluzacy, mu-
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zykanci i §piewacy. Uczta bez $piewu i muzy-
ki nie bylaby zupelna, wiecc muzykanci kro-
lewscy wykonywuja sumiennie najpigkniejsze
utwory. By¢ moze ktokolwiek stuchal ich na
poczatku uczty, teraz jednak, kiedy juz wazy
srebrne kilkakrotnie napelniono winem i opro-
iniono, muzyka ich brzmi jakby w pustej prze-
strzeni. Moga s$piewac falszywie lub zamil-
kna¢ zupelnie, a nikt nie zwréci uwagi i nie
wezmie tego do serca.

Pierwszego dnia Assurbanipal zajal glo-
wne miejsce na uczcie i raczyl pi¢ to samo
wino, ktére przygotowano dla dostojnikéw;
nastepnic zas udal si¢ do haremu, azeby tam
spedzi¢ caly czas, przeznaczony na uroczysto-
$ci.  ,Dom kobiet* wychodzi na ogréd, zasa-
dzony sykomorami, cyprysami i topolami,
w ktorym krolowe Assyryi, wskutek stanowi-
ska swego skazane na iycie w zamknigciu,
moga jedynie mie¢ zludzenie pobytu na wsi.
Fontanny, zasilane woda, sprowadzang z Chu-
suru za pomoca maszyn, bija pomigdzy drze-
wami. Krolowa, ktéra chee rowniez obchodzic
uroczyscie zwyciestwa assyryjskie, prosila me-
7a, azeby zechcial wypi¢ z nia puhar wina—
i Assurbanipal przychylil si¢ uprzejmie do tej
prosby, wygloszonej drigcym z obawy glosem.
Loic biesiadne z poduszkami i haftowanemi
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kapami umieszczono w altance z krzewow
winnych; stolik, zastawiony zlotemi naczynia-
mi, znajduje si¢ u wezglowia; a naprzeciw nie-
go, z lewej strony loza, stoi wysokie, z porecza-
mi 1 podnozkiem krzeslo, na ktéorem krolowe
maja prawo siedzie¢ w obecnodcei pana swego
i wladcy. Krol rozcigga sie na lozu,” przyj-
muje czare, napelniong aromatycznem winem,
I wznoszac oczy ku gorze, spostrzega zawie-
szony na galezi drzewa jaki$ przedmiot bez-
ksztaltny, prawie czarny. Jest to glowa Tium-
mana, ktéorg krolowa kazala zdja¢ z bramy
miejskiej 1 zawiesi¢ w swoim ogrodzie, zeby
Assurbanipal mial ja zawsze przed oczyma
i doznawal uciechy. Ujrzawszy glowe, krol
pozdrawia jg ironicznie, wznoszac kubek; przy-
patruje sie¢ jej wcigz 1 nie moie nasycic sig
tym widokiem; a poza nim muzykanci dworscy
1 kobiety z haremu, akompaniujac sobie na
harfach, spiewaja hymny na czes¢ jego.

We wlasne usta Assurbanipala wklada
poeta urzedowy opowiadanie o Zyciu jego
1 czynach od chwili urodzenia do dnia tryum-
fu: ,Wsréd radosci i wesela otom przyszedl
do haremu, sali wspanialej, Swigtyni krolewsko-
sci, gdzie Sennacherib, ojciec ojca mojego ojca,
byl niegdys synem krélewskim, gdzie Asar-
haddon, ojciec, ktory mie splodzil, urodzil sie,
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wyrost i panowal jako wladea nad ‘Assyry_q,
gdzie wszyscy krélowie byli poczeci 1 gdzie
wazrastaly ich rodziny, chlopey 1 dmech‘@ta,
gdzie ja nakoniec, ja, Assurbanipal, karmilem
sie madroscig Nebo, gdzie przy pomocy wszyst-

-kich medrcow zbadalem calg wiedze pism,

gdzie nauczylem si¢ strzela¢ z- tuku, jeidzié
konno, kierowaé wozem, trzymac wodze. Z roz-

kazu wielkich bogow, ktérych imienia zawsze

wzywalem, ktéorym zawsze oddawalem f:zesc
i ktorzy nakazali mi wykonywac wladze krf)'lf_:w-
skqg — dokladalem staran, azeby _zbogacm ich
$wiatynie, a oni za to obsypywali mnie las}{a-
mi i zgieli pod jarzmo karki mych‘ Wrogow.

Jam jest dzielny bojownik,‘ ulubieniec Assura
i Isztary, dziecig krolewskie. Odkad Assur,
Sin, bog-ksiezyc, Szamasz, bog-stonce, Ram-
man, Bel, Nebo, Isztar z Niniwy, Isztar 2 .Arbie_-
low, Adar, Nergal 1 Nusku za.s.zczycdl mig
laska swojg, Ramman dawal mi c'ielsg:ze uzy-
iniajace, Ea otwieral mi zawsze tajniki SW.yCh
wod, i zbozeroslo azna pie¢ stop, a %{iosy jego
mialy stope dlugosci. Podczas mojego pano-
wania rozlala sie wszelka obfitost; w ciagu
lat Zvcia mego blogostawienstwo boslﬂ'e spa-
dalo na mnie, jak rosa rzgsista. Bogf)wm wy-
nicdli mnie wyzej, anizeli jakikolwml.{ krol
wznosil si¢ przeee mna; dopoki Assur ;;sztar
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uZyczaja mi poparcia, kto przemodz mnie mo-
ze!!  Potega moja ich rekami umocniona zo-
stala na zawsze i trwanie rodu mego ustalone
na dhugie dni i niezliczone lata!...*

% 0
ES *

W tym samym czasie Nahum Elkosejezyk,
prorok z Judei, mial widzenie, dotyczace Nini-
wy, 1 ustyszal glos Przedwiecznego, moéwiacy:

» Biada miastu krwawemu! wszystko kltam-
stwa i lupieztwa pelne jest, a zdzierstwo z nie-
go nie wychodzi! Tam bedzie slyszane trza-
skanie biczéw, i grzmot kol i tupanie koni
i skakanie wozow! Jezdny dobedzie blyszcza-
cego miecza swego i I$nigcego oszczepa: bedzie
tam wiele pobitych i wielkie gromady trupdw,
tak, Ze nie bedzie liczby trupéw, a przez ciala
pobitych wali¢ sie beda — dla wielkosci wsze-
teczenstw nierzadnicy rozkosznej, ktoéra sie
bawila czarami, a zaprzedawala narody wsze-
teczefistwami swemi i ludzi guslami swemi.«

»Otom ja przeciwko tobie, mowi Jahweh

Sabaoth, i odkryje podolek twoéj na twarz
twoja, a okaz¢ narodom sprosnos¢ twoja, kro-
lestwom hanbe twoja. [ wyrzuce na cig obrzy-
dliwodci, i zelze cig i wystawie cie za dziw, tak,
ze ktokolwick cie ujrzy, oddali si¢ od ciebie
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i rzecze: zburzone jest Niniwe, ktézby sig go
uzalil? Gdziezbym szukal tych, ktorzyby cie
cieszyli.®

»l7ali$ ty lepsza, niz ludne miasto No 1),
ktore lezalo miedzy rzekami, wodami otoczone
bedac; ktorego walem bylo morze i od morza
mur jego! Murzynska ziemia i Egipt byly si-
lg jego, i narody niezliczone, Putczycy i Lubim-
czycy %) byly mu na pomocy; wszakie i to
w zaprowadzenie i w pojmanie przyszlo; ma-
luczkie jego na rogach wszystkich ulic roztra-
cano, a o najslawniejszych jego losy miotano,
nawet wszyscy przedniejsi jego okowani sg
W peta.®

» Lakie¢ i ty opojona bedziesz i skry¢ sig
musisz, i ty szuka¢ bedziesz pomocy przeciwko
nieprzyjacielowi. Wszystkie twierdze twoje
sg jako figowe drzewo z owocem rannym, kto-
rym gdy kto zatrzasnie, zaraz wpadajq w usta
tego, co je jes¢ chce. Oto lud twdj sa nie-
wiastami wposrdd ciebie; nieprzyjaciolom two-
im szeroko beda otworzone bramy ziemi two-
jej, a oglen poire zawory twoje.“

) Teby stubramne w gornym Egipcie, miasto

~Amona.’

2) Putczycy i Lubimczycy — Libijezycy i Nubij-
czycy. (Prayp. ttom.).
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»Naczerpaj sobie wody do oblezenia, zmac-
niaj twierdze twoje, wlez w bloto i depcz gli-
ng, oprawiwszy cegielnicg! Tam cig poire
ogienl, wytnie cie miecz, poire ci¢ jako chrza-
szcze; zgromadz sie jako chrzgszcze, zbierz sie
jako szarancza. Rozmnozylo$ kupcow twoich
nad gwiazdy niebieskie; ale jako chrzgszcze
przypadaja i odlatujg, tak i ci. Panowie twoi
sa jako szarancza, a hetmani twoi jako wielcy
chrzgszcze, ktorzy si¢ klada obozami na plo-
tach czasu zimna; jedno slonce weszlo, ali¢ od-
latuja 1 nie zna¢ miejsca ich, gdzie byli.“

.Zdrzemig si¢ pasterze twoi, o krélu assy-
ryjskil Leze¢ bgda slawni twoi; obfitos¢ ludu
twego bedzie po gorach, ale nie bedzie, ktoby
go zgromadzil.“

»,Nie masz lekarstwa na rane twoja, nie-
uleczona jest plaga twoja! Wszyscy, ktorzy
powies¢ o tobie uslysza, klaska¢ bedg rekoma
nad tobag, bo na kogdz ustawicznie nie przy-
‘chodzilo okrucienstwo twoje?“
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